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MPEACJIOBUE

Hacrosmasa TpexToMHaf myOJmKauus siBJISIETCA Pe3yJbTaToM KoJ-
JeKTUBHOH paboTh, B KOTOPOH NpPHHAIM ydacTHe AKafleMHsi Hayn
CCCP, Axapmemus PHP un Axagemna mayk Moagasckoit CCP.

L py:#ba cOBETCKOT0O H PYMBIHCKOTO HapOXOB Bce Gojiee KpemHeT |
OIHPATCA, CIHYKUT OJHNM N3 IPHUMEPOB €NHHCTBA M CIUIOYEHHOCTH
CONMAJIMCTHIECKHX TOCYMapCTB M COMENCTBYET AajdbHelilleMy YKpen-
JICHHUIO CTPAH JIarepsa cOLUAaU3Ma U ey Mupa Bo BceM mupe. [l pysxecr-
BeHHHle OTHOIIEHNA MEKIY ABYMs OpaTCKUMH HapOJaMH UMeKT riy6o-
KHMe HCTOPHYECKHe KOpHH. MHOrOCTOPOHHHE 3KOHOMHYECKHE, HOJIUTH-
gecKue W KYJLTYDPHBle CBS3M HANIJIU CBOE OTPasKeHHEe B CaMbIX PasHO-
00pasHEIX HMCTOPMYECKMX MCTOYHHKaX. UX agaau3 HeompoBep:KHMO
TIOKAa3KIBAEeT, 4TO COBETCKO-DYMBIHCKAA [pysK0a BO3HHMKJIA He HA T'0JIOM
MecTe, YTO OHA OCHOBHIBAETCS HA JaBHHX HCTOPHIECKHX TPAIHIUAX.

ApxedJiorauecKkue, JUATBUCTHYECKHE, snurpaduieckue, $oiabKiop-
HEle M NHCHMEHHEIe HCTOYHMKH, W Ccpean HHX TPYAh BU3aHTHIi-
CKHX W PYCCKHMX CDPeHEBEeKOBHX aBTOPOB, CBHAETEIBCTBYIOT O TOM, 4TO
CBABH pyccKoTo HapoRa ¢ HacenemmeM Mougaemu n Basaxum senyr
CBO€ HAYaJI0 OT 3MOXM, NpeIecTBOBAaBIIEll 06 Pa30BaHHUI0 MOJIaBCKOTO
¥ Bajamckoro ¢geomanbabx rocygapers. Co BpeMenHu jxe o6pasoBaHUs
KasmkecTs Bajaxmm u MosjjaBun TecHBle OTHONIGHHA MeEKAY Ha-
MHUMKH HAPOJAMH NPOROKAIOT pacTH M yKpemiarbesa. IlokasarenpHO,
4T0 3a BCIO NCTOPMIO BTMX KHAKeCTB He OBUIO HH OJHOTO CKOJBKO-
HUOYIb CEPHLE3HOTO CJIy4as BOOPYIKEHHOTO KOHQJIUKTA ¢ PYCCKHUM H
YKDaMHCKIM HapoJiaMH.

Hactonman myGiukauusa BRJIIOYAET JHIbL MaTepPHaj, OCBEmAaIo-
muii maubojiee XapaKTepHHE CTOPOHHI Pa3NMYHEIX CcBA3eil MexAy
Poccueit, Monpmasneit n Banaxiueii ¢ magana XV crojieTus BIUIOTH JI0
1711 r. Axta XV B. cBHAETeNBLCTBYIOT YKe 0 NPOYHHIX M MHOrooGpas-
HHIX CBA3AX MOJAABCKMX H BAJAMICKUX 3eMeJib C PYCCKMMH KHAMKECT-
Bamy, a 1711 r. 3HaMeRyeT NepesiOMHL T MOMEHT B HCTOPHHU JIPYKECKHX
OTHOIIEHU GpaTCKMX HAPOJOB — HAYAJIO COBMeCTHOIT 60pbOE MPOTHR
TypPelKHX 3aXBaTYHWKOB, B Xojle KoTopoii eme 0oJyiee Kpenja U 3aKajs-
Jach Jpyk06a Hamux HapomoB. IIpyTckuii moxox INOJOKHJI HA4alo
CepHH AINTeHLHKX pyccko-Typenknx poita XVIII —XIX Bs., B x0z0
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KOTOPHIX pyCCKHe BOHCKa NPU BCECTODOHHEH NONJEPIKKEe HaceJeHAS
KHAKECTB HAHECJH CYJATAHCKOH apMUH DAJ COKPYHIHTENbHHX IOpa-
sieHnil. OTH BOWHH ocaabiaanxum Typenmkyio MMIeEpHIO, pacIlaThIBajl
yCTOI ee rocuofcTBa Ha BaakanCKOM MOJYOCTPOBe H OOBEKTHBHO CIIO-
coGcTBOBAAN ycnexy ocBobofuTelbHOH GophOH 0aJKaHCKHX HapOMIOB.
Ho 570 — ye HOBHIH 9Tan B pPasBUTHH OTHOLIGHMI MeXIY HAIIAMHU
HApOAAMH, W HacToAmas Imy0aukanua Kak O NMOJABOAMT YATaTeNel K
3TOMY BaKHOMY HepHOAy, 3aBeplmalomeMmycs ocBobokmenuem Moana-
BuM ¥ Banaxum n3-moj MHOIOBEKOBOI'O TYPELIKOIO HIa.

Ha mpotssxeEnn TPexXcOTAETHEr0 MEPHOJA, OCBEMEHHOI0 B HACTOM-
meit nyGaukamu, ceasu Poccun ¢ Moapgasneit u Baxaxueit 6btn MRO-
rooGpasHH 10 CBOEMY XapaKTepy M 3HAYHTEJbHH 10 CBOMM pe3yJbTa-
raM. Oco0eHRO TECHRIMH I KpPEHNKUMHU 5T cBAsu Obuiu BO Bpemsa Cre-
¢ana Bexuxoro u UBana 111, B mepuog 6oeBoro coppy:xecTBa ¢ Kasa-
KaMH B aHTUTYpenKoil BoiiHe, Boarnasjsemoii Muxamnom X paGpsiM, B
snoxy Bormanma Xmeasnanxoro, B rofgsl npasienna Bacunua Jlyny n
Marges Beccapa6a, B Gecriokoiianie Bpemena 'eoprua Credama, JImur-
pus Kamremupa u Honerantuna Bpuakoeary, Moxanna @egoposnga
u Anexces Muxaiinosuda PomanoBEX.

OTH CBA3M XapaKTepU3YIOTCHA y9acTHeM TPYAAMAXCS MacC HAmHX
HapOJ0B B COBMeCTHOI1 60pbbe Kak NpoTHB eoalibHON SKCHIIyaTaluH,
TaK U 3a OCBODOKIEHHE U3-IIOJi TYpPEIKOr0 Hra: BOCCTaHHE KPECThbAH
noj, npefapopureabeTBoM Myxm, BoccTaHUMe MOJMJABCKMX KpPECTBAH U
KazakoB Ha pyOeme XVIII B., yzacTue mapoammnx macc MoxnaBuu u
Banaxun B pyccko-rypenkux Boitmax XVIII —XIX =s.

XV Bek fiBAfAeTCA OJHAM H3 Ba)KHEHIIHX 3TAllOB B Pa3BHTHH Jpy-
KECTBEHHHIX CBfzell MeKAY HaIIMMU HapOAaMM, TaK KaK Ha IPOTsLKe-
HUU HTOr0 CTOJETHA YKpeIUIAITCH MHOrootGpasHue cBasu Moanasuu
u Banaxuu ¢ pasiMYHEIMM PYCCKMMU H YKPAMHCKUMHU IEeHTpPaMU:
JInBoBOM, Kuesom, MockBoil 1 ¢ gpyrumMu ropogamu.

Taxr ¢ xorna XIV B. 3aBA3LBaIOTCA TeCHEE SKOHOMAYECKHE CBA3U
¢ Ykpaumnoii, ocobenHo co JIbBOBOM — KPYIHEIM Me:KIyHapPOTHEIM
TOPTrOBRIM HEHTPOM, KyJda NpuUOHBajd TOBapH ¢ ycrbes Jlymas, c¢ fie-
peroB Yeproro mopsa, u3 Kadpdu, Komcramrmmomons, Cpeasero n
Bawxaero Bocroxka.

Coxpamnnuck TOProsele JbrOTHBIE T'PaMOTH, AaHHEE JIbBOBCKHM
KynnaMm BajamckmM rocmogapeM Mupueit CrapuM # MOJJaBCKHME
rocoogapsamu AnexcaaapoM JoGpam, Credamom Bemmxum m ap.

B ny6nukanuio BKIOYeHa TOProBas JbFOTHas rpaMmora AlleKCami-
pa Hobporo, rie yKazaHo, 94T0 JBIOTH KacalOTCH KYIIOB «TOCHOfAA-
pA Hamero, KOpojs MNOJCKOro, us oycem Pyckoum semnm u ¢® Ilo-
poackou». B Heil mepedmciaensl mpeaMeTH TOBapooOMeHa MeXAy oben-
Mu crpasamu. B aror mepuog B TOBapooGopoTe GHIHM MHO3EMHEE TO-
Bapsl, NpUBO3uMHEE ¢ BocToKa H HasuBaBmImecs TaTapCKUMHE, a TaKKe
MeCTHHE TOBapH, B IepBYI0 odepeab ckoT. IlpeGHBamme pycckux o
yKpauHCKHX Kynpoe B Monjgapun B rogn mpasienus Crepana Benu-
KOro HaIJI0 OTpasKeHHe B HasBaRHM KBapTajia B CyuaBe, 3acelleHHOTO
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1pPEUMYIMECTBeHHO PYCCKHMH KYNOaMH M peMeClIeHHHKaMH, a HO3TOMY
gasuBaBHierocss «Pycckoit yamueii».

B nepsoit monosure XV B. TpaH3ATHas TOpProBisa depes Moagas-
CKHUe 3eMJIM 3aHAMAaja Ba)KHOe MeCTO B ToBapooGMmeme me;xny Bocro-
koM H 3anamoM. Iloprar Kagda, Kunus u Bexropop 6wuim riaBrei-
MMM NYHKTaMH 3TOH Toproeiau. MeKayHapogHHH TOProBHil NyTh,
nasbiBaemHlit «Mongasckum», coeguasaa JIssoB ¢ BearopomoM, emy or-
JaBaJjil IpeAOYTeHUe eBponeiicKHMe Kymmil, Kak Ooisee GesomacHoMy
mo cpaBHeHHIO ¢ «TarapcKuM», KOTODHIH IPOXOAAN IO JIeBOGEPEKBIO
Hrecrpa.

He Toipko Kymme, HO TaKMke pyCCKHe IIOCJHH M NAJOMHHKHU IOJb-
30BaJHCh OYTAMH, DPOJiETaBIINMHU OO0 Tepputopur Moagasuu u Bana-
XUH M Xopomo HM3BecTHRIMH UM eme ¢ Korna XIV B. HanoMankm us
Mockss, HoBropoga, CMoneHcKa 0XOTHO ciiefoBajin gepes seman MoJi-
napun 1 Bamaxmu — mo myrtu B Llaperpag uan B Uepycanam. Vnorna
OaJOMHUKHA O0BEMHAINCH ¢ TPYNNOH KYNIOB, KaK, HanpaMmep, MOoO-
cTynus MoHaX 3ocHMa, BHexaBmuid m3 Huesa ¢ pyccKuMm Kynmami,
Hanpasassmumuca B HoncrantuHonons. Baxmeiimumu sTamamm
atoro nytn Onam HueB — Bearopox man Kues — Kuamsa, naxee
MOKHO OBLIO HOJb30BATHCA JM60 MOPCKEM, 00 CYXOIyTHEM HyTeM.
[locnennmit mea Broan Geperos Yepmoro mopsa. «Moapgasckuity myTb
OLLT Xopomio U3BecTeH Ha PycH, Xors pycckue HOJb30BANNCh M JPYTHM
6osee KOPOTKHUM M HPAMEIM HYyTeM — dYepe3 KPHIMCKHE 3eMJIH.

IlepeMemenue TOProBEX NyTell, CBA3aHHOE ¢ OTKPHITHEM AMepHKH,
najeAreM HOBCTAHTHHONOJA M yCTAaHOBJIEHHEM BIAJHYeCTBA TYPOK B
bacceiine YepHOro Mops, 3axsaTOM CYJNTaHOM Kpenocreil HKummu n
Bexropoga B 1484 r., Hameca0 cephesHENl yjgap IO TPaH3UTHOH TOp-
ropiae gepe3 Moagasmio. OnHaKo 9T0 OTHIONL HE 03HAYAJO0 HpeKpame-
HHUA SKOHOMHIEeCKHX cBaseil Mexay Moapasmeit m Bamaxwmeil m samaj-
HOYKDaWHCKAMHA H PycCcKuMH seMasmu. Toprosiasa co JIbBoBOM cyme-
CTBEHHO HU3MEHHJACh B CBA3H C JaJbHEMIINM pa3BUTHEM HpoIlecca
paspenenus Tpyna B crpanax Ilenrpansnoii u IOro-Bocrounoit EBpo-
nel. Ecau B XV croserun npBOBCKHe Kymnsl 3akymaad B MoapgaBum
saMopckuil («TaTapckuiin) ToBap, To B X VI B. Bce Goaninee snadeHHEE
OpHoGpeTaoT TOBAPHL MECTHOr0 HPOM3BOJACTBA — MOJIABCKUH CKOT,
HNPOAYKTH >KHBOTHOBOJACTBA (riaBHEIM 06pasoM IIKYpPH) U «BOJOMCKOE
BHHOY.

B XVI B. momumo JIeBOoBa MOJJaBCKHe M BaJallCKHe KYIIE BCTY-
IaJH B HENOCDeJCTBEHHHIE TOProBEle OTHOIIeHHA Tarkxe ¢ HumesoMm m
Mocksoit. Mongasckue rocnogapd HO-IPeKHEMY /[faBaju JbTOTHHE
TPaMOTH J1bBOBCKEM Kymmam (Credpamama B 1523 r., a B 1579 r. Ilerp
Xpomoit). Kynon nz Mongasum n Banaxam mpmBosmium Ha DPHHKH
JIpBOBa BONOB, pasiM4yHBIE NIKYPHl, CYKHO H «BOJOHNICKOE BHHOD.
Ceasm ¢ KueBoM Takske CTaHOBATCA TeCHee, HECMOTPS Ha TO, 4TO
JpeBHeHMNiA IeHTDP cpefHeBeKoBOH PycH mepe;kus TasKexble y[AapH:
Oepexof IOA BJafYeCTBO JHMTOBCKHX KHA3¢ll W ONYCTOIIATEJbLHEIE
galern Tatap, Kak, manpumep, Brop:xenme 1482 r.
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O6mmpras roprosna Huesa morpeGoBama obGpazoBamma MHOTO-
IHCJIEHHOH KOJOHAM MHO3EMHHX KYIIOB, CPEAH KOTOPHX GHLIN M MOJ-
gasaHe. L{eHTpoM mnoceseHHA HMHO3eMHEIX KYIIOB ABJAJICA OJAUH U3
paitonoB Huesa — «Ilomom», rne maxomuaace u «Bosaomckan ynmmay.
Bce kynnnl, npreskapmue B Kies, HoJb30BAIHCE TOKPOBHTEILCTBOM
MeCTHHX BJIacTeil, IJIaBHKIM 00pasoM [l OXPAHH TOBAapOB K 3aIMATH
KapaBanoB or Haferos rtarap B CTeNH.

N3 Kuesa HexkoTOpHe KyOIhl MHOTJa HanpaBJAJHCE U B MocKBy.
Onxz Besan B cronuny Poccuu gparonenHHe KaMHH, KeM4yr, pasiind-
HHle IOBeJIMpHBIE H3JleJaHs, YIPSKb, a TAKKe MIEJKOBEHE TKaHA: KaM-
Ky, Tadry, ariaac, 6apxar — TaKk Ha3HBaeMHE (TaTapPCKAE TOBApH).
Toprosaa ¢ Mocksoit ocoberno oxpenna B XVII B. fIpkuM pmokasa-
TEJAbCTBOM BTOr0 CJAYKHT TOProBas JBrOTHasd IPaMoTa, faHHas Lapem
AnexceeM MuxaiinmopuaeM ModmaBckuM kyumam 29 mioms 1656 r.
Ecan B mpemmiiymue Beka Toprosiad ¢ MocKBoH HocHIa caydafiHRIM
XapakTep, Teneps oHa crajga mocroanrHoil. V13 MocksH mpuBosuan go-
porme Mexa, KOTOphHEe HA3HBAJUCh BOOOIME «MOCKOBCKHMHU MeXaMm»:
co00sb, CUMTABIUACA CaMEIM LEHHHIM, TOPHOCTall, 9epHOOYpHE JHu-
canu. Kpome mexos, n3 Mocksu npuBosuian 10@TE, U3 6eJ0pyCcCKOro
ropoga Cnynka — meaxosne Tkamm. Jasa rocmopmapeir m Gosp ¢
YKpauns npusoauian KapeTH H phjgBamel. V3 Moanasmn u Banaxun
B IepBYI0 OYepedb BHIBOZMJIHCH HA. eBPOHEIiCKHEe PHHKH CTafa Kpyn-
HOI'0 CKOTa, KOHH, CYATABINHECA «CaMbIMH KDaCHBBLIMHU CPelH Jydmax
komeit Empomsy. Jlpyrum mpegmeroM BHBO3a, HMeBmUM GOJbmoi
CHpoC ¢ ApeBHOMmHX BpeMeH, Oniia pei6a. B roast mpaBiesns Bach-
sua Jlyony Monjasus exerojno BHBO3WJIa Ha YKpauHy H B Apyrue
CTpaHK MHOTO THICAY HOXBOJ ¢ pEOO (KOHeYHO, 3/leCh pedb HJET O
BAJeHOH miaA conenoll prbGe — Geayre M Kapme) u coabio. B sxamobe
Kazaubero rerMana IBama Camoiinosmga or 1672 r. yKasuBaercs, 910
900 noxBox, sampsKeHHKX BOJaMH M Harpy:KeHHHX C0JbI0, ORLIN 3a-
Jep:KaHH BMecTe ¢ Kymiamu B Mongapuu. Boasmum cnpocom B X VII B.
IOJB30BAJIOCH M BHHO, Koropoe BhBoamianm «B Ilomonmmio m B apyrue
coceane semam». Ilo mosoxgy aroro Murtpuit Karremup rosopnt, aro
JeHIeBA3HA MOJJAaBCKOT0 BHHA (IPHBJEKAeT DPYCCKUX, MONBbCKHX, Ka-
BaIKMX M CEMHArpAJICKUX ¥ Ja)ke BEHTEeDCKHX KYINIOB, KOTODHe Iepe-
BO3AT B CBOM 3eMJHU 0OJBIIOE KOJMYECTBO BHHA, XOTA 3TO BHHO He
Jydiie, 9eM MX BHHO». BecKoHeYRble BepeHMOE! MOABOA KyNNOB, Ha-
3HIBABMHIX KasaKJauaAMN (0T TYpPEemKOro KasakIMM — KasalKHii), Tpo-
rajinch B NYTh B KOHIE OCEHU U3 BHHO/EIbYeCKHX DPaiOHOB, PAcIoOJo-
JKeHHHX B I0:KHOH vactu Mongasuu, ocoGenno m3 Opobemr, rae no
CHX IIOP COXPAHUJICA KBapraj, HOCAIUHA UX WUMsA, U NepKOBb.

Toproprie cBsi3u cTaHOBATCA Bee (Gojiee peryjispHHMHO; HEKOTOpHE
Kynos us Banaxum nase zamumanm nessrum B Mockse. Ilocasl mpu-
6nBaBmue u3 MockBn B MosajgaBuio, BHBO3AAM OTTYAQa 30JOTHIX H
cepeOpPAHKIX MeJ MacTepoB, CAABHBIINXCH CBOHM HCKYCCTBOM.

B ronne XVII u ragane XVIII 8. ocHOBAEEIM TOBapoM, IIpUBJICKAB-
IOMM MOJIIaBCKMX M BaJAlICKUX TOPrOBLEB, OCTABAINCH PYCCKUE Mexa,
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BHICOKO IemnBmueca B Moapgasun n Banaxmum m 49acTo HCIOJIb30BaB-
nmMecA rocnofapAMu ¥ GOAPCTBOM [JA MOJYYeHHA OAarocKJIOHHOCTH
CyJTaHA M TypPeOKUX UYHHOBHHKOB. TaK, KHHEra M0XOM0B M Dacxo-
0B KasHE BajamicKoro rocmopapa Horcraprmea Bprakosary sa
1694 —1704 rr. comep)KHT MHOrOYHCIEHHEIe 3allHCH O PacXoJax Ha
NapH TYpenKHM CaHOBHMKAM, CPell apOB YHNOMHHAIOTCA PYCCKHE Me-
xa. Ynorpebaenne B Moagasun n Banaxum pyccKoro TepMHuHA «COPOK»
KaK eJHHMIOH MepH MeXOB TaKKe FOBOPHUT O CYIECTBOBAHMM IOCTOSAH-
HEIX TOPTOBHIX CBfi3ell 3TuX KHA:KecTB ¢ Poccueii.

MonajaBckae u BajJalICKie KYNIE B CBOIO OYepe/lb HPUBO3HIIHM B
Poccuio BuHO, (pPYKTH, IpefMersl pocKomud. J{oKyMeHTH o mpuesfax
B Poccmio B xorme XVII u mavane XVIII B. Toprosues u3a Mongasun
u Banaxuym cBuierenneTBYIOT O TOPrOBHIX OTHOIIEHHAX, B KOTOPHIX
aKTHBHOE ydYacTHe MPHHUMAJH IIOCJTH I TOHOH rocnojapeli, a Takxke ¢
KasKABIM TOJIOM pacmupABIOHiiCA KPyr TOPTOBHIX JIOfeil.

fApxoii cTpanpnmeii Apy»<OK Me)KAY HaIIMME O6pPaTCKMME HapojaMu
Onlra coBMecTHast bopbp0ba PyCCKUX, YKPAHHCKUX U MOJAABCKHX KPECThb-
A= nporus PeogaibEOro raera. IlpumMepom aToit 60pLOH ABIAETCHA COB-
MECTHOE BRICTYIVIGHHE MOJABCKUX M YKPAMHCKUX KPecThAH HOJ mpej-
BofuTenbcTBOM Myxm. OTu cobmITHs, 3aHeCeHHRE Ha CTPAHHIE MOJI-
MaBCKUX, PYCCKUX, HOJbCKHX M IIPYCCKHUX J€TONHCEH, KOCBEHHO OT-
pajkeHHL M B AaKTOBOM MaTepHaie anoxu. BoccraEme BCHHXHYJIO B
1490 r. B Ilokyree — Ha ceBepe Moagasun, rae co6panocy 9 —10 Thic.
9es0BeK, 0TKY/Ja PacIpoCcTPaHUIOCH B coceiaue 06mactu — B [anunkyio
semiio u Ilomonuio. Boccranme oxBaTmiIo TiaBHEIM o06paszoM ofaacTu
Caatun — lanua — Poratun. [iBuwskeEHe HOCHIO sIPKO BRIpasKeHHHIN
aHTH(QEONAJbHRI XapaKTep: BOCCTABIINEG YHMYTOKAJH [BOPAHCKIE
ycanb0ORl, Jenuad 3axBaueHHOe A00po, y6HBajmum 3eMJeBJIafiesIbIeB.
HUcropuorpad Tesromckoro oppena JI. Hakkep, omucHBasg 3T coOHI-
THs, TOBOPHT, UTO ‘3eMJIeBIANENBIE, OCTABIMIKECH B KHBBIX, «IIOTEPAIHN
BCe HMYMECTBO M, HMYEro He HMMesd, BHIHY)KIEGHK OHJIM HITH XMPOCHTL
muaoctHuoy. Ilocne pasrpoma Boccramua Myxa ckpsuica B Monna-
pun. CoBMecTHas 60pnba MOANABCKHX M YKPAMHCKUX KPECThsIH IPO-
TuB (eofanbHOTO THeTa OhUIa BEIPAJKEHHEM COJHZAPHOCTH COLMAThb-
HEIX HH30B HAIINX HApoj0B, BEICTYIABMINUX IIPOTHB o0mero Bpara —
PKCIIyaTaTopOB-peomanoB.

B TecHO# CBsasu ¢ KpecTbsaHCKON 6Gopr6oil, HaIpaBIeHHOI NPOTHB
deogaTbHEIX TOPAIKOB, HYKHO PacCMaTPUBATh U MOCEJEHHE PYCCKHUX
¥ YKDaUHCKHX KpeCThsiH B MOJJABCKHX cejJax. AKTOBHI MaTepHal
CO/IEP/KHUT YKasaHHA Ha ocHoBaHEe cioGon B Momjgasun XV B, B
KOTODHX OCeJaJIE OPHUIIJEE KPeCTbAHE H3 COCEJHUX CTDPaH; CPexn
TAKANX KpPEeCThAH YHOMAHYTH H pycckme. B cocenmem JluTorckom
rocypapcrse, rjae °/,, BCeH TepPUTOPHH COCTABJIAAU PyccKHe o0iacTil,
KPEmoCTHOE IPaBO MIPHHAIO HACTONBKO JKEeCTOKHE (POPMEI, 9TO KPECTh-
AHCKMIl BEIXOJ CTal OMHON M3 CaMHEIX paclpocTpaHeHHHX (hopM Kiac-
zoBoil GopbOH KpecThsiH. PyccKue W yKpamHCKHE KDPECThSAHE CTANH
Jce/laTh B MOJIaBCKUX ¢I000[aX: YCJIOBHA KU3HA TaM OBLTH HECKOJILKO
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MArde, TaKk KaK 000K H0Ab30BaJINCh HeKOTOPHIMY BpeMEeHHEIMH Jbr0-
TaMH. TOT HPONECC HPOJOIKAJCA H B NOCAeAYIONHAe BeKa: B CBOIO
odepels MONAABCKHE KPeCThbAHE CEJMJINCh Ha HEe3aCEeIeHHHX PYCCKHX
3eMJIAX BIAOTH o cepennArt XIX B. Muorme M3 HHX, Kak 5T0 JOKY-
MeHTAQJLHO 3aCBHAETEJbCTBOBAHO, YXOQHUAHM B Ka3aKH.

B XV B. ycramaBnuBawrcsa n nonurdueckue cBasu Moagasun m
Banaxum ¢ pycckumn Kaassamu. Credpan Benuruii 6m cBA3aH poj-
CTBEHHHIMH y3aM# ¢ KHA:KeCKEMHN foMaMu KueBa u Mocksml, uTo cuo-
coOCTBOBAZIO YKpELJIEHUI0 NoJuTHIecKHX cBazeil Mongasuu ¢ Poc-
cueii. B 1462 r. om jxenuncsas ma EBAoKuUM, cecTpe KHEBCKOro KHA3A
Cemena OxnensxoBrga. Bnocnegcrsun gous Credana ot aroro Gpaka —
Enena — crana sxenoii IBana Moaopmoro, cuira UBama I11. Veranos-
JeHne pojcTBeHHHX oTHomeHuii Credama Benmkoro ¢ BimsATeanHEIM
JOMOM KHeBCKHX KHAzeil OJeabKoBUYell CBHAETENbCTBYET O TOM, 49TO
Credan Benukuii majieasca moaydutrs y HAX moMomb B GopnGe mpo-
THUB IXOJBCKO-JIMTOBCKON U TaTapckoil arpeccun. Credan Beauxnii 6uia
CTOPOHHIKOM HIPOPYCCKOH HOJMWTHKH, mpoBoauMmoil KaaseM Oueabko,
HaXOAHBLUINMCA BO IiaBe PYCCKOil rpynmuposku B JIuTBe, KoTopas
LpUAePKMBAZIaCh MOCKOBCKOH OpHeHTaIUH.

Hernureba UBama Monogoro msa Eaeme — ¢BHUIeTeIBCTBO TOrO,
aro cesisn Crepama Bemauxoro ¢ Mockpoii cramoBaTcs Golee Tec-
priMH. COXpaHMBHINECSH AKTH OTPa)KalOT YCJHOBUA, IPH KOTOPHX CO-
crosancA aror Gpak. B saxmiodenun Opaka npUHAMAIA YIacTHE KHEB-
ckas xmsarmEAa  Qeaxa, Terka Enenmn, cecrpa KuesBckoil EBmokum,
cBonuennna Crepama Beauxoro, 6amskasa poacreenanna Msama I11.

Boxrpmioe KOJUYECTBO IOCOABCTB, KOTODHIMH OGMEHHBAIOTCA
MockBa u CyuaBa mocie 3TOro JHHACTHIECKOro OpaKa, KPacHOPEYHBO
TOBOPHUT 0 TOM, 9T0 00e CTOPOHKE OBLIM 3aUHTEPECOBAHH B yKpeILIeHHH
IZPYKOH, 4TO COIO3HHMYECKNE OTHOMIEHNA MEXy HHMH, HaIIe[JIIHe CBOE
BOLJIOMEHHE B 3aK/IIOUCHHH BOEHHO-IOJHTHIECKOTO COI03a, OTBeYa-
an unaTepecaM ofeux cropon. Ecam giua Poccunm coios ¢ Moxaga-
Buefl oTpakald BO3pOCIINiE MeXIYHApONHHHA ee aBTOPHTET, TO
ans Credpana cows ¢ MockBoit mmen 3nadenne B Gopbbe IpoTuB TaTap-
CKOIl arpeccuyi U B HEKOTODHIX CJAYIaAX COAEHCTBOBAJ pa3penieHuIo
koadaukToB ¢ Ilonpmeii u JlurBoii. B yciaoBusax Toro BpeMeHH 00MeH
DOCOJBCTBaMK GELI COIPSKEH C GOJBIIMME 3aTPYAHEHHAMH, TaK Kak
OHH [OJKHH ORUJIH Ipoeskarps 1o Teppuropun Ilompmm m JluTBHL.
Beuny toro uro mupanie ormomenus Usana III ¢ JIursoit wacro mapy-
IaJIHCh BOMHAMH, IOJbL30BATHLCA STHM IIyTeM MOMKHO OBIO OYEeHDb Defl-
Ko. lunnomaTnueckne ¢cBA3N ¢ KPRIMCKUM XanoM u Moajasmeit cayxu-
an Usamy I11 cpencTBoM Anis mopnepsxanns ¢BAseil ¢ 3alajHEIMH CTpa-
Hamu, Hanpumep ¢ HMramaneli, orkyna MBam IIl npmBosma HCKycHEIX
MacTepoB.

Bo Bropoii monosnae XV B. nonmrHueckoe moaoxenne Bocrownoit
EBponbl G610 HCKNIOYATENBHO CAOKHEIM, H 3TO OTPA3NIOCh HA OTHO-
mernax Mongasuu ¢ Poccueii. BaskneiimuM BompocoM, 3aTparaBaBHINM
HATepecH o6eux cTopoH, Guo ociaabnenne Ilonpmm m JInTeH, TaK Kak
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3axBaTHHYECKad INOJIHUTMKA BJTUX cocefell yrposkana Monjgasum, a
Poccus cTpeMmiiach OTBOeBATh HCKOHHEE DPYCCKHe 3€MJIH, 3aXBadeH-
aue ITonbcko-JImToBekuM rocymapcreom. Ilo 3ToMy BoOmpocy coria-
cue Meskny MoajaBueii 1 Mocksoii 6uto mosaeiM. Yto ke Kacaercs
TypemKoii yrposH, To eme He HacTaao BpeMs, Korga Poccusa Moriaa Gu
okasaTs MoxnaBuu BoeHEyIo moMompb. MBam III, 6yayum aamar ocy-
mecTBJICHIIEM CBOMX NOJHUTHYECKUX meixeit Ha 3anafie m Ha Bocroxe,
sCHO OT/aBaJ) cebe OTIeT B HEBO3MOKHOCTH OKa3aTh BOGHHYIO IOMOINb
Credpany Beanxomy B ciaygae yrposu co croporn Typmouu. Ho Bce-
taku WBam IIl mamwex gpyroit cmocod nompepskars Moagmasuio; om
CyMeJt BOCIpPeNsTCTBOBATL arpecCcH KPHIMCKOTO XaHA B OTHOIIGHUH
Mounpasun. B 1492 r. ¢ nomompio Mocken Credan Benuruil sakmoauns
coTyIallleHHe ¢ KPRIMCKHUM XaHOM, AMeBlIee MCKIIOUUTEIbHEYI0 Ba*KHOCTD
myst Monpasuu, Tak KaK OHO IOJOKMJIO KOHel TarapcKuM HaberaM u
TeM CcaMBEIM CII0COOCTBOBAJO YKpeIJaeHHI0 000pOHOCIOCOOHOCTH GTpa-
gH. Cows ¢ Menrau-T'upeem 6rr manmpaBien mnporne [lonpmu u
JIuTBHI.

IlpuBopumile B cOOpPHMKe JOKYMEHTE OCBEIAOT HONUTHKY Pyc-
CKOro rocymapcrsa B ormomennn Beamkoro wmsixectBa Jlmrosckoro,
B gactEOCTH ponb WUpama I1I B ycramoBieHuUM R06GpOCOCEHNCKHUX OTHO-
mennii Me;xay CredaHoM U BeJIMKHM KHA3EM JIHTOBCKHM.

Ilocae Toro kKak B pesyabraTe ABopuoBoii 60ppon UBan 111 aumnx
mpecToiia cBoero BHyKa Murpusa chiaa Emxern Bojomankm, oTHOIIE-
HHA MeKAY MOCKOBCKHM BenukuM Kasaszem H Credpamom Benuxum Bpe-
MeHHO ocjabiu.

Ilpu npeemmukrax Credama Bemuxoro, Borgame I1I u Credanume,
ApYy:KecTBeHHEIe cBA3H ¢ MoCKBOit ocirabeBaloT, XOTA H IIPOJOJIKAIOT
nojiepyKuBaThcA. B BocTOTHOEBpONEiCKMX CTpaHax MOJ0)KeHHE 0CTAa-
BAJOCh HANDSKEEHKM H3-32 HEYKJIOHHOTO IIPOABIDKEHMA TYPOK K
nearpy EBponn u Bozo6moBmBmuxca mamecrBuii. B 1510 r. Bor-
nan 111 opocna MockBy okasars eMy noMoimp NpoTus Tarap. Korga B
1513 r. xkprMcknii xan manax Ha Monpgasmio, Borgan 111 BEOBB 06pa-
Tuiics 3a Homomsio B MockBy. C aToii mesiblo OH OTIPABHJ HOCOJILCTBO
B MockBy U fa;ke mpejjiaras BHCTYIOHTL COBMECTHO C PYCCKMMH M IIO-
JAKaMHA NpPOTHB Tarap, T. e. OHTaJacd BOBJIeYsb B 60pnby cocefnue
CTpaHH, TOKe cTpajaBmme ot Haberos tarap. Beuay rtoro, aro Ilos-
ma Bejxa Boitry ¢ Poccueii, Curuamyny | me paspemmnn HampaBiAB-
muMca B MOCKBY MOJaBCKHM HOCJaM Ipoexarb depes ero CTpaHy;
TakuM o0pasoM nonmrka Bormama III me ysemuamack ycmexom. Ho,
HecMOTps Ha 3T0, cBa3u ¢ Poccmeit me mpexpamanuch. B 1514 r.
MOJIJaBCKMIL TOCHOAAph IHITAJCH BHCTYIHTb DOCPEJHUKOM B MHDHEIX
meperoBopax Mexxay Poccueii u Ilonsmeii, 3a 3To 0B ynocrouiacsa 6rxa-
TO/laPHOCTH HOJBCKOTO KOPOJIA.

Ycunusapmuiica raet Ty pox npuses K Tomy, uro rocuonaps Creda-
HEna, Hacaenauk Bormama I1I, tak:ke melTanca ynpoduTh CBOH OT-
gomerndd ¢ MockBoii. YkashiBag Ha Heylady IpeJNPHHATHX IIaroB
Credannnn, Mongasckuii seronncer I'puropuii Ypexe mucan, 4To B
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aToM Guia nosuaHa [lonpma, «y KoTopoit Ghunn Hey pARHOH ¢ MocKBOii»
(uMeeTcA B BHAY NpOJOJKaBIIAACA IOJBCKO-PYCCKasd BOMHA).

Bo Bpemsa npasienns Ilerpa Papema ormomenns ¢ Mocksoit cra-
HOBATCA OGosiee WpounEIMHA, yeM B nepBoil mosoBure XVI B, Hauas
Boitry ¢ Iloapmeit ms-za llokyTesi, MoapmaBcKuMil rocnomapb MPOCHI
nopgep:kk MockBr. JleronHCHEIe MCTOYHMKM oTMedaior, uro Ilerp
Papem uepes cBomx mocioB HeogHoKpatHO (B 1533, 1535, 1536 u
1544 rr.) obpamasncsi K BEIMKOMY KHA3I0 MOCKOBCKOMY ¢ mpochGoit
OMIUIOBATh ero M 3allUTHTL OT IOJHCKOT0 KOpPOJAA U JIATOBCKOTO
BelHKoro Kasaaa. Bo Bpems neperoBopos o Mupe ¢ Ilonpmeit Upam IV
nobuBajca 3akmiodenns nepemupnsa Mmemxny Iloasmeit u Moagasueit,
HAaNOMHMHAA O CTApOil TPajUIMH JPYKOE W POACTBA MEKIY DYCCKHMHU
rocyfnapAMH H KHDKeCKEM goMoM Mouamasmu.

O6MeR HOCONBCTBAMH HaYMHAeT HOCHTH IIOCTOAHHBIA XapaKTep,
a ofcyskaeMbie BOIPOCH HPENCTABIANT HCKIIOYATEIbHYI0 BayKHOCTL.
Hanpnmep, B 1543 r. moconbcTBo Ilerpa Papema pomxmo 65110 mEpe-
nath UBanmy IV, uTo MoniaBCKH rocnOfaps «IPOCHUT €ro, 9T06H OH /1adk
eMy Ha NIOMO)KeHHe OKYINTHCS OT TypCKaro cajiTaHa, 9TO ero BHTrHal
TypenKsiii caliTal u3 ero 3eMiau MorbOBBCKEIE, B BOEBOIa XOTek eXa-
TH K Tebe, K BEJIHKOMY rocygapio, Ha' MocKBy, MHO eMy OBLII0 HEMOIHO
npuexatn». Me;xny Mongnasueii 1 Pycekwm rocynapersoM Bo3oGHOB-
JAeTcA BOCHHO-HOJIUTHIECKHH coio3. MocKBa cliepyKHUBajia arpeccuio
DOJBCKUX H JHTOBCKAX (eopmano nporus MospaBHu, a NOJIHTHKA
Papema caymuna natepecam Poccun B ormomennn Iloabmm.

Bo Bpema npaBienuna Meama [V ycraHOBHIANCEH TeCHEIE CBA3H M C
MougaBcKuM rocuomapeM Moamnom Bopoit JlIoThIM, akTUBHHM no-
GOpHNKOM HaMOHAJbHO-0CBoGONNTENbHROH 00prOH. IIpesxne ueM BeTy-
IINTH Ha MOJAaBCKUHA IIPECTOoJi, OH MPOOKLT HEKOTOpoe BpeMa B MocKBe,
rze sepniaca Ha Mapun, jgouepm pocroBcKoro Keassg. B 1572 r., cras
rocnogapeM Moajasuu, or nociaa B MockBy emuckona Hcaiiio, Koro-
puil gomxen 6m onoBecTuTh 06 sroM MBama IV m compososxparh us
Poccun mery rocnojaps ¢ CHIHOM; HO eT0 CeMbfl yMepJia BO BpeMs 9IA-
nemun uyMmu. ITmeemo mapsa ot 1574 r. ouems GiaroskenareiabHO IO
OTHOIICHHIO K MOJJABCKOMY rocmofapio, koropomy Meam IV npepna-
raji B yKeHH OJHY U3 CBOUX Oumaiimux poxpcreenaund. Ho aTor Gpak He
cOCTOsIICA M3-3a rubeau rocrmojgaps, Ka3HEHHOr0 TYpKaMd mocie Io-
JaBJieHAA 0CBOGOAMTeNbHOM GOPHOR MOJNAAaBAaH M NpHUINEAIINX MM Ha
IIOMOMb 3aMOPOKCKUX KA3aKOB.

Komeny XVI B. orMeuen ycmienHeM aHTHTYypenKoii GophGe Ha
Boctoke EBpomul. Vike B cepegune XVI B. Ohiti IpHCOEAMHCHH K
Poccun Tatapckne xancTBa Ha Bodre, menoiap3oBaBmuecs JJA Hama-
JeHnsi Ha pycckue semau. Hecmorpa ma To, 9To Bompoc GophOH 3a
BHIX0]] Ha banTmiicKoe Mope CTOAN Ha HOBECTKe JHA U CUHTAJCH Cpod-
HEIM, BCe jKe, Ipe;kiae 9eM Poccus pemnsia HadaTh JIMBOHCKYIO BoiiHY,
IpaBUTEJLCTBEHHEE KPYTH 06CY:KIadd H BO3MOKHOCTH BoiimH ¢ Typ-
nueit. OmaceEMA pYCCKOTO NpPaBUTENBCTBA He ObLIM HanpacHb: B
pasrap JInmBomckoit BoilER Typnma Havana BOeHHEE JIeficTBHA, IOC-
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J1aB KPHIMCKAX Tarap, KOTophle coBepurunu Haber Ha MockBy m nopgo-
JKIJHM  TOPOA.

B nauapmeiics aBTUTYpenKoli BoiiHe [efTeabHOE ydYacTHe IIPH-
HANH 3amoposkckme Kaszaku. B komme XVI B. Kasakm saBisguchk
cHJIOH, BHYmABIIEH CTpPax TYPENKHM U TaTapCcKuM (eofalaM: OHH
OpefinpHHEAMAIN MHOPOYHCJEHHEIE IIOXOAH IIPOTHB TYPeLNKHX Kpe-
mocteii Ha Teppuropmu Moagasun u Banaxun. Hepeako kazaknm
Haajgaiyu Ha TypelKHe KPenocTH, HaXoAsmuecs Ha I0:KHOM nobeperne
Yepuoro mopa — Cunon, Tpanesysn, — mepeluieiBasg Mope H2 CBOMX
JerKkux uaiikax. HoHeuHO, Kasaku OBLIA JalleKHm OT MBICHHM YHHYTO-
JUTh TYpPENKOe BNaJBIIecTBO; HO Bee ke OHM Hamocunu Typuun cepn-
e3HBIEe yAapH M OPUBOANNHN B yxac ee Hacejenme. OCoGEHHO BayKHBIM
6HI0 TO, 9TO B aHTUTYDPeNKOoIi Oopble Kasaku BhIpaboTaku CBOXO c06-
CTBEHHYI0O TAKTHKY, M HUX BOICKO CTaHOBHMTCA MCKJIOYATEIbHO
meHEBIM B 00AX ¢ TYpKaMu.

B mocnepmioio derBeprs XVI B. Kazakd OHIF aKTHMBHLIME Y9acT-
HUKaMH aHTUTYpenKoil BOAHE, KoTopywo Bean Banaxusa, Mongasna u
TpamcunsBanus. B Boitme MongaBckoro rocnonapsa Woamma, mommep-
KaHHOII MHPOKUMY TpYyAsmuMucs Maccamu Moanasun, NpUHEAIH yYa-
CTHE M 3amOPOKCKHe KasaKH BO riaBe ¢ rermManoM Msamom Ceepues-
CKHM.

Kpowme Toro, Kasaku 60K 0 60k ¢ MoafaBaHaME G0poOINCH HPOTHB
rocmogapeii, HaBA3aHHBIX TYpKaMu, IPOTHB (osap-sKCIIYyaTaTo-
poB. Kasaxkm noamep:xkuBaju KapaugaTypy rocmoapsa, AKoOH o6xaa-
JAaBIIero HeoOXOAUMEIMH KadecTBaMH [JA 3alfUTH HAPOJHBIX HHTEpe-
COB H HEYCTaHHOI 6OpLOBI ¢ TYPEUKUMHA M TATAPCKUMM 3aXBATIHKAMU.
ITH-T0 «HOOpHEe» rocuoflapu HpHXOAuaH B MOJNIaBHIO M3 3aHOPOMK-
CKHX cTeleil I HOJB30BANTMCh HEHU3MEHHON HOAMEp:KKOil MOJIAaBCKUX
TPYAAMUXCA, CTPEMUBIHUXCH € INOMOMBIO KasakoB H30aBUTHCA OT
9KCIIYyaTaTOPOB.

Bo Bropoit nonosmre XVI B. nossunack mejas cepus NpereH-
JIEHTOB Ha MOJIaBCKHI NPECTOoJ, BHXOALeB 13 KasaKkos: san IlonkoBa,
Anekcamnp, aKoGH AeaaBmuiica Gpatom mepsoro, Ilerp m Homcran-
THH, BuaBaBunie ce0sn 3a cuHoBeil Usama Ilogkoss, Wiaba, OnBmumit
6ynto 6m1 csiaoM Ilerpa Xpomoro u pgpyrue.

X pa6pocts n BoMHCKas HobnecTs KazakoB, copaTHukoB Mmxauiaa
Xpabporo B moxojlax 1mo 3aBoeBaHWI0 TpaHCHIBBAHHH, MX HpeAaH-
HOCTBH I'OCHOAAapI0, KOTOPOr0 OHU He MOKHUHYJH, CHIDaJH CBOX POJIb B
CMeJIOM MEpOIPHATHU BaNalliCKOTO INpaBHUTeNs, HaHECHIero TypKaMm
COKpYIIUTEeNbHEIE NopaykenunA. Hasakm HPHHEAJM ydgacTHe. IOYTH BO
Bcex riaBHEIX moxoaax Mmxamaa X paGporo, rpoMUBIIErO0 apMHHA CYJX-
TaHa.

XVII B. o3HaMeHOBaJCsI HOBHIMU ycHeXaMH B YKpeILIeHHH IOJH-
tHdeckux ceaszeit Monpapun u Banaxuu ¢ Pocemeil. 3aeck B mepeyio
odepefb HYKHO YHNOMAHYTH INOCAOB BAJalICKOro rocumogapa Amex-
cagnpa Kokoma k pycexomy mapio Muxauny PomaxoBy. IlpaBnenne
Bacnausa Jlynmy xapakTepusyercs TECHEIMH IOJINTHIECKUMU CBA3AMH C
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Poccueit u Yxpaunoii. Colosasle oTHOmeHHA rocmofapa ¢ Borgamom
XMenpHUNKUM OHIA CKpeIJeHH cBajb6oil kasmxan Pokcarapn ¢ Tu-
MogeeM XMelbHHIKMM, chiHOM Bormama. B mume csoero tects Bacm-
auit JIyny o6pen BepHOTO CcO03HMKa B Gophe ¢ BAYTPEHHUMH M BHEII-
HUMH npoTHBEMKaMM. Borgam XMenpEMmkuit moxjep;xupaji CHOMeRUs
u ¢ TpancunbBanueii.

HHoconwcrBa, otupaBiasemuie Bacumem Jlynmy k pycckomy mapio,
uEQOPMUDPOBANM Iapd N0 Ba)KHEHIMMM IOJUTHISCKHM BOIPOCAM:
0 TYpKO-mepcHACKoil BOHHe, BHYTpPeHHeM uoxoenuu Typouum, o
nperenfieATe Ha pycckuii Tpor CeMene, BHJaBaBmeM cefa 3a
ciaa Bacunua VMsaposmua Hlyiickoro.

Heobxopumo TakKe OTMETUTH AUINIOMATHYECKYI AeATEeNbHOCTH
Bacunna Jlyny, BHCTynuBIIEro IOCPEAHHKOM B NEPEroBOPax MeEmKmy
Poccueii u Typrnumeii. Korma B 1637 —1642 rr., B ¢BA3H ¢ 3aRATHEM Ka-
3aKaMi A30BCKOH KpenoCTH, KOTODPYI OHHM HpeAioKuium Pycckomy
rocygapcrBy, orTHomenns Poccnn ¢ Typnueit wcnopruiuch, Bacunmit
Jlyny BHCTynu3 noCcpefHNKOM B pas3pemieHHH 3TOro KOHQIHKTA.
ApXuBHHe MaTepHalisl, BHABJICHHHE 3a IOCIENHEe BPEMA, HEONPO-
BEP)KHMO CBHUJIETENBCTBYIOT 06 3TOIl MHTEHCHBHOI IEATEJIBHOCTH MOJ-~
JaBCKOTO TOCHOAAaps, IIOJYYABIIEH IOJOMUTENBHYIO OLIEHKY KaK B
Mockse, Tak u B KoncraaTunonone.

Ceasun Bacmwmma Jlyny ¢ Mocksoii goxasmBaior, ato Moajasusa
OKasajla 3HAYUTEJNbHYI mnoMomp Poccuu mpH paspelmeHHMH AUNJIoMa-
rudecKux KoHGIUKTOB ¢ Typuueil n npefocTaBiinia PycCKOMY NpaBH-
TeJIBCTBY HEHHYIO NOJATHIeCKYI0 HMEQOPMANUIO O NOJOMKEHHH el B
Koncramruronone u Bamxaem Bocroke.

C cepemunn 50-x rr. XVII B. B MOIAaBCKO-PYCCKUX OTHOLMIEHUAX
HacTynaeT HOBHI mnepuon. CrpeMmsick HONYdYHTH BOEHHYIO IIOMOINL
Poccun B 6oprbe nporns Typruu, MonfgaBCKHe TOCNOJapH, HaYUHAA
¢ Teoprua Credana, Briparkanu j»kejlaHUe NEPEMEHUTh TYpPEIKUIl Cio-
sepeHnTeT Ha pyccKuii. B raxkom gyxe ObLI cOCTaBJeH IPOEKT JOr0BOpd,
sarmouennLii mocnamu I'eoprua Crepama B 1656 r. ¢ pycckum mpa-
BUTENbCTBOM. IIpoexT aorosopa rapaHTHpoBall asToHOMHI0 Mosja-
BuM, u3bpaHMe rocmofapd H3 4NcJia MOJAaBaH, BO3BpaT MOJJaB-
cKkux Kpenocreit Ha ymae um JlmecTpe, 3axBadeHHHIX TypKaMH, 3a-
Mery jamm, nxarumoir Ilopre, emxerommmMu gapamu Kapio. OpHAKO
9TOT OPOEKT, BRIpaGoTaHHEIl 110 HHMIIIATHBE MOJIABCKOr0 TOCNOAaps,
fge OHJ B TO BpeMs IPETBOPEH B KU3Hb.

B 1674 r. 8 MockBy npuGhLI MOCHAHHITK MOJAABCKOTO IOCHOAApA
Credana Ilerpuueiixy u GuBimero Bajiamickoro rocmogapa Honcran-
tuna Illep6ana ¢ mpock0oit oxaszaTs nmomompb mporus Typmum u obe-
MAaHUeM IPU3HATh PYCCKUil crozepenuteT. OJHAKO N 9TO MOCOJBCTBO He
HMEeJI0 HHKaKHUX IOCHeACTBHIL.

HMonntngeckne cmomenus rocnogapeli Moanasun u Banaxum ¢
MockBoil mogfepmuBaiuch KaK HEIOCPEJCTBEHHO, TaK M IIPH cofelicT-
BHM H3BECTHOTO MOJAABCKOTO JesTelsn, 0oapuHA, Nepelleilero HA
pycckylo caymby — cnadapua Huxomas Mmiuecky. H. Munecky
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cHrpaj Gonpmyio poab B yKkpenaernun caseit Moagasun u Bamaxuu c
Poccreit B korne XVII u manane XVIIL BB., asasace no cymecrBy
TJIaBHHEM DOCPEHUKOM B CHONIEHHEAX MEJY HUMH,

ITocne mopancenus mox Bemoii (B 1683 r.) ocnabienume BoemHOM
smomz OTTOMAHCKOM MMIIEDHH CTAHOBUTCA OYeBHIHHLIM. JaXBaTHUYECKHE
maagel OTTOMAHCKOI HMMnepnn OHJIM HapymeHH, M BCKOpe IIOCie-
noBaja 9BaKyalua 3aBOeBaHHEIX Teppuropmit Benrpum. B nomckax
HOBHIX [OXO/IOB, KOTOpDHe YK€ HeJb3A ORIIO 00eCHeYHTH ¢ NOMOMIBLIO
3aBOeBaHMIl, TYPKH YCHJINIHN SKCIIyaTamuio mopaGomeHHEX HapojoB
Espponeiickoii Typouu. 9To cunocoGCTBOBaNO0 YCHIEHHIO JBAKEHHSA
HapOAHBIX Macc, CTPeMAMHXCA K HAUHOHAIBHOMY OCBOOOMKeHMIO,
TaK KaK BCA TAMKECTh TYy;Ke3eMHOTO Ura JIOMKHJIACh TJIaBHHM 06pa3zoM
Ha HOX.

Pocr mesxpymapommoro asropurera Poccunm k xommy XVII s.,
perymienne ee B 1686 r. B apTuTypenkyo «CBAHIEHAYIO JUTY» €BPO-
neiickux rocyaapers, noxoast 1687 u 1689 rr. npoTuB KpEMCKHUX TaTap,
B3sitHe pyccknMu AzoBa B 1696 r., ¢ ogmoil CTOpPOHE, M CTpeMJeHHe
Apctpun nmoguunnts cebe Monnasuio u Banaxmio, ¢ xpyroii, eme 60ab-
me ycumunn tary Mongasun n Ban®&un x Pocenn, yxkpennin ux sepy
B TO, 9TO 0CBOGOJMTHCA OT TYPeLKOil 3aBHCUMOCTH OHM CMOTLYT TOJBLKO
¢ moMompi0 pycckoro opyskua. Omm manpaeiamrm B MockBy cBomx
HOCHOB ¢ npock0oii 0 momomu B 6opbbe mporus Typmuu. Uckmioun-
TeJAbHHIl HHTEpeC B 9TOM OTHONEHHM MPENCTABIAT JOKYMEHTH
o npuesje B 1688 r. B MockBy apxumamapura Hcaiiu ¢ npocrboii Ba-
mamckoro rocuogapa lllep6anma Hamrakysmma o noMomm B 0CBOOOIK-
Oeamn Banaxuu or Typemeoro BiajeuecTBa H o0emaHMeM B3aMeH
HPU3HATh pyccKuii crozepermurer. IlomoGman ke nmpockba Obia mepe-
[laHA DPYCCKOMY maplo BajamcKuM rocuopapeM KomcramTmrom Bphie-
KoBaARY B 1697 r. uepes mocna I'eoprma Hacrpmoranm MoiamaBcKEM
rocrogapeM AntmoxoM HamTemupom B 1698 r.— wepes ero mnocna
CaBBy HoncramrumoBa. )

Poccust B cBO10 0uepenb npmjaBana Goibuioe 3HAYEHHE YCTAHOBJIE-
BHI0 cBszeit ¢ Monyasueii m Bamaxwmeli, cnpaBepimBo paccMarpuBas
HX KaK BO3MOJKHEIe OIODHHEe NYHKTH B Gopnbe mporus Typmum. B
radane XVIII B. ykpemnenne stux csaseél npmobpeno pina Poccun
oco0nlii cmuica. 3anaroe CepepHON BOIHOI M cTpPEeMUBIIeecs K COXpa-
HEHNI0O MUPHHX oTHomenui ¢ Typhueii, pyccKoe mpaBUTeIbCTBO pac-
CUNTHIBANIO NOAYyInTh u3 Monpasun u Banaxum mnoapobmele cBeje-
HHA O TYpeUKHAX W TPAHCHJbBAHCKHUX [elaX, o mojoskemnmm Ha Dai-
KaHax.

HDoxkymentnt o marpaxmennu B 1700 r. Ilerpom I Komcramtmma

PHHKOBARY opAaeHoM cB. Anppea IlepBosBamHOro, 0 IOKaJOBaHHHU
B 1701 r. Korcrantnra BpuaKoBary 1 60ap KaATakysuEEIX rpaMoToii,
IpefiocTaBAAIOMell MM OJIUTHIECKOe yOe)KHme HA YKpaHHe B clydae,
€CJIH BaJalICKOMY TOCHOAApl0 HPHETCS IOKHHYTH IIPECTON, MaTe-
prans 0 npebuBagud ¢ 1702 r. B MockBe IOCTOAHHOrO pe3UEHTA
Banaxun Napuga Kop6sa, a Taxxe ormocamasca k mazany XVIII s.
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nepenucka Mexay HomcranTmrom BprinkoBamy, ¢ ogmoii cTopoHH,
Ilerpom I u I'. W. TonoBxnabIM — ¢ HpYroii, CBHAETEILCTBYIOT O Tec-
HEIX M DOCTOAHHEIX CBA3AX, YCTAHOBHBMHXCA Mexay Banaxmeit n
Poccueit 8 ravase XVIII B., n 0 ToM 3Ha9eHHEH, KOTOPOE TPHAABAJIO
pyccKoe IIPaBHTENbCTBO 3THM B3aHMOOTHOLIEHHMAM.

JokyMeRTH roBopar o ToM, uro Baxuucapaiickmii forosop 1681 r.,
no kKoropomy Typnusi mnpusHaBaja BoccoeqmHeHMe YKpaumnn ¢ Poc-
cueil, OB sakmioueH Ipu mocpeprudectBe MonmaBum. JoxyMeRTH
1707 r. cBugerenscTBYIOT 0 TOM, 9T0 Poccusi oprarmsoBasa coenmalb-
HBIl HOJK M3 MOJjaBaH, HaXONUBIIMICA IOX KOMaHIO Amocroia
Kureua.

Ryasrypusie cBasm Moapgasun u Banaxum ¢ Poccmeit ropasmo
ApeBHEe M MHOrooOpasHee, 9eM BTO OTPa)KeHO B IpefiaraeMoii my6-
JHOKALMY, BKAYKUBIIEH IIaBHEIM 00Pa3oM JOKYMEHTH 3KOHOMHYIECKOr o
H HOJUTHYECKOr0 XapaKrepa.

Caenyer, ognako, UMeTh B BHAY, 9TO Yye ¢ Hagaaa XV B. aTH
CBA3M BO3MOKHO H3ydYaTh CHCTeMaTHYeCKH HA OCHOBAHHH HCTOYHH-
koB. llpempe Bcero HeoGXOAMMO OTMETATH B3aUMHOE BIHAHHE HAPOJ-
HOro mckyccrBa. Cxonmme AekoBhTHBHEIE MOTHBH B TKaHAX, peanbe
IO IepeBy, KepaMAKe, KOCTIOMe W JKIJIMINE YKA3HBAIOT HA MOCTOAHHEE
CBA3H HamAX HAPOAOB. B yxpamackoM (oabKiIOpe HAILIM OTpaKeHHE
co0HTHA U3 mcTopnu MoJa#aBAH, TaK ke KaK B MOJNABCKOM (oBKI0pe
BOCHETH CMeJHe JeficTBusA KasakoB. Tax, o6pas Credpama Beamxoro,
cMesoro 6Gopna NPOTHB TYPOK M TaTap, OTpaskeH B CTApOil yKpauH-
cKoil nyMe, pucylomei ero XpaOpocTs H BOMHCKHE H00JeCTH.

CeeleHMA 0 KYJABTYPHHIX CBA3AX 3aHUMAIOT 0Cc000€ MecTo B pyc-
CKHUX Jeronmesx. Bomee obmmpabie ganHHE BeTpedaloTca B Bockpe-
ceacxoit aeromucn, Co¢miickoit 1, I'yereackoit m ocoberno JIBBOB-
cKoil geromuenx. MckmounTentHHiT MHTepec mpefAcTaBaseT Bockpe-
CEHCKas JIeTONHCh, TaK KaK OHa BKJIOYaeT OTJeIBHYIO IIaBy, IOCBHA-
meHAylo ncropmu, Moanasuu, — «Cxazagme BKpaTHe O MOJOBCKHIX
rocynapex, orkone Hadaca MoJagosckaa semas». Beuay Toro, 94To B
nyONMKaAI BKJIOYEH TOJBKO aKTOBHIM M €0 PON3BOACTBEHHRI Ma-
TepHall, JETONHCHEE H3BECTUA IIPUBJIEYEHH JJA KOMMEHTapHeB K
H3laBaeMBIM TEKCTaM; 5TO IO3BOJIAET 3HAYMTENbHO PACHIMPHTh HAIIH
BO3MOKHOCTH B OCBEIIEHHH KYJBLTYDHEIX CBA3eil TOTO BpeMeHH.

K o6GnacTH kynpTypHHX CBs3eil MOKeT GHTH OTHECEHA H JeATelb-
HoCTs Murpomosumra I'puropua Ilambnaka (LlamBiaxa), mpomoBenu
KOTODOTO BONLIM B pa3HHe nepkosmbie cGopmmkm. B XVI B. moc-
KoBCKHit MuTpomoaut Makapuit Bkmiouna Tpyan L[am6naxa B «Yerbn-
Munen», osarnasue ux «Hmura 'puropmsa Iamsaaxa». C apyroit cTo-
ponH, Gnaromapsa llambnaky MHoOrme mnpouWsBeleHHA CJIABAHCKOH
ICHMEHHOCTH CTAJM H3BECTHH MOJIABCKOM KHMKHHKaM.

Mcropns Banaxuu TaxKe He YCKOJB3HYJA OT BHUMAHHA DYCCKAX
Jeronmcnes. Jluanocts rocmofapsa Buana liemeima, BIOXHOBHBIIETO
HECKONbKHX HCTOPHMKOB M HAcaTejell M3 pasHHX CTpaH, 0TpazmiIach
B «Cxasannm o {pakyne BoeBoge». IloMuMo HeMenxoii pegakIiuu aTOro
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OpoH3BEleHUsA, eCcTh U DPYCCKasg, aBTOpP KOTOpoil eme He yCTAHOBIIEH.
B reuenie AByX cToJeTHIi 3TO IpoMaBefieHHe ORLIO IMHPOKO PacIpocT-
paHeno Ha Pycu, ocTaBasch OfIHMM H3 JIOOHMEIX IPOM3BEJEHHN pyc-
CKOTO YHTATENs.

ITocne roro kaxk B X'V B. ciaBAHCKHE 3eMJH GHIM 10palomeRH Typ-
kamu, Monnasua m Bamaxus crajnum OeHTPOM KyJIbTYpPH Ha CJIaBAH-
CKOM f3BIKe [JA XpHcrHaHCKAX HapoaoB IOro-Bocroumoit EBponn.
ITokasaTenbHO, UTO CaM CTHJb HX IHCHMa, BeChbMa OTAMYHHI OT CTHJA
CIaBAHCKHX CTPaH CBOMM XYAOKECTBEHHHIM oQopMIIeHHEM, oKasaj
Bapsane Ha pycckux nepenucunkoB XV —XVI Be. B MomacTHpexux
MKOJaX M B TOCHOlapcKoii Karneasapunn Moagasun npouperanso KaJjm-
rpajugecKoe HCKYCCTBO, OCAYKABIIee 00pasmoM JUIA KAaHOeJAAPAR H
monactupeil Ilogoann 1 Ykpaune. Poccnsa nposBiaana Goapmoil mE-
Tepec K Kyasrype Moujgasmn u Banaxum u B XVI B, Tak, nanpumep,
B 1522 r. mepesomunk JImMurpuit Iepacnmos, Kpynasiif guniomar,
BHCOKO TeHuMH# Bacuanem 111, BHec B mepesox rpamMmatuxn Aenm-
yca [lomaryca (H3BeCTHOI0 pPHMCKOI0 HCTODHKA U A3HKOBeda Cepe-
aunn IV Bera H. 9.) 3aMedaHHA IO [OBOAY 3HAYEHHSA KUPHIAHYECKAX
snakoB. IIpefnpnanMan megatanbe 6ubann (B 1580 —1581 rr.), ocTposx-
CKHil KHA3h HOHCTAaHTHH mOCIaN mepBOro pycckoro neyarauxa Heama
(Denoposa B MonaBuo 1714 03HAKOMJICHHSA C JIyIlleli CIaBAHCKOI py-
Komuchblo 6ubann., 3aMeTHO BANAHHE PYCCKOr0 HCKycCTBa M HA (pec-
kKax MoHacTHpsa C(ydeBuma, noctpoemsoro B 1578 r., o KoTopmx
usBecTHH ncropuk nckycersa H. II. Homgakoe rosopui, uTo 0HHE coO-
JlepsRaT MHOF0 MKOHOTpapmIeCKUX 2J€MEHTOB, XapaKTePHHX A pyc-
ckoli ¢peckn XVI B.; manpumep, o6pas ce. Cojum nepesan HOBro-
poAackoii Mmamepoii. K BHImecKkasaBEHOMY, Ha OCHOBAHHH eme MAaJo H3y-
9eHHBIX MCTOYHHUKOB, HYKHO J00aBHThL, 9TO Macrepa, BHIIOIHUBIINE
¢peckn B CyueBmne, OHIH He HHO3EMHAMH, a MECTHHIMHA — (axT,
KOTOPHII [0 cUX mop oTpumaicsa. MO’KHO HPeADON0KUTH, 9TO 3TH
MacTepa yamnuch pabGorars B Poccun ($pakxTsi o6ygeHHss MacTepoB B
Poccnn msBectnr), m60 TOABKO TakMM 00pasoM MOKHO OGBACHUTH
3HaHNEe pYCCKOII HKomorpadum, B YaCTHOCTH, HOBTODPOACKOH Ma-
HEPHL,

K Tomy e caeayer ormeruts, uro B XVI B. B Poccnm ouens me-
HHJIH MOJJABCKUX cepebpsmbix fAesi MacTepoB. J{oKa3aTeabCTBOM CIy-
maT xpamamueca B Opyxeiinoit manate B Hpemie npexpacHHe ce-
pebpsanbie cocynst, HaroroBieHHEle B Moagasmu mnu B Mockee mo
MoJimaBcKuM oOpasmam. Omu GRUIA MOJYYeHH PYCCKHM LPAaBUTENbCT-
BOM B Jap OT MOJTABCKHUX rocuojapeil Mim npnoOpeTeHH YaCTHLIM
OyTeM KyHmaMi.

Bo Bropoii monosure XVI B. 3aMeTHO 0;KHBHIHCH CBA3H PAfA TOC-
mofapeit co JI5BOBCKMM CTaBpPONHIHAJBHHIM OpaTCcTBOM, 9TO HAMIJIO
OoTpajKelllie B OT/IGJNbHKX JOKYMeHTaX, NyOIHKYyeMHIX B HEePBOM ToOMe.
Pexurnosnane cBasn Moajasnu ¢ npaBociaBHEIM HacedeHneM Iloapmnm
CYIEeCTBOBAJNH C JpeBHelimuX Bpemen. VazBecren (akT, 4TO B TedeHHE
XV B. PyCHHCKIX MOIOB DOCBAMAJH B CaH CBAMEeHHEMKA B Momna-

2 cropudecKne CBA3H 17



BHH. Jra cTapasd Tpajgunus, 3anpemeHHasg Kopoiaem CHrH3MYHIOM
B 1511 r., upakTHKOBasack TallHO M IOCJI€ 3ampelleHHA.

A. JIsnymBany oxasal IOMOIIs OPaBOCIaBHOMY Hacejdenuioo JIbBo-
Ba B COODY:KEHHH M YKpalleHHHM OPaBOCIAaBHOH HEePKBH GparcTsa,
OpeHA3HAYaeMOll [Jif MHOTOYUCJIEHHOTO YKDAMHCKOTO HaceJeHHA
atoro ropogaa. U B mocieayiomee BpeMsa MOJJaBCKHe TOCHOZapH HE
IpeKpamalnT 3a60THTECSA 0 MPaBOCIaBHOH MepKBHE Bo JIbBOBE, meapo
¢mHancUpys crpouTensHEe paboril. Tax, Murponoaur Ieopruit Mo-
A3 OKA3HBaeT JCHEKHYI0 IOMONb JJIA CO3[AaHHA THHOTpaQHH IIpH
JIbBoBCKOM GpatcrBe. UaBecTHO, KaKyi0 BAXKHYI0 POJIb CHICpatH Gpat-
cTBa Ha YKpauHe B Jleie 3allUTH YKPAHMHCKOTO HapojAa OT HacTymje-
AuA KaronunmusMma. CBsasm MoagaBcKux rocmofaped co JIbBoBCKEM
GpaTrcTBOM, HECMOTPS Ha MX SIPKO BHPaKeHHYI0 OEPKOBHYI OKpackKy,
MMEJH M ONpefleJeHHYI0 HOJHTHICCKYI0 MOJKJIAAKY, H HECOMHEHHOE
KYJABTYPHOE 3HAYEHHE,

Kyasrypasie cssisu Monnasun m Banaxum ¢ Poccueit 8 XVII m.
mponokaiy yepenmarecsa. Iocnomaps Mepemusa Moruna B camom
navaae XVII B. oGpamaercs ¢ npoch0oil ¥ JIbBOBCKOMY CTaBpONUrH-
albHOMY OpPaTCTBY OKasaTh COJeHCTBHE B IOKYHKe OyMarM U B IIOJEI-
CKAHMH IHCOOB /17 nepenucka KAAr, CaMble TeCHLIE CBA3H yCTaHABJIM-
BaIOTCA BO BpeMd npasienusi Mupona BapHOBCKOro, KOTOpHIl Takke
ABJSNCA KTHTOPOM JBBOBCKOr0 ¢TaBponuruaibHoro cobopa. Kyasryp-
HEE CBSI3H C PYCCKMMU HapsMH MOJAePKUBAJ BaJaADICKHIl MUTPONOJUT
(Deopocuii 1 TparcuabBaacKuilt MuTponosuT lernanuit. B Mocksy ObLin
orupaBienn nociasl Mmpoma BaproBckoro n Bacunua Jlymy: mepsriit
3aKa3aj TaM HKOHH 171 COOPY KaeMEIX UM MepKBeii, Apyroil npocmi mo-
caaTh eMy MKOHONMCHHX MacTepoB ajasa cobopa Tpex cmartureneir B
flecax. Ux npocnba Gruia mojfeps:kana apxumaagpuroM Hueso-Ile-
gepckoil naBpu matponoantoM Ilerpom Moruioit. Kueso-lleuepckas
aaBpa, Kueso-Morunsnckaa akajgeMus u YKpauHCKEe OpaTcTBa BOOO-
me BHECHH CephesHH BKJIaJ B PasBUTHE NPOCBEIEHHS W KHUTODE-
gataausg B Mongasunm u Banaxmu. B wactroctn, B Kuesckoil akage-
mun, ocmopamHoii Ilerpom Morunoi, yuunca ¥Yapume Hacryped,
y4eHHN GoApuH, IIypHH Bajdamckoro rocuogaps Marsesa Baccapaba.
VYnpume Hactypen pyKoBomumi [arke CJIaBSHO-PYCCKOM INKOXOH, 0
9eM COXPAHMJIHCH CBeJleHHsA y M3BECTHOTO PYCCKOro maJoMHHKa Apce-
pua CyxamoBa, KoTopHil mo nyt# B AQOH mMOCeTHJ ¢ MOJUTHIECKUMH
nenaamn Monpasmio u Banaxmio. HecoMumenno, uro ¥apume Hactypea
MCIIONB30BaJ JJIA CBOEro PYMHIHCKOTO mepesofia poMana «Hutne Bap-
naama u Moacada» pycckoe maganue, onybaarosannoe B Hyremackom
MoHacTHpe B 1637 r.

O6meusBecTHO, 9TO BO BpeMsa mpasiieHus rocuogaps MarBesa Bac-
capaba xyarTypa B Bamaxmm nomyamma Gojsibmioe pasBUTHe, HO pac-
NpOocTpaHeRHe KHAT OBJIO 3aTOPMOMKEHO OTCYTCTBHEM THIOTpaduu,
s Toro urobnl ycrpamuTh 3T0 mpemsarcreme, Marseii Baccapab ma-
NpaBiAd JoBepeHHHX JuI Ha Boxmms m B Kues gns upumodperenus
THOOrpaPCKUX NPHHAMIEHHOCTEH M MOJAKCKAHUA MACTEePOB IEIaTHOTO
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fmeiaa. Ilo mpocsGe Banamckoro rocmopaps Ilerp Mormna mnocaadn
eMy IIeJaTHHH CTAHOK ¢ HATHIO THNOTPapCKUMH mpudTaMu, 3HATOKOB
PeJIMIHO3HBIX TEKCTOB H MacTepoB-nedaranKoB. OnroBpeMenno B Baa-
Xm0 mpuexas MacTep-nedatHHK Tumodeit Bep6mukuii (korophii pa-
Goran B Kueso-Ileaepckoit aBpe ¢ 1621 r.) u crax Bo riape Tumorpa-
¢un, yapexaennoi B ropoge KeMnyaysr, rjle OH TPYAUICA CO CBOIMHU
cooreuectBeHAEKamMn — MBanoM I'ne6xoBuueM u  Usamom Kymoro-
BuueM. IlepBas Banamickag KHNra, HaleYaTaHHAA KHEBCKHM mpud-
ToM, O6H1a m3gaHa B 1635 r.

MoapaBekuii rocnofaps Bacummit Jlyny raxme ofpamanca ¢
npocsboit kK Ilerpy Morusie n monydnmn or Hero nmeyaTHHI CTaHOK, Ha
Koropom Murpomoantr Bapaaam wusgan B 1643 r. mepsomeuarmyio
«HKanry noyuenmii». Hpome Toro, rocmopapp eme OpPOCHT HpHCHATh
eMy yumTeneii u3 KueBa, KOTODHX OH BIOCJIEJCTBHH NOCEIHJ IIPH CO-
6ope Tpex cBarureneii, yupensus ¢ nx nomomplo ClraBAHO-rPeKo-
JaTHHCKYIO aKaJeMHI0, BO IJaBe KOTODOIl HaXOAMJICA H3BECTHHII yde-
HHi1 TOoro BpeMenu OnBmuii pekTop HKueBo-MormjisiHCKOH akaJieMHU:
Codponnit Ilowankmii.

Ilpu rocmopape I'eoprum Jlyke Mosmmasckuii mMurpononur ocu-
¢eit npocnn Huxonaa Munecky xofgaraficTBOBaTb Yy MOCKOBCKOI'O IaT-
puapxa Moaxuma o0 BHICHUIKE eMy I[I€9aTHOr'O CTAHKAa, TUIOrpadCcKHX
mpudroB 1 Marpurm. B 1683 r. ocudeit BHOBL o6pamajica K narpu-
apxy Hoakumy ¢ mpocrkboit o Gymare fjis medaTanbsa. Bripakasa cBoio
TIIPU3HATEJBHOCTD 3a HOJYYeHHYI0 oMok, Jocudeii B oqaOM u3 cBOUX
npoussefennii o6pasHo TOBOPHI, YTO «CBeT K HaM uueT u3 MocKBhD,

Cesaszu ¢ Poccueii oTpaskaiorcs M B pacHpOCTpaHEHHH pPYCCKOIL,
yKpauHcKoit n Genopycckoil kauru B Moagasuu u Banaxun. Tak,
HanpuMep, OGRJIHM HIAPOKO pacHpOCTPAaHEHH KHHUIU, OTHEYaTAaHHEIE B
Ocrpore (rnaBEEIM ofpasom 3mamenuragd Ocrpoxckas Oubans),
JIsBoe, Bunnmo, Vropnax, Kuese, HKyremnckom momacthpe, Esbe,
Mockse u Yepmurose. Banamckuit rocmomaps HKomcramrum Bprm-
KOBSIHY pacmosaraj GONbIINM KoamdecTBOM pycckmx xuur. Ilmpokoe
PACIIPOCTPAHEHUE B MOJAJABCKUX U BalalllCKNX 3eMJIAX UMeJH He TOJXb-
KO IL[epKOBHEIe, HO H CBeTCKHMe KHMIH, [JIaBHEIM 006pasoM yueOHHMKH.
Tak, manpnMep, 6rinm pacnpoctpamenst Oykeapu XVII B., nane-
qaragrabie B0 JIbBoBe, Buanmo, Kuese, Mockse, ¥YHbese, KOTOpHEe
nocay;kuin o6pasmoM mas pymwHCcKux Gyksapeit. Illmporoe pacmpo-
cTpaHenHne mMejia rpaMMatuka Meserus CMOTPHEOKOrO: epBoe 13/laHHe
(EBse, 1619 ropma), MockoBckoe mamanue 1647 ropma, a Taxike mepepa-
6orapnoe usfgampme, Bumenmee B Kpemenne B 1638 r. (koropoe npunm-
CHIBAIOT JYUKOMY H OCTpOKCKoMy enmcrony Adamacuio Ilysume).
Wspnarne 1619 roga 6e0 mepesefiero u uafano B Baxzaxum B 1697 r.
Onarogaps ycunmaAM rpysumHa AmBQIMa, U3BECTHOIO NOJ MMCHeM
An¢uma IIBEpsARY, cTaBHIero BIOCHeACTBHE MuTponoxuroM Banaxum.
ITo MockoBcKOMY M3[aHMIO TOll 3Ke IPaMMATHKH YYHJHCH JICTH H3BECT-
HOTO BaJIallICKOT0 y4eHoro feofaibHoil snoxu croibEnKa HomcramTh-
Ha Kanmrakysuma. IloMeTH Ha crpaHMODax OJHOTO H3 9K3eMINIADOB

19 2*



KPEeMeHEIKOr0 U3JaHusA TOH ke caMoil rpaMMaTHKM [OKasHBalT, 4TO
u oro mafanue OsI0 pacmpocrpameno B Banaxunu. Msmamme, cxonmnoe
¢ KpememeqKoil rpamMarmkoit 1638 roma, mnpeacraBuser ciaoBaps
Mappapusa HKosuana (1649 roga), cocTaBieHHHEII Ha OCHOBE cJiOBaps
Hameu Bepriagsr 1627 ropa.

Cnapsinckue Kmurm, usnaBacmeie B Bocrowmoit EBpome, mocmy-
skuin oGpasmoM jiA pyMeIHCKNX Tumorpaduii. Hanpumep, Ocrpomk-
cKasn 6nbOnnA oxasala BiHMaHMe Ha Oubiamio, oTmeuaramnyio B Byxa-
pecte B 1688 romy, maBectHyl nop HaspanueM bBuGamm IlepGana
(r. e. 6ubnum Banamckoro rocnogapA lllepbama Kanmraxkyauna).
Bubausa lep6anau OcTposickad Onbama maneuyaTaHH B [Be KOJOHKH,
OMHAKOBHIM MPHYTOM, METKHM U DOBHEIM, PYCCKOI'O IPOHCXOK/eHHS.

B nyGaukanuio BKIIOYEH aKTOBHII H JieIONPOU3BOJCTBEHHKI MaTe-
puan, orpakalomuili KyneTypHEe cBssn Poccunm ¢ Monpasueit n Ba-
gaxueii B xoame XVII u mazame XVIII B. TaxkoBn goKyMeBTH O
ppuraamenns B Poccmio Balamckux KopaleqpHHX MacTepoB, MOJI-
NaBCKAX ¥ BaJAHICKUX MAaCTepOB CKODHMKHOIO [eJia, 0 HOCHJIKE B
MoagaBuio THHOrpadCKNX NPHHALIEIKHOCTEN, O HOCEUIKE PYCCKAX
moneit B Banaxmo n Monnasuio nia o0ydenus sshiKaM u fp.

Hrak, B mHacTosAmee W3f{aHHe BKJIIOUYEHH JOKYMEHTH O JaBHMX H
IJUTENbHBIX DKOHOMHYECKHX, HOJUTHMIECKMX M KYJBTYDPHBIX CBA3AX
Poccun ¢ Moagasneit 1 Banaxwueii. Ilepen cocraButesamu 6n1a mo-
CcTaBJieHa 3a/{ada BHIABHTH M ony0JumKoBarh HauGojee XapaKTepHbIE
NOKYMEHTH, pACKpPHBAONmUe HCTOPUYIECKHE KODHH [PY;RGH Haluux
HapOJO0B.

% %k Kk

M3pganue coCTOUT 13 TPeX TOMOB: NEPBHIT TOM COREPHHUT JOKYMeH-
TH, ocBemaiomue coGrTHA ¢ 1408 nmo 1632 r. BKIOYHTENBHO; BTOPOIi
toM ¢ 1634 r. (magaxo mpasiennsa Bacunua Jlyny) no 1673 r. B
TpeTheM ToMe NYGHMKYIOTCH MOKYMEHTH, XapaKTepu3ylommue COOGHTHSA
¢ 1673 mo 1711 r. (no Ipyrexoro noxoga Ilerpa I).

B macrosmee wu3JaEue BKIIOYEH TOJIBKO AKTOBHH H Jed0NPOH3-
BOACTBeHHANH Marepuan. Om nyOnHKyerca IO HOAJMEEHKAM MIH
oThnycKaM, XpaEAmuMca B rocygapcrBenmnx apxmpax CCCP m PHP.
OTennbELE JOKYMEHTH, HONJMHHUKY KOTODHX HE COXPaHWIHCH HJIH
HAaXOJATCA B 3aTPAHMYHBIX apXWBaX M KOJJIEKIUAX, IIeYaTal0TCA Lo
(GOTOTHOMYIECKMM BOCHPOM3BEEHHAM IOMJIMHEHHKOB MJIH IO IpeiIecT-
ByIOmMUM DYy6JuKamuaAM, 9YTO OTMEYeHO B JIETeH[e K JOKYMEHTY.
B ocmoBHOM 3TO MOKYMeHTH, MyBJHMKyeMble B IIepBOM TOMe H3[aHUS
u oTHOcAmuecss K XV—XVI BB., T. e. K TOMy nepHoxy, 0T KOTOPOro
B rocynapcersernnix apxnsax CCCP u PHP coxpammniocs Hefocrarod-
HOE KOJHYECTBO MAaTEPHAJO0B, IOCBAMEHHHX BHEITHEIOJUTHICCKUM
ceasaM Pycckoro rocymapcrsa.

HceTounnkn nOBeCTBOBATENLHOTO XapaKTepa, TJaBHBIM 006pa3oM
JeTONNCH, Kak PYCCKHe, TaK M MOJNJABCKNE, BAJalICKHE UM IOJbCKUE,
GBHUIM HMCIOJL30BAHM IPH KOMMEHTHDOBAHHH AaKTOBHIX MaTepHajioB.
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Marepnaasl Ans HACTOSINEro H3JaHIA B3ATH U3 (OHJOB, XpaHA-
muxcA B IleHTpaibHOM TIOCY/JapCTBEHHOM apXHBE JPEeBHIIX aKTOB
CCCP, ¢unnane IleBTpanxpHOr0 TroOCYAapCTBEHHOTO HCTOPHYECKOTO
apxusa YCCP B r. JIbBoBe, pykomucHHX otaerax I'BJI, TIIM,
T'lIB, Bu6nuoreku Axagemun PHP, B I'ocynapcrsennom apxuse PHP.

Hananie NOATOTOBJIEHO K IeYaTH B COOTBETCTBHA ¢ «IIpaBnaami na-
JAaHHA HCTOPHIECKHX HOKYyMeHTOB», M., 1956. Tekcr nokymento XV B.
OepeflaeTCA TPaKAAHCKNM aJipaBUTOM € cOXpaHeHueM i, b, &, X, m,
W, &, Oy ¥ 'b BO BceX ciaydasX ero ynorpebuennsa. Turia pacKkpusaiorcd
H BHIHOCHbIE OYKBEI BHOCSITCS B CTPOKY B COOTBETCTBHY ¢ HAIICAHMAMIL
H3JgaBaeMoil pyKomucH MJaM GIH3KUX K Helt pykomuceii. Bumgy roro,
910 OYKBH A, X, B, b, B B cepefnHe cJioBa npopoKamu u B XVI—
XVII BB. orpaskaTh QoHETHIECKHE OCOOEHHOCTH S3HIKA, TEKCT MOJI-
naBcKnx u panamckux goxkymentoB XVI—XVII Bs. nepemaerca c
coxpaHeHHeM 3THX OykB. ByKBH ke W, 1, 0, V, &, \]', 0y, ¥ 3aMeHsI0TCA
Ha 0, f, ¢, U, Kc, nc, y. 'b B KoHme cioBa onyckaerca. Msarkuii saak
CTaBHUTCA 11O IpaBHJIaM COBpeMeHHOil opdorpadun.

JoxkyMeHTH B TOMaX pacIiofioyieHbl B XPOHOJOTHYECKOM MOPAIKE.
Ecan B foxyMeHTe OTCYTCTBYeT RaTa HaNHCAHHA (MJIH OTIIPABJIEHIA),
HO MMeeTcs flaTa IOfadH, TO IPUBOJAUTCA 9Ta nociaexHsas. MoTuUBIpOB-
Ka JaThl JaeTcA B MOJACTPOYHBIX NPHMEUYAHIAX, B KOTOPHIX 0TMEIAIOTCSI
TaK)Ke cliydau, KOrja COCTaBHTENH, HE IMesl BOSMOKHOCTH 00paTiThCsi
K NOMJIMHHHKY, NPHHHMAJH [JaTHPOBKY I peJIIeCTBOBABIINX H3JaHHIl
noxkyMenra. Eciiu B foKyMeHTe 0003HA9€H TOJHLKO MeCAI MJIM TOM, €ro
mOMeIaJii HocJie JOKYMEHTOB, MMEIOIIX TOYHYIO JaTHpPOBKY.

Bce mokyMeHTH, Kak 1paBuio, nybiankyworca mogHocTelo. VcKiio-
9eHHe COCTaBJIAIOT HCTOYHHKI CJIOMKHOTO COCTaBa THHA CTaTeiiHBIX
CIIICKOB, IIOCOJBCKHX HAKa30B M T. ., BKJAOYAIOMUX B cebs cBelleAUA
KOMILIEKCHOI0 XapaKTepa, 3a9acTyi0 BechbMa JajieKMX OT TEMBI HACTOS-
mero uagaEuAa. B Takux caydasx my6auKoBajach JHIUb 9acTh JOKY-
MEHTa, NPEHMYINECTBEHHO CaMOCTOATENbHAsA, @ B MOACTPOYHKIX NpUMe-
JaHNAX O0TMeYaJoch, 94T0 B JOKYMEHTe OIYyIIEHO.

Bee noxyMenTH nmyOJuKYIOTCS Ha fA3blKe HOAJHHHMKOB. K foKy-
MEHTaM Ha NOJAbCKOM, JaTHHCKOM, HEMEIKOM, BEHI€DCKOM M IITallb-
SIHCKOM sI3hIKaX JAOTCA IepeBOJH Ha PYCCKHIl I PYMBHCKHIl S3BKH;
KpoMe TOT0, BCe NOMJIITHHMKI HA CTAPOCIaBfAHCKOM sI3bIKe MMeIoT Iepe-
BOJI Ha PYMKHCKHII fASHK, a Bce MOJJaBCKHE I BaJlaICKHe — HA pyc-
ckuii, Ha nByx sAi3bIKax — PYCCKOM U PYMBIHCKOM — J@HHI N PEJHCJIO-
BHE 1 HepedeHb oNy0InKOBaHHHX JOKYMEHTOB M yKasaTeJl — HMEeHHOIT
n reorpaduueckuii. Bce aTo mpegnpHHATO ¢ Medbio cHeXaTh cOOpHUK
JOCTOSiIHHEM BO3MO;HO 0oJiee MUPOKOro Kpyra KaK COBETCKHX, TaK I
PYMBIHCKHX HCTODPHKOB.

Bo Bcex Tekcrax 3HAKHM NpPENMHAHHA pACCTaBIEHH IO CMBICTY,
NPUMEHUTEIbHO K COBPEMEHHKIM IipaBuiiaM ux ynorpebaenns. Cmirom-
HOIl Tekcr paspeneH Ha abzamsl. ByKBeHHasa mipnph B TEKCTaX 3aMe-
HeHa apabcxuyu gudpamu. [Japckie 1 KoposeBcKHe THTYJIH B TeKCTaX
JIOKyMeHTOB, HaungaAa ¢ X VI B., onymeds, 0 9eM B COOTBETCTBYIOLIIX
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Mecrax HMEWTCH yKasaHusd, HanpuMep (n. m.) — T. e. (OOJHHIH
TUTY .

IIponycKkH Texcra, BHI3BAHHHE IOBPEXKAEHHEM DYKONMCHEIX OpH-
CHHAJIOB, HO BO3MOKHOCTH BOCCTAHOBJIEHH (B KBAaZPAaTHHIX CKOOKax).
Ilpn nyGauxkagnm OTIYCKOB HJM JEJONPOH3BOACTEEHHHX IEPEBOIOB,
HOCAMUX Clefh PefaKTOPCKOH HJIM JHTepaTypHONH NpaBKH, H3aercs
OKOHYATENbHHI TEKCT OTHYCKa (mepeBofa); NpeANIecTBYIONHE K€ Ba-
PNaHTH JalOTCA JHIIb B TOM CAydYae, eCiIH UX OyOIMKamua COOEpPsKHT
JIONOJHHTEIbHEE JaHHHE, HeoOXoAuMble mis 06ojiee IPaBHIALHOLO IIO-
HUMAaHAA TEKCTA.

Hayuno-cipaBouHsIil anmapaT HWalaEMs, HOMHMO IIPefHCIOBHA,
BKJf0ouaeT B ce0a TeKeTyalbHEIe NpHMeYaHHUsi, 0003HaYeHHEE 3Be3N04-
KOl M IOMemeHHEE HOJ CTPOKOil, HCTOpHYECKHE NPHUMedYaHHs, 0603-
HadeHHBe NAPpaMH H IOMEIEHHEIE IIOCIEe TEKCTa NOKYMEHTOB, CIIH-
COK IPHHATHIX COKPAHIeHWIl, CJIOBApb YCTApeBIIMX U MaJOyNoTpe-
OHTeABHHX CJOB, YKasaTeJqH —— MMEHHOH M TreorpadmuecKmii — u Ie-
pedeHr ONyGIUKOBAHHEIX JHOKYMEHTOB.

Kpome cocraButeneii Toma, Gonbmoe ygactue B pabore Hajg cGop-
aukoM npuaaa I'. @D. Borad, KoTOpEM OCYImECTBIEH mEPEBOJ Ha py-
MBIHCKII SI3HK JOKYMEHTOB, BHISIBJEHHEIX COBETCKMMH HCTODHKAaMH.



PREFATA

Lucrarea de fatd, in trei volume, este rezultatul unei munci co-
lective, la care au luat parte Academia de Stiinte a U.R.S.S., Aca-
demia R.P.R. si Academia de Stiinte a R.S.S. Moldovenesti.

Prietenia dintre popoarele soviectic si poporul romin se intireste
si se adinceste tot mai mult; ea reprezintd una din pildele unitatii
si coeziunii statelor socialiste si contribuie la intdrirea continui
a tdrilor din lagérul socialismului, precum si a pacii in lumea intrea-
ga. Relatiile de prietenie dintre aceste popoare fritesti au adinci
rddacini istorice. Legdturile multilaterale — economice, politice
si culturale — sint oglindite in cele mai variate izvoare istorice.
Din analiza lor reiese incontestabil, c¢i prietenia sovieto-romini
nu este de datd recentd,; ci are la temelie o veche traditie istorica.

Izvoarele arheologice, lingvistice, epigrafice, folclorice si cele serise,
printre care operele scriitorilor bizantini si rusi din evul mediu, do-
vedesc cd legiturile poporului rus cu populatiile Moldovei si ale Tarii
Rominesti au luat nastere intr-o perioadd anterioard aparitiei
statului la munteni §i moldoveni. Iar dupd intemeierea statului
in Tara Romineascd si Moldova, relatiile strinse dintre popoarele
noastre au continuat sid se dezvolte §i s# se intdreascd., E semnifi-
cativ cd de-a lungu] vremurilor n-a avut loc nici un conflict armat
mai serios intre popoarele noastre.

Culegerea de fatd cuprinde materiale care aruncd luming asupra
aspectelor celor mai caracteristice ale legdturilor multilaterale
dintre Rusia pe de o parte Moldova si Tara Romineascd, pe de
alta, de la Tnceputul secolului al X V-lea si pind in anul 1711. Astfel
materialele secolului al XV-lea marcheazd inceputul relatiilor
durabile si multilaterale dintre Moldova, Tara Romineascd si cne-
zatele rusesti, iar anul 1711 constituie un moment de cotiturd in
istoria relatiilor prietenesti dintre popoarele noastre frétesti: ince-
putul luptei comune impotriva cotropitorilor turci, in cadrul ca-
reia prietenia noastrd s-a intdrit si s-a cilit. Campania de la
Prut marcheazi inceputul unui sir lung de rizboaie intre Rusia
si Turcia din secolele XVIII—XIX, in cadrul cdrora ogtirile ru-
sesti, cu sprijinul multilateral din partea populatiei din Moldova
si Tara Romineascd, au dat o serie de lovituri zdrobitoare armatei
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turcesti, Aceste riazboaie au slabit Imperiul turcesc, au zdruncinat
baza dominatiei sale in Peninsula Balcanici si au contribuit in
mod obiectiv la succesul luptei de eliberare a popoarelor balcanice.
Aceasta Tnsdl este o noua etapd in dezvoltarea relatiilor dintre po-
poarele noastre. Culegerea de fatd nu face decit sid apropie pe ci-
titor de aceastd importantd perioadd, care s-a terminat cu elibera-
rea Moldovei si a Tarii Rominesti de sub jugul turcesc multisecular,

De-a lungul acestei perioade de trei veacuri, oglinditd In cule-
gerea de fatd, relatiile Rusiei cu Moldova si Tara Romineascd au
variat si prin natura lor si prin intensitatea lor. In unele epoci,
apropierea era deosebit de strinsd, ca de pildd in anii domniei lui
Stefan cel Mare si a lui Ivan III, in vremea lui Mihai Viteazul si
a luptei comune fmpotriva Imperiului otoman, in epoca lui Bog-
dan Hmielnitki, Vasile Lupu si Matei Basarab, in cursul framin-
tatelor domnii ale lui Gheorghe Stefan, Dimitrie Cantemir, Con-
stantin Brincoveanu, Mihail Feodorovici si Alexei Mihailovici Ro-
manov. Subliniem faptul ca au fost epoci cind popoarele noastre
prietene au luptat impreundl fie pentru a se elibera de sub jugul
feudal, fie pentru a se apira impotriva turcilor §i tdtarilor: riscoala
lui Muha, rdscoala taranilor moldoveni §i a cazacilor de la ince-
putul secolului al XVIII-lea, participarea maselor populare din
Moldova si Tara Romineascd la rizboaiele ruso-turce din secolele
XVIII-XIX.

Veacul al XV-lea marcheazd o etapd importantd in dezvoltarea
relatiilor prietenesti dintre popoarele noastre, intrucit in decursul
acelui veac se stabilesc relatii multilaterale ale Moldovei si Ta-
rii Rominesti cu diferite centre rusesti si ucrainene: Liov, Kiev,
Moscova si altele.

Astfel, de la sfirsitul secolului al XIV-lea se stabilesc legaturi
economice mai strinse cu Ucraina, indeosebi cu orasul Liov — un
mare centru al comerfului international, unde se aduceau marfuri
de la gurile Dunirii, de pe tdrmurile Marii Negre, din Caffa, Con-
stantinopol, Orientul Mijlociu si Apropiat.

S-au pistrat privilegiile de comert date negustorilor lioveni de
Mircea cel Batrin domnul Térii Rominesti si de domnii Moldovei —
Alexandru cel Bun, Stefan cel Mare §i altii.

In privilegiul de comer{ al lui Alexandru cel Bun se preciza
cd el este dat «negutiitorilor domnului nostru, craiul Poloniei, din
toatd tara Rusiei si a Podoliei». In acest document sint trecute pro-
dusele de schimb dintre cele dou# tari. In aceastd vreme documentele
atestd comertul cu mirfuri strdine, aduse din Orient si denumite
tdtdresti, precum si produse locale, in primul rind vite. Prezenta
negustorilor rusi si ucraineni in Moldova este atestatd de faptul
cd la Suceava exista pe vremea lui Stefan cel Mare un cartier lo-
cuit de negustori si mestesugari rusi, denumit «ulita ruseascé».

In prima jumditate a secolului al XV-lea comertul de tranzit
prin teritoriul Moldovei a jucat un rol insemnat in schimbul de mar-
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furi dintre Orient si Occident. Porturile Caffa, Chilia si Cetatea-
Albd au fost principalele puncte ale acestui comer{. Drumul co-
mercial international, numit «moldovenesc», a unit Liovul cu Ce-
tatea-Albd si a fost preferat de negustorii europeni, deoarece era mai
sigur decit cel «tatdrescy, care trecea prin regiunea din stinga Ni-
strului.

Negustorii, pelerinii gi solii rusi au folosit si ei drumu-
tile care treceau pe teritoriul Moldovei si al Tirii Rominesti —
drumuri care erau bine cunoscute incd din secolul al XIV-lea.
Pelerini din Moscova, Novgorod, Smolensk, in drum spre Constan-
tinopol sau Ierusalim, treceau prin Moldova si Tara Romineasca.
Adeseori pelerinii se asociau cu grupuri de negustori, cum e cazul
cdlugarului Zosima, care a plecat din Kiev cu negustorii rusi ce
se indreptau spre Constantinopol. Principalele etape ale acestui
drum erau Kiev — Cetatea-Albid sau Kiev — Chilia, iar de acolo
erau doud variante: una pe mare, alta pe uscat. Este neindoios ci
drumurile Moldovei au fost bine cunoscute in Rusia, desi rusii
foloseau si un alt drum direct si mai scurt—prin tinuturile Crimeii.

Deplasarea ciilor comerciale, in urma descoperirii Americii,
cdderea Constantinopolului, instaurarea dominatiei turcesti in
bazinul Mirii Negre si cotropirea otomana a cetidtilor Chilia si
Cetatea-Albd 1n 1484, au dat o loviturd grea comertului de tranzit
prin Moldova. Aceasta n-a insemnat insd incetarea legiturilor eco-
nomice dintre Moldova si Tara Romineascd, pe de o parte, si tarile
ruse si Ucraina occidentald, pe de altd parte.

In ceea’ ce priveste comertul cu Liovul, el s-a schimbat in mod
calitativ in urma dezvoltdrii ulterioare a procesului de diviziune
a muncii In tdrile Europei centrale si sud-estice. Dacd in secolul
al XV-lea negustorii lioveni cumpirau in Moldova marfurile aduse
de peste méri (zise «tatardstiv), in cursul secolului al XVI-lea ca-
pitd tot mai multa importantd méarfurile de productie locala — vi-
te moldovenesti si produse animaliere (in special piei) §i «vin moldo-
venescn.

In secolul al XVI-lea, in afard de Liov, negustorii moldoveni
si munteni iIntrefin relatii comerciale strinse cu oragele Kiev si
Moscova. Domnii Moldovei confirmi privilegiile comerciale acor-
date negustorilor din Liov de cédtre predecesorii lor. Asemenea
privilegii au emis Stefénita voievod in 1523 si Petru Schiopul in 1579.
Negustorii moldoveni $i munteni exportau la Liov boi, piei crude,
postavuri si vin moldovenesc. Legdturile cu Kievul devin mai
strinse, desi acest centru strivechi al Rusiei medievale a suferit
lovituri grele: trecerea sub stapinirea cnejilor lituani §i incursiu-
nile pustiitoare ale titarilor, ca de pild¥, invazia din 1482.

Comertul intens al Kievului a determinat aparitia unei nume-
roase colonii de negustori strdini, printre care se aflau si moldove-
ni. Centrul agezirilor negustorilor stridini era in cartierul denumit
«Podol», unde se afli si «Ulita moldoveneascd». Toti negustarii
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veniti la Kiev se bucurau de protectia autoritatilor locale, indeo-
sebi In ceea ce priveste paza maérfurilor si apdrarea drumurilor de
atacurile tétarilor din stepa.

Unii negustori plecau din Kiev in directia Moscovei. Ei duceau
in capitala Rusiei pietre pretioase, perle, felurite giuvaericale,
piese de harnasament, precum si tesdturi de mitase: camha, tafta,
atlaz, catifea, asa-zise «mdérfuri tidtérestin. Comertul cu Moscova
s-a inviorat in deosebi in secolul al XVII-lea. Dovada cea mai
elocventd o constituie privilegiul comercial, pe care tarul Ale-
xei Mihailovici 1 acordd moldovenilor la 29 iunie 1656. Este de
subliniat si faptul cd, dacd in veacurile anterioare comertul cu
Moscova avea un caracter sporadic, in secolul al XVII-lea el ci-
pitd un aspect permanent. Astfel se importd de la Moscova blinuri
scumpe, denumite «moscovitey: de samur — care erau cele mai de
pret — de hermind sau cacom, de vulpe argintie. Pe lingd blanuri
se importd iuftul. Tesaturi de mitase se aduceau in Moldova si
din oragul bielorus blut,k Pentru nevoile domnilor si ale boierilor
se importau din Ucraina carete si rddvane. Moldova si Tara Ro-
mineascd exportau intii de toate cirezi de vite cornute, apoi cai
care erau considerati «cei mai frumogi dintre cei mai buni din Euro-
pa». Un alt articol de export care avea ciutare incd din vechime 1l
constituia pestele. Abundenta pestelui in Moldova ne-o atestd
faptul cd in timpul domniei lui Vasile Lupu in fiecare an se exporta
in Rusia, Ucraina si in alte tiri mii de céirute de peste (desigur ci
este vorba de peste sirat, sau uscat, in primul rind de morun si
crap). Sarea se exporta sub formi de bolovani mari sdu droburi.
Intr-o suplicd din 1672 hatmanul cazacilor, Ivan Samoilovici,
aratid ca 900 de care cu boi, Incdrcate cu sare, au fost oprite dimpreu-
nid cu negustorii si plece din Moldova. Un produs care de asemeni
avea mare cdutare si in secolul al XVII-lea 1l constituia vinul care
se exporta «in Podolia si in celelalte t{ari vecines. In acest sens
D. Cantemir spune cd ieftindtatea vinului moldovenesc «atrage
negustori rugi, poloni, cazaci, ardeleni si chiar unguri care tran-
sportd in tirile lor mari cantititi de vin, desi nu e mai bun decit
al lor. Siruri nesfirgite de care ale negustorilor, denumite «caza-
clii» (din turcescul kasaclii-cizdcesc), porneau la sfirgit de toamnd
din podgoriile Térii de Jos, indeosebi de la Odobesti, unde un intreg
cartier si o biserica poartd pina in zilele noastre numele lor.

Relatiile comerciale dintre tdrile noastre devin tot mai strinse
incit unii negustori din Tara Romineasci ajung si se imprumute
$i cu bani la Moscova. Remarcim si faptul cd unii soli veniti din
Moscova la Moldova aduc cu ei in Rusia si mesteri aurari §i argintari.

La sfirgitul secolului al XVII-lea i la inceputul secolului al
XVIII-lea principala marfi ruseasci pentru negustorii molodoveni
$i munteni erau bldnurile rusesti, mult apreciate in Tara Romi-
neascd si Moldova si care erau folosite adeseori de domni gi boieri
ca mijloc pentru a obtine bundvointa sultanului si a dregitorilor
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turci. Astfel, «Condica de venituri si cheltuieli» pentru anii 1694—
1704 a domnului muntean Constantin Brincoveanu con{ine nu-
meroase insemniri despre cheltuielile ficute pentru procurarea
darurilor demnitarilor turci, printre care sint pomenite §i blénurile
rusesti. Folosirea in Moldova gi Tara Romineascd a termenului
rusesc «soroc» ca unitate de misurd pentru blinuri dovedeste de
asemeni existenta unor legidturi comerciale permanente ale acestor
tiri cu Rusia.

Negustorii moldoveni si munteni, la rindul lor, duceau in Ru-
sia vin, fructe, articole de lux. Documentele referitoare la sosirea
negustorilor moldoveni si munteni in Rusia la sfirsitul secolului
al XVlII-lea si la inceputul secolului al XVIII-lea atesti nu numai
relatii comerciale, la care luau parte activa solii si curierii domne-
sti, precum si o lirgire continud a cercului de oameni care practicau
comertul.

O pagind vie a prieteniei dintre popoarele noastre frétesti
o constituie lupta comund a tdranilor rusi, ucraineni si moldo-
veni impotriva asupririi feudale. O pildad a acestei lupte este misca-
rea taranilor moldoveni si ucraineni de sub conducerea lui Muha.
Aceste evenimente, consemnate in diferite cronici ale vremii —
moldovenesti, rusesti, polone, prusace, sint reflectate in mod indi-
rect si in documentele epocii. Aceastd migcare din anii 1490—
1492 a izbucnit in Pocufia, unde numdirul tdranilor rdsculati ar
fi atins noud — zece mii si de unde s-a intins in regiunile vecine:
tinutul Galitiei si Podolia. Principalul centru al ridscoalei a fost
regiunea Sniatyn — Halici — Rohatin. Miscarea a avut un pronun-
tat caracter antifeudal; risculatii distrugeau curtile nobililor,
impérteau avutul lor si-i omorau. L. Nacker, cronicarul Ordinului
teutonic, aratd cd stépinii feudali care au scdpat de urgia poporu-
lui §i au rdmas In via{d «au pierdut toatd averea si au rimas sira-
ci». Dupid infringerea riiscoalei Muha s-a refugiat in Moldova.
Lupta comuni a tdranilor moldoveni si ucraineni impotriva asupri-
rii feudale a fost o manifestare a solidaritdtii pdturilor de jos ale
popoarelor noastre, care au pornit lupta impotriva dusmanului
comun — stapinul feudal exploatator.

In strinsd legidturd cu luptele tdranilor trebuie pusi mentiunea
cu privire la colonistii rusi in satele Moldovei. Documentele ate-
std infiintarea de slobozii in Moldova secolului al XV-lea, unde
s-au stabilit tdrani strdini veniti din tdrile vecine, printre cei straini
sint pomeniti §i rusi. Intrucit in statul vecin al Lituaniei,
9/10 din teritoriul ciruia era alcituit din tinuturi rusesti, serbia
luase forme deosebit de crunte, {&ranii foloseau fuga ca formi de
luptié impotriva exploatirii feudale. Ei se stabileau in sate mol-
dovenesti, mai ales in slobozii, unde conditiile de viat# erau
ceva mai ugoare, intrucit sloboziile se bucurau de anumite scutiri
temporare. Acest proces a continuat si in secolele urmaitoare; la

s rindul lor, tdranii moldoveni se agezau pe piminturile rusesti
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nelocuite, chiar pind la mijlocul secolului al XIX-lea. Multi dintre
ei, dupd cum rezultd din materialele documentare, deveneau cazaci.

In secolul al XV-lea se stabilesc si relatii politice intre Moldo-
va, Tara Romineascd si cnejii rugi. Stefan cel Mare a avut legituri
de rudenie cu familiile domnitoare ale cnejilor din Kiev si Moscova,
ceea ce a contribuit la intarirea legdturilor politice ale Moldovei
cu Rusia. In 1462 el s-a césidtorit cu Evdochia, sora cneazului
Simion Olelkovici din Kiev. Mai tirziu fiica lui Stefan din aceastd
cisitorie, Elena, avea si devind sotia lui Ivan cel Tindr, fiul lui
Ivan al IlI-lea. Inrudirea lui Stefan cel Mare cu puternica familie
din Kiev e o dovadi cd el spera sd gédseascd ajutor in lupta impo-
triva agresiunii polono-lituane si tétiiregti. Se poate presupune ci Ste-
fan cel Mare a fost partizanul politicii filo-ruse, sustinute de
cneazul Olelko, seful partidei ruse din Lituania, care seorienta
spre Moscova.

Césdtoria Elenei cu Ivan cel Tindr e o dovadd cd legdturile lui
Stefan cel Mare cu Moscova devin tot mai strinse. In aceastd pro-
blema s-au péstrat documente oglindind imprejuririle in care a fost
pusd la cale aceastd cisdtorie. Ea a fost mijlocitd de cneghina Fed-
ka din Kiev, matusi a Elenei, sord a Evdochiei din Kiev, cumnata
a lui Stefan cel Mare si rudd apropiata a lui Ivan III,

Numadrul mare de solii schimbate intre Moscova si Suceava,
dovedeste elocvent ci ambele parfi erau in cel mai fnalt grad inte-
resate si Intdreascid prietenia si alianta dintre ele, §i ci aceastd
politicd gi-a gasit intruchiparea in incheierea unui tratat de alian-
td politicd si militari care corespundea intereselor ambelor parti.
Alianta cu Moldova e o mdirturie grditoare a cregterii autoritditii
internationale a statului rus, iar alianta lui Stefan cel Mare cu Mos-
cova a fost de folos in lupta impotriva agresiunii tatdresti; de ase-
menea in unele cazuri ea a contribuit la rezolvarea conflictelor cu
Polonia gi Lituania. In conditiile din acea vreme s~himbul de so-
lii era legat de mari dificultati, deoarece ale trebuiau sa treaci
prin teritoriul Poloniei §i Lituaniei. Aga se explicd faptul ca
Ivan III se foloseste de relatiile sale diplomatice cu Moldova pentru
a intra in relatii cu térile din Occident, de pildd cu Italia, de unde
cneazul rus aducea megteri iscusiti.

In a doua jumitate a secolului al XV-lea situatia politicd In
rasdritul Europei era deosebit de complexi, ceea ce a afectat rela-
tiile politice dintre Moldova si Rusia. Problema cea mai impor-
tantd, care le interesa deopotrivi, era slibirea Poloniei si a Li-
tuaniei, deoarece politica de expansiune a acestor tdri ameninta
Moldova, iar Rusia urmirea recucerirea strivechilor teritorii ru-
sesli, acaparate de statul polono-lituan. In aceastd problemd
acordul intre Moldova si Moscova era perfect. In ceea ce priveste
primejdia turceascd#, situatia era mai dificild. N-a venit inci mo-
mentul ca Rusia sd acorde Moldovei ajutor militar. Ivan III, absor-
bit de realizarea planurilor sale politice in apus si rasarit, isi didea
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bine seama de imposibilitatea de a sprijini pe Stefan cel Mare cu
forla armelor, in cazul cind ar fi fost amenintat de Turcia. Dar
Ivan III a gisit un alt mijloc pentru a sprijini Moldova. El a Tmpie-
dicat pe hanul Crimeei si atace Moldova. Tot cu ajutorul Moscovei,
Stefan cel Mare a incheiat, in anul 1492, cu hanul Crimeei un tratat
care a avut o deosebitd 1mp0rtant,a pentru Moldova, deoarece punea
tara la adapostul incursiunilor tétdresti si in ace1a$1 timp intdrea
puterea de apdrare a Moldovei. Alianta cu Mengli-Ghirei era
indreptata 1mpotr1va Poloniei si Lituaniei.

Documentele cuprinse in culegerea de fafd aruncd lumini asupra
politicii statului rus fatd de marele cnezat al Lituaniei, indeosebi
asupra efortului lui Ivan III de a stabili relatii de bund vecinitate
intre Stefan cel Mare gi marele cneaz al Lituaniei.

Dupé ce Ivan al IIl-lea a dezmostenit pe nepotul siu Dimitrie,
fiul Elenei din Moldova, ca urmare a luptei dinastice din interior,
relatiile dintre Stefan cel Mare gi marele cneaz al Moscovei au de-
venit mai putln strinse.

Urmagii lui Stefan cel Mare — Bogdan III §i Stefdnitd — desi
au mentinut relatiile de prietenie cu Moscova, dar imprejuririle
n-au permis dezvoltarea lor. Situatia din rasaritul Europei era
incordatd din pricina inaintdrii neincetate a turcilor spre centrul
Europei si a reluiirii invaziilor tdtdresti. In 1510 Bogdan III
a cerut ajutorul Moscovei impotriva tatarilor. Cind in 1513, hanul
Crimeei atacd Moldova, Bogdan III cere din nou ajutorul Moscovei.
In acest scop el trimite o solie si propune o expedifie comund cu
rusii si polonii Tmpotriva tatarilor, ciutind sia atragd in luptd t&-
rile vecine, care sufereau deopotrivi din cauza invaziilor tatiresti.
Intrucit Polonia era in rézboi cu Rusia, Sigismund I n-a dat voie
ca solii Moldovei sd treacd prin tara lui inspre Moscova, astfel ci
demersurile lui Bogdan III n-au dat rezultate. Cu toate acestea, re-
latiile cu Rusia nu inceteazd. In 1514 domnul Moldovei incearca
sd mijloceascid pacea dintre Rusia si Polonia, fapt pentru care a pri-
mit multumiri din partea regelui Poloniei.

Fatd de ofensiva continud a turcilor spre centrul Europei urma-
sul lui Bogdan III, Stefénitd voievod, incearcd sd intidreascd le-
giturile sale cu Moscova. Dar si de data aceasta domnul Moldovei
n-a reugit sid-gi realizeze planul, deoarece Rusia se afla in rdzboi
cu Polonia. Referindu-se la aceastd actiune neizbutitd a lui Stefd-
nitd, cronicarul moldovean Grigore Ureche aratd cid de vind era
Polonia: «pentru neagezarea ce avea cu Mosculy.

In timpul domniei lui Petru Rareg relatiile cu Moscova devin mai
trainice decit in primul patrar al secolului al XVI-lea. Pornind
lupta impotriva Poloniei pentru Pocutia, domnul Moldovei a ce-
rut sprijinul Moscovei. Izvoarele narative relevd faptul cd Pet-.
ru Rares s-a adresat prin solii sdi in repetate rinduri (in anii 1533,
1535, 1536 si 1544) marelui cneaz al Moscovei «ca si-1 miluiasci
si s#-1 apere impotriva regelui polon si a marelui cneaz lituany.
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In cursul tratativelor pentru incheierea p&cii cu Polonia, Ivan IV
a intervenit pentru incheierea unui armistitiu cu Moldova, invé-
cind vechea traditie de prietenie $i rudenie dintre suveranii rusi
$i domnii Moldovei.

Schimbul de solii are un caracter regulat, iar problemele sint
dintre cele mai importante. Astfel, in 1543 solia lui Petru Rares
trebuia sa-i transmitd lui Ivan IV cd domnul Moldovei «...il roaga
sd-i dea ajutor si se riscumpere de la sultanul turcesc, cdci sultanul
turcesc l-a alungat din tara lui, Moldova, si voievodul vroia s&
meargd cidtre tine, citre marele fmpéarat, la Moscova dar i-a fost
cu neputin{d si treacd». Intre Moldova si statul rus este reinnoita
alianta politicd si militard. Moscova infrina actiunile agresive ale
feudalilor poloni si lituani impotriva Moldovei, iar politica lui
Petru Rares in Pocutia servea interesele Rusiei fatd de Polonia.

In timpul domniei lui Ivan IV s-au stabilit relatii strinse si
cu Ioan Vodi cel Cumplit—partizan inflicirat al luptei de eliberare
nationald. Inainte de a ajunge domn al Moldovei, el a petrecut un
timp la Moscova, unde s-a cdsdtorit cu Maria, fiica voievodului
din Rostov. Dupd insciunare, in 1572, el a trimis pe episcopul de
Radauti Isaia ca si-1 ingtiinteze despre aceasta pe Ivan IV si si-i
aduc#d din Rusia sotia si fiul; acestia insd muriserdi de cium&. Scri-
soarea tarului din 1574 citre Ioan Vodd e plind de bunavointd
pentru domnul Moldovei, cdruia ii propune sid ia ca sotie pe una
din rudele sale cele mai apropiate. Dar aceastd césdtorie n-a putut
fi realizatd din pricina izbucnirii r#zboiului impotriva Turciei
si a sfirgitului tragic al domnului, executat de turci dupa infrin-
gerea luptei de eliberare a moldovenilor si a cazacilor zaporojeni
sdriti in ajutorul lor.

Sfirsitul secolului al XVI-lea este marcat de intensificarea
luptei antiotomane din rasaritul Europei. La mijlocul secolului
al XVI-lea fuseserd cucerite hanatele tidtdresti din regiunea Vol-
gdi, care fuseserd folosite ca baze de atac Impotriva Rusiei. Dest
problema luptei pentru iegirea la Marea Balticd era la ordinea zi-
lei, totusi inainte de a hotdri inceperea razboiului pentru cuceri-
rea Livoniei, conducerea statului rus a luat in discutie posibilitatea
luptei antiotomane. Temerile guvernului rus erau intemeiate: chiar
in toiul rdzboiului pentru cucerirea Livoniei, Turcia a intrat in
luptd si a pus la cale atacul si incendierea Moscovei de catre ta-
tarii din Crimeia.

Cazacii zaporojeni au luat si ei parte activd la lupta antiotoman&
care reincepuse. La sfirsitul secolului al XVI-lea cazacii reprezen-
tau o fortd de temut care stirnea spaima feudalilor turci gi tétari;
ei au intreprins numeroase campanii impotriva cetdtilor turcesti
ce se aflau pe teritoriul Moldovei si Térii Rominesti. Adeseori ca-
zacil atacau si cetiitile turcesti de pe coasta sudicd a Mirii Negre —
Sinope, Trapezunt — traversind marea cu luntrile lor iuti. Des‘}—
gur, cazacii nu gi-au pus ca scop sid ridstoarne dominatia otomana;
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cu toate acestea, ei au dat puternice lovituri Turciei §i au seminat
groaza in rindurile populatiei ei. Ceea ce insa este deosebit de impor-
tant este faptul cd In riazboaiele cu tureii, cazacii au creat o tactica
proprie de luptd ceea ce a ficut ca oastea lor si devind una dintre
cele mai iscusite in expeditiile Impotriva turcilor.

In ultimul pédtrar al secolului al XVI-lea cazacii au fost parti-
zani activi ai luptei antiotomane, pe care o duceau Tara Romi-
neascii, Moldova si Transilvania. In lupta lui loan Vodi, domnul
Moldovei, sprijinitd de masele populare din Moldova, au luat parte
si cazacii zaporojeni in frunte cu hatmanul Ivan Svercevski.

De asemenea, cazacii au luat parte la luptele moldovenilor
fmpotriva domnilor impusi de sultanii turci si a feudalilor exploa-
tatori. Cazacii sprijineau candidatura unor domni, cdrora le atri-
buiau calitdtile necesare spre a apira interesele poporului si a duce
lupta fird crutare impotriva cotropitorilor turci si tatari. Acesti
domni «buni» veneau adesea in Moldova din stepele zaporojene si
erau sprijiniti de masele populare din Moldova, care cidutau cu
ajutorul cazacilor s# scape de exploatatori.

Vitejia si virtutile militare ale cazacilor, indeosebi in calitate
de tovardsi de luptd ai lui Mihai Viteazul in campaniile pentru
cucerirea Transilvaniei, pe care nu l-au pardsit, au jucat un rol in
actiunea indridzneatd a domnului muntean, care a pricinuit turcilor
infringeri zdrobitoare. Cazacii au luat parte mai la toate campa-
niile principale ale lui Mihai Viteazul.

In a doua jumitate a secolului al XVI-lea a aparut un sir de
pretendenti la scaunul Moldovei, proveniti din rindurile cazacilor;
TIoan Potcoavid, Alexandru, pretinsul frate al acestuia, Petru si
Constantin, care se dideau drept fii ai celui dintii, Ilie, chipurile
fiul lui Petru Schiopul, si alfii.

Secolul al XVII-lea marcheazd noi succese in intdrirea lega-
turilor politice ale Moldovei si Tarii Rominesti cu Rusia. Aci in
primul rind trebuie mentionate soliile domnului Tarii Rominegti Ale-
xandru Coconul cidtre tarul Mihail Romanov al Rusiei. Domnia
lui Vasile Lupu se caracterizeazd prin strinse legéturi politice cu
Rusia si Ucraina. Relatiile de aliantd ale domnului Moldovei cu
Bogdan Hmielnitki au fost intiirite prin cisdtoria domnitei Ru-
xanda cu Timus Hmielnitki, fiul lui Bogdan. In persoana cuscrului
sdu, Vasile Lupu a gisit un aliat credincios in lupta cu adversarii
sii dinlduntru si din afari. Sint de remarcat si legdturile lui Bog-
dan Hmielnitki cu Transilvania.

Soliile lui Vasile Lupu tin la curent pe tarii Rusiei cu cele mai
importante evenimente politice: r#zboiul turco-persan, situatia
interni a Turciei, aparitia unui pretendent la tronul Rusiei, Si-
meon, care se didea drept fiu al lui Vasile Ivanovici Suiski.

De asemenea e de relevat activitatea diplomaticd a lui Vasi-
le Lupu, care a servit ca mijlocitor in tratativele dintre Rusia si
Turcia. Cind in anii 1637—1642, relatiile Rusiei cu Turcia s-au
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agravat, in urma ocupdrii cetdtii Azov de citre cazaci, care au ofe-
rit-o statului rus, Vasile Lupu a fost solicitat s intervind pentru
aplanarea acestui conflict. Materialele de arhivi, cercetate in ulti-
ma vreme, atestd cu prisosintd aceastd activitate intensd a domnului
Moldovei, apreciatd deopotrivd la Moscova si la Constantinopol.

Relatiile lui Vasile Lupu cu Moscova dovedesc ca Moldova a dat
un ajutor substanfial Rusiei pentru rezolvarea diferendelor sale
diplomatice cu Turcia si a furnizat guvernului rus pretioase infor-
matii politice cu privire la starea de lucruri din Constantinopol
si din Orientul Apropiat.

De la mijlocul secolului al XVII-lea relatiile dintre Moldova
si Rusia intrd intr-o faza noud. Pentru a obtine sprijinul militar
al Rusiei In lupta lor impotriva Turciei, domnii Moldovei, incepind
cu Gheorghe Stefan, se aratd dispusi sd schimbe suzeranitatea tur-
ceascd cu cea ruseascd. Inacest sens a fost intocmit tratatul incheiat
in 1656 de solii lui Gheorghe Stefan cu guvernul rus. Tratatul ga-
ranta autonomia Moldovei, alegerea domnilor paminteni, restitui-
rea cetatilor Moldovei de la Dunire §i Nistru, cotropite de turci,
inlocuirea tributului cidtre Poartd cu daruri anuale trimise tarului.,
Tratatul acesta, incheiat din initiativa domnului Moldovei, n-a
putut fi tradus in viata.

In 1674 soseste la Moscova un sol al domnului Moldovei, Ste-
fan Petriceicu si al fostului domn al Tarii Rominesti, Constan-
tin Serban, cu cererea de ajutor Impotriva turcilor i cu promisiu-
nea de recunoastere a suzeranitdtii ruse. Dar gi aceastd solie a ra-
mas fird urmari.

Legidturile politice ale domnilor Moldovei si Tarii Rominesti
cu Moscova se fac in aceastid epocd fie direct, fie prin intermediul
cunoscutei personalitdti moldovene, un boier trecut in slujba Ru-
siei, spitarul Nicolae Milescu. N. Milescu a jucat un rol important
in intdrirea legdturilor Moldovei si ale Tarii Rominegti cu Rusia
la sfirsitul secolului al XVII-lea si la inceputul secolului al
XVIII-lea fiind de fapt principalul organ de legdtura intre ele.

In urma infringerii de la Viena (1683), slabirea militard a Impe-
riului otoman era evidentd. Oprit in expansiunea sa si curind
dupd aceasta silit sd evacuieze teritoriile cucerite in Ungaria,
Imperiul otoman a cdutat sé-gi procure resursele noi pe care nu-i
le mai putea asigura cucerirea, indsprind exploatarea popoarelor
subjugate din Turcia europeand. Aceste fapte au intdrit migcirile
de eliberare nationald ale maselor populare asupra cdrora apdsa
toatd povara jugului strdin.

Cresterea prestigiului internat(ional al Rusiei la sfirsitul secolu-
lui al XVII-lea, adeziunea in 1686 la «Liga Sfintd» antiotoman#
alituri de tdrile europene, campaniile din 1687 si 1689 1mpotr1va
tatarilor din Crimeia, cucerirea cetitii Azov de la turci in 1696,
pe de o parte, si tendlnta Austriei de a supune Moldova si Tara Ro-
mineascd, pe de altd parte, au contribuit si mai mult la apropierea
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lor de Rusia, au intdrit credinta cd ele vor putea si se elibereze de
sub stdpinirea turcd cu ajutorul armelor rusesti. Ele trimeteau la
Moscova solii lor cu rugamintea de a-i ajuta in lupta impotriva
Turciei. In aceastd privintd prezintd un interes exceptional docu-
mentele cu privire la cdldtoria arhimandritului Isaia la Moscova
in 1688 cu petitia domnului T&rii Rominegti Serban Cantacuzino,
care cerea ajutor pentru eliberarea {arii de sub stdpinirea turcd si
promitea sd recunoascd in schimb suzeranitatea rusd. O cerere ase-
mindtoare au adresat tarului Rusiei domnul Térii Romfinesti Con-
stantin Brincoveanu in 1697 prin trimisul sfu G. Kastriotul
si domnul Moldovei Antioh Cantemir in 1698 prin solul siu Sa-
va Constantinov.

La rindul siiu, Rusia acorda o mare importantd relatiilor sale
cu’ Moldova si Tara Romineascd considerindu-le pe buni dreptate
ca eventuale puncte de sprijin in lupta impotriva Turciei. La ince-
putul secolului al XVIII-lea intdrirea acestor relatii a cdpdtat pent-
ru Rusia un sens deosebit. Guvernul rus, angajat in rdzboiul Nordu-
lui, avea interes si péastreze relatii pasnice cu Turcia §i spera s&
capete de la domnii moldoveni §i munteni informatii aminuntite
cu privire la situatia din Turcia, Transilvania si Balcani.

Documentele dovedesc existenta unor relatii strinse si perma-
nente intre Tara Rominescd $i Rusia la inceputul secolului al
XVIII-lea, precum si importanta pe care guvernul rus o acorda
acestor relatii. Printre aceste documente mentiondm: decorarea lui
Constantin Brincoveanu in 1700 de citre Petru I cu ordinul An-
drei Pervozvanii; acordarea dreptului de azil politic in 1701 in
Ucraina lui Constantin Brincoveanu si boierilor Cantacuzino, in
caz ci domnul T#rii Rominesti ar fi fost silit s& pérdseascd t,ronul
mirturii atestind sederea la Moscova in 1702 a unui rezident per-
manent al Térii Rominesti, David Corbea, precum s$i corespondenta
lui Constantin Brincoveanu cu Petru I ¢i cu G. I. Golovkin.

Documentele aratd ci pacea de la Bakciserai (1681), prin care
Turcia recunostea alipirea la Rusia a Ucrainei orientale, a fost
incheiati cu mediatia Moldovei. Documente din 1707 contin mér-
turii cd Rusia a constituit din moldoveni un regiment special, pus
sub comanda lui Apostol Kigheci.

Legaturile culturale ale Moldovei si Tarii Rominesti cu Rusia
sint mult mai vechi si mai variate decit rezultd din culegerea de
fatd, care cuprinde mai ales documente de naturd economicd si
politica.

Trebuie subliniat ins# cd incd de la inceputul secolului al XV-lea
aceste legdturi pot fi studiate in mod sistematic pe baza de izvoare.
Influente reciproce se constatd in primul rind in arta populara.
Motive decorative aseméinatoare in tesidturi, in sculptura in ]emn,
in ceramicd, port si locuintd atesti contactele permanente dintre
popoarele noastre. In folclorul ucrainean s-au reflectat evenimente
din istoria Moldovei, dupi cum in folclorul Moldovei si-au gisit
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expresie faptele de vitejie ale cazacilor. Imaginea lui Stefan cel
Mare, luptidtor viteaz impotriva turcilor si tatarilor, este reflectatd
intr-un cintec ucrainean b#trinesc, in care sint descrise vitejia
si eroismul lui.

Printre izvoarele referitoare la relatiile culturale un loc deosebit
trebuie rezervat cronicilor rusesti. Informatia cea mai bogatd o ga-
sim in letopisetele Voskresenski, Sofiiski (I}, Gustinski si indeo-
sebi in Lvovski. Un interes deosebit prezintd letopisetul Voskre-
senski, care contine un capitol privitor la istoria Moldovei: «Po-
vestire pe scurt despre domnii moldoveni de cind a inceput Tara
Moldoveneasci». Intrucit culegerea de fa{d nu cuprinde decit do-
cumente si corespondentd oficiald, informatia din cronici in legdtura
cu textele publicate a fost folositd de autorii culegerii la note, ceea
ce le-a permis s prezinte mai pe larg tabloul legiturilor culturale
din acea vreme.

Relatiile culturale mai pot fi ilustrate si prin bogata activitate
a mitropolitului Grigore Tamblae, ale cirui predici au fost incluse
in diferite sbornice rusesti de cuprins bisericesc. In secolul al XVI-lea
mitropolitul Macarie al Moscovei a introdus lucrdrile lui Tamblac
in «Mineiu», dindu-le titlul: «Cartea lui Grigorie Tamblac». Dato-
ritdlui Tamblac multe lucrdri ale literaturii slavone au devenit
cunoscute carturarilor moldoveni.

Nici istoria Térii Rominesti n-a sciipat atentiei cronicarilor
rugi. Personalitatea lui Vlad Tepes a gisim reflectatd intr-o lucrare
intitulatd «Povestire despre voievodul Dracula»s. Pe lingid versiunea
germand existd si una rusd al cdrei autor n-a fost inca identificat.
Naratiunea aceasta a avut o largd rdspindire in Rusia si timp de
doud secole a fost una dintre cele mai gustate lecturi ale cititorului rus.

In secolul al XV-lea dupé cotropirea tarilor slavie de turci, Mol-
dova si Tara Romineascd au devenit un important centru de cul-
turd de limb&-slavd pentru popoarele crestine din sud-estul Europei.
E semnificativ cd stilul scrisului slavon din Moldova si Tara Ro-
mineascd se distingea prin caracterele si ornamentele artistice de
scrisul din tdrile slave si a exercitat o influentd asupra copistilor
rusi din secolele XV—XVI. In scolile médn#stiresti si in cancelaria
domneasca din Moldova a inflorit arta caligraficd, care a servit de
model pentru cancelariile si ménistirile din Podolia si Ucraina.
Rusia a manifestat un viu interes pentru cultura Moldovei si a Ta-
rii Rominesti si in secolul al XVI-lea. Asa, de exemplu, in anul
1522 tdlmaciul Dimitrie Gherasimov, un diplomat cunoscut si
apreciat al de Vasile al IIl-lea, a introdus in traducerea gramaticii
lui Aelius Donatus (vestit istoric si gramatician roman de la mijlo-
cul secolului IV al e. n.) referin{e despre valoarea literelor chirilice.
Pentru imprimarea Bibliei (In anii 1680—1581) cneazul Constantin
din Ostrog l-a trimis pe Ivan Feodorov, primul tipograf rus, in
Moldova ca si afle cel mai bun manuscris slavon complet al Bib-
liei. Influenta artei ruse se resimte asupra frescelor ménistirii
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Sucevita,ziditd Tn anul 1578, frescd despre care cunoscutul istoric
rus al artei N. P. Kondakov spune ci ele contin multe elemente
iconografice caracteristice pentru fresca rusi din secolul al XVI-lea:
de exemplu chipul Sf. Sofia este stilizat in asa numita manierd
novgorodiand. La cele de mai sus se poate adduga c# izvoare pind
acuma putin cercetate aratd cd mesterii frescelor de la Sucevila au
fost bistinasi si nu strdini, dupd cum se credea pind acum. Asa dar
este de presupus cd mesterii acestia au facut scoala in Rusia cici
numai astfel ar fi putut sd cunoasca iconografia rusd, in spetd ma-
niera novgorodiana.

De asemeni este de relevat cd in secolul al XVI-lea in Rusia erau
mult pretuiti mesterii argintari din Moldova. Dovada acestei afir-
matil o constituie vasele de argint minunat lucrate in Moldova sau
la Moscova dupd modelele moldovenesti, i care se pistreazd in
Palatul Armelor din Kremlin. Unele din ele au fost trimise in dar
de citre domnii Moldovei, celelalte au fost achizitionate de parti-
culari.

In a doua jumitate a secolului al XVI-lea sint de relevat in
special legdturile religioase ale mai multor domni cu Stavropighia
si «Fratia» din Liov. Legéturile religioase ale Moldovei cu popula-
tia ortodoxa din Polonia sint foarte vechi. In cursul secolului al
XV-lea preotii ruteni erau hirotonisiti in Moldova. Aceastd veche
traditie, interzisd de regele Sigismund in 1511, a continuat clande-
stin.

Al. Lapusneanu a sprijinit populatia pravoslavnicd din Liov
acordindu-i diferite forme de ajutor pentru ridicarea si inzestrarea
bisericii ortodoxe destinatd numeroasei populatii ucrainene din
acel orag. $i in perioada care a urmat, domnii moldoveni n-au
incetat si aibd grijd de biserica ortodoxa din Liov acordind aju-
toare bogate pentru intretinerea ei. In 1587, Gheorghe Movild ajuti
cu bani crearea unei tipografii pe lingé «Frétia» din Liov. Se stie cit
de important# a fost actiunea fritiilor din Ucraina in lupta de apa-
rare a poporului ucrainean Impotriva ofensivei catolicismului.
Legaturile domnilor moldoveni cu fritia din Liov, cu tot caracte-
rul lor religios viu exprimat, aveau si un anumit substrat politic
si o incontestabild insemnitate culturali.

In secolul al XVII-lea legiturile culturale ale Moldovei si
Tarii Rominesti cu Rusia au continuat si se intdreasci. Domnul
Teremia Movild, chiar la inceputul secolului, se adreseazd Fritiei
din Liov cu rugdmintea si-1 ajute pe trimisul sdu si cumpere hirtie
$i sd caute dieci pentru copierea de manuscrise. Cele mai strinse
legiituri se stabilesc in timpul domniei lui Miron Barnovschi, care
este si ctitorul soborului Stavropighiei din Liov. Legiturile cultu-
rale cu tarul Rusiei intretin si mitropolitii Teodosie al Tédrii Romi-
nesti si Ghenadie al Transilvaniei. In aceeasi vreme au pornit la
Moscova soliile lui Miron Barnovschi si Vasile Lupu. Cel dintii
a comandat acolo icoane pentru bisericile pe care le zidea, iar cel
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de-al doilea a cerut si i se trimitd mesteri iconari pentru biserica
Trei lerarhi din Iagi. Cererile lor au fost sprijinite de mitropolitul
Petru Movild, pe atunci arhimandrit al Lavrei Pecerska din Kiev.
Aceastd lavrd, Academia Kieviand si fritiile din Ucraina au adus
o contributie insemnatd la dezvoltarea scolii i tiparului in Moldo-
va §i Tara Romineasci. La Academia Kieviand, infiintatd de Pet-
ru Movila, si-au fidcut studiile Udriste Nasturel, invitat boier mun-
tean, cumnatul domnului Tarii Rominesti Matei Basarab. Udri-
'ste Niasturel a condus chiar un colegiu slavo-rus, despre care ne
informeazd vestilul caldtor rus Arsenie Suhanov, care in drum spre
muntele Athos a vizitat cu anumile teluri politice Moldova si
Tara Romineascii. Pentru traducerea cunoscutului roman: «Viata
lui Varlaam si loasafs. Udriste Nasturel s-a servit de editia ruse-
asci imprimatd la mindstirea Kutein in anul 1637.

Este un fapt cunoscut cd pe vremea lui Matei Basarab, cultura
in Tara Romineascd era foarte dezvoltatd, dar rdspindirea cartii
era frinatd de faptul cd nu exista incd o tipografie. Spre a inlatura
aceastd lipsd, Matei Basarab trimise oameni de incredere in Vo-
Iinia si la Kiev pentru a procura atit cele necesare unei imprimerii,
cit $i megteri in arta tiparului. La cererea domnului Téarii Romi-
nesti, Petru Movild 1i procurd un teasc cu cinci garnituri de litere,
si-i trimite oameni priceputi in tip#rirea textelor religioase. O datd
cu teascul vine in Tara Romineascd iscusitul tipograf Timotei Ver-
bitki (tipograf al «Lavrei Pacerska» incd din 1621), care ia conduce-
rea tipografiei, ce se instaleazd la Cimpulung, avind ca ajutoare pe
conationalii sii Ion Glebkovici si Ioan Cunotovici. Prima carte
romineascd tipdritd cu caractere chievene a apdrut in anul 1635.

Domnul Moldovei Vasile Lupu, in urma interventiei sale pe
lingd Petru Movild, a obtinut si el un teasc cu ajutorul caruia mitro-
politul Varlaam a tipirit in 1643 «Cartea de invitdturds. La cererea
lui Vasile Lupu, Petru Movild i-a trimis de la Kiev dascidli invi-
tati pe care domnul Moldovei i-a agezat in ctitoria sa de la Trei Ierar-
hi intemeind cu ajutorul lor Academia Slavono-greco-latind, in
fruntea cdreia se afla un cunoscut savant de pe acea vreme, Sofro-
nie Poceatki, fost rector al Academiei Movilene din Kiev.

Sub Gheorghe Duca, mitropolitul Moldovei Dosoftei il ruga
pe Nicolae Milescu si mijloceascd pe lingd patriarhul Ioachim al
Rusiei sd-i trimitd teasc, litere si matrite. In anul 1683 Dosoftei
se adreseazi din nou patriarhului loachim ca sd-i trimitd hirtie
pentru tipirirea cdr{ilor. Exprimindu-si recunostinta pentru ajuto-
rul primit, Dosoftei scrie intr-una din lucririle sale: «cd si de la
Moskova luciagte lucoare Intinzind lungi raze si bun nume supt
soare».

Legéturile cu Rusia se manifestd si prin rispindirea céir{ilor
rusesti, ucrainiene i bieloruse in Tara Romineascd si Moldova.
Astfel, au avut o largd circulatie cartile imprimate la Ostrog (in
primul rind, vestita Biblie de la Ostrog), Liov, Vilno, Ugorti,
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Kiev, minastirea Kutein, Evie, Moscova si Cernigov. Constan-
tin Brincoveanu, domnul Tarii Rominegti, a avut o bogatd colectie
de carti rusesti. Este de subliniat ¢ nu numai cirtile religioase
s-au bucurat de o largd circulatie in Moldova si Tara Romineasci,
ci si cele laice, intre care primul loc 1l ocupi literatura didactici.
Astfel, au circulat bucvarele tiparite in secolul al XVII-lea la Liov,
Vilno, Kiev, Moscova si Uniev, dupid care s-au lucrat bucoanele
rominesti. O largd ridspindire avea vestita gramatici a lui Mele-
tii Smotritki: prima ei editie (de la Evie’ din anul 1619), editia de
la Moscova din 1647, ¢it si In prelucrarea tiparitd la Kremenet
in anul 1638, atribuitd lui Afanasii Puzina, episcop de Lutk si
Ostrog. Editia din 1619 a fost tradusd gi publicatd in Tara Romi-
neascd in anul 1697 datorita gruzinului Antim care, cunoscut sub
numele de Antim Ivireanu, a ajuns mai tirziu mltropoht al Ta-
rii Rominegti. Dupd editia de la Moscova a aceleagi gramatici au
invitat copiii vestitului cirturar muntean din epoca feudald, stolni-
cul Constantin Cantacuzino. Iar insemnirile aflate pe un exemplar
al editieli de la Kremenet dovedesc de asemeni rdspindirea acestei
editii in Tara Romineasca. Tot aga, de pildd, lexiconul lui Marda-
rie Cozianul din 1649 este prelucrat dupi lexiconul lui Pamva Be-
rinda din 1627.

Cartile slavone tipdrite in riséritul Europei au slujit de model
tipdriturilor rominesti. Biblia de la Ostrog a influentat chiar Bib-
lia romineasci tipdritd la Bucuregti in 1688, cunoscutd sub denumi-
rea de Biblia lui Serban (adicd a domnulul Tarii Rominesti, Ser-
ban Cantacuzino). ‘Biblia lui Serban, ca si Biblia de la Ostrog,
sint tipdrite pe doud coloane cu aceeagi literd, maruntd ca infati-
gare si egalid In mérime, litera fiind tot de origine ruseasca.

Culegerea de fatd cuprinde documente si corespondentd oficiald,
care ilustreazd legaturile variate ale Rusiei cu Moldova §i Tara Ro-
mineascd de la sfirgitul secolului al XVII-lea si inceputul secolului
al XVIII-lea. Asa sint documentele cu privire la trimiterea in Rusia
a unor mesteri cordbieri din Tara Romineascd, a unor mesteri bli-
nari din Moldova si Tara Romineascd, cu privire la trimiterea de
1nstalapu tipografice in Moldova, cu privire la trimiterea unor rusi
in Tara Romineascd $i Moldova pentru a studia limbi etc.

Asadar, publicatia de fati cuprlnde documente cu privire la
striavechi relal;n economice, politice si culturale dintre Rusia si
Moldova $1 Tara Romineascd. Autorii acestei culegeri si-au propus
ca scop sa scoatd la lumini si si publice documentele mai caracteri-
stice, care dezviluie radicinile istorice ale prieteniei dintre popoa-
rele noastre.

L .

Culegerea se compune din trei volume. Primul volum contine
documente care prezintd faptele din anul 1408 pind la anul 1632 in-
clusiv. Volumul al doilea este consacrat mijlocului secolului al
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XVII-lea (din anul 1634 — inceputul domniei lui Vasile Lupu,
pind la anul 1673). In volumul al treilea se vor publica documentele
care caracterizeaza faptele din 1673 pind in 1711 (pind la campania
de la Prut a lui Petru I).

Aceastd culegere cuprinde numai documente §i coresponden-
dentd oficiald. Ele sint reproduse dupd originale sau dupa copii ce
se pistreazd in arhivele de stat din U.R.S.S. si R.P.R. Unele docu-
mente ale cidror originale nu s-au péastrat sau care se afld in arhive
sau colectii striaine, se publicd dupd fotocopii sau dupd publicatii ante-
rioare, ceea ce este mentionat in legenda documentelor respective.
Acestea sint in special documentele ce vor intra in volumulI al cu-
legerii si se referd la secolele XV—XVI, adicd la o perioadd pentru
care in arhivele de stat din U.R.S.S. si din R.P.R. s-au pastrat un
numir restrins de documente privind relatiile externe ale statului
rus.

Izvoarebnarative, in special cronicile rusesti, moldovenesti,
muntene si poloneze, au fost folosite in notele care insotesc docu-
mentele.

Materialele incluse 1n aceastd culegere provin din fondurile ce se
pistreazd in Arhiva Centrald de stat pentru documente vechi
a U.R.S.S., de asemenea din unele fonduri ale filialei Arhivei Cen-
trale de Stat a R.S.S. Ucraineand din orasul Liov, ale sectiilor de ma-
nuscrise a Bibliotecii de Stat «V. I. Lenin», a Bibliotecii Publice
de Stat din Leningrad, a Bibliotecii Academiei de Stiinte a
U.R.S.S., la Biblioteca Academiei R.P.R., precum gi la Arhivele
statului din R.P.R.

Documentele au fost pregdtite pentru tipar in conformitate cu
«Normele cu privire la publicarea documentelor istorice», Moscova,
1956. Textul documentelor din secolul al XV-lea este redat cu alfa-
betul laic cu mentinerea semnelor i, %, A, X,n,w,¥, oy,si » ori, de
cite ori s-ar intilni. Prescurtarile au fost descifrate si literele respe-
ctive au fost introduse in rind, in concordanta cu grafia manuscri-
sului reprodus sau a celor inrudite. Tinind seam3 de faptul cd si
in secolele XVI—XVII literele », %, 5, », si B de la mijlocul cu-
vintului continuau si reflecte particularitdtile fonetice ale limbii,
textele documentelor moldovenesti §i muntenesti din secolele XVI—
XVII sint redate cu menfinerea acestor litere. In ceea ce priveste
literele w, 1a, o, v, &, ¥, 0y, ¥ ele au fost inlocuite cu o, 1, $, u, xc,
nc, y. Litera 5 de la sfirsitul cuvintului a fost omisa. Litera b este
folositd in conformitate cu regulile ortografiei contemporane.

In fiecare volum documentele sint dispuse in ordine cronologi-
cid. Dacd intr-un document lipseste data cind a fost scris (sau expe-
diat), insd existd data cind a fost primit, atunci este mentionata
aceastd din urmé& datd. Motivarea datei este aritatd in notele de la
subsol, unde sint relevate de asemenea cazurile cind autorii cule-
gerii, neavind posibilitatea de a recurge la original, au acceptat
datarea documentului din editiile anterioare. Dacdun document
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contine numai luna sau anul, este agezat la sfirsitul lunii, sau al
anului respectiv.

De reguli, toate documentele se publicd in intregime. Exceptie
fac unele izvoare complicate — de tipul jurnalelor tinute de soli,
al instructiunilor pentru soli, care contin stiri foarte variate, ade-
seori foarte depdrtate de subiectul culegerii de fati. In asemenea
cazuri se publici numai cite un fragment dintr-un document,
in special acela al cérui continut se incadreazda in tematica publi-
catiei de fatd, in adnotédrile de la subsol mentionindu-se ce anume
a fost omis.

Toate documentele se publicd in limba originalelor. Documen-
tele in limbile polond, latinid, germand, maghiard si italiand sint
urmate de traduceri in limba rusi si romind. In afard de aceasta,
toate originalele in limba slavond veche sint traduse in limba ro-
mind, iar toate documentele moldovenesti si muntenesti in limba
rusd. Prefata, lista de documente publicate, indicele de nume si cel
geografic sint intocmite in dou# limbi — rusi si romini. Aceasta
s-a facut pentru ca culegerea de fatd sa fie accesibild unui cerc
cit mai larg de istorici sovietici si romini.

In toate textele semnele de punctuatie sint puse dupd sens,
in conformitate cu regulile actuale de intrebuintare. Scrierea con-
tinud, acolo unde este cazul, a fost scindatd in aliniate. Cifrele re-
date cu litera din text au fost inlocuite cu cifre arabe. Titulatura
tarilor si regilor din textele documentelor, incepind cu secolul al
XVlI-lea, a fost omisa, iar in locurile corespunzitoare au fost date
indicatiile necesare.

Lipsurile din text, determinate de deteriorarea manuscriselor
in original, au fost reconstituite, pe cit a fost posibil, folosindu-se
parantezele pitrate. Copiile sau traducerile de cancelarie care poar-
td urme de corecturd redactionald sau de indreptéri literare se
publicd dupd textul definitiv al copiei (traducerii); variantele ante-
rioare sint redate numai in cazul cind acestea contin date suplimen-
tare, necesare pentru o intelegere mai justa a textului.

Aparatul stiintific al culegerii, in afard de introducere, mai
cuprinde adnotéiri cu privire la text, care sint insemnate cu stelute
si asezate la subsol, note istorice, insemnate cu cifre si asezate la
sfirsitul documentelor, listd de prescurtiri, glosar de termeni inve-
chiti si rari, indice de nume si cel geografic, precum si lista de docu-
mente publicate.

In afard de autorii volumului de fatd, la Intocmirea acestei
culegeri a adus o contribufie considerabild G. F. Bogaci, care a tra-
dus in limba romin# documentele depistate de istoricii sovietici.



XV B.

Ne 1

1408 2. okmabpa 8.— I'pamoma moadascrozo zocnodaps
Aaercandpa Jlo6pozo Ha mopeostle Ab2OMBL JAbEOSCKUM
Kynyam

-+ Mnxocteio Gosbeio Mbl, AJeKcaHpb BOEBOA, FOCHOAAPH 36MAN
MoajgaBckon, YMHAMS 3HAMEHHUTO UC CHMD JIHCTOMD HAMHMD 0ycEMbB'®
KTO Ha Hb OY3pUTPH HJH eT0 OYCJHIIATH, Oe eCMH MOKOHAJH Cb
papmamu u ¢b MEcersusnn MuaBosbckoro Mbcra u ¢b yebMb HOCHOND-
CTBOMD HXD M OYYNHUJIHU €CMHI OYCTaBHIIBTBO O MEITaX'b Oy HAIEH 3€M-
JM ¥ JOKOHAJH €CMHl C'h HUMH, MTOOH XOQHAH Oy HAIOH 3eéMJH K Cb
CBOHMH TOPTOBJIAMH. A MHITa €CMH HMB Tak’h HOCTABHJIHM U OYJer-
9UN, MTOGH [JaBaJIA 0y HAIIEH 3€MJH MHITO TaK: HAUHEPBOE TOJOBHOE
muto CodaBbcKoe, HA HCKiaagh, OT CyKHA OTh TPDUBHY TPH TpOMIH.
A Koim mMyTh KynuTH TaTaphcKeim ToBaps oy Couaph, miam mMoxks,
WM Oepen’s, WJIW KaMXH, BNU Te0eHKH, NN TeMbAHB, MJIHM TPELIKHHE
KBach, or rpuBry oy Couaph mo Tpm rpomm. A KoJm EMYTh KYOHTH
TATapPbCKHHE TOBAPH 0y MHHX TOPrOX's HAIIHX'B, TAMB HMYTH NATH, Ile
ero KyuAaTh, OTDH FPHBHY /{BA I'DONIH, & HA TrOJ0OBHOE MEITO 0y CouaBh
OTb TPUBHY TpPH Ipomu, Ta cMEeTs ero HpojaTH, KOMY JMOGHTS.

A xt0 muets 1o Mnsosa, Ha ronosroe muTo oy Couaph: oTh cKOTa
OJIAHD FPOMI'b, OT JECATH CBUHIN OTHHB FPOMI'B, OTD I€CATH WBEIb O(HHD
rpols, a 0T KOOLLIK IO MIeCTh TPOIIA, a8 OTH KaKA0r0 KOHA HO mIecThb
rpoIu, 0THb ¢To OBAMLD OQUH rPOIIB, OTH CTO JUCHIL IECATH I'DOIIH,
OTH CTO (WBYMHEI CYPAHHKE YeTHIPH TPOIIN, OTH CTO KOKM KITHATIHXD
ZBa TPOIIH, OTh CTO KOKH CKOTiHX'®B naTHanecaTe rpomu. To muiro Co-
gaBbCKOE.

A kro muers o Tarapsekon ctopork, ors 12 kantapu oy CouaBh
onpunb pybens cepeGpa, oy [den Tpuaecate rpoms, a2 oy Bhanu-ropoas
nonbspyGens cepebpa; a KTo He naeTh Ha BEARK-TOPOA®, TONKO HMETH
natan Ha Tararaxkamo Konako oy BEmomb-ropoals, ompode nepeBo3oBs,
a Ha CTOPO}KY OT'h Ka)KAOT0 BO3a IO ABaHAJEeCATe rpomb. A KTO HMETH
NOTHATH cKOTH A0 Tataps, Ha ronosHoe MuTO 0y Couapb 0oTB ckoTa
9eTHIPH Tpourn, a oy [Acw aBa rpomn, a Ha TATAHAKAUIO IBa TpOINH;
a oTb cTo weens oy Couart miecThiecaTe rpomu, a oy [AcH TpagecaTe
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rpomu, a Ha TATAHAKAYIO TpHAecATe rpommn. To MHTO TEMB, HITO
mpyrs 1o Taraps.

A TocTaBH CYKHA HMAIOTHh HX'h NPOgaTH Ha uckiamb oy Couasp,
a oy [MHMX®D]* HAWMXP TOProx’s He UMAIOTH BOJIO IPOJATH HXB. A CB
TEMH TPOIIMH BOJHO IMB XORUTH ¥ TOPryBaTH cO6H 0 0ychxXs TOProxs
HAIINXB, IITO KOJHM H3HAMKYTE.

A no Oyrops n no BecapaGs cnoGogHO MMB BHIBO3ATH CYKHA... ™™
A xT0 moeeseTb CyKHO A0 BecapaGs, mat mMeTs HA TOJOBHOE MBITO
oy CowaBl orTs rpuBHY DO TpH rpomd, a HA Kpamu,oy Bakosh, orb
rpuBHY JBa rpomun. A mTo mpmBe3eTs HW3b Decapads — miam mepeus,
unu 0aBoXHY, mim 6yAs mrTo,—oTs 12 wamrapum oy Baxom} moanpy-
Genn cepebpa, a Ha ronoBHOe MuITO 0y Couand orTs 12 KamTapm oquHB
pybens cepebpa.

A KTO MMeTs moBe3TH cyKHO g0 Bucrpumm go Oyrops, oy Couah
OTDH IPUBHY IO TpH rpomu, a oy BaHn ors rpEBHY DONBBTOpA r'porua,
a oy MosoBsnnu oTs rpUBHY HOABBTOPA Ipoma. A KOJH ¢A BOPOTATD
n3s Oyrops, oTh KaKAOro Tepxy oy Moafopunm mo ABa rpomu, a oy
DapE oTh Kaaoro Tepxy HO ABa TpOIIH.

A KTO MMeTh IOBE3TH CYKHO 70 DpamoBa, Ha rogosBHOe MLITO Oy
CouaB} oTp rpuBHy TpH rpomu, a oy Bakosl oTs rpuBHY HONBBTOpA
rpoma, a oy Torpyms OTH IpHBHY DOJN'BBTOpAa rpoma. A KoOJXH Ca
HMYTh BOPOTHTH, OTh Ka)XAoro Tepxy Ha Torpyms mo aBa rpoms,
a oy BakoBb 0TBH Ka:KAOro Tepxy mo ABa IPOINH.

A KOHM W3 HAIIOH 3eMJH, MITO IO TPH CPUBHH, CJIOGOJHH UMD
CYTh, H OYIOpHCTIA KOHH CJOBONHE MMB; & 0Y KOTOPOMD TOPry MMYTD
HX'D KYNHTH, TAMD UMYTh JATH OTHh Ka)KAOr0 KOHA II0 YeTHPH TpOMNIN,
a ma mckaans oy Codapd oTh KaKMOr0 KOHA IO IMECTh FPOMH, A HA
CHupaTh OTH KamK[JOr0 KOHA IIO JiBa rpomm, a oy YepHOBuH mo jBa
TpOLIH.

A KTO HMeTh LOBe3TH KOHH MJaM KoOuab no HaMamanm, mrTo OHIO
nata emy oy Cuparb, T0o mMeTs fatu Bb Jloporysm, a mTo 6m0 natu
emy oy Yepnosnu, T0 mMers aatu oy XoruaH. Tako:ke eCTs MHTO I
OTh KOOHIIH, IAIKO M OTh KOHH.

A KTO MMeTh KYIMTH CKOTH MJM Gapanst oy Bakose, nu6o oy Po-
maHOBe TOpry, sm6o oy DBamm, nu6o ma HiEmmm, inGo oy HEBIXB
TOProx’s HAIIWX'h, He Haj00h HHUr/e MBITO laTH, HIKL TaMb, Ifle Ky-
HHJIb, W BO3MeTh H€4aTh OTh MHTHHKA. A 0y KOTOPOMB TOPrY HMeTb
KYNITH, TaM'hb AMETH JATH OTHh CKOTa OMHB I'POIIb, OTH JECATh (UBEID
O[IMED TPOI'b, OTH HECATH CBHHIA OAMHD I'pOIIb, OTH CTO KOMKH BO-
JIOBHX'b JIECATH TPOIIM, OTh CTO KOKH IATHAYIHX'H OfMHB I'DOIIB, OTH
CTO KOKM CYPaHHHIX'b [Ba TPOMIH, TA HAYTH HA IOJIOBHOMB MHTE
CogyapbCcKOMS.

A oy CuHpaTBECKOMD TOPTY OTH KPAMHHX'B phuex’b: OTh IIAOKD, OTH
HOFaBHIH, OTh KOPJHI, OT'h Me4ll,—OTb I'PUBHY IO TPH rpomu. A mTo

* B nodaunnuxe nponyueno.
** Hecxoavko 6yxe H. Boz2darnom ne paaobparo.
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KOXH uAeTh m3b 3eMan depech Couassl Ha CHpaTbh, KONKO [aBaJH HA
Couap}, nonmoBuHA OTH TOr0 MHTA EMYThL faTH Ha CHPATH OTH Oycero,
U OTH KOKH,H OTH BOJHE, B 0T weInEH. T0 MeT0 CHpatckoe.

A oy UYeproBmm ors HEMenmkoro Bosa MHTO YeTHpPH rpoONiH, &
oTs OpMEBHEBCKOro BO3a HIeCTh IPOMIM; OTH CKOTA OJHHD I'POIIb, OTD
J€CATH CBHHIH OfUHD I'POM'B, OTH JECATH (WBENb OJMHDL IPOIIb, 2 OTD
KOHH ¥ OTh KOOBLIH IO fBa rpomun. A Ha nmepeBo3m H oTh HEMENKHX b
B03D IEAHXD 1 0Th OpMUABCKHX'S 10 ZeThpe rpomu.To Mero UepHOBE-
ckoe. A oy UepHOBIU BO3LI He CTPACTH, aJI6é KYHeIb [aTh CBOK BLEpY,
a’ke He MMaeTh 3aHOBE/IaHbIM TOBADPD HA CBOM BO3b: KyHHNH, cepedpo,
BOCKD M KOHH J00pinm 3eMBCTIH.

A nMaers ca mocrasutun Whry cykEl oy Cowapl, ako Bo JIBomE.

A nbBOBYAHE, ITO MMYTH nouTH 10 Bpannopo mo puGH HA Kpau-
Hee MblTO, A oy Bakosh mam oy Bepnangh, Tamb mMyTrs paTte oTh
TPEBHY HO NIOJXBBTOpA rpolla, a BO3a W PHOK He 3amMaTH. A TaMb
BO3MeTh Ie4aTh, Ta upiugers caoGogao xo Couash. Ta umern garu
Ha roxoBHOMD MbITE oy Couar[h) orTp rpmBHH IO TpH rpomd, a BO3a
u pHOH He 3auMarn. A Ha CHpPATDH UMYTH aTH OTH PPHBHY IO HON'D-
BTOpa rpoma, a pHOH U BO3a He 3amMaTH. A 0y UepHOBOH MEITO OTD
BO3a.

A nBoBUAHE, mTO HMyTh HpuHecTH camm u3 Oyrops cepebpo
JKe)KeHoe, OTBh TOro cepebpa, mTO OBIXOMB MH KYyNuau co6B, KOJIKO
6ynmers maMb Hafo6HO, a WHOE cepebpo, MTO OCTAHETH, TO UMD CIO-
6o1HO.

A MYHTAEBCKHHM BOCKB ¥ OpameBBCKHN CJH000JHO HMB €CTh.
A MBITO IMYTH JaTH OTH KaMeHe 0y Baxkops OfHHED IpoOIIb, 4 HA HCKIAAD
oy Couas[$] oTh KaMeHE OEHD TPOM'B, 4 0Y CAPATH OTh KaMeHEe OMHB
IpoIN'b.

A oyropnerin KyEHHDH ca060fHA HMDB. A MEITO HIMYTH flaThn oy Bann
MOJBBTOPA FPOMA OTH IpuB[HY], a HA Hckaans oy Cogasbs oTs rpuBRY
Tpu rpomn, a oy CHpATH mONBBTOpPA rpoma OTh TPHBHY. A OTH Tin
KYHHOY KOJAKO OyayTh HaMb Hajgo0HH, a MBI HMeMBb COOH KYyNHTH,
a uHin UMb caoGOmHU.

A eme ecMH HMP jaim BOJI0, ITO6H co6B mepsxanm oy Codaph
ONMHD [0MB, & Oy TOMD JAOMY KOPUBMY He JepPIKATH, HH
OuBa BADHTH, HH MeJl, HI MeCHIM KIBTKH JiepKATH, HE Xa56a mpo-
nasatn. IHaws AH TOTH, IITO HMETH JKUTH Oy TOTH AOMB, OBl XOTBID
AEmTO OTHh TEXB [MEPIKATH, TOTAH MYCHTH ¢b MBCTOMB TepmbTH.

A TO ecMbl OYYHHHNM KYNIEMB rOCHONApDA Hamero, KOpoJa IOJ-
c¢Koro, m3b oycen Pyckou semnu! m nc I[lomomckom. A To MH, mxe
ecMH BHIDE HHCanH, cAobyeMb HMD BEYHO Y3Aep:KATH, 0€30 JcTH
u 6e3 xmTpocTH, Ha BEKBI BBUMEIA, MBI M HAamIA HAMBECTKH, HHKOJM
TO He MOpYIIeHO, HPH HAIeW YTH U HpH Hamon BEpE, HOANLYI's KpecThb-
AHCKOro mpasa.

A na 1o cbaxose: mams Hiopws crapocta, mags Muxamno [o-
poryackuiu, nars Baagp Ceperckmn, maas (Jana gsopamks Couas-
ckin, nags [Anko m mapd Unilams wainauks. A eme Opu ToMb GHIHA
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mocam ¢ Jlesosa, mro ¢ HamMu cece mBiao moxkomaad: Muako Kynam-
KOBBCKbIM, H 3UMHPBCTaHH XaHHCH, X XaHEICH BepsbcTs, # Pycs
Huxkaiocs, m nucapb JBOBCKHH XaHBICH.

A ma morsepykerie TEMB oychbMb Beabaum ecMbn Hamemy BLpHOMY
Bparswo aoroeeTy mHucaTH ¥ IpuBbcHTH IedaTh Hamla BeJHKaA K
ceMy JIHCTY Hamlemy.

Oy Couaph, 0y wbT0O HIECTOTHICAYHOE JIEBATH COTH M IIECTHHAECA-
toe abro?, oKTAG[pa] 8.

Tocydapcmeennniii ucmopuyecsuli syseii CCCP. Omdea
nucsmennbir ucmovwnukos, ¢. 17, 0. 41/23a—11. Iodaurrux,
Ha nepeamenme, nucaw Meaxum noayycmasom. Ila Goavwoi
kpyeaoii eockogoll eucaoli newamu wnadnucv; Iled[alts Iw
Ounetaunpla] BoeBox[nt], r[ocmoam]ua 3emak Momnasckou.

Ony6a: A3P, m. I, M¢ 21,cmp. 30—32; Toansayruii,
N XXVIII, cmp. 28—32; Katuiniacki, N II, str. 13—
21; Costichescu, v. II, N¢ 176, pp. 630—637.

ITepegod

-+ Din milalui dumnezeu, noi Alexandru voievod, domn al {irii
Moldovei. Facem cunoscut cu aceasti carte a noastrd tuturor,
celor ce o vor vedea sau o vor auzi, ¢d am incheiat cu sfetnicii gi
cu ordgenii din tirgul Liov si cu tot poporul lor si am ficut asezi-
mint despre vimi, in {ara noastrd, si am incheiat cu ei ca si umble,
in tara noastrd, cu marfurile lor. $i vimile asa le-am pus si leam
usurat lor ca sd dea vami in tara noastrd, astfel: mai intli vama
principald de la Suceava, la depozit, pentru postav, de grivni trei
grosi. lar dacd vor cumpira marfi tdtdreascd, in Suceava, sau
méitase, sau piper sau camhi, sau tebenci, sau timiie, sau vin gre-
cesc, de grivnd, in Suceava, cite trei grosi. Iar dacd vor cumpdira
marfd titdreascd in alte tirguri ale noastre, vor da acolo unde o cum-
pard de grivnd doi grosi, iar la vama principald, in Suceava, de griv-
nd trei grosi si apoi va avea dreptul si o vinda cui doreste.

Iar cine merge la Liov, la vama principald, in Suceava, de viti un
gros, pentru zece porci un gros, pentru zece oi un gros, iar de iapd cite
sase grosi, si de fiecare cal cite sase grosi pentru o sutd de veverite un
gros, pentru o sutd de vulpi zece grosi, pentru o sutd de piei crude de
oaie patru grosi, pentru o sutd de piei de miel doi grosi, pentru o suti
de piei de vitd cinsprezece grosi. Aceasta este vama de la Suceava.

Iar cine merge citre fara Tatdreascd pentru 12 cintare, in Sucea-
va, o rubld de argint, in Iagi treizeci de grosi si in Cetatea Alba
0 jumétate de rubld de argint. Iar cine nu merge la Cetatea Albi,
va da numai la Tighina ca si la Cetatea Alb#, afard de plata tre-
cdtoarelor, iar la straji de fiecare car cite doisprezece grogi. $i cine
va duce vite la titari, la vama principald, in Suceava, de viti
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patri grosi, iar in Iasi doi grosi, iar la Tighina doi grosi; iar pent?u
o sutd de oi, in Suceava, saizeci de grosi, iar in Iasi treizeci de
grosi, iar in Tighina treizeci de grosi. Aceasta este vama celor ce se
due la tatari.

Si bucitile de postav le vor vinde la depozit, in Suceava, iar
[in alte] tirguri ale noastre nu au voie si le vindid. Si cu acesti
grosi slobod le este si umble si sa-si tirguiasc, prin toate tir-
gurile noastre, ceea ce vor gisi.

Iar in Ungaria si in Tara Romineascd slobod le este sd ducd po-
stav... Si cine va duce postav in Tara Romineascd, va dala vama
principald, in Suceava, de grivnd cite trei grosi, iar la margine,
in Bacdu, de grivnd doi grosi. Iar ce va aduce din Tara Romineasci,
sau piper, sau bumbac, sau orice, pentru 12 cintare, in Bacidu
o jumitate de rubld de argint, iar la vama principald, in Suceava,
pentru 12 cintare o rubld de argint.

Iar cine va duce postav la Bistrita, in Ungaria, de grivnd cite
trei grosi, in Suceava, iar in Baia de grivnd un grog s1 jumaétate, si
in Moldovita de grivnd un gros si jumaitate. $i cind se Intore din
Ungaria, de fiecare povard pe cal in Moldovita, cite doi grosi, iar
in Baia de fiecare povari pe cal cite doi grosi.

Iar cine va duce postav la Brasov, la vama principald, in Su-
ceava, de grivnd trei grosi, iar in Bac#du de grivnd un gros si jumé-
tate, iar in Totrus de grivnd un gros si jumadtate. Iar cind se vor
intoarce, de fiecare povard pe cal la Totrus, cite doi grosi, iar in
Bacau de fiecare povard pe cal cite doi grosi.

Iar caii, din tara noastrd, ce sint de cite trei grivne, slobozi
le sint, si caii unguresti slobozi le sint, ins&@ in care tirg ii vor cum-
para, acolo vor da de fiecare cal cite patru grosi, iar la depozit.
in Suceava, de fiecare cal cite sase grosi, iar in Siret de fiecare cal
cite doi grosi, si in Cerndufi cite doi grosi.

Iar cine va duce cai sau iepe. la Camenita, ce ar fi dat in Siret.
acela va da in Dorohoi, si ce ar fi dat in Cernduti, acela va da in
Hotin. Acelasi este vama si pentru iepe ca si pentru cai.

Tar cine va cumpdra vite sau berbeci, in Bacdu sau in Roman,
in tirg, sau in Baia sau in Neamt sau in alte tirguri ale noastre, nu
trebuie si dea vamd nicdlieri decit acolo unde a cumpdérat si va lua
pecete de la vames. Si in care tirg va cumpéra, acolo va da de vita
un gro§, pentru zece oi un gros, pentru zece porci un gros, pentru
o sutd de piei de bou zece grosi, pentru o sutd de pief de miel un
gros, pentru o sutd de piei crude doi grosi, apoi vor merge la vama
principald de la Suceava.

Tar in Siret pentru lucruri de dugheand: pentru sepci, pentru
pantaloni, pentru sabie, pentru palos, de grivna cite trei grosi.
Iar ceea ce iese din tard, prin Suceava, la Siret, cit au dat in Su-
ceava, jumitate din aceastd vami vor da in Siret, din tot, si pentru
piei, si pentruling, si pentru piei de oaie. Aceasta este vama de la
Siret.
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Iar in Cernduti, vama pentru un car nemi{esc patru grosi, iar
pentru cel armenesc sase grosi pentru o vitd un gros, pentru zece
porci un grog, pentru zece oi un grog, iar pentru cal sau iapd cite
doi grosi. lar la trecatori si pentru carele nemtesti incdrcate gi pentru
cele armenesti cite patru grosi. Aceasta este vama de la Cernduti.
$1 in Cernduti, carele si nu se scuture, ci negutitorul va da cuvintul
siu, ca nu are marfd opritd in carul sdu: jderi, argint, ceard si cai
buni de tard.

Si se va pune preful postavului in Suceava, ca si in Liov.

{ Tar liovenii ce vor merge la Brdila, dupd peste, la vama de mar-
gine, sau la Bacidu sau la Birlad, acolo vor da de grivni cite un gros
si jumdtate, iar carul si pestele si nu li se ia. $i acolo va lua pecete
si va veni slobod la Suceava. Si va da la vama principald, in Su-
ceava, de grivnd cite trei grosi, iar carul si pestele si nu li se ia.
Iar la Siret vor da de grivnd cite un gros si jumditate, iar pestele
si carul s nu li se ia. Si in Cernduti vami de car.

Iar liovenii ce vor aduce ei insisi din Ungaria argint ars, din
acest argint vom cumpdra noi pentru noi c¢it ne va trebui, iar alt
argint ce va rdminea, acesta le este slobod.

Iar ceara din Muntenla si cea din Brasov le este slobodi. Si
vor da vama pentru o piatrd de ceard, in Bacdu un gros, iar la de-
pozit in Suceava de piatrd un gros, iar in Siret de piatrd un gros.

Iar jderii unguresti le sint slobozi. $i vor da vam& in Baia de
grivnid un gros si jumitate si la depozit In Suceava, de grivnd trei
grosi, si In Siret de grivni un gros si jumatate. $i din acesti jderi
citi ne vor trebui noud, iar vom cumpara pentru noi, si ceilal§i le
sint slobozi.

Si incd le-am dat voie sd-si tie, in Suceava, o casi, iar
in_aceastd casd sd nu tie circiuma, nici bere si nu fac, nici mied,
nici miceldrie si nu tie, nici pline sd nu vindd. Iar dacd cel ce
va trdi in acea cas#, ar vrea si tie ceva din acestea, atunci trebuie
s# fie in putere [s# pliteascd] cu tirgul.

Si aceasta am fdcut negustorilor domnului nostru, regelui Po-
loniei, cu toatd tara Rusiei® si cu a Podoliei. Si ceea ce am scris mai
sus le fagdduim sd le tinem vesnic, fdrd inseldciune si fard viclenie,
in vecii vecilor, noi si urmasii nostri, aceasta nestrimutat niciodata,
pe cinstea noastrd si pe credinta noastrd, dupd legea crestineasci.

Si la aceasta martori: pan Jurj staroste, pan Mihail de la Doro-
hoi, pan Vlad de la Siret, pan Oand vornic de Suceava, pan Iatco
si pan Ilias ceasnic. Si incd la aceasta au fost soli din Liov, cari au
incheiat cu noi acest lucru: Micico Culicovschi, si Zimirstan Hanis
si Hands Verzest si Rus Niclius si pisarul din Liov, Hanas.

| Si spre intdrire tuturor acestora, am poruncit credinciosului
nostru Brateiu logofdt siscriesisi atirne pecetea noastrd cea marela
aceastd carte a noastri.

La Suceava, in anul sase mii noud sute saisprezece %, octom-
brie 8. :
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Ne 2

He panee 2 okmabpa 1413 2.— ne nozdnee 1418 2. * —
Xpucosya sanawckozo eocnodaps Mupuwu Cmapozo na
mopeostie Ab2OMbL AbBOSCKUM UL AUMOSCKUM KYnuam

+ A3s, Ioan Mupua, BelMKHE BOMBOAA H FOCIONHHD BBCEH 3eMH
Yrrposiaxinckonm U 3anJaHMACKEIM cTpaHaMm 3, JaBaT TIoOCIOf-
¢TBO MH BEpX ¥ JOYHmIX rocmofcTBa MM BBCEM KOyHmHeM m mpwrapem
OT 3eMa pomurexs m Oparta rocnoicrsa MH Bragmenasa Kpanh oT
Jlew m npwsrapeM T 3eMias 6paTa roCOOACTBA MH BEJUKOr0 KHASA
Butonra. Wlko xto TpkGyer, Aa npimaeT BB 3eMA TOCIOJICTBA MU
¢ Kymix cu, fa npigaet cao00aa0 Ha BEPX ¥ Ha JOYMR TOCIOACTBA MH
¢b NPEMHOKBCTBOM [WOHITKOM, Makap fAa AoHeceT 0e3 wmcaa Ges
9UCI'B, THCRIA THICKIL THM.

TovxMo Ha egusoM MBeTh, rAe cM XTAT KOYHIX pasBe3aTH y
TpsroBume, Ty Aa cu wiataT BaM. Y mo momo6a, a ¢ Kyna, a TOCIOA-
CTBO MM CH HIeT KYIHTH, IO M He KYIHMO. A OHE /1a CX, CIJ0GOMHHM XO0-
JUTH HO BBCEH 36MH M ®OGJACTH TOCHOACTBa MU IpOJaBaTH B KYyIy-
BaTH, 10 BECEX TpBroBox, mo BscEX GpPOROBOX MOAYHABCKHX, HOYA-
e ot sRexksuninx Bpar jpopu Ao camwro Bpangosa **, eme ke 1 mo
Bbchx nrTeBex npbs mnammnckux. Huraa na ge gacT BaMx, HM HA
KoeM TpBsE, HE Ha KoeM Oponh. I'me 6xper Bama mpojameHa wT roc-
IOACTBO MH, a THM3W BaMem TrOCHOACTBA MM [la COKOTHT HA MEHe,
a esKe BaMR Ja He cMBeT y3aATH. A rae HbCT npofajieHa, Ty3d Ja cuu He
nmorJjear.

KTo nu 651 OCPaMOTHNI CHIU XPHCOBOYJ TOCHOACTBA MM, TAKOBHIH
AMAT HPiATH BENWK® 370 U ®Prix OT TOCHO/CTBA MA, KAKO U HeBbpHUK
cieMoy xpicoByny rocmojicTBa MH.

+ Iwan Mupua BweBmAa MuigocTix 00Kiex rOCHORWHD .

Kaluzniacki, Mo I, str. 8—9. JTumozpaguseckoe parcumu-
ae nodaunnuka. Iodaunnur — ¢ Archiwum Gléwne, Warszawa,
na nepeamenme. Ha 6oavwoii kpyeaoii 60ckogoti aucaoli newamu
nadnucy **¥*;: S, Mirche voivode Transalpini bani Severinien-
sis dvcis de Fvgarvs et., a no cmoponas zepéa Kupuaauueckue
unuyuanst MPUA., m. e. Mupua 4.

Ony6a.: Hagdeu, v. I, pp. 3—4.

* Jlamupyemcsa no HaumenoSanulo 6 2pasome Aumoscrozo krwaas Bumosma
CBEAUKUM KHAICMY, EAE 01 CMAA HALIEAMbCE NOCAE NOALCKO-Aumosckoli ynuu ¢ I'o-
podae 2 okmabpsa 1413 2., u 200y caepmu Mupwu Cmapozo.

** JToduepknymo € pyronucu.
**% Cgedenus o newamu eaamvt y KHaaymensyrxoco, 20e Hadnucv npovumana

Dp. Hurocuncrum.
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Ilepesod

- Euloan Mircea, marele veievod si domn a toati {ara Ungrovla-
hiei si al pértilor® de peste munti. D& domnia mea credinta si sufle-
tul domniei mele tuturor negustorilor si pirgarilor din Liov, din
fara périntelui si a fratelui domniei mele, regele Vladislav, si pir-
garilor din fara fratelui domniei mele, a marelui cneaz Vitold,
cii cine are nevoie s& vind in tara domniei mele cu marfa sa, sd vind
slobod pe credinta si pe sufletul domniei mele cu avut din befsug,
macar de ar aduce aceasta de nenumadrat, mii de mii.

Numai intr-un loc, in Tirgoviste, unde, isi vor desface marfa,
acolo sd-si pldteascd vama, si ce vor dori, sd-si cumpere. Iar
domnia mea va cumpdra [din marfa lor] ce ne vom alege. Si el si
fie slobozi de a umbla prin toatd tara si stdpinirea domniei mele,
a vinde si a cumpira prin toate tirgurile, pe la toate vadurile Du-
nirii incepind de la Portile de Fier si chiar pind la Briila, inca si
pe toate drumurile de peste munti. Nicdieri s3 nu dea vama, in
nici un tirg, la nici un vad. Unde vama va fi vindut# de cidtre domnia
mea, iar acel vames al domniei mele s3 o socoteascd pe seama mea
si astfel vama sd nu Indrazneascd a lua. Iar unde nu este vindutd acea-
std [vami], acestia sd n-o caute.

Cine ar necinsti acest hrisov al domniei mele, unul ca acela va
primi mare rdu si urgie de la domnia mea ca necredincios al acestui
hrisov al domniei mele.

-+ Ioan Mircea voievod, din mila lui dumnezeu, domn .

N 3

1439 2. cenmabpa 8.— Xpucosya éasautckozo eocnodaps
Baada [ pakysra® na mopeossie Ab20mbl 4bB0SCKUM, NOAL-
CKUM, DYCCKUM U MOA0QBCKUM KYnyam

-+ Bn Xpucra Gora 6marophpaun u 6[ralroue]crosun * 1 xpu-
CTOMOOHBEY 1 GOr®M IoOMaszaHHEH II caMoJph:xaBRHHN lwaE Buagm
BOHBWAA, MUIOCTiXx 60kiex m Oo)kieMb GuarklM HPOH3BOJEHieMb
®OrajyXImy MH H TOCIOACTBYRILY MH BBCEH 3eMJH ¥ TPOBJIaXiHCKOU
Jake W JO BeamKaro Mopa w0lIaiyx, made ke M HA YTPBHCKOH 3eM-
an (Ovaamy m Qarapamy xepIers.

Biaronponasosim rocuojcTBo MU CBOMMBE GJarkIM Mpon3BoJgbHieMs,
9HCTAM W CBBTHHM CPBALEMBb, M JAPAXD CHHE BBHCEYECTHH H Giarow-
6pasHbin m npbAHOYMTAHHLIM, H3e HAJ BbCeMH YhCTA H [JapoBb

* B pywkonucu: Gro4cTHBHIH.
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HACTORIH XPHCOBYIH rocuocTBa Mu. Ilage ;e y9mEHMX BHme papmi
Iopomenia mpiaTeju rocmofcTBa MH, €e CRT MecTHul oT Kpakosa, mo
umento: Maprur Xmun w Cramnciaass J{meEBIE, OyZydm MecTHYH BB
JILBOBe, TAKO Bammcax CHH YHCTHHE JIACT rOCHOJACTBA MH ¢b BEpOX m
c¢b wbemaniemb. U maio Bhranie BsceMb KYNIEM B BbCEKOMY WIOBLKY,
TKO OH X0TeJ [0 3eMJIH FOCIOICTBA MH JIONTH WT Bhcen JIbokom semiu
wT Kpakosa, ot JIsBoBa, n T wAEX MBeTh, B oT Pyckix semmm, m oT
MOINOB'BCKOA 3€eMIH — BBCEKbIM LIOBBKb W BbCEKsIM Kylemb *, XTO
Y3PUT CHIM JAWCT TOCIOJCTBA MM WM YCIHMIUTH 6ro IbTYy4H, M TKO
M XoTex MOMTH Cb KyuiwM, 6YIH ¢b KOAMB-IA00 TPHroOM, BBCEKHH
910BEKE Ia HAETH BbCEKH TIOBEKE *¥* BB 3eMJIR rOCHONCTBA MM, MHD-
HO 1 ¢J1060/1HO, /1a IPOJABAT MO MMAT U 1a KYOOBAT MO JIOONT, ¥ MAKH
MHPHO 1 ¢JI000HO 1a IONIeTh Heuero He G0 ece. A MATO a IUIATAT HA
PnGrpiry sbcersmt 9iroBBKR 0T eIWHOrO BO3a JBa (PIOPHHH BBrPbBI-
KBI, 2 MO NHAX MBCTOX la MIAaTAT NpaBoe MATO, Kako A Mo[u] *** mionie
AaBaiTh, & HOTWM CIOGOIHO Ja XOAATH. XTO-IN0HN XOTel WT BAC U JI0
Typckou 3BeMid NMONTH, €Iie MOKETh MUPHO U CIOGOTHO XONHUTH, NaB-
urn npasoe muato. Cie 3anucaxp BaMb, KyooeMb, Ha BEYEEE BBKH
HEIOTHKHOBEHO [0 KABOTA TOCIOACTBAa MH.

ITo cMp®TH € rOCIONCTBA MU U /10 JKHBOTA CHIHOBH TOCIOACTBA MU,
Mupua n Bnag u Pagyn nim man Koro mabepers rocmogs 60rbs OmTH
rocrogues Baamkon seMiun, oo rpbXeoM HAIMAMD HJIA B OT HHOILTEMen-
HHKD, [a eme NOYHTeTh H HOHOBHT H YTBPBIHTH CHHM XPHCOBYIH, W
T®ro rocioasb Gorb Aa- H0YbTeTh U YTBPBIATH BB rocuomcTeh ero. Ame
AY HOPYINUTH WM NMOCPAMUTE ¥ He MOCAYHIAT CHH JACT, TO TAKOBAro roc-
noab Gork A HOPYIIHTH M MIOCPAMATH B rOCHOACTBE ero m ga y0ilers
age thao, a Bh ORAymuMs BEIE HOYIIX, B A ecT HpoKIeT oT X pHCTa
fora coaca Hamero 1 T 318 ¢BATHIX TN B Hike Bb Huken 6GOroHOCHHIX'D,
I Jga nMaTh ydectie ¢b Miofox m c¢b Apiex u ¢k wHEMH HeUbCTHBEMH,
e;xe pexomx Ha Xpumera Oora cmaca HAImero: KpbBb er0 Ha HHUX W HA
TewX UX, exe ecT A 0x1eTs Bb BEKH, aMHAHb.

U Ha ToM BbCEME BpBXynucaHHHIM Bhpa I noyma rocmojicTsa MH,
u Bbpa ¥ moyma CHHOBB rocHOICTBa MW, M Bhpa ;xynmama Tynopa, m
pbpa mymana Tartyna Berukoro asopanxa, d Bbpa ;xynana Hamyna, n
Bbpa synana Bouxka, n sbpa :xynana Man$ Yaprma n 6para ero Cro-
nka, n Bbpa sxymama Hlpayna, n shpa ;xynama Papyaa Bopuesa, m
sbpa sxynanma Craguyna Xomoa, m Bhpa Credana noroeera, m BEpa
IOovarpa cnartapt, m shpa Hlep6ana Bucticpa, m Bhpa Cemena cTon-
unka, 1 Bbpa Munkie maxapauxa, u shpa Bage xomnmca.

3a moBenmKoOe Ke YTBPBKIEHNe Bejelm ecMH HameMy BEpHOMY
nucapio Muxauny cun ancet npunpasn [Tn] 1 Hamy Benuky HedaThb IpH-
BECIITII.

* 38ecy u daace noduepxnymo 6 pykonucu.
** Tax ¢ mexcme.
*¥* B pykonucu: MO.
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A pana BB Aprumio, IHcaHa ke BB TPBroBumm Mbcalla cenTeB
pia 8 1bEB B m1hT10 6948.
4+ Iwam Baag BoweBowZa MHANOCTHNA OOKiea rOCOOSHHL .

Kalusniacki, N V, str. 26—29. Jlumoepagpuuecroe ax-
cusmuae nobaurnura. IHodaunnur — ¢ Archiwum Gléwne,
Warszawa, na nepeasmenme. Ha 6oavwol kpyeaoii 6ocrosoil

sucaoii nevamu wadnucy *; Wlad: filius: Merce: Transalpinis:
waivoda: et: dominus... **, a no cmopomasm ecpba Kupua-
aunecrue  unuyuaas BJIAI, m. e. Buaap.

Ony6a. Hagdeu, v. I, pp. 8489,
ITepesod

+ In Hristos dumnezeu, binecredinciosul si evlaviosul si de
Hristos iubitorul si unsul lui dumnezeu si singurstdpinitorul, Ioan
Vlad voievod, din mila Iui dumnezeu $i prin bund voia lui dumnezeu,
stipinind si domnind toatd tara Ungrovlahiei chiar si pind la marea
cea mare, stdpinind deasemeni si in tara Ungureascd, herteg al
Amlasului i Fagirasului.

A binevoit domnia mea cu a sa bund voie, cu inimd curatd gi
luminatd si am daruit acest prea cinstit si bun la chip si cel care
este cinstit inaintea tuturor cinstirilor si darurilor, hrisovul de
fatd al domniei mele. Am ficut mai mult pentru rugdmintea prie-
tenilor domniei mele care sint oraseni din Cracovia, anume: Mar-
tin Hmil si Stanislav Divnii, fiind locuitori in Liov. Astfel am scris
aceastd cinstitd carte a domniei mele cu credinta si cu fagaduiala.
Si dau de stire tuturor negustorilor gi oricdrui om care ar vrea sa
vind in tara domniei mele din toatd tara Leseascd: din Cracovia,
din Liov gi din alte orage si din Tara Ruseasca si din Tara Moldovei,
fiecare om si fiecare negustor care va vedea aceastd carte a domniei
mele sau o va auzi citindu - se, gi care ar vrea sd vind cu marfa,
fie cu orice negot, fiecare om sid umble prin fara domniei mele in
pace si slobod, s& vinda ceea ce aresisd cumpere ceea ce doreste, gi
iardsi in pace gi slobod s# plece, de nimic sd nu se teami. $i vama
si plateascd la Rimnic, fot omul de un car doi florini unguresti,
jar in alte locuri si pléteascd vami dreapti cum dau §i oamenii

mei gi apoi si umble slobod. Cine ar vrea dintre voi i pina
in tara Turceascd si meargd, incd poate si meargi in pace si slobod
dind vami dreapti. Aceasta am scris voud negustorilor in vecii
vecilor neclintit in viata domniei mele.

Iar dupa moartea domniei mele si in viata fiilor domniei mele
Mircea si Vlad gi Radul sau altul pe cine va alege domnul dumnezeu
si fie domn al Tarii Rominesti, sau dupd picatele noastre i din
alt neam, daci va cinsti si va Innoi si va intéri acest hrisov gi pe acela
domnul dumnezeu il va cinsti si intdri, in domnia lui. Dac# insd

¥ Cgedenus o nevamu éaamvt y Kaaymenayrozo, 2de nadnucs npoyumara Pp.
Hukocunckun.
** Heckoavko 6yxe ne paaobparo.
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va nimici, si va necinsti, si nu va asculta aceastd carte, pe
unul ca acela domnul dumnezeu si-1 nimiceascd si si-l1 necinsteascd
in domnia lui si sii-i ucidd aiei trupul, iar In veacul viitor sufletul,
si sd fie blestemat de Hristos dumnezeu, mintuitorul nostru,si de
cei de la Niceia 318 sfinti si purtdtori de dumnezeu périnti si sd aiba
soartd cu Iuda si cu Arie si cu acei necurati care au strigat asupra
lui Hristos dumnezeu, mintuitorul nostru: «singele lui asupra lor
si asupra copiilor lor» ceea ce este si va fi in veci, amin.

Iar la toate cele de mai sus scrise credinta si sufletul domniei
mele si credinta si sufletul fiilor domniei mele $i credinta jupanului
Tudor si credinta jupanului Tatul marele vornic si credinta jupanu-
lui Nanul si credin{a jupanului Voico si credin{a jupanului Manea
Udrigte si a fratelul séu Stoica i credinta jupanului Iarciul si cre-
dinta jupanului Radul al lui Borcea si credinta jupanului Stanciul
Honoi si credinta lui Stefan logofdt si credinfa Iui Dumitru spétar
si credinta lui Serban vistier i credinta lui Semen stolnic si credinta
lui Micle paharnic si credinta lui Bade comis.

Si pentru mai mare intarire am poruncit credinciosului nostru
pisar Mihail sid pregiteascd aceastd carte si si atirne pecetea noa-
strd cea mare.

Si datd in Arges, scrisd insd la Tirgovigte, luna septembrie
a 8-a zi, In anul 6948.

+ Ioan Vlad voievod, din mila lui dumnezeu, domn .

Ne 4

1453 2. ¢pespaas 23.— I'pamoma moadasckoeo zocnodaps

Auaercandpeaa ¢ paspeweruem HAykosy Monacmuiplo 0K040

Cyuasr, «ocadumv ceaon U oceoboxclenuem om ecexr noda-

meli u noBUHHOCTMEN NOCEAUSULUTCA 8 HeM KDPECmbiH He3a6U-
cuMO om UZ HayuoHasbHoCML S

+ Musnocrio 6oxielo Mp1, AllezaHApD BOEBOJR, rOCHOAADE 3EMJIIH
MongaBekon, YAHAM 3HAMERHTO B¢ ¢BMB JIMCTOMD HAIIEM BBCAM, KTO
Ha B OY3pHUT HJH ero oycha [mu]t * aryunm.

(e GIAarOHPOH3BONHU TOCHOACTBO MH HAIIHME GJIATEIM NPOM3BOJIE-
HieM’s M YHCTHM ¥ CBETIABMD cpbaue[mM] *¥ g oyamannm ecMu BB 3a-
IOyIIie CBATOMOYHBIIMAX POAHMTEJeM HAIIAM U 34 HaHie 3[lpaBie, ¥ jJaian
ecMH MOHACTHIpIO HameMy, mo ecT nofanm Coeouash, AIKOBY MOHa-
cTHIpIO, Te ecT xpamb QOycnenie cBaTEH Goropopmune, rge ecT cTa-
pmus  DeBporia, g2 0CagUT CeNO 0y MOHACTHPCKHIX XO0Taph WKOJIO
MOHACTHIPIO, I'fie IMaeT Jwo6uTA. M Bape KTo mMer 3BaTH, WU WT 9y-
JKeHm 3eMaH, Aid OT JIAIOKYI0 3eMiH, Win OT HaHIeW 3€MJIM, a TOTH
JIOA OyCH, KYJAKO MMYT OBITH Oy TOTY MOHACTHID, []a €CT UM ca0001-
HO: ®paj® cO0H, I KUTO ciaTH, ¥ CHHO KOCUTH, Oy TOPTOBCKOIO HAPHHY

* B pywxonucu: OYCHHT.
¥¥ B pysonucu: cpbpne.



CwvaBcKOe, WKO# TOPrOBCKHIX * Jjiomie. A Takok TOTH JIOOH [a
HMalT cao060my: MIX MACTpOBE MMYT OB, HIN KOKyXapwm, uian Oym
KaKel MacTeph, WIU PYCHH, WM TPBYMH, WIN Oy KaKblH A3BIK, A2
He [acT THIX JIOAM HII JaH, HW [ocafy, HW WJIHII, HH Ha MJHHOX
HAIIHUX 7ja He POOAT HH Ha ropoj, HU AECATHHY ®T §Yes na He FACT,
HA ©T BUHOTPaja, a HI NHOe HAMO ia He JacT HHKOIHM Ha BEKL. A Ta-
KOJK THIX JIOAH [{a ecT UM cj10GOAHO U K0GPOBOIHO XOAUTH Cb XOpH-
IOM, HJH C COJEI0, MJM 10 puly, WU KABLIM TOBAPOM HMET X OJHTH,
HJIN MPBTBEIM 9EM MOYI IMYT roposaru ¢B Besje 110 Halmend 3eMJd, Ipo-
Jal4Yd U KyOYIOUH W 110 TPBIOM H IIO CEJO0M, & MEITO HHUT/JE Ja He JacT
HHO TpoIIa, any IPOJaHHA MEI[To]** uam He mpomamHa. A TAaKOK HH
ABODHHOM C®YABCKHX *¥** a HM WH HHKTO Jla HEe HMalOT JJia ¢ THMH
IIOJME, HA CYJUTH MX, 4 HY HHOG HHIO Wc HAX He OpaTH. A KoMy ¢k
OY3PHT KPHMBIa HA THIX JIOJH, & OH [a MmET UX Opax cTapunk,
a au6o NpAJ TOCHOACTBO ML, @ HHOrO CyAI's Ja He HmMalT, ane TOT IpH-
X0n oyBec Ja ecT MOHACTHIpIO HameMy. Toe Bce BHIIENNCAHHOE Ha
ecT MOHACTEIPIO HAIIEMY OYPHK H Cb BBCAM [OXOIOM He IOpY-
MeHHO Ha BEGKBI.

A Ha To ect phpa Hamero rocmofcTBa BHIIENNCAHHOrO AjezaH-
mpa BoeBogsl W BEpa Oomps mammx: mbpa mama Jiymu nBopHNKa,
Bbpa mama Manomno, sbpa nama Cramuyna, phpa mnama Hocrn
npskanaba m Gpara ero mama Ilerpa, Bbpa mama Banuama, pkpa
naga Hynnaa, pbpa nana Koamn’ Illa [agpoBuga]**** phpa manma Ily-
MH BUCTiapHHKA, Bpa mana ITerpuka nocrenunka, sbpa nana tHypsxn
KoMIca 1 BSpa BbcAX 0ORMPs HAINNX MOJJABCKHIX BEJTHKBIX H MAJBIX.

A no mameM >KHBOTH, KTO 6yjeT rocmogapd Halled 3eMJ#, a TOT
0Ll He MOPYMIMJ MOHACTHIPI0O HAMIEMY HAIHEro jaHia. A KTO HMeT IIO-
PYIOINTH cie Hame JaHie, TOT A ecT HPoKIST @T rocnoaa Gora m cmaca
Hamero Mcyca Xpmera, n oT mnphancra ero marepu, n ot 318 oTun
Huxenckeix, 1 ®T BBCAX CBATHIX... ¥¥*%% g pp3[plomma %%%%**;
KPOB €ro Ha HAX U Ha YAJAX HX.

A ma Gommero kphmocT Bexham ecMH HameMy BEDHOMY NaHY
Mnxanny moro[«oery] ******* nycarn u npnBhcUTH HAMI II€9aT K CeMY
JUCTY HaIeMy.

IInca oGpyn, oy Cwuask, B akro 6961, despamim 23.

BA¢c RPR, M XL—30. Iodaunnux wna nepzamenme.
Om  Goavwoii eockogoil eucaoll newamu COTPAHUAACL AUUD
acmd WHYPKA KPACHO20 U 3eAeHO20 Ydemd.

Onyb6a:J.Bogdan. Album paléographique mol-
dave. Documents du XIV®, XV® et XVI® si¢tcle. Bucarest —
Paris, 1926, M 43. Yacmuuno onyba.: Costdchescu, wv. II,
pp. 461—462.

* B pykonucu: TOProBCCKHX.
** B pykxonucu: MH.
*¥* Tar e pyxonucu.
*¥%* B pyxonucu: Ia.
**42% JTucey nponycmua wacms Gopmyast npoxaImuvs.
*¥kk¥* B pyxonucu: BH3ANAMA.
**+x¥dx B pykonucu: JOro.
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I epesad

Din mila lui dumnezeu, noi Alexandru voievod, domn al tdrii
Moldovei. Facem cunoscut cu aceastd carte a noastrd tuturor celor
ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se.

Cid a binevoit domnia mea cu a noastrd bunid voie si cu iniméa
curatd si luminatd si am fdcut pentru pomenirea sfintridposatilor
pirintilor nostri si pentru sandtatea noastrd i am dat manastirii
noastre, care este lingd Suceava, méndstirii lui Iateo, unde este
hramul adormirea sfintei nascdtoare de dumnezeu, unde este
stareta Fevronia, sé-si agseze sat in hotarele méndstirii, imprejurul
mandastirii, unde-i va plidcea. $i pe ori cine va chema, sau din tar#
strdind, sau din tara Legeascd, ori din fara noastra, insd toti acesti
oameni, citi vor fi in aceasti ménistire, s& fie slobozi: si-si
are si sd-si samene griu si sd coseascd fin in tarina tirgului Su-
ceava, ca si oamenii tirgului. $i de asemeni acesti oameni si aibi
slobozenie, fie cd vor fi mesteri, sau cojocari, sau orice fel de me-
ster, sau rus, sau grec, sau orice fel de limba. S& nu dea acesti oame-
ni nici dare, nici posada, nici ilis, nici la morile noastre si nu mun
ceascd, nici la cetate, nici deseatinad din albine sd nu dea, nici din
vie si nici alta nimic si nu dea, niciodatd in veci. Si de asemeni
acesti oameni si fie slobozi si de bund voie sd umble cu oale sau cu
sare sau dupd peste, fie cd vor umbla cu marfa miscdtoare sau ne-
miscdtoare, cu ce vor putea sd-si ducd viata, pretutindeni, in
tara noastrd, vinzind si cumpérind si prin tirguri si prin sate si
vami nicdieri sd nu dea nici un gros, fie cd vama este vindutd sau
nevindutd. $i de asemeni, nici vornicii din Suceava si nici altul
nimeni sd nu aibd treabd cu acesti oameni, nici sd-i judece si nici
alt nimic de la ei s nu ia. Si cui i se va pédrea strimbatate asupra
acestor oameni, iar acela s#-i cheme naintea staretei sau inaintea
domniei mele, dar alt judecédtor sd nu aibd, ci tot acest venit si
fie manistirii noastre. Tot ceea ce este mai sus scris si fie mana-
stirii noastre uric $i cu tot venitul, neclintit in veci.

Iar la aceasta este credinta domniei noastre, a mai sus scrisului
Alexandru voievod si credinta boierilor nogtri: credin{e panului Duma
vornic, credinta panului Manoil, credinta panului Stanciul, credinta
panului Costea pircalab si a fratelui sdu pan Petru, credinta panului
Balcean, credin{a panului Julici, credinta panului Cozma 7, credinta
panului Duma vistier, credinfa panului Petricd postelnic, credinfa
panului Jurj comis si credinta tuturor boierilor nogtri moldoveni,
mari si mici.

Iar dupd viata noastrd, cine va fi domn al tarii noastre, acela
sd nu clinteascd mandstirii noastre dania noastrd. Iar cine va clinti
aceastd danie a noastrd, acela sid fie blestemat de domnul dumnezeu
si mintuitorul nostru Isus Hristos si de preacurata lui maici. si
de cei 318 pdrinti de la. Nicheia si de tofi sfintii... cari au strigat
singele lui asupra lor si asupra copiilor. lor.
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“Tar pentru ma mare putere, am poruncit credinciosului nostru
pan Mihail logofét sd scrie si pecetea noastrd si atirne la aceasti
carte a noastrd.

A scris Dobrul, la Suceava, in anul 6961 fevruarie 23.

N 5

1456 2. ansapa 15.— I'pamoma mosdascrozo zocnodaps
Ilempa Apona® na mopeostie 4b2omb. AbE06CKUM KYnyam

4+ Munocriio 6osxiero Mu, IleTps BoeBoma, rocmofapd 3eMan
MoapgaBckoii, YMHEM 3HAMEHHTO HC C¢EMB JHCTOM HAMIAM KaxKOMY
no6poMy, KOJIHK TOro KoMy 6yneTs morpi6msnHa, wike caiobyeMmb
H cnio0min eCMH W JaeMb W JaJW eCMH ceC JIUCT Hail HamI|uM IIpia-
TejgeMb, YCHEMD KynneMb Hc JIuBoBa W ©T oycem 3eMam rocuopaph
Hamero Kpoaf ero MmiaocTs, m oycmM ao0pmms adiopems. W raen-
TyeMb HMMBb CHM'b HAIIHUM JHCTOM, IPABEM U XPHCTIAHCKHIMD IJIEATOM,
WKOKE HAa ycuMb ¢BBTEH CTOHT, HAa T®, a0 UMb JOGPOBOIHO H CJIO-
OOMHO IIpiexXaTH [0 Halled 3eMJIn ¢b YCHMH CBOMMH TpPBroeahmu,
OpPOAABATA M KYHMOBAaTH. A MHTO IIpaBoe 3alIaTHBION, a4 OT HAC B OT
HAaImHX GoWpb, MIH OT HANINX MHTHMKOB KaJHA KPHBa HHE NIKOAY
a6t e mmean. Y nax 6Guf UMb [0GPOBOJAHO H C00ONHO W 3ach momxa-
TH ¢b YCHMH CBOMMH TpbroBiabkmu 0e3 HHKOTOpOIO 3a6aBy m Ge3 HE-
Kakoto mxoay. I mak, xomu o Hac UpimAyT, a ME EMD 6YAYMD HAmMA
JHCTHL UM JaTH IO THIX JIACTH, M0 HMAT ®T Hamux Gpartid, ot Cre-
¢arma BoeBombt m oT ITerpa BoeBomEl, MO ToMYyX @Omdam *.

Toe BBce BHIMENHCAHHOE CHOOYEMD IMD HA HAIIy AYIIY W HA HAmMy
Bbpy, ¢ HAIINMM METPOIIOINTOM B ¢ HAMMNMH NAHK 3[AepP:KaTH W IOIOJ-
HHTH IOJJIYT Cero HANIero JICTY, IIpH HAMEeH YTH B UPA XPHCTiAH-
cxkon BEpE, 6es anectn m Ges BheBKOM XHTPOCTH.

A Ha 1O ect BEpa rocmomcTBa Mm, BhumnenucanHoro Ilerpa Boeso-
abl, m Bhpa BbhchX Gompd HANIAX BEeJMKHIX M MaJHX.

A ma Gojamee ODOTBep:KJeHie TOMY BBCEMY BHINEIHCAHHOMY Be-
1'bAM eCME M HAIMy medaTh OpHBBCUTH K ceMy JHCTY HameMy.

IMucan y Cogask, B abro 6964, mbeana remBapim 15.

BAc RPR, M 5234, an. 123—124. Konusn,'chamas H. Boz-
Odanom ¢ 1890 2. Iodaunnur — e Archiwum Gléwne, Warszawa,
Ha nepzamenme. Ha manoti kpyesoil ockosoii gucaoii nevamu nad-
nucy **: [lewarp Ilerpa BOeBOH.

Ony 6 a.: Kaluzniacki, M2 VI, str. 34—36; Hurmuzaki, ».
11/2, p. 672; Costichescu, v. II, N¢ 229, pp. 777778,

¥ Cm. npum. 1.
** Ceedenus o nevamu eaamvt y Kasyrenayxozo.
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IIepegod

-~ Din mila lui dumnezeu, noi Petru voievod, domn al tadrii Mol-
dovei. Facem cunoscut cu aceastd carte a noastrd fiecdrui om bun
cind aceasta 1i va fi cuiva de trebuintd, cd fdgdduim §i am figdduit
si ddm si am dat aceastd carte a noastrd prietenilor nostri, tuturor
negustorilor din Liov si din toatd tara domnului nostru, miria sa
regele, si tuturor oamenilor buni. $i le ddm trecere cu aceastd carte
a noastrd, cu drept si crestinesc salvconduct, precum este in toatd
lumea, anume, ca si le fie de bun# voie si slobod sd vina in tara noa-
strd, cu toate mérfurile lor, s vind& si sd cumpere. $i pldtind vama
dreaptd, sd nu aibd nici o nedreptate, nici o pagubd de la noi si
de la boierii nogtri sau de la vamesii nogtri. Si iardsi sd le fie lor de
buni voie si slobod si pentru aceasta sa plece cu toate mérfurile lor,
fdréd de nici o piedica si fara de nici o pagubd. Si iardsi, cind vor veni
la noi, iar noi le vom da cirfile noastre, dupd acele cirti, ce au de
la fratii nostri, de la Stefan voievod si de la Petru voievod, dupd
acelas obiceiu.

Tot ceea ce estc mai sus scris figdduim pe sufletul nostru
si pe credinta noastrd, cu mitropolitul nostru si cu panii nostri,
s& tinem ¢isd implinim, dupd aceastd carte a noastrd, pe cinstea
noastrd si pe credinta crestineasca, fard inseldciune si fird de nici
o viclenie.

Si la aceasta este credinta domniei mele, mai sus scrisului Petru
voievod, si credin{a tuturor boierilor nostri mari si mici.

Iar spre mai mare Intdrire a tot ceca ce este mai sus scris,
am poruncit sd se atirne si pecetea noastrd la aceastd carte a
noastra.

S-a scris la Suceava, in anul 6964 luna ianuarie 15.

Ne 6

1480 2. anpeas me nosdnee 16 *.— H3 narasza pycckomy

nocay 6 Kpun H. H. 3eenyy c¢ yrasanuem dobueambvca

nponycka vepes Kpum pycckozo nocra & Moadasuio ¢ no-

coabCEuML pevanu o céamoscmee Heana Monodozo k¥ Eae-
ne, dovepu Cmeganalll

...** A pocie Tex pedeii HAa 3aBTpee, MM HA TPETEH JEHb FOBOPHTH
KHA310 VIBaHY OT BeJMKOro KHA3A pedb IApI0 O TOM.

Kunasp Bexmku Benea ToGe rosoputd. Ilpmchnan ko mue Credan,
BOEBOJa BOJNOMCKH, 0 feixe ®; W sA3 K HEMY HOCHUIAN CBOGro 9e-

* HQamupyemes no epemenu omnycra M. H. 3eerya 6 Kpotss.

** Onyweno nauwaso Ooxymenma o 8edenul nepezogopos NoO PYCCKO-KPLLACKUM
sonpocam.
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JIOBEKa MOJOAOT0, H TH OB NokanoBan MeHA jgens, Bexea o Cre-
dana 10 BOeBOAHI TOrO MOEro 4ejoBeKa pomposajgutu. A ko MHEe Cre-
dan BoeBoja ¢ MOMM YeJOBEKOM IOIIJET KOr0 CBOEBO YEJOBEKa,
a npujeT TOT YeN0BeK K MoeMy 6oApmHY KO KHA310 K MBany k 3BeHImy
K T06e B Opay, 1 Thl OBl IOa10BaJ, OTIYCTHJI €0 KO Mae ¢ MonM 60s-
puHOM. A A3 Tebe denoM Okio.

Jla o Tom rosoputn u KHA3W0 Vmenexky !°, 9To6u 0 TOM mexe mapio
roBopuJ, 2 M caM Oul Apy:k0y CBOIO BeJIMKOMY KHA3I0 WHHWJ, 9YTOGH
naph BeJeJ, a ¥ OH BeJHMKOTO KHA3A 9YeJ0BeKa /[0 BOJOMCKOLO BOe-
BoAn moupoBaguTtH. Jla Kak mMercd maps, Aa U KHASH VIMeHer, BeaAT
BEJIHMKOT0 KHA3A 4YeJOBEKa [OIPOBAJATH A0 BOJOIICKOTO BOEBOJN,
pHO KHA30 VBaRy 3BeHOY OTHYCTHTH K BOJOMCKOMY KHArmHHH2 Dep-
KHHA dejoBekall, He MoT4ad, /ja BeJeTH €My FOBODHTH OT KHATHHH
ot Menkn 2 BoeBOJie BONOMCKOMY pedb, KAK €My HPHKa3aHO, [a y4H-
HHTH eMY CPOK, Kak eMy u3 Bomoxos Ouite K HeMy B Opay, 9TofH ero
saexan Tytro B Oppe.

Hda upuxasarn kva3i0 MBany xaarmamry Qegxkuny del0BEKy O
TOM: YYHET BOJIOIMICKOH BOEBOJA IOCHUIATH K BEJIMKOMY KHABI0 CBOEro
4eJ0BEeKa ¢ HUM, & OJHOBA YYHET I'OBOPUTH O TOM, KAK ero 4eJOBEKY
HAa3aJ OT BEJIUKOTO0 KHA3A 10 HEro AOUTH; HHO BeneTn KAArnHENEY Dey-
KNHY Y€JIOBEKY MOJBHUTH TaK: TONKO, rOCHOJHHE, HOIIIM CBOEr0 JeJ0-
BEKa J06pOro K BeJMKOMY KHA3I0, a KHA3b BEJIMKHA BEJIHT 50 TeGA TBoe-
rO YeJ0BEKa JOIPOBAJMTH.

A ce roBoputn KHAruHAHY YeaoBeky Deaxkunmy or Menku BoeBoje
poaxomckomy Credany.

Krsxa Cemenosa IOpreBuua kusaruau Degxa Benena Tobe ro,so-
puta. UTo ecm mpHCHLIAA K MOeMYy GpaTy, Ko KHA310 K Muxauny Anex-
CAHAPOBHUYIO, H K MOEMY CECTPHIMYII0, KO KHa31l0 X Usamy k IOpne-
BHYY, O TOM, 9TO MHE OMTH 9eJIOM BeJnKoi KuArune Mapue, 9ToGH me-
9ajioBajlacA CHIHY CBOMY BeJAMKOMY KHA310 MBamy, 4To0nl KHA3L Be-
JIUKH B3AJ 32 CBOEr0 CHIHA 3a BEJMKOrO KHA3H TBOIO JOUKY, U 53 BeJH-
KOH KHATMHe OMna 9YeqoM, W BeNMKasd KHATHHA KaJI0Baja M IeJajo-
BaJIacA CHIHY CBOEMY BEAHKOMY KHA310. VI KHA3H BENIMKHU II0KAJOBAJI
3a CBOErO CHIHA TBOIO JJOUYKY X 04YeT B3sTH. VI Beankas KHATHHU U KHA3D
BeJIMKH BEJEJN NPUKA3aTH K ToOe, 4TOGHL €cH ¢ TeM JeJO0M CO BCEM
npHCcIald K BeIHKOMY KHA3I0 CBOEro deinobexa mobporo. M1 a3 rorgu
npupKkasalia kK cBoeMy Opaty, Ko KHaA310 Muxamny, 0 ToM, 9TOOH mocCaanl
x TobGe KHs3b Muxanao, 9To6Ll TH IPHCIAT K BEJIMKOMY KHA3I0 CBOETO
A0Gporo 4esoBeKa C TeM AENOM ¢O BCEM; H OT TeX MECT H [0 ceX MecCT
0 TOM Jelie K BEIHKOMY KHSA3I0 CBOEro ecH 4ejJ0BeKa joGporo He IpH-
CBUTLIBAQJI, HM K HaM €CH He OTKa3LIBaJI.

Huasarunn Meaxa senena tobe ropoputn. 3 u HuiHeua Tebe OpHKa-
3bIBal0, no mepenHeil TBoeil mpucelke ', Kak ecu HPHUKA3HIBaX K
MoeMy OpaTy ko kHA3io K Muxamny # xo mme. I Bcxouems TO feiio
JeNaTH, YTOOH KHA3L BEJUKHA 32 CBOEr0 ChIHA TBOW NOUKY B3AJ, B TH
Ol K BeJINKOMY KHA3I0 IIPHCJAJ CBOEro YejoBeKa 106pOro ¢ TeM Je-
JIOM CO BCceM. A HbiHedYa BeJHKOr0 KHA3A 0oApHHE KHA3L VBam 3BemHen
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B Opne y mapa y Meman-Tupea¥; @ T 6GH TOro cBoero 4ejgoBeKa
npucian K 3BEHLY, a OH €ro TaM K/JeT, H TOT TBOI YeJ0BEK BMECTe ¢
3Bennom OyneT y BeNMKOr0 KHA3A 18,

aramgA, ¢. 123, xn. 1, aa. 27 06.—29.
Konus.

Onyé6a: C6. PHO, m. 41, emp. 22—23;
Vaanuyruii, cmp. 111—112.

Il epegod

...Jar dupil aceste cuvintari, a doua oria treiazi, sd aibd a spune
cneazul Ivan tarului in numele marelui cneaz urmditoarele.

Marele cneaz a poruncit sd-fi spun: A trimis la mine Stefan
voievodul Moldovei pentru o treabd’; si eu am trimis la dinsul pe
omul meu, pe un tindr, si tu, de dragul meu s&-ti faci mild si
sd poruncesti ca acel om al meu sé fie condus pind la Stefan voievod.
Iar Stefan voievod va trimite cu omul meu pe omul sdu si va veni
acel om la boierul meu, la cneazul Ivan Zvenet, la tine in Hoarda,
si tu sd binevoiesti sd-i dai drumul impreund cu boierul meu la
mine. Jar eu te rog.

Despre acelasi lucru sd vorbeascd si cneazului Imenec?!®, pentru
ca s#-i spund tarului despre acel lucru, si singur s arate mare prie-
tenie fatd de marele cneaz, pentru ca {arul, ca si dinsul sd porunceas-
cd si-i dea acelui om al marelui cneaz insofitori pind la voievodul
Moldovei. Si cind tarul si Imenec vor porunci ca sd-1 conducd
pe omul marelui ¢neaz la voievodul Moldovei, atunci ¢neazul Ivan
Zvene} sid-i dea drumul fard zdbavd omului cneaghinei Fedca!! si
si-i porunceascd sd vorbeascd In numele cneaghinei Fedca!® voievo-
dului Moldovei, dupd cum i se poruncise, si si-i pund soroc, cind
sd se intoarcd din Moldova in Hoardd pentru ca sd vind aici, in
Hoarda. s

Sis#-i porunceascd cneazul Ivan omului cneaghinei Fedca acestea:
daci va dori voievodul Moldovei sd trimitd cu dinsul la marele cneaz
pe omul sdu, $i dacd va incepe sd vorbeascd despre felul, in care
acel om al sfiu are sd poatd si se intoarca de la marele cneaz la din-
sul, sd poruncesti dard omului cneaghinei Fedca sid spund acestea:
trimite numai, stdpine, pe omul tdu bun la marele cneaz, iar marele
cneaz va porunci ¢i omul tidu sd fie condus pina la tine.

Iar omul cneaghinei Fedca, in numele ei sa-i spund voievodo-
lui Moldovei Stefan. acestea:

Jupineasa cneazului Semeon lIurievici, cneaghina Fedca a po-
runcit s&-{i spun: ai trimis la fratele meu, la cneazul Mihail Ale-
xandrovici, si la cumnatul meu, la cneazul Ivan Iurievici, pentru
ca s-o rog pe marea cneaghind Maria sd staruiascd pe linga fiul séu,
marele cneaz Ivan, pentru ca marele cneaz sd ia pentru fiul sau,
pentru marele cneaz, pe fiica ta. $ieu am rugat-o pe marea cneaghina,
$i marea cneaghina si-a ardtat mila si a stiruit pe 1ingd marele cneaz.
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5i marele cneaz gi-a ardtat mila gi vrea si ia pentru fiul sdu pe fiica
ta. Si marea cneaghind $i marele cneaz au dat porunci si-ti ddm de
veste, ca tu pentru toatd treaba aceea sd trimiti la marele cneaz pe
omul tiu bun. Si eu atunci i-am dat de veste fratelui meu, cneazul
Mihail, ca si trimitd la tine cneazul Mihail, ca s# trimiti la marele
cneaz pe omul tdu bun pentru toatd treaba aceea; dar de atunci i
pind astéizi despre treab? aceea tu nu Il-ai trimis la marele cneaz
pe omul tdu bun, si nici noud nu ne-ai dat ridspuns.

Cneaghina Fedca a poruncit sd-ti spun: si azi i{i mai poruncesec,
dupi solia ta de mai inainte'®, cind te-ai adresat fratelui meu, cnea-
zul Mihail, si mie. Si dacd vei vrea s& faci treaba aceea, ca marele
cneaz s-o ia pe fiica ta pentru fiul sdu, tu s trimiti la marele cneaz
pe omul tdu bun cu toatd treaba aceea. Iar acum boierul marelui
cneaz, cneazul Ivan Zvenef, se afli in Hoardd la tarul Mengli-
Ghirei'®; si tu pe acel om al tdu sa-l trimit{i la Zvenef, pentru ca
il asteaptd acolo, si acel om al tdu impreund cu Zvene} vor veni la
marele cneaz 5.

Ne 7

He panee ansapa 1483 e.— ne no3dnee 1502 e. ¥ — Havano
nucoma 8. Ki. Mockosckoli Eaenvt Cmegianosnt ee omyy moa-
dasckomy eocnodapro Cmegany 111

Cnasaomy i1 60KHiMB [JapoBaHMEeMs HApOUYHTOMY 1 XPHCTOMIOOH-
BOMY, i OT 60oTa BEIMKOIO YeCTHIO IIOYTEHHOMY, BEHYAHOMY, 1 H2 BCIO
cTpaHLI BeJudaeMy 1 caMofiep:KaBHOMY, HaM ke cjaapdaiimemy, 1 Mm-
J0My rocmomuEY M fAparoMy poamtemio lomma Creeama Boesosa, Go-
Kielo Mmioctaio, rocmopapio MoamaBcKkOW 3eMJd, HHCKOe YenobuThe
i pbpraa i cepiegnas jx060Bb OT JOOAMOA MIIEpH TOCHOACTBA 1 KHA-
xHA Onepd Beamkom KHermHe MOcKoBcKol 6. Ilo cemy, mam Mmiom I
IacKkoBOH rocrmonue®, 1 Aparui pognTeNio, IpocAYN MEJIOCTH Gora, pa-
AU GBIXoM ORLIW, 110 CH YacHl CJABNIAJNHA O BalleWM MHJIOCTH, O TOOGpOM
KHBoTE 1 3ApaBHWi, 3aHE:Ke MH CJIHINATH O BAlled MHJIOCTH O JOOGpOM
#uBorh 1 sgpaBmi 706ph, o TOM MuiocepiHOMY Gory xBaJii maeM, a
cbpnbumo ¢a pag¥ems 1 ThM Becenu GuBaeM, I 0 BehX dYecTh HMaeM.

TKb K€, Hall MAJHI TOCHOJWHE W CJAA9admui pOJUTeNb, Al
pbpanie Bamenm MmmocTH, ax¢ X0oTha MunocTHBHI Oor i ero npbubcrras

GoromaTepu I HapOKOM Ballem MHJIOCTH... **

I'IIB, Oaenuncras cucmema, XVIII, 23,
4. 583, Konus.

* Hamupyemcs npubausumeavro épesenesm c6advbor 8. 1. Eaenst u ee onaav.
** Koney doxymenma omcymcmeyem.

57



Il epesod

Slavitului si prin darul lui dumnezeu fericitului si de Hristos
iubitului si de dumnezeu blagoslovitului cu mare cinste,incununatului
si in toate tarile prea maritului, gi singur stdpinitorului, iar pentru
noi prea dulcelui i scumpului ‘domn si dragului pirinte Ioan Ste-
fan voievod, din mila lui dumnezeu domn al Tarii Moldovei, inchi-
ndciune adincd si dragoste credincioasd si adevirati dela iubita fiicd
a domniei [tale] si domnitd Elena, mare cneaghini a Moscovei 6.
Intru aceasta, scumpe si iubite domn al nostru i drag pirinte,
cerind mila Iui dumnezeu, am fost bucurosi pind acum sid auzim
despre a domniei voastre viatd si bund sdniitate, pentru care noi,
auzind despre viata si buna sidnitate, a domniei voastre, cu sirguin-
td aducem laudd milostivului dumnezeu $i ne bucurdm din suflet,
si intru aceea rdminem in mulfumire §i vd tinem pe to}i in cinste,
si tot astfel, scumpe domn si prea dulce parinte al nostru, dau stire
domniei voastre cd doresc ca milostivul dumnezeu gi prea cinstita
Maica domnului sd v# aducd domniei voastre fericire...

Ne 8

1484 2. uione.— U3 epamomu Heana 111 pycckomy nocay

¢ Kpumny B. H. Hosdposamomy c¢ yrazanuem JdoGusamucs

nponycka uepes Kpum D. Hypuywra, yeopckozo u Moa-
0aecko0z0 nocaoe u 08YT UMAALAHCKUT MACMEDO8

Jlera 92 mions. Csa rpamora u samuch nomm ¢ Hoctelo ¢ Cespio-
KoM 17 B KpniM.

Ot Benmroro kEaA3a MBama Bacuisesnua Bcea Pycm xmssio Ba-
cumio HosppoBatomy.

ITpucsinan Ko MHE KOPOJIb YTOPbCKU CBOEro 9ejioBexa 18, u A3 ¢ TeM
C €ro YeJOBEKOM HOCEIAJA X KOPOJI0 K yTOPHCKOMY CBOEro 9esoBeKa
®eonopa Kypunmea. W mrimeua, ckassiBaior, ToT Moil demosex De-
nop Kypunur npnmosn B Bosoxu, a ¢ EMM, CKa3HBalT, HAET KO MHe
yropeckoro xopona demosek. /I Credam meu, BoeBofa BOJOMCKOI,
X09eT HX OTOYCTATH, . H CBOEr0 Y€JI0BEKA X0YeT ¢ HEMH HOCHATH KO
napio K Mennn-T'upero, uroGsr naps Memau-TI'mpeit Besnen ux 10 MeHs
nomposanatd . W rax nact 6or npunyr 8 Opay moit genosex @Denop
Kypunus u xoposner genoBex yropsckoro, u CredaHoB uesnoBex, Boe-
BOJIEL BOJOWHCKOTO, H Thi OB OT MeHA rosopua napio Merau-I'mpero
pedYb IO 33MHCH; a 3alACh ecMH K To0e mocian B ceil rpaMoTe, 3ale-
qataB *. Jla mocxan ecmn ¢ KHocreio ¢ CeBpiokoM DOMHHOK KO 1Iapio
K Memau-T'upeo; m Tt 6u1 napo apuax Koctio Cespioka, n Hoersa or
MeHs [apl0 4eJOoM YJapdT, [a W OOMHHOK OT MeHA Iapio NojAact

* He nybauxsyemcs, mak Kax nogmopsem_codepucarue amoii epasomsl (CM.
C6. PHO, m. 41, cmp. 43—44).
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HKocra. A Te 6B aplo OT MeHA peYb HPABHI H fIeJ0 Aeaaj, YTOGH
maps moero demoseka (@egopa m koposeBa 9eaoBeKa YrOpBCKOTrO,
n CTeaHOBa YeI0BEKA, BOEBOMIKI BOJONMICKOT0, OTIIYCTHI KO MHE C TO60I0
BMecTe. A KaKMMH JICJEI KOPOJIEB 9eJI0BEK YrOPbCKOTO 3aX04YeT OTTOJIE
BODOTHTHCA Ha3aj TOro jexs, 4ro GyaeT emy xexatm goaro B Opae
Tebsa sxaaTH, ¥ TH OHl €My TO PO3roBapHBAJI, 4 €ro Obl eCH KpemmJ, 9410~
66l ¢ Ha3aj He BOPOUAl, a ofHOMMYHO OH Owa y Mena. [la u Mepo-
py 6u ecn Hypununy n CrepanoBy dwemoBeKy, BOEBOJLI BOJONICKOTLO,
0 TOM TrOBOPHJ, YTOOH TO pPO3rOBapMBAJIM YIOPBCKOrO KOPOJA YeJj0-
BeKy, 94TOOH CA Ha3aj] He BOPOYsAJ, a HaBCAKO Obl ORI y MeHA. A He
pociyliaeT BalIMX pedeil, a 3aX09eT TAKM BODOTHTHCH HAasafd, W TH
6Ll 0 TOM K IIAapI0 TOBOPHJ, YTOOH ero Ha3aj He OTHYINAJd; a 4T0 Oymer
eMy Hanobe HA IPOTOPH W HAa KOHHM, H TH OB, 3aHAB, Aa €My JaJ Ha
TO, KONKO OyJeT eMy HanmoGe, a A3 TeGe BeJI0 TO 3amaaTHTA. A 4TO
ecMu mocaanx ¢ HocTero moMuAEKH, 1 TH Ol Te noMuHEKHU Beaea HKocTe
K OTJaTH IIO CIIHCKY, KOMY YTO HOCIaHO, ja 4To6u ecu Koctio CeBpo-
Ka ¢ ero TOBapHIIN OTHYCTHA KO MHe, He MoTdas. Jla ko mMue Ob ecH:
¢ HHM OTIIHCAJI, KaK OPUAYT KO0 mnapio K Mennu-I'mpero Moii desmoBek
®Defiop 1 KopoieB 1ea0BeK yropbckoro u Crepanos 4esoBex, BOeBOAH
BOJIONICKOTO, 0 KOTOpHEEe AHU NpuAyT B OpAy, H KOJIKO KOpPOJEBHIX JIO-
Aelt yropecKoro Beex, n kKoako CredanoBrx i0feil, BOEBOAH BOJOIL-
cKoro. A rak jmacT Gor otuyeTuT ToOs uapp ko Mae u Pegopa Kypu-
OUHA U KOpojeBa denoBexa yropsckoro m CredaHoBa 4esoBeKa, BOe-
BOJIBl BOJIOOICKOTO, ¢ T0GOI BMecTe, M Thl OH I{api0 TOBOPHJ, YTOOH
IIO}KAJIOBAJ BeJjiesl BAC NPOBOAMTH, KAK Obl BaM fajg 6or ;0 MEeHA JOUTH
TO30POBY.

Hda ckasoiBanm Mmu Mamyiino rpek, uro B3san Ha Moe mMa us Dpss
ABa MacTepa, HYIIeYHAMKA [a KaMeHMUKA, /]a HOBEJ UX KO MHe; H Te
Oenm MacTepH HHHeda B Bosocex »xo0; a ocrtasmia jen y Hux Mamyiino
cBoero uenosexka Cremamka Cramara, a utTa ge mM ¢ DegopoM ke ¢
Rypunnanim BmMecte B Opay. M kak npugyt te Mmacteps B Opay, n TH
O UM TOBOpPHMJI, 9TOGH HOEXAJTH KO MHe ¢ TOGOI0 BMecTe, a fA3 HX
XO0YI0 ;KaJ0BATH. A KAKUMH /IeJIEl YYHYT PO3AYMEIBATH, & 3aX0TAT BOPO-
TATHCA Hasany u3 OpAnl 3aTeM, 4To mM OymeT moaro jexkatn B Opae
T0GA KOaTH, N Thl ORI MM pasTOBApNBaJ, YTOOH Cs Hazaj He BOpOYalH,
a moexaym Obl KO MEe. A 6ymeT mM manobe HAa KOHH W HA HpPOTOP Jie-
Her, ¥ Th GHL IM Ha TO jiaJ; a He Oyner y ToGa JeHer, | THl Obl, 3aHAB,
Ha mM OB ecH faj, CKONIKO mM OymeT Hagobe, a A3 Tobe 3mece Beilo
samnatate. [la u Mepopy Gu ecu Kypununy 2 n CremanoBy denoBe-
KY, BOEBOJILI BOJIOMCKOT0, 0 TOM TOBOPHJ, 4TO0OH MM DPO3TOBAapPHBAJH,
9TO0bI CA HA3a] HE BOpPOYsaH, Ioexaanm OB KO MHe. A He YUHYT Bac
CIYIIATH, & 3aXO0TAT TaKu BOpoTHTcs M3 OQpAst Hasaf, W TH OH X He
oroyman, 3ane;xe Maryiino uM 30710THE IOJJaBa] Ha OIPOTOP, & BEJaIOT
toT mpotop (Memnop Kypunur ga Mamyunos wenosexk Cremanko Cra-
Mar. I Tu 6B mX OJHONMYHO Ha3ad He OTHYINAM, [a M Iapio O ecH
Mennu-T'npero o ToM roBopui, 91066 uX Haszag u3 OpAH He OTOYIAJ,
a HaBCAKO Ol 6b1Hu ¥ MeHsA ¢ ToGo BMecTe u ¢ MeropoM ¢ KypunuabM.
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Ha mocnan ecmm ¢ Hocrewo ¢ CeBpookoM TOMY MacTepy mymed-
HHEKY OT ce0s MOMHMHKa 30JI0TOH MOCKOBCKON, a APYroMy Macrepy —
KaMeHOIUKY 30J0TO# Xe MOCKOBCKOMH; m Tol Ob Besea mM Hocte To
oTmaTH... *

LOrajgA, ¢. 123, su. 1, aa. 50 06.—52 06.
Honus.
Ony6a.: C6. PHO, m. 41, emp. 41—43.

Ilepeeod

Anul 92 iunie. Aceastd carte si zapisul acesta au fost trimise
cu Costea Sevriuc!’ in Crimeea.

De la marele cneaz a toatdi Rusia Ivan Vasilievici cneazului
Vasile Nozdrovatii.

A trimis craiul unguresc la noi pe omul sdu'®, si eu cu acel om
al lui am trimis la regele Ungariei pe omul meu Feodor Curitin.
Tar acum, dupd cum se spune, acel om al meu Feodor Curitin a ajuns
in Moldova, si cu el, dupé cum se spune, vine la mine omul craiului
unguresc. Si Stefan, voievodul Moldovei, zice-se, vrea sd le dea
drumul si vrea si trimit# si pe omul sdu cu dinsii la tarul Mengli-
Ghirei, pentru ca tarul Mengli-Ghirei s& porunceasca si fie condusi
pind la mine?®. $i dacd va da dumnezeu si vor veni in Hoardé omul
meu Feodor Curitin si omul craiului unguresc si omul lui Stefan,
voievodul Moldovei, tu sd rostesti in fata tarului Mengli-Ghirei
cuvintul dupd zapis; iar zapisul t{i I-am trimis pecetluit in aceastd
carte. $i am mai trimis prin Costea Sevriuc daruri tarului Mengli-
Ghirei; si tu si-1 Infdfisezi pe Costea Sevriuc tarului, iar Costea
din partea mea i se va inchina tarului si acel Costea 1i va inmina
tarului darul pe care i-1 trimit. Iar tu s rostesti din partea mea
cuvintul inaintea tarului si sé faci asa fel, ca tarul sid le dea drumul
la mine omului meu Feodor si omului craiului unguresc si omului
lui Stefan, voievodul Moldovei, impreund cu tine. Iar dacd pentru
vreo pricind oarecare omul craiului unguresc va voi si se intoarci
de acolo tnapoi, pentru cd va avea de asteptat mult in Hoarda intoar-
cerea ta, tu si-i spui si sd-1 convingi ca sd nu se intoarcd inapoi, ci
s vind personal la mine. Si lui Feodor Curitin si omului lui $te-
fan, voievodul Moldovei, s le spui ca sd vorbeascd cuomul craiului
unguresc, s nu se intoarcd inapoi i numaidecit sd vind la mine.
Iar dacd nu va da ascultare spuselor voastre si va vrea numaidecit
sd se Intoarcd, tu despre aceasta si-i spui tarului ca s nu-l lase
sd plece inapoi: iar ce va avea nevoie de cheltuiald si pentru cai,
tu sd te Imprumuti si sa-i dai, cit 1i va fi trebuinta, iar eu voi po-
runci si i se pliteasci. Iar acele daruri, pe care le-am trimis cu Co-
stea, tu sd-i poruncesti lui Costea si le dea dupa catastif, cui si ce i
se cuvine, si fird zdbava si-i dai drumul lui Costea Sevriuc si tova-
rdgilor lui la mine. De indatd ce vor veni la tarul Mengli-Ghirei

* Onywerno oxonuanue Jorysenma 0 nponycke noavCKu nocaoe uepes Hpvim.
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omul meu Feodor si omul craiului unguresc si omul lui Stefan voie-
vodul Moldovei, iar tu sd&-mi scrii ziua sosirii lor in'Hoarda, si
¢iti oameni ai craiului unguresc sint de tofi, si citi oameni sint ai
lui Stefan voievodul Moldovei. Iar cind va da dumnezeu si tarul va
da drumul la mine tie si lui Feodor Curitin si omului craiului ungu-
resc si omului lui Stefan voievodul Moldovei, iar tu s&-i spui farului
si binevoiascd sd porunceascd si vd conducd, pentru ca si dea dum-
nezeu si ajungeti teferi la mine.

Si mi-a spus Manuilo grecul, ca a luat pentru mine din fara Frin-
ceascd doi mesteri, pe un turnitor de tunuri si pe un zidar, si i-a
pornit cidtre mine; si acei doi mesteri se afld azi tot in Moldova;
sl a ldsat zice-se Manuilo cu dinsii pe omul sdu Stepanco Stamati
si aceia urmeazd si meargd impreund cu Feodor Curitin in Hoarda.
Si de indaté ce vor sosi acei megteri in Hoardd, tu si le spui sd vi-
nd cu tine impreund la mine i cd eu vreau s#-i miluiesc. Iar dacd
vor incepe a sovdi si vor vrea sd se intoarcd Tnapoi din Hoarda,
pentru cd ar avea mult de zdbovit in Hoarda, agteptindu-te, tu sd
le spui sé nu se intoarcd, ci sd ving la mine. Iar dacd vor avea nevoie
de bani pentru cai i de cheltuiald, tu s le dai pentru aceea; iar dacd
nu vei avea bani, tu, imprumutindu-te, si le dai, cit le va trebui,
si eu aici voi porunci si ti se plateascd. Asijderea si lui Feodor Cu-
ritin ?° si omului lui Stefan, voievodul Moldovei, s le spui ca s&-1
induplece si nu se intoarcd Inapoi, ci sd vind la mine. Iar dacd nu
vor vrea sd vd asculte si vor vrea numaidecit s& se intoarcd din
Hoardd, tu sd nu le dai drumul, pentrucd Manuilo le-a dat galbeni
de cheltuiald, si despre acei bani au stiintd Feodor Curitin si omul
lui Manuilo Stepanco Stamati. Si tu singur s&.nu le dai drumul ina-
poi, si tarului Mengli-Ghirei despre aceasta si-i spui, ca sd nu-i
lase 1napoi din Hoardd, si numaidecit sa vina la mine cu tine si
cu Feodor Curifin. $i am trimis cu Costea Sevriuc acelui mester tur-
nétor de tunuri din partea mea in dar un galben moschicesc, si celui-
lalt megter, zidarul, tot un galben moschicese; si tu sd-i porun-
cesti lui Costea sd le dea...

Ne 9

He panee uwns 1484 2.— ne nosdnee mapma 1486 2. * —

I'pamoma moadascroeo cocnodaps Cmegana 111 8. kn. Hea-

ry III ¢ npedaoxcenuem 3aravumb co03 npomus
MYpPEYKUT 3ar6amulukos

Tocoo[gmu] ** Moii mspganede cCiALDIeBRIIM Bamell MHJIOCTH M 0
Goromanom cwEYy Bameft MmiocTH Gory XBamy pAaeTh. Temeps mak
TOCIaJI rocyfaph HAMIh HAC BUETHA 3/IpaBUA TOCYAAPHA BEJIMKATO U GOroM

* Hamupyemes no epemenu sosspawenus us Mordasuu 6 Mocxey ®edopa Ky-
puytiha. Cs. Kasaxosa u JIypve, cmp. 148.
% B pykonucu: rocuw.
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JapOBAHHOM CbIHY ero?! m o 0OrojaHHBIX ero OAWKHHK, a CBOe 3/0-
POBHe BeleJ HOBeJaTH M NPHATENbCTBO YKazaTH. Do s, cibieBmu
moGpoe 370pOBHe Bameil MEJOCTH M IIPAaBOCJHABHYIO BEPY XpeCcTHUAHB-
CKYI0, HOAPYYHe Bameil MHJIOCTH, W CYIOCTATA KPEHKAaro IPOTHBY
HOrasbCTBa O TOM GOry xBaay faeM, a cepameM cpajyeMmcs, 3aHysKe
00pi0 KOJAMa M MOryM JOCHTaTH HamuMu jgiogMu. U Tr jxe 10 Hac mpu-
XOOATH JIIOAM fajiede, HA MOryM HHUTJe CJAHKIIATH rocyjgapa ¥ mpa-
BOCJABHAr0, TOJIbKO Bamy MHA0CTh. UHO BEAMMO syke Gor MEIyeTh
eme ¢A XPUCTUAHLCTBO. A B ceif CTOpOHe OIIMH A3 CaM 0CTaj, H TO OT
ABOI0O CTOPOH HOTalbCTBO TSHKKOE, & OT TPeX CTOPOH pPKY4YH XPHCTH-
sHe, ajie MHe CYTh Hymy moramncTBa®*?. mo yske He Mory mM Gosmin
TepneTH,— TONKO OH 6GOr Haydma Bamy MmIOCTH, IOGH ecTe obep-
HYJCA K HaM JINIEM U IPAATeIbCTBOM K HAM HPHIIafaid, a A3 Gbl TOro
fonrmu K Bamed MHJIOCTH MMeJa HPHATEIbCTBO. IIpo TO ke KOTOpHIH
OpUATeNh Balled MANOCTH, M HaM TO OBl CABINAJN, I OH GOry XBajay
Jajd m BeaMm OBl CpajoBalicA, a HeNpPUATeAb Bamiel MHJOCTA W HaM
TO OBl ycablmaj, eMy Obl HamajdW TAMKO OCKOMHHBI, W OCTPHIl I'BO3J
mpormeJs Obl CKBO3e €ro cepiane. 3JaHy<e Bama MHWJIOCTh 3HAeT HAC
JeNmu, KOAKO rocmomapbeTsa Goiao: I'pemkoe, u me ogmo, m CepGb-
ckoe, u Boxrapckon, m ApbGamaiickoe, 1 Bocra — To y:xe Gor mo-
KODPIJ NOJ HOraHbCTBO HAIOIMX IpeXO0B [gedAs; a Tomeph Typlu Ipe-
crynuin UpbMuOe Mope, 3amxe B3sn Hagy. Wmo ocmorpmmes pamo.
\Y

BAH, 4.3.15, aa. 69—70. Konua.
Ony6a.: Hasarxoea u Jypve, cmp. 387 —
388.

I epesod

De departe auzind de maria voastrd si de dumnezeu daruitul fiu
al mdriei voastre, stipinul meu il laudd pe domnul dumnezeu.
Iar acum stdpinul nostru ne-a trimis din nou sa cercetdm siénédtatea
marelui domn, si a de dumnezeu daruitului fiu al lui??, si a rudelor
lui, celor de dumnezeu dé#ruite, si ne-a poruncit si vd spunem de
sindtatea sa si si adeverim prietenia sa. lar eu, auzind de a mariei
voastre buné sdndtate si pravoslavnici credinta crestinid, de indemi-
narea miriei voastre si tdria dusméniei fatd de pigindtate, pentru
care il preamidrim pe dumnezeu §i ne bucurdm din inima, pentru
cd noi tinem piept celor din jur i putem izbuti cu oamenii nogtri.
Si vin la noi oameni de departe si nu pot auzi nicédierea de alt domn
pravoslavnic, in afard de miria voastrd. Si vedem, ci dumnezeu
i mai proteguieste pe crestini. Iar in partile acestea numai eu unul
am rimas, cd din doua pérfi este pigindtatea cea grea, iar din trei
parti, micar cd se numesc crestini, dar fmi sint mai rdi decit pa-
ginii 22, Deci mai mult nu-i mai pot ribda,— i sd indrumeze dum-
nezeu pe miria ta,sd vd intoarceti cu fata spre noi gi cu prietenia

* B pykonucu: BpA.
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si ne mingliati, iar euatunci si mai mare prietenie ag purta pentru
miria voastrd. Iar cine vi este prieten mériei voastre, si noi, stiind
aceasta, acela l-ar preamiri pe dumnezeu si mult s-ar bucura; iar
cine este dusman al mdériei voastre, si noi sd stim aceasta, sa-1
apuce strepezeala cea tdioasd si cuiul cel ascutit si-i treacd prin
inim#. Mi#ria voastrd o stie doar mai bine decit noi, cite tdri au fost:
cea greceascd, $i nu una, gi cea sirbeascd, si bulgdreascd, i arba-
niigeascd $i bosniacd — pe toate pentru pédcatele noastre dumnezeu
le-a supus pdginilor; iar acum turcii au trecut Marea Neagra si
au luat Kaffa. S8 ludm dard aminte de cu vreme.

Ne 10

1486 2. nocae uions 1*.— H3z sanucu ¢ Ilocoasckom npu-
ka3e 00 00MmeHe nocoabcmeami Mmexwcdy noabCkuM Kopo-
aen Kasumupom u 6. k. Heanom 111 o neobxodumocmu
0KA3QHUS ZPUCMUAGHCKUMU CIMPAHAMUL NOMOWYL Moadas-
ckomy 2ocnodapio Cmegany III 6 Gopvbe ¢ mypramu

IIpasutu mocomscTBo Demnopy MamcypoBY OT BENHKOTO KHA3A
KOpOIIo.

Kaasp Beanknit UBam moBecryers. Ilpmchiman ecm XK HaM CBOero
nBopamnHa 3eHbKa 2%, mTO mepBO cero Typeuxmii [maps] *¥* y Cre-
¢dana, BOEBOJH BOJIOCKOTO, TOPOAB IOHMAaJ 24, a W HHHE HACTyHAeT
Ha ero 3eMiio %°, W NMpPHKa3akg ecH K HaM, MTOOK HAM ¢ BaMH HMOCIOJI
cTaTH mpoTUB GecypMeHCTBA.

Kasass Benuknit mosecryets. HO W Hamepen cero 0 TOM HPHKAa3k-
BaJl €CH K HaM, HHO MTOGK HaM He CTOJb Jajiede, a Jb3e GH HAM TO Jle-
J0 eqaT, U ME OBl CEPIETHO XOTEIH TO IEJO0 [eJaTH U CTOATH 33 Xpe-
CTHAHCTBO, CKOJBKO OB HaM 0Or IOMOr.

Huansr Bennkmit mopectyerh. Ilpnmestian k Ham Credam, BoeBopa
BOJOCKUH, cBoero nocna Upana Typkyaa®®, Bospemasn HaM 0 TOM, mMTO
Omn 9oaoM Tobe, MTOGH ecH eMy moMaras IpoTus GecypMeHCTBA, U TH
Reit m HA;cA eMy momaraTh; a n K HaMm npukasaa Credam BoeBofAa,
mTOOH W MH K TOGe 0 TOM HAKA3aJIH.

Kuasp Benumknmii mosecTyerb. VIHO KOTODHM XPECTHSHCKHEM TIO-
coogapeM Oyayau OnmsKo, a HB3H TO J[IeJ0 JAejJaTH, HHO TO ecTh
JOMKHO BCAKOMY TrOCIHOAapi XPECTHAHCKOMY TOro fejia oGeperaTu
H 32 XPEeCTHAHCTBO CTOATH>'.

Hunasws senmkuit nmosectryers. Ilocnanm ecmo x Crepany, BoeBoze
BOJIOIICKOMY, CBOero chiHa G6osapckoro Ilpokodsa HaBecTHTH ero, M TH
OBl Hac ;1A TOMY HaIlOMy CHIHY 60APBCKOMY flajd JHCT CBOil M mpucra-
Ba cBoero mo cBoeit seman no Credama, BoeBOAHI BOJOMICKOrO, 12 |
kK HaM or Credanma Boesoms 28,

* Hamupyemcs no epesenu omveada uz Buabno noasckozo nocosscmea 3envra.
** B pyxonucu nponywyeno.
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Huaap Benmknit mosecryeTsh. IlITo0K ecu m BHmepeq AaJj JHCT CBOi
Ha TO, TOOH HAIINM I0/eM J00POBOIBHO €3[UTH 9epe3 TBOIO 3eMII0
k Credany, BoeBO/le BOJIOIMICKOMY, a K HaM 0T Credama BOeBOJH, TaK-
e O CredamOBHIM Ji0fleM, BOGBOJAK BOJOMCKOTO, K HAM €3[WTH J0-
6poBOABHO Yepe3 TBO 3eMJII0 ¢ HAINAMH JIOOAMH X OHPOY HAIMMAX JI0-
mell, He Hae3d)km4aw4uu K TeGe, a TO O eCW BYMHAI HAC [JIA.

Rnase Benmkwmii mosectyeTh. Ilochmanm ecmo go Credana, BoeBo-
A5l BOJIOMICKOIO, cBoero chiHa Gospcekoro Menpka; mAO B TBOEH 3eMIH
YKpaJil B Hero fBa 90JOBEKH, a ¢ HAMH IOAMAaJH 30J0TOE, I DO,
4 HHYIO PYXJAAb, U TH OH THX JBY Y0JOBEKOB H TOrO B3ATOr0 BeJel
TOUCKATHCH, A BeJiesa OH eCcH TO OTJaTH, fa COUCOK J[aTH, OITO B3ATO
y Deppra y Cremamosa chia flponkmma .., *

HTADA, ¢. 389, xu. 4, aa. 119 06.—120.
Honus.

Ony6a:A3P,m. 1, N2 88/I1, emp. 107 —
108; Vaanuyruit, ecmp. 115—116,

ITepesod

Solia catre rege a lui Feodor Mansurov de la marele cneaz.

Marele cneaz Ivan spune: Ai trimisla noi pe dvoreanul tdu Zen-
¢o0 23, cd Inainte vreme sultanul a luat de la Stefan voievodul Moldo-
vei cetd}i®®, iar acum iardsi ii cotropeste {ara ?%; si ne-ai trimis vorbd
ca sd stim impreuna impotriva paginatitii.

Marele cneaz spune: si mai inainte ne-ai vestit despre aceasta:
numai de nu ne-ar fi atit de departe, ne-ar fi indemini s-o facem,
i noi din toatd inima am vrea sd facem treaba aceea si si stim pentru
cregtinatate, cit ne-ar fi ajutat dumnezeu.

Marele cneaz spune: A trimis la noi $tefan voievodul Moldovei
pe solul sdu Ivan Turcul 2, dindu-ne stire, cd te-a rugat sa-1 ajuti
impotriva pédgindtatii, si cd tu zice-se te-ai legat sa-1 ajuti si
poud ni s-a adresat Stefan voievod, ca si noisd-ti poruncim aceasta.

Marele cneaz spune: care din craii crestini se afld aproape, lor
li-i mai indemind s-o facd, dard datoria. oricdrui domn cregtin si
stea pentru treaba aceea gi sd apere crestinidtatea®?.

Marele cneaz spune: L-am trimis la $tefan voievodul Moldovei
pe al nostru fiu de boier pe Procofie sé-1 vadd, iar tu de dragul no-
stru sd-i dai acelui fiu de boier cartea ta si insotitorul tdu prin tara
ta pind la Stefan voievodul Moldovei, i de la Stefan voievod pind
la noi %8,

Marele cneaz spune: si dai si pe viitor cérti ale tale, pentru ca
oamenii nogtri si poat# trece slobod prin tara ta la $tefan, voievo-
dul Moldovei, si la noi de la $tefan voievod, precum $i oamenii
lui Stefan voievodul Moldovei sd treacd la noi slobod prin tara ta

* Onywyeno oxonuanue QoxyMeHMa, He UMEIOULEE OMHOWEHUS K meme cO0pHUKA.
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cu oamenii nostri, ori fdrd de oamenii nostri si si nu mai vind la
tine, si aceasta s-o faci de dragul nostru.

Marele cneaz spune: L-am trimis la Stefan, voievodul Moldovei,
pe al nostru fiu de boier Fedco; si in tara ta i-au furat doi oameni,
iar cu aceia au luat aur $i bani si alte lucruri, si tu sd poruncesti
si fie gésiti acei doi oameni si cele ce s-au luat, si si poruncesti
aceea sd se dea Tnapoi si sd dea si catastihul de ceea ce s-a luat de la
Fedco Stepanov fiul lui Iaropchin?®®...

Ne 11

1490 e. despaan 18.— H3 3anucu peweli pycckozo nocaa

8 IToavwe M. 3eopuiku ¢ npocv6oil o nponycke uepe3

IToavwy pyccrozo nocaa 6 Moadasuio u omeem noabCKO20
kopoas Kasumupa

...* Or Beauxoro xusasg Upana Bacuanebnua Kasmmupy, Kopomo
NOJICKOMY ¥ BeJIMKOMY KHA3I0 JHTOBCKOMY.

ITocnanu ecMsa 1o TebGa ceoero cuHA Oosapbekoro Muxamma, m 4To
oT Hac yiHeT Tebe TOBOPHTH, M TH GHl €MY BeDHJI, TO €CTh HAIIH PEYd.

A muncan Ha Mockse Mecaua despans 18.

A mocsne TOro pedb roBOPHUTH.

Kussp senuxm mosecryer. Ilpuchman k mHam Credanm, BoeBoga
BOJIONICKUIA, CBOEro mocJja®’, oGbABIASAA HAM CBOIO PAaJlOCTh, 9TO XO0YeT
¢Boero curHa AnexcaHjupa >xeanTti. I MBI K HeMy Ha ero pajiocTh IIOC-
JaJH ¢ IOMHHKH CBOEro cuua Gospckoro IIpokodss 3unoBREeBa, W TH
OBl HAC 1A TOMY HAIIeMy CHIHY GOAPBCKOMY [aJjl JUCT CBOM M IpuCTa-
Ba 1o cBoeit semyue go Crepana, BOeBOJRI BOJOUICKOrO, 1a B K HaM OT
Credana BOEBOJHL.

A ce orBer xopoues. IllTo ecn maM IpaBUa WOCOJICTBO OT BEJUKOTO
KHs35, MH TBOEMY IIOCOJCTBY 3po3yMmenn. HHA3b BeJlMKH K HaM BCKa-
3aj, xafad Hac, akORIXMO ero Iocjia OPONYCTHIM Yepes HAIIY 3eMJII0
o Illtedana, BOEBOAR BOJOCKOrO: BeHZaeT KHA3b BeJHWKHH, WKe MK
Ha €ro Xajjague HPOIYCKaJH IOCJOB €ro 4epes HAMY 3€MJI0 MHOIO-
KpOTh3!; HIKAM HA TOT YSAC He BHAENOCH HAM XIPONYCTHTH TOrO €ro
nocaa 32, A mane m 0 BeJIMKOro KHA3A IIJIEM HAIMeEro HOCHA.

OragA, ¢. 79, sn. 1, a. 52. Konua.
Ony6a: C6. PUHO, m. 35, cmp. 41.

Iepesod

...De la marele cneaz Ivan Vasilievici Iui Cazimir, rege al Po-
loniei gi marele duce al Lituaniei.

Am trimis la tine pe fiul de boier Mihailo si ce va incepe si-{i
spund, sd-i dai crezare, cd acelea sint spusele noastre.

* Onyweno navaao dorysmenma ¢ npednucanuesm, x¥ak Npasums nocoiberneo
U noxaonvl nosvcxomy xopoaro Kesumupy om 6. xn. Heana I11.
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S-a scris In Moscova la 18 februarie.

Tar dupéd aceea sa-si rosteascd cuvintarea.

Marele cneaz spune. Ne-a trimis Stefan voievodul Moldovei
pe solul s&u®, aducindu-ne la cunostintd bucuria sa cid vrea si-l
insoare pe fiul siu Alexandru. Iar noi la bucuria lui l-am tri-
mis cu daruri pe fiul nostru de boier pe Procofie Zinoviev, iar tu
de dragul nostru si-i dai acelui fiu de boier cartea ta si insotitor
prin tara ta pind la Stefan, voievodul Moldovei, §i la intors de la
Stefan voievod.

lar acesta e raspunsul regelui: Ceea ce ne-ai vestit prin solia de
la marele cneaz am inteles-o. Marele cneaz ne-a trimis vorbd, rugin-
du-ne sd ldsim slobodd trecere prin tara noastra solului siu pind
la Stefan voievodul Moldovei: 1i e cunoscut marelui cneaz, ci la
rugimintea lui noi i-am ldsat pe solii lui sd treacd prin tara noastri
de multe ori®!; dar de aceastd datd n-am avut chip sd lasdm sd treaca
pe acel sol al lui®2. lar mai departe i la marele cneaz il trimitem
pe solul nostru.

Ne 12

1491 *.— Omesem noavckozo kopoas Kasumupa moadascro-

MY nocay o 3adepicke paspewenus na npoe3d uepes Jum-

ey 6 Mocksy us-3a eoccmanus nod npedsodumenvcmeonm
Myzu

Responsum per Regiam Majestatem
datum nuntio palatini Moldavie in Wilna

Quemadmodum dominus tuus et per literas suas et per legacio-
nem tuam petit, ut nunciis suis per magnum ducatum nostrum Lith-
wanie et per cetera dominia nostra luntibus in Moskoviam et vi-
ceversa redeuntibus pateret liber et salvus transitus, comisit
tibi sua Serenitas referre: quod te iam huc presente in officio tuo
legacionis, venit sue Serenitati novitas, quomodo de terra Valachie
novissime egresse sunt gentes armate exercitualiter et irruerunt
inopinate bellicose in sue Serenitatis dominia seu terras Podolie 33
feceruntque impetus violentos in aliqua castra numero quatuor
aut quinque, qui recipientes, interfecerunt ibi quoscunque inve-
nerunt, et aliquos decolaverunt, castraque eadem et plura alia bona
nostra igne cremaverunt, et multas alias crudelitates in via, pari-
ter et occisiones tam terrigenarum mercatorum quam aliorum ho-
minum subditorum nostrorum inhumane patraverunt, predasque va-
rias equireas, gregos hominum, peccorum et pecudum secum, prout
edocti sumus pro certo, abduxerunt. Non intelligimus itaque, per
quem modum et a quo hec acta patrataque sunt de ipsa terra Va-
lachie®*. Decrevimus itaque mittendos nuncios nostros notabiles,

* Hamupyemces no uadaruio fA6a0108cko20, 8 Komopos obocrosanue damvt He
daemcs.
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scilicet reverundum patrem dominum Johannem archiepiscopum
Leopoliensem et magnificum Jacobum de Buczacz castellanum Ha-
liciensem ad voyevodam 3°, qui negocia prius illis commissa, demum
et ista novissima, cum ipso voyevoda tractabunt. Quibus redeunti-
bus, cognita harum rerum posicione, quicquid licebit nobis facere
gracia domini tui, istud faciemus, tanquam gracia nostri voyevode.

A. Jablonowski. Sprawy Woloskie za Jagiel-
lonéw. — «Zrédla Dziejowey, t. X. Warszawa, 1878, str.
31—32.

Ony6a: Bogdan, v. I1I, pp. 381—382; Hurmuzaki,
v, 112, p. 324.

Ilepesod ¢ namunckozo

OTBeT KOPONEBCKOTO BeJHXYECTBA
nocany rocunopapa Mongasum B Buasmo

Tak kak TBo#i moBeauTenb ¥ B CBOMX HHCHMax M gepes Tebs, Kak
mociaa, IPoOCAT, YTOOH ero IocjaM, WAYIIAM u depe3 Hame Bexuwkoe
KHsKecTBO JIMTOBCKOE M wepes Apyrue Hamm Biagenns B MockBy ®
of6patHO, OBLI mpejocTaBieH CBOOOMHHI H Ge30mMacHBI IPOXOX, TO
€ro CBeTJIOCTH MOPYdIHI coobmurs Tebe caeyomee: Horpaa TH yke Ha-
XOANICA 3[eCh B NOJKHOCTH IIOCJA, TO OBLJIO JOCTABIIEHO €r0 CBETIOCTH
HoBoe coofmieEmne, 9To M3 Monmapum Ha AHAX BEINAM UCKYCHEE B
BOEHHOM JeJie BOODYKeHHbIe OTPAAEI M BHE3aOHO BTOPIrJHCH BO Bia-
NeHUA ero ¢ceetTaoctd, B seMan Ilogonnu %% m copepmnin nanafienns Ha
HEKOTOpHle YKpeIJeHAA YHCJIOM YeTHpe WMJIH NATh, B3fAB KOTODHIE,
nepebnAM BceX, KOro HAIMNHM, a WHKX obGearmaBunm. U camrie yxpen-
JeHUsA W MHOTO MMYIIECTBA HAIIEro COKIJH, H MHOTO JDYTHX KecTO-
KOCTeil, a Tak:Ke YOMHCTB KAaK KYIIOB — MECTHHX YPOKeHIEB, TaK
M MHHX HAMKX NOAJAHHHX copepmman. MH TOYHO OCBeHOMJIEHH,
9T0 OHH ¢ c0GOI0 yBelHm pasHYI HOOHITY: Jiomajeil, TOJHH JIOMEH,
KPYOHHH B Menknit ckxor. TaxkuM o0pasoM, ME He pasyMeeM, Ka-
KHM c10cOo00M M KeM dTH JlesHAA OHIM COBepIIeHH , HO COBEPIIeHE OHK
Osiinm ma Mosnpmasum 3. IloaToMy MH pemniu HOCJaTh HaMIEX 3HAT-
HHIX IOCJOB, 4 UMEHHO: HOYTEHHOrO OTIA BJAJIIKY JHBOBCKOTO apxu-
enuckona Moamma m smaMermTOoro ranummkoro kacrenama fixo6a By-
gamKoro K BoeBoje 3%, KOTOpHe OGCYHAT ¢ cAaMHM BOEBONON HesHH,
YIHHeHHHEe paHblle, n HoBelimue. Ilo Bo3BpalneRnn 9TEX IOCJIOB H BH-
FICHEHUH IIOJO;KEeHUA e] Bce, 9TO HaM YrofHO OyReT ceaaTh A1 TBOe-
ro ODOBeJHTeNs, MH CHeaeM, KaK JJIsl CBOEro BOEBOJHI.

L *

Rédspunsul dat de maiestatea sa regele
solului domnului Moldovei 1la Vilna

Deasemenea stdpinul tdusi in scrisorile sale si prin tine ne roagé
sd ddm cale slobod4 si neprimejduitd solilor s#i care merg prin marele
nostru ducat al Lituaniei si prin alte paminturi ale noastre spre
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Moscova si Tnapoi. Miria sa ne-a poruncit sd-{i spunem urmitoarele:
In timp ce te aflai aici in rang de sol, miria sa a primit o noui
ingtiintare, ¢ din nou din tara Moldovei au iesit cete inarmate
si iscusite In arta militard si pe neagteptate au nadvilit cu rizboi
in stdpinirile mériei sale, pdminturile Podoliei3®, si au atacat 4 ori
5 intdrituri, pe care cucerindu-le, i-au omorit pe toti aceia pe care
i-au prins, iar pe unii i-au decapitat. Insdsi intdriturile si multe
alte avutii le-au ars si multe alte cruzimi au sivirgit, deasemenea
fird mild au fdcut omoruri n rindurile negustorilor bistinasi,
cit si a altor supugi ai nostri. Sintem pe deplin informati c& au
dus cu dingii fel de fel de pradd: cai, cete de oameni, animale
domestice si vite madrunte. In felul acesta noi nu stim cum si de
cidtre cine au fost sdvirgite aceste fapte, dar ele au fost sivirsite
din tara Moldovei3!. Deaceea noi am hotdrit si trimitem solii
nostri nobili, si anume: cinstitul parinte al nostru vlddicd arhiepis-
cop loan al Liovului si ilustrul castelan al Haliciului Iacob Bucia-
tchi, care vor discuta personal cu voievodul ®® faptele savirgite atit
mai inainte cit si cele de fatd. Dupd revenirea acelora si clarificarea
situatiei, ceea ce se va cuveni s-o facem pentru stdpinul tdu, o vom
face ca si pentru domnul nostru.

Ne 13

1492 e. okmabps 27. — H3 epamomyl pycckozo nocaa 8

Kpumy M. A. Jlo6ana-Konuvesa 6. kn. Heany III o 3a-

KELIOYeHUL  coeaauieHus mexcdy Mmoadasckum 2ocnodapem
Cmegarom I1I u kpumckum zanom Menzau-I'upeer

...* A mamepeq ToBo, Tocyfaapb, or CTemaHa OT BOGBOIK IPHX OUI
Ko mapw** pocoa Muta I'omza 3%, a pedum eBo mapio TaxkoBH: o JIOGBH
" 0 Apy:xbe, ¥ 0 cyceAcTBe, H 0 OfMHAYCTBE, APYLY ero GHTH APYTroM,
a HefIpyry ero GHTH HEPYroM, a Ha Kopoas> W Ha AXMaTOBHX Je-
teit 3% zaoqum. Y naps eMy ma TOM m mepTh Aak, 9T0 OHITH C HHM
3A04HH, a OTHYCTHJI K HeMY ¢ ero 4JeJ0BeKOM BMecCTe CBOEro
mocia Hasmmumpa 3%, a Haasmmupy, rocymaps, Tam Cremama npm-
BECTH K IIJI0BAHLIO HA TOM: APYIY OapeBy ApyroM OHTH, a HEAPYTY —
HeJI[pyroM, a HA KODOJA M HA AXMAaTOBHIX fereit 3aommm Owtm. [a
KasmMupy sxe, rocyfapb, Baatn y Cremana W3 jyTd9dx Jgiofieill 3 de-
THIPEX YeJ0BEK OJHOBO Aa NPHBECTH KO HapX HAa YKpemjieHbe: KOJH
Oaph cAMeT HA KOHB Jla MmOiileT Ha KOTOopoBo Hexpyra, m Cremamy co

* Onyweno navano JokymeHma 0 pYccKo-KpPHMCKUT OMHOWEHUAT.
%% Cm. npum, 14.
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mapeM BMecTe IOTH Ha IapeBa W HA CBOEBO HEJIPYra; a KOTOPHIMH Jie-.
ast CTemany GyayT KaKOBH HEJ[OCYTH, a Oaph, IJe HA HOijeT Ha HeJ-
pyra, m CTenany TOT/H IOCJHATH €O HapeM CBOMX miofei®® ...*

OrAJA, ¢. 123, kn. 1, ax. 178 06.—174.
Konus.

O ny 6 4. Yaanuyrul, cmp. 122; C6. PHO-
m. 41, cmp. 166.

I epesod

... Iar inainte de asta, stipine, a venit de la Stefan voievod la
tar solul Mitea Gomza®®; si cuvintele lui cédtre tar au fost acestea:
despre dragoste si prietenie, si despre bund vecindtate si unire,
s fie prieten al prietenului sdu, si dugsman al dugmanuluisdu, sisi
fie in unire impotriva regelui 3 si a copiilor lui Ahmat %. Si tarul la
aceasta i-a si depus jurdmintul, ca sa fie cu dinsul in unire; si a trimis
la el impreund cu omul lui pe solul sdu Cazimir®, iar Cazimir, stipine,
urmeazd sd primeascd jur8mintul lui S$tefan Intru aceea ca si fie
prieten al prietenului tarului, iar dusmanului — dusman, si impo-
triva regelui si a copiilor lui Ahmat si fie in unire.Si Cazimir,
stipine, urmeazd si ia de la Stefan cite unul din fiecore patru din cei
mai buni oameni, gi s&-i aducd la tar pentru intérire: dacd tarul va
incdleca si se va duce asupra vreunui dugman, Stefan sa meargi
impreund cu tarul asupra dusmanului tarului §i al sdu, iardach
lui Stefan nu-i va fi indemin4, iartarul oriunde va pleca impotriva
dusmanului, Stefan sd aibd a trimite cu tarul oamenii sdi ...

Ne 14

1493 e. ne nosdnee okmabpa**.— Yeaobumnas pycckozo noc-

aa 8 Moadasuu H. A. Ilreweesa-Cy66omu 8. k. Heany 111

06 ozpabaenul pYcckoz0 U Moa0A8CKO20 NROCA08 NPU 803-
spawjenut. ¢ Mockay

Tocynapio Benmkomy xeasioe HWeany Bacmanesmuio Bcea Pycmm
xonon TBOi, rocumopunme, Mpamenm CyGora?! wenmoM Gnert.

Ornoycrra 651, rocmogmae, Hac BoeBoaa *** k Te6e, Ko rocyaapio, fa
H cBoero, rocuogmne, nocia Koctio apaxa %2 ga IMMamxapa %3 ¢ auMm moc-
aan 6sur ¢ mamMu. W MuI, rocmommae, IpHman GRUIE HOJ HOBOE TOPOROK
KO mapio HA mepeBo3, 7a He JOMJHA ecMsA, rocmopmHe, no Ilmempa, u
OprILIM, rocmofuEe, Ha HAC IO FPEXOM YepKacly HOYM JIOJU MHOTHE,
Aa Hac, TOCHOAWHE, DNOTONTaAHX M NOrpabmim, a MHE, POCHOJUHE, POJD-
BaMH CBOMMHM OTOHIIM DeinH ¥ marm. A Bemasaka 4, rocmopgmpe, y Hac

* Onyweno oxonuanue doxymenma ¢ secmamu us Typyuu.

** Dumupyemes no epemenu npubsimus weaoGummoii 6 Mockey.
**% Cm. npumn. 9.
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yOna® Ja B HAIMBIX JI0feil. A BOeBOONH, rOCHOAUHE, IOCOJ BOPOTHICH
OTTONE, a MHl, FOCHOJUHE, KO HAPI0 NPHBOJOKIMCA HeIIs, a HLHeud,
FOCTIIOJIEE, BOJOYEMCHA CO IapeM, & WHYMAN HaM, roCIOJuHE, XOpOTH
HET HMKY/H, HajleeMcsa, roClIOIWHE, HA Oaps, sAACAd HAaMH NPOMBIMI-
nATH %,

A s3 Tebe, cBOoeMy rocyjapio, XoJom TBOH, gemoMm Oblo.

OragA, ¢. 123, kn. 1, a. 205. Konua.
Ony6a: C6. PHO, m. 41, cmp. 195.

Ilepesod

Stdpinului, marelui cneaz Ivan Vasilievici a toatd Rusia, robul
tdu, doamne, Ivanet Subota ' ti se inchini.

Ne-a dat drumul, stdpine, voievodul la tine, doamne, si a trimis
cu noi pe solul séu, pe Costea diacul??, si cu acela pe Sandru . $i
noi, stipine, am venit la tirgusorul nou, la tar la vad, dar n-am
ajuns, doamne;, la Nipru, si noaptea au nivilit asupra noastrd,
stdpine, pentru picatele noastre, cercasii, oameni multi, si pe noi,
stdpine, ne-au cilcat si ne-au prédat, iar noi, doamne, am scidpat
numai cu capetele si ne-am retras pe jos si dezbricati. Iar pe Be-
leac 44, stipine, nil-au omorit ca i pe oamenii nogtri. Iar solul voie-
vodului, stdpine, de acolo s-a inapoiat, iar noi, stdpine, cu mare
greu am ajuns pe jos la tar, iar acum, stipine, ne zibovim cu tarul,
si aiurea, stipine, n-avem cale, niddjduim, stipine, in tarul, care
s-a apucat sd ne ajute .

Si eu, robul tdu, mad inchin tie, stdpine.

Ne 15

1493 o.* — H3 wenobummuoti pycckozo nocaa 6 Kpumy

K. I'. 3a6osromckoeo 6. rn. Heany III o0 nocotbemese

H. A. Ireweesa-Cy66omur u 0 MOADABCKO-NOABCKUL OMHOWE-
HUAT

... ** Jla mpuexai, ocmofaps, ¢ Kazumupom *** or Creana Boe-
BOJH TOAMAaY apMeHmH ‘¢, a ckasmBaer: gan Oor CyGora %7 o Ykpa-
WHH JoIea MO3J0poBY. A CKasHBaeT, rocyfapb, BoeBofa **** gpin
HapAAWI CHIHA CBOero AjeKcamjpa cO BceMH JoAbMH BoeBaTu Ilo-
JO0NbA; H YCANMAJ, FOCYAaph, 9T0 OT TOGH IOCOA MJET,  BOEBOJA
CHIHA CBOEro IOYHsJI: IOCJLIOAM pedeil KHA3f BEJHKOrO OT €ro Ioc-
7a; OyReT IPHUTOsK, W A3 A caM CAAY HA KOHb. A CKa3biBaeT, rocy/apb,
TOT 3Ke BOJIOMIaBRUH ***** qro BoeBoJa ABOK/K HOCHJIAJ] CHIHA CBOEro

* Hamupyemcs no épemenu npebuisanus K. I'. 3aboromcerozo 6 Kpviay.
** Onyweno navaso dorysenma ¢ eecmamu us Typyuu.
*¥x Cm. npum. 39.
*¥*x% Ca. npus. 9.
**E¥* Ca. npum. 46.
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BoesaTh IlofloibcKHE 3eMIN. A TypUane, roCyJaaph, CKA3EIBAET, IBOK/IE
Boesain IlofOABCKYIO 7Ke 3eMJII0, a BOEBOJAA HX Yepe3 CBOK 3eMJIO
mpomyckai. A CKa3mBaeT, TOCyAaph, BOJOMAHMH jKe: IMOMMAJH JAXH
BOEBOAMHEIX IocTeil; M BOEBOJA HOCHJIAJ CHEHA CBOEro BOeBaTh JIAT-
IKHe 3eMJIH, U BOEBOMUH CHIH BOeBaJ 0K0J0 JIbBOBa MHOrO...*

HrAQA, ¢. 123, xn. 1, an. 18906.—190.
Konus.

Ony6a: C6. PHO, m. 41, cmp. 181.

1lepesod

...51 a venit, doamne, cu Cazimir de la Stefan voievod un til-
maci armean®® gi povesteste: a dat dumnezeu si Subota?” a ajuns
teafar in Ucraina. $i spune, doamne, c¢d voievodul l-a gitit pe fiul
sdu Alexandru cu toti oamenii sdi cu rdzboi Impotriva Podoliei;
dar, auzind, doamne, cd vine solul din partea ta, voievodul si-a oprit
fiul: s& auzim spusele marelui cneaz de la solul acestuia; daca va
fi cu cale, si eu insumi voi incdleca. $i mai spune, doamne, acelasi
moldovean, cd voievodul l-a trimis pe feciorul sdu de doud ori cu
rizboi 1n tara Podoliei. Iar turcii, doamne, spune solul, de doui
ori au dus rdzboi Impotriva tarii Podoliei, si voievodul le-a ldsat
drum slobod prin tara lui. Si mai spune, doamne, acelasi moldovean:
i-au prins lesii pe negustorii voievodului; si voievodul a trimis de
doud ori pe fiul sdu cu rdzboi Tmpotriva tarii Legesti, si fiul voievo-
dului s-a rdzboit mult 1ingd Liov...

Ne 16

1495 e. mas 16.— H3 3zanucu pewell aumosckozo nocaa 8

Mockee C. T. Cmpomuaosa o nponycke wepes JJumsy pyccrozo

nocaa 6 Moadasurwo C. Cmynuwuna u o moadascko-4umos-
CEUT OMHOULEHUAT

... **Tocynapsb Ham Anexcanap, 60KHeI0 MHJIOCTHIO BEIUKHI KHA3E,
Tebe, OpaTy ¥ TECTIO CBOEMY BeJHMKOMY KHA310 Bamy Bacmibesudio,
Bejres rosopurd. IllTo ecn K HAM BCKA30BaZ CBOMM HOCJIOM CeMeHOM
CrynumunemM %8, abHXMO Aanu NYTh IUCT TBOMM IOCJOM depe3 HAIY
semmio o Credana, BOEBONH BOJOMICKOro, M 3acA Ko Teba Bac aeis,
HMHO MH BaleMy HOCJY [ajdM IYyTh 94cT 9epe3 Hamy 3emiuo 1o Credana
BOEBOJH W 3acd Bac jenda 19,

Tocygaps mam Anexcannp, 00uel0 MHIOCTHIO BeJIHKH KHA3D,
BCKa3aia. Baanu ecMmo ¢ 10600, 3 GpaTOM H ¢ ThCTEM HAMINM, JIOGOBD H

* Onyweno oronuahue doxymenma ¢ eecmamu us Benepuu u Typyuu.
** Onyweno nauano doxymenma o npuese nocaa ¢ Mockee 15 mas 1495 e.
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HOKOHYAaHLE W BEIHYIO IPUA3HD; H B JOKOHYAHBH HANMCAHO: XTO OBl TO-
Oe npyr, To H HaM Jpyr, a XT0o To0e HeApyr, TO M HaM Heapyr. Umo
mosefaeM Tobe, OpaTy um Therio Hamomy, mrto & Credan, BoeBoAa
BoJOmcKEH, NOHU 0e3 Kajkjoe OTHOBe[H, HaM IMKOJAY HeMalyio BYH-
HyJ: IPHCAABNIN JIOAH CBOM TaiiHO, ropoj Ham BpsacmaBas s:kor, B
JI07A MEOTHH T'OJ0BAMHE B IIOJIOH IIOBEN, X 3CTaTKN MX H0Gpaj, 0 MHLE
MHOTMH IIKOAW HaMm nodnani. U To6e Owm ToO, Gpary HameMy, OHIO
BEIOMO®® .,

OragA, ¢. 79, sn. 1, aa. 229-230.
Konus.
Onyé6a.:C6. PHO, m. 35, ecmp. 189—190.

Iepesod

...Domnul nostru Alexandru, din mila lui dumnezeu, marele
duce, ne-a poruncit si-ti spunem {ie, fratelui si socrului sdu, mare-
le cneaz Ivan Vasilievici: ceea ce ne-ai comunicat prin solul tédu
Semion Stupigin?®, ca s& dim de dragul tdu drum slobod solilor
tdi prin tara noastrd la Stefan, voievodul Moldovei, si inapoi la
tine, noi, de dragul vostru, i-am dat solului tiu drum slobod prin
tara noastrd la Stefan voievod si inapoi®.

Domnul nostru Alexandru, din mila lui dumnezeu mare duce,
a spus: ne aflim cu tine, cu fratele si socrul nostru, in dragoste,
si intelegere, si prietenie pe veci; si in intelegere se afla scris: ori-
cine iti e prieten, acela este si prietenul nostru, iar cine i{i e dusman,
acela ne e dusman si noud. Deci ddmu-§i stire, fratelui si socrului
nostru, cd Stefan, voievodul Moldovei, anul trecut fard nici o pri-
cind ne-a ficut noud pagubd foarte mare: trimitindu-si In tain#
oamenii sdi, a ars oragul nostru Bratlav, si pe mul{i oameni cu
capetele i-a minat in robie, si le-a luat averea, si alte multe pagu-
be ne-a} pricinuit. $i tie, frate al nostru, sa-ti fie acestea stiute .

Ne 17

1495 2. aseycma 27.— H3 narasa pycckum nocaanm 8 Jumasy
B. B. Kymysosy u A.®. Maiiky ¢ yxasanuem dobusambcs
nponycka vuepes Jlumey pycckozo nocaa & Moadasuio
M. B. Kymysoea u 0 M040a8CK0-AUMOSCKUT OMHOULEHUAT

\
A ce rosoputn Bopmcy BeamkoMy KHA3I0 HasaBTpee MJIM Ha Tpe-
Teil meHb, Kak OyJAeT IpPHTrOKe.
..* Tocymapr Ham. Bexen ToGe rooputu. MHO MH Kak Ha 4eM
Tebe, cBoeMy GpaTy M 3ATIO, MOJIBHJIN, X KaK MEKH HAC B JIOKOHYAHBE

¥ Onyweno navaaoddokysmenma ¢ nepevres 80npocos, nodaexawyux o6cyrcdenuio.
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HAaIMCAaHO °!, HA TOM M CTOMM: ADPYry ecCMH TBOeMY JApYyr, a HeApyry
meapyr; a Crepan, BOEBO/Ia BOJOMCKEI, €0 OPH OTHe TBOEM IpPH KO-
poJie ¢ HaMH B CBOICTBe U B OflMHAYECTBE, a ¢ T06010 HaM Grira BawKa 2.
A Kxak ecmsa B3aaH ¢ ToGoI0 MI060Bb M JOKOHYaHBE, m ME K Credany
BOEBOJ[e CBOHX Jiojiell He IOCLLIKIBAJIH; 8 TOrO He BejlaeM, 3a 9T0 Gy/eT
Credan BoeBOJa TAK yIHHHI.

A ce ropoputr Bopncy. Iocymapr Ham Besen ToGe rOBOPHTH.
W mu k Credpany BoeBojle HOILJIEM, 8 K HeMY HaKaKeM, YTO0H ¢ ToGolo,
¢ HamnM 6paToM U 3aTeM, GBI TaK ’Ke, KAK I ¢ HaMH, pYTy GH TBoeMy
apyr OkuT, a HeAPYry HeApyr; a Tel Onl, 6par Ham, TOr0 XOTeJ O,
g106m Credan Boesoga GH ToOe TaKOB ke, KaKk W HaM: Apyry Ow Ha-
meMy Apyr GHJ, a HeAPYry HeApyr °S.

A ce rosoput Maiiky. ['ocysaps mam Besex T0Ge rosoputn. ¥ Mu
HEHe 0 ToM zieae muieM K Credany, BoeBome BOMOMCKOMY,. CBOEr0 IOC-
na Muxanna Bacunbesnua KyTysoBa, m ThH Oh TOMY HamieMy IOCIY
JaJ NyTh ¥ NpACTaBa 9epe3 cBow 3emio Ao Credana, BOEBOAH BOJIOMI-
ckoro. Takske Koro Kk Ham nonuter Credan, BOeBOgA BOJOMICKE, CBOE-
ro mocia, m Tel Oul CrepanoBy mocny Jal OYTh 9epe3 CBOI 3eMJII0
710 Hamme 3emim %, ¥

LHrAnAa, ¢. 79, kn. 1, aa. 258—258 o6.

KHonua.

Ony6a.:C6. PHO, m. 35, cmp. 208—209.
Ilepeeod

Si Boris sa aibd a spune acestea marelui cneaz, a doua zi ori a
treia, dupd cum va fi mai cu cale:

... Domnul nostru ne-a poruncit si-{i spunem: deci noi, dupi
cum ti-am vorbit, fratelui si ginerelui nostru, si dupd cum e seris
in Intelegerea noastrd 5!, intru aceea si stdm: prietenului tdu ii
sintem prieten, si, dusmanulu dusman; iar Stefan, voievodul Mol-
dovei, incd de pe timpul périntelui tdu, al regelui, se afld cu noi
in cuscrie si unire, iar cu tine am avut rdzhoi®%. Iar de cind ne
afldm noi cu tine in dragoste si intelegere,noi n-am mai trimis oame-
nii nostri la Stefan voievod, de aceea nu avem stiintd, pentru ce a
facut asa Stefan voievod.

Si Boris sd aibd a spune acestea: domnul nostru ne-a poruncit
s#-{1 spunem: si noi vom trimite la Stefan voievod, si-i vom porun-
ci sé fie cu tine, cu fratele si ginerele nostru, intocmai, ca si cu
noi, si fie prieten al prietenului tdu, si dusman al dusmanului; iar
tu, frate al nostru, sa aibi aceeasi dorint, si-ti fie Stefan voievod
intocmai dup# cum ne este noud, prieten al prietenului nostru, si
dusman al dusmanului %3,

Iar Maico si spun# acestea: domnul nostru ne-a poruncit si-ti
spunem: i noi acum il trimitem la Stefan, voievodul Moldovei, pe
solul nostru Mihail Vasilievici Cutuzov iar tu acelui sol al nostru
sd-1 faci cale slobodi, si si-i dai insotitor prin tara ta pini la

* Onyweno oxonvanue doxymeHma 0 pYCCKO-AUMOSCKUT nepezosopar.
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Stefan, voievodul Moldovei. Deasemenea pe cine-l va trimite la noi
Stefan voievodul Moldovei ca sol al siu, iar tu acelui sol al lui
Stefan sé-i faci calé slobodd prin tara ta pind in tara noastra®...

Ne 18

1496 e. man 19.— H3 3anucu peueii pycckozo nocaa 8 Jumsy

M. C. Eponkuna o coiwse moadasckozo eocnodaps Cmega-

na III ¢ Poccueti u JIumeoii u o nponycke wepes Jumey
pycckozo nocaa 8 Moadasuw H. H. Owepuna

...* Tocynapy mnam Bejea tebe rosopuru. Credan, Boesoga
BOJIONICKHII, ¢ HAMHA B CBO{ICTBE W B OJHHAYCTBE; M MH IOCHLIAJH K
Hemy mociaa cBoero Tumodes Ilerposmua 3aMerrnroro °°, oGbaBIA0-
98 TO, 9TO MHI ¢ T000I0, ¢ cBOUM OpaToM, B JIOGBHM M JOKOHYAHbE U B
cBoiicTBe ecMsa ¢ ToGow yumamancsa. M Credan BoeBoma HolHE HaKasaud
K HaM ¢ HaImuM IOCJIOM /ia H ¢ CBOMM IOCJOM °6, uTofnl eMy ¢ ToGol0, ¢
HammHM OpaToM, OBITH B MHDY M B JOKOHYAHbe. V1 MBIl 1 mamepeq cero K
TeGe, K cBoeMy 6paTy, HakaswBaiu, 970 ecMa [¢] Credpamom ¢ BoeBo-
J0I0 eme HpH OTHe TBOEM LpPH KOpOJe B CBOIiCTBE M B OJMHAYCTBE;
u Tebe Ob1, Gpary Hamemy, Credan BoeBoma TaKoB ke ObLI, KAK W HaM:
Apyry 6wl ramemy apyr Obut, a Heapyry Heapyr. U Mol u HEIHE K TeGe
HAKa3blBaeM, HaMATYIOYM HAa CBOE JOKOHYaHbe *¥, Kak MeKpl Hac ¢
T00010 3aIMCaHO, M XOTHM TOTO, KTO HAM IPYT, TOT 6B 1 Te6Ge ObLI APYT.
M te1 6b1, Gparte, Hwre ¢ CredpamoM ¢ BoeBOJ0I0 GBI B MHDPY U B JIO-
roHuARbe, a Crepam Gu BoeBoma TeOe TAKOB ke ObiJN, KAK H HaM:
Zpyry Onl HameMy [ApYyT, a HeJpyTy HeApyr °7.

Tocynaps nam Besen reGe rosopuru. [[pukassisan ecMu k Tebe ¢ CBO-
uMm quaxkoM ¢ Onrppeem ¢ Maiikom*** uro0nl ecr aa OyTh HAMIEMY IIOC-
ayMnxaiiny Bacunsesuwio Kyrysosy wepes csoro semuio 1o Boaxox, Tak-
ke 11 oT Bosox CredpanoBy BoeBOJMHY NMOCHAY /10 HAC; X Tl K HaM H OTKa-
3aj] ¢ HambeiM guAKoM ¢ OBpeeM, 9TO €CH Jajk IYTh TeM HAMMUM IOCJOM
gepes ¢cBow 3eMao. M Mul Heire mueM g0 Credana, BoeBOJE BOJOMIC-
Koro, cBoero mocna Mpama MBamoBnaa OmepnHa; U TH OB TOMY Ha-
meMy mocily Aad OyTh UM mpucTaBa wepes cBowo semuaio mpo Credana,
BOEBOJIBI BOJOMICKOTO *%, m Takse Koro k maM momsiet Credan, BoeBoja
BOJIOHMICKMIi, CBOEr0 HOCJa C HANIEIM HOCJOM, MM OIpoYe Hamero moc-
aa, u T 061 CrehanoBy HOCAY Ak DYTH 9epe3 CBOIO 3eMJI0 10 HAlIke
seMau %9, ¥¥¥*

nrajgaA, ¢. 79, gn. 1, aa. 284—284 o6.

Konua.

Onyé6a: C6. PHO, m. 35, cmp. 221.

* Onyweno nauaso JoKymenma ¢ nosdpasumesbHblsu penastu nocad U Hauaao
ROCOALCKOT peuu 0 pYccKo-mypeyruzr OMmHOWEHUAT.
** Ca. npum. 51.
¥¥¥ Cm. dor. N 17.

*¥*¥:% Onyweno OKOHWAHUE NOCOALCKON peul 0 pYCCKO-MYPeyrur OMmHOUWEHUIT.
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Hepegod

...Domnul nostru ne-a poruncit si-ti spunem: Stefan, voievodul
Moldovei, se afld cu noi in cuscrie §i unire; $i noi am trimis la el
pe solul nostru Timofei Petrovici Zamitchi*®, dindu-i de stire, ci
cu tine, fratele nostru, ne afldm In dragoste si intelegere si cuscrie.
Si Stefan voievod ne-a dat de stire prin solul nostru si prin solul
lui ¢, cd el cu tine, fratele nostru, [vrea sd fie] in pace §i buni Inte-
legere. Iar noi i inainte de aceasta ti-am vestit tie, frate al nostru,
ci cu Stefan voievod incd de pe timpul parintelui tdu, al regelui,
ne aflim in cuscrie gi Intelegere; si tie, frate al nostru, Stefan voie-
vod sé-ti fie, ca si noud, prieten al prietenului nostru, si dusman al
dusmanului. Iar noi si azi ddmu-{i de stire, {inind minte de intele-
gerea noastrd, dupd cum Intre noi se si afld scris, $i vrem ca acela,
care ne este prieten, s#-ti fie si tie prieten. Si tu, frate, acum si te
afli cu Stefan voievodul in pace si Intelegere, iar Stefan voievodul
si-ti fie, ca si noud, prieten al prietenului §i dusman al dusmanu-
1ui %7,

Tarul nostru ne-a dat poruncd si#-ti spunem: ti-am poruncit
prin diacul meu Ondrei Maico, sd lasi drum slobod solului nostru
Mihail Vasilievici Cutuzov prin tara ta in Moldova, precum si din
Moldova solului lui Stefan voievod la noi; si tu ne-ai dat rdspuns
prin solul nostru Ondrei, cd ai ldsat drum slobod solilor nostri prin
tara ta. $i noi acum il trimitem la Stefan, voievodul Moldoveli, pe
solul nostru Ivan Ivanovici Oscerin; iar tu acelui sol al nostru si-i
lagi drum slobod si s#-i dai insotitor prin tara ta pind la Stefan,
voievodul Moldovei; deasemenea si aceluia pe care-l va trimite
Stefan, voievodul Moldovei 8, ca sol al siu impreund cu solul nostru
ori fird solul nostru, tu acelui sol al lui Stefan s#-i dai trecere
slobodd prin tara ta pind in tara noastra?®®...

Ne 19

1496 e. nocae mas 19% . — U3 omeema Aumo6croz0 8. kn. Aaek-
candpa 6. kn. Heany 111 o mosdascko-mypeyko-aumosckux
OMHOWEHUAT

Anexcannp, Gobell. MAJAOCTBIO BeJHKHII KHA3b, BCKAasalk.

Ili7to ecu mprcHIan K HaM ¢Boero nocaa Muxauna Eponkrna u Bcka-
3a; ecH [0 Hac, mTo napbk Menpnu-I'epeit nepexkonckmii n Cregan,
BOEBOJia BOJOKCKHIT, ¢ T060I0 B NO0OBH, N BCKa3agu M0 To0A ¢ CBOUMH
TOCKE B ¢ TBOMH IIOCHH HAKAa3BIBAJH, HMITO XOTAT ¢ HAMH >KHTHA |
TIPHA3HA II0 TOMY, KaK U ¢ ToGow. U Tl 6bl, OpaT Ham, HOMHS JOKOH-
YaHNA, KAK MeKM HAC 3alHACaHO,— APYry IpyroM OHTH, a HEAPYTY

¥ Hamupyemcsa no ynomunanuio pewu M. Eponkuna, xomopas 6vlaa npous-
necena 19 masn 1496 2. Cm. dok. N 18.
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HeJpYroM,— BCKasan K HaM, akOuxmo ¢ Memgau-I'epeeM mapem m ¢
Crehanom, BOEBOJOI0 BONOKCKUM, OLUIM B MADY H B JOKOHYAHNH IO
TOMY, KaK ¢ ToGow, GpaToM mHamuM °°,

AnexcaHap, O0KHI0O MHJOCTHIO BeJHKHHE KHA3b, BCKasal.

MNuo nmamsaTao Tobe, GpaTy HAmOMY, Kak e€ChbMO B3AlIH ¢ TOGOIO
m060Bb M TOKORYaHMe H BEYHYIO NPAA3HDL M BCKa3HBaJd eChbMO K Tobe,
Opary HamoMy, 4epes HAIIM IIOCJH, ABIAIOYH TO, IUTO X Lapb Mena-
nn-Tepeit mepexonckmii m Crean, BOEBO#A BOJOMKCKAN, HAM BEJINKHI
HENpUATeAH, OTYHHE HAIMIOH, BEJHKOMY KHSLKCTBY, 3HAMEHHTHIE
OTKOALI IMOYMHMJIM, FOPOJKI HAIMHK IIOMKIJIH, H MHOTHH JIIOJHA I0J0OBaMH
B HOJIOH HmOBexnm; a)k Ol ecm, Opar Ham, OWJ ¢ HAMA HA HAX 3a0QHH
HOAJe HAmOro ¢ To0O0 AOKOHYaHHA, KAaK MEHA HAc 3aIACAHO, IITO C
HaMu OBITH 3a0[(HH HA BCAKOrO HAmoro Hexapyra u Ha tatap *. WU TH,
OpaT mam, K HaM BCKa3wBaj, IITO XOTeA €CH O HAX CBOHMH IIOCJEL
HaKa3afd HaM ¥ 3eMJdM HamaM GoJabod TOro MKOK He yurATH. 1HO TeM
TBOH HOCJIBI TaM Y HUX OKIIHM, & HX TOCJEL Y Te6A OLJIE W HEe OJHOBA,
a HaM M 3eMJIAM HAIIAM OIOCJe TOro GOJbINEE CA IMKOAL NOYHHAIHA H
Teneps peoTea Sl

Anexcanap, 00KMI0 MHJIOCTHIO BEJHKHIl KHA3b, BCKA3all.

TrMH Tak pasel BCKasajd ecH K HaM, aOHXMO [Jajdd OYTh YACT 10
HEX TBOHMM IIOCJIOM 4epe3 HAMY 3€MJIO M 3aCA TBOHM IIOCJOM W HX IIO-
cJoM 10 TeOs, mamoro Gparta. MHo mTO mepBO cero echMO YHMHMIM,
JaBajlM NyTh TBOMM IOCJIOM M MX HOCIOM OT TeGd 710 HAX, a OT HHUX J{0
TeOA 4epes HANIY 3€MJIO, TO eChbMO He s KOr0 YMHHIH, HEGKIA JIs
Te0s, GpaTa HAIIOro, a OJHAKO 3K 32 TO HEKOTOpPOe JOOPOTH OT HAX HE
BEgaM. IIpo To cam Toro, GpaT Haml, W NOCMOTPH 3a KOTOPYI0 OBIXMO
NpUA3Hb MX MeJH, HOCHH K HAM M OT HAX Yepe3 HAlly 3eMJII0 IPONy-
mard, KOJHU CA K HaM OT HAX TaKUe HMIKOQH HeroT .. **

I'BJ, ¢. 256, Mo 74, a. 27. Konua.
Onyé6a: Yasuuyruii, cmp. 128—129.

Ilepesod

Alexandru, din mila lui dumnezeu, marele duce, a spus:

Aitrimislanoi pe solul tdu Mihail Eropchin si datu-ne-ai de stire,
cd tarul Mengli-Ghirei din Perecop si Stefan voievodul Moldovei
se afld cu tine Tn dragoste, si te-au vestit prin solii lor si prin solii
tii, cd vor sd aib& trai bun cu noi si si fie cu noi In prietesug, intoc-
mai ca si cu tine, iar tu, frate al nostru, {inind minte de in{elegerea
care o avem scrisi intre noi — prietenului si-i fii prieten, iar dus-
manului dugman,—ne faci noud stire ca s fim cu tarul Mengli-Ghi-
rei si cu Stefan voievodul Moldovei in pace si intelegere, intocmai
ca si cu tine, frate al nostru®.

¥ Cm. npum. 51.
** Onyweno okonvanue OOKYMEHMA 0 AUMOECKO-IMYDPEYKUT OMHOWEHURT.
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Alexandru, din mila lui dumnezeu, marele duce, a spus:

Iti aduci aminte, frate al nostru, cum ne-am legat noi cu tine
in dragoste, intelegere si prietesug pe vecie, si-ti spuneam tie,
frate al nostru, prin solii nostri, vadindu-ti, c& Mengli-Ghirei din
Perecop si Stefan voievodul Moldovei ne sint mari dugmani si au
pricinuit tirii noastre, marelui ducat, pagube insemnate, oragele
noastre ni le-au ars si au minat in robie multe capete de oameni;
si ca s fii, frate al nostru, cunoi impreund impotriva lor, potrivit
intelegerii noastre cu tine, dupé cum e scris Intre noi, ca sa fii im-
preund cu noi impotriva oricdrui dusman al nostru si impotriva
titarilor. Iar tu, frate al nostru, ne spuneai, c¢d ai vrut si le porun-
cesti prin solil tdi s& nu ne mai facd pagube noud si t&rii noastre.
Intru aceea oamenii tdi au fost la dingii, iar solii lor au fost nu oda-
td la tine, iar dupd aceea noud# si {arii noastre mari pagube ni s-au
pricinuit si acum se mai fac .

Alexandru, din mila lui dumnezeu, marele duce, a spus:

Ne-ai poruncit si alte diti, ca si ddm drum slobod pina la din-
sii solilor tdi prin tara noastr# gi apoi solilor tdi si ai lor pind la
tine, frate al nostru. Ceea ce ficeam pind acum, dind sloboda tre-
cere solilor t3i si solilor lor de la tine la dinsii, si de la aceia la tine,
prin tara noastrd, aceea o ficeam nu pentru altcineva, decit pentru
tine, frate al nostru, insd pentru aceea nici o bundtate nu vedem din
partea lor. De aceea si tu insuti, frate al nostru, judecd ce prietesug
am putea avea cu dinsii, dindu-le sloboda trecere solilor la dinsii si
de la dingii prin tara noastrd, atunci ¢ind ei ne fac atitea pagube...

Ne 20

1498 2. nocae mapma 29%.— U3 narasa pycckum nocaam 6
Jumey B. Pomodarnosckony u B. Kysewuny o6 ypezyaupo-
BARUL  MOADABCKO-AUMOBCKUL OMHOULEHUT

... ** Hoan, 60oxuer0 MHIOCTHIO rocyfapb Bcea Pycunm m Bean-
KOl KHA3b, Bejea Tebe rOBOPHUTH. A 4TO IIOCJH HANIM XOXAT 10 Iiepe-
KOIICKOr0 M /[0 BOJIOMICKOrO, TAKKe H MX IIOCJIH /0 HAc XONAT, WHO,
6parte, BemoMo TeGe M caMOMy, 9TO emO 3a OTHA TBOero Kopous Men-
au-T'upeil mepekonckuii ¢ HaMu B JIO0OBH M B of@HAYCTBE %%; Tak:ke M
Bonomckumii Credan BoeBOa ¢ HaMH B CBOMCTBe U B OJMHAYCTBE; MHO
MHI [0 HUX CBOHX IIOCJIOB IIOCHLIaeéM, 4 OHM K HAM IOCHLIAIOT O HAIIHX
Jenex, a He Ha TBoe, CBOero Gpara, JIAXO HOCHH HAIIM MeKH Hac
e3[IAT. A emo K IepeKomcKoMYy %% m K BosomckoMy ® HaxasHBagw
€CMA ¢ CBOMMH TIOCJEI H O TBOEM fiejie, 9TOGH OHH ¢ T0GOI0, ¢ HAIIEM

* Hamupyemecs no epemenu HanucaHus éepumeadHoii zpamomst B. Posoda-

HOBCKOMY.
_** Onyweno nayano doxymenma ¢ npednucanuesm pyccKum nociaMm, kak npa-
6UmMb NOCOALCMEO0 U EPYUAMb 2PAMOMDbL.
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6paToM m 3ATeM, OblNM, KAK U ¢ HaMu: APYry OH TBOeMY Npy3i ObliH,
a HeJpYry HEAPY3H; M OHK K HAM U HeOAWHOBA HAKA3HBAJN ¢ HAMIHUMHA
HOCJHI, 1a ¥ ¢ CBONMHU IIOCHH, 2 ¥ HHIHE X HaM HakKasajd %, uro ¢
To60I0 MAPY XOTAT, HHO ¢ HUMHU THl MUpPY He Xodvemsb...*

WNoan, 60xuer0 MUIOCTHIO FOCYAaph Beess Pycnu M BeJIWKH KHjI3b,
Benea Tebe ropoputu. OceHech MPUIIOI K HAM CAYX, 9TO €CH IIOMIOJ
Ha Credana, BoeBOJY BOJOIICKOr0; M MH K TeGe IOCHIJIAJH CBOEro
6oapuna Ilerpa I'puropseBnua fga auaxa csoero Mpama, dToGsl ecn
HaMATOBaJ HA Hame ¢ To0o0 NOKOHYaHKe, a Ha CTredana Gbt ecu BOEBO-
oy He xoxux 8. V1 TH X HaM O0TKAa3aJj ¢ HANIMMI IOCJbI, 9T0 ecH Ha Cre-
dana BoeBoxy He momoJ %”; u Tl cam Ha Credana BoeBOAY He IONIOJ, &
HA HEro eCH HOCHJIAJ BOEBOJ CBOHMX C JHOJBMH Ha IOMOYb ¢cBOeMY Opa-
ty. lno, 6pate, ropasjo nu Tak genaems? K HaM ecW ¢ HAIIEMHU TIOCEL
otkasay, 910 Ha Credana BoeBosy ecH He MOMIOJ, & PATh €CH CBOIO HA
Hero rnocruian 8,

Husnsw Bacunbio: Uoan, 60:xueI0 MILIOCTHIO rocygaps Bcesa Pycnm
W BeJWKHIl KHA3B, Bejes Tebe roBopuTH. A HLiHeda, Opare, CIyX HaM
TAKOB, 9TO HApsIKaellbCiA, a XO04Yelmlb UTH PATH0O C CBOMM OpaToM, ¢
KoposeM ¢ noiabckuM, Ha Credpana BoeBoxy Ha Bojomckoro. M Tur O,
Opare, naMaATOBaJI Ha Hame ¢ To00K JOKOHYaHNe, 9T06H ecu Ha Creda-
Ha BOEBOAY HA BOJIOMICKOr0 He XOAWJX, HU JIOfeld OH ecm CBOUX
Ha noMo9b OpaTy cBoeMy He HOChLIak, a 3a To Gbl ecu, Opare, ¢ HAMHK
HEKATHSI He XoTena 59,

OrAgA, ¢. 79, kn. 1, aa. 320 06., 322—
322 06. Konua.

Onyé6a: C6. PHO, m. 35, cmp. 251, 253.

Ilepesod

...Joan, cu mila lui dumnezeu, domn a toatd Rusia si mare cneaz,
ne-a poruncit si-ti spunem: c# solii nogtri umbla la hanul Pere-
copului si la domnul Moldovei, precum si solii lor umbli la noi,
aceasta, frate, dupd cum o stii si singur, e de atita cd inca de pe
timpul regelui, parintele tiu, Mengli-Ghirei din Perecop se afld cu
noi in dragoste si unire®?; deasemenea Stefan, voievodul Moldoveli,
se afld in cuscrie si unire cu noi; deci noi trimitem pe solii nostri
la dinsii, si aceia trimit la noi pentru treburile noastre, iar nu spre
riul tau, al fratelui nostru, umblé solii nostri de la unul la altul.
Si incd am mai poruncit prin solii nostri celui din Perecop 3 si ce-
Tui din Moldova ® si despre tine, ca dingii cu tine, frate si ginere
al nostru, s se aibi ca si cu noi, s# fie prieteni prietenului tau, si
dusmani dusmanului, si aceia nu odatd prin solil nostri si prin so-
lii lor ne dddeau de stire ®®, dup& cum ne-o dau si acum, cid vor paco
cu tine dar cd tu nu vrei sd faci pace cu dinsii...

¥ Onywena wacmu dokymenma, He umelowas omHOWEKUR K meme COOPHUKA .
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foan, cu mila lui dumnezeu, domn a toati Rusia si mare cneaz,
ne-a poruncit sid-ti spunem: toamna trecutd ne-a venit vestea, cd
te-ai pornit impotriva lui Stefan, voievodul Moldovei; §i noi am
trimis la tine pe boierul nostru Piotr Grigorievici cu diacul nostru
Ivan, pentru ca sa tii minte de infelegerea noastrd cu tine, si si nu
mergi impotriva voievodului Stefan®. $i tu ne-ai rdspuns prin
solii nostri, cd nu te-ai pornit impotriva lui Stefan ¢%; si tu insuti
n-ai mers impotriva lui Stefan, ci ai trimis asuprd-i pe voievozii
tii cu oameni intr-ajutor fratelui tdu. Dar, frate, oare e bine una
ca asta? Ne-al trimis prin solii nostri rdspuns cd nu te-ai pornit
fmpotriva lui $tefan voievod, iar oastea ta ai trimis-o asupra lui %.

Cneazului Vasile: Ioan, cu mila lui dumnezeu, domn a toatd Ru-
sia i mare cneaz, a poruncit sd ti se spun&: iar acum ne-a ajuns ves-
tea cd te gitesti si vrei sd mergi cu rdzboi impreund cu fratele tiu,
cu regele Poloniei, fmpotriva lui $tefan, voievodul Moldovei. Si
tu, frate, s tii minte de Tntelegerea noastrd cu tine, si sd nu mergi
asupra lui Stefan voievod, nici oamenii tdi intr-ajutor fratelui tau
sd nu trimiti, iar pentru aceea, frate, s nu cauti gilceava cu noi ®°,

Ne 21

1498 2. anpeas 29.— H3 narasa pycckomy nocay 6 Kpumy

B. B. Yeauwesy ¢ yrasanuem dobusamuca nponycka wuepes

Kpum pycckozo nocaa e Moadasuw Pedopa Aaekceesa
(A kcenmuesa)

ITamars Bopucy. 'opoputu emy papwo, aro6u Peana, me uapmep-
’KaB, OTHYCTWI K BoxoxoM, a mocnay 6K ¢ HEUM CBOMX JIofieli HpOBO-
mut ero no Bonox 7°, a Bopucy moxunatn ®enna us Boxox TyTto B
Ilepexonu. A yumer maps Bopuca ornymatu, me goxaas Demna us
Boxoxu, eMy He exaTh, a TOBOPUTH €My Hapio: rocyaaphb Moit, rocmo-
IuHe, BeleJ MHe 3flece y TeGf MOKuAATH cBoero mocixa ma Boxox 7, . *

OrAgA, ¢. 123, kn. 1, aa. 271—271 06.

Konus.

Onyéa.: Cé6. PHO, m. 41, cmp. 252.

Ilepegod

Porunca lui Boris: Sa spund tarului ca, neretinindu-l pe Fedco,
sé-i dea drumul in Moldova, si sd trimitd cu el oameni de-aisdi si-1
insoteascd pind in Moldova®; iar Boris si-1 astepte pe Fedco din
Moldova aici in Perecop. Iar dacd va incerca tarul si-1 expedieze pe
Boris pind va veni Fedco din Moldova, acela si nu plece, ci si spuni
tarului: domnul meu, stdpine, mi-a poruncit si-1 astept aici la tine
pe solul siu din Moldova®...

*x*
Onyweno oronuanue Ooxymenma o pyccko-KpHIMOKUT U DYCCKO-AUMOGCKUT
ommowtenunz.
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Ne 22

1498 2. wiona 18%. — IIpoesoicas epamoma AumMoeCcK020 8. K.
Auzerkcandpa o ce0600HOM nponycke MoA0ABCKUT nOCA0E8
6 Mocksy u obpamho

Kruneiir nam vy Buavreu, a am UBams BIa-
I H K a, ]

Kuas3eMt HAIILIMBE HAHOMB H BOEBOJlaMb, H ¢TapOCTaM, H HAMECTHH-
KOMB HAINIWM, U THBYHOM, X BCHMh 32K23HHKOM ITO HAIIOMY T'OCYAaDPD-
CTBY, 10 BeJHKOMY KHABCTBY JIHTOBBCKOMY.

ToimMu pass opeichnalk n nucan k HaM lltedpars BoeBoma, mWx X0-
9eT IOCJ0B CBOMX IOCHATH N0 OpaTa W 347K HAIMOr0, A0 BeJHKOTO
KHA3» UBama BacunbeBuua, a o ¢BOEro ¢Bata,  OHCAIDh H BCKA3aIh
K HaMb, OPOCeYHl M ’Kajlard HaCh, aOKXMO THIX €ro HOCIOBD Kasamau
depes HAIOH 3eMJIH J00poBoAbHE nHponycTuTH. VIHO MEL HA ero ykajianpe
TO BYHMHHJIH, OPHKAasyeMb BaM’b: KOTODHXD OHB IOCHOBbL CBOHXB
momJjeT /10 BeJHKOro KHA3k JVBama BacumseBudua, mTOOH ecTe THX
€r0 MOCHOBD H 3 UX'b CAYTraMu [OGPOBOIBHE HPOYCKAIH HO HAINOMY Io-
cynapbpeTBy, o Benmkomy xHm3cTBY JIHTOBBCKOMY, HOYeHBINBL MOTH
rpaEmns, or Bpacaasaw, Toro moporow Ha Beasmmny, ma Hopens,
Ha Jly6poBunyy, ma [ImEecks, Ha mMOBHHIY MOCKOBBCKoe. M 3ack oT
BeJAKOTo KHA3 Vpama BacunbeBr9a THIX €ro mOCHOBH H 3 HX CAY-
ramu, abH Te:XD MOOPOBOABLHO ecTe MX IPOHYCKAJH dYepe3 HAMO HaH-
€TBO TOW K JOPOrOI0 aK'p M /[0 TPAHANLI BOJOCKOE. A MaeTh wHB €
THIMA CBOHMMH IOCJIH IIOCJIATH JIOAH, CAYrb DapbCYHAMH, TONBKO CO-
POKB, a Gonpmel Ou He Ouimo. U Texx abbl HX'B JIOAHM ¢ TYIKBIXD 3eMIIE
MKl ero Jofleil, Mesl BoJO0X'b, abu He Ob1o. U Texs Hamoro aso-
PaHHHA IPHICTaBOMB [JAJH €CMO THIMD ero HOCJIOMb, MaeTh WHD ¢ THIMA
€ro HOCJH €XaTH Yepe3 Hamo NAaHBCTBO [0 TIPAHHNL MOCKOBBCKOE
H 33k OT TPAHHOBI MOCKOBBCKOE TOI0 Kb JIOPOrOI0 /10 BOJOCKOE rpa-
HHIHL.

Incar y Bunsan ions 18 nens, maauxs 1.

LOTrAHA, ¢. 389, =xu. &, a. 165 o06. Konua (pys.
1786 e.).

Ony6a: Hurmuzaki, ». I11/2, p. 713; AP, m. I,
M 156, cmp. 177—178; Bogdan, v. II, pp. 412—413.

Iepeeod

Salv-conduct dat Iin Vilna, si l-a dat vla-

dica Ivan.

Cnejilor nostri, panilor si voievozilor si starogtilor si namest-
nicilor nostri si tivunilor gi tuturor slujbasilor din tara noastrd, din
Marele ducat al Lituaniei.

* I'0d ycmanosaen no undusmy. Cm. Bogdan, ». I1, p. 411.
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A trimis acum la noi si ne-a scris Stefan voievod cd vrea sd-si
trimitd solii sdi la fratele si socrul nostru, marele cneaz Ivan Va-
silieviei, cuscrul séu, si ne-a scris si ne-a spus, rugindu-se si cerind
si poruncim ca solii lui s& fie ldsati sd treacd in bund voie prin téri-
le noastre. Deci noi la dorinta lui hotérim si vd poruncim: solii pe
care 11 va trimite la marele cneaz Ivan Vasilievici, acei soli ai lui
si-i 14sati sd treacd in bund voie, impreund cu slugile lor prin ta-
ra noastrd, prin Marele ducat al Lituaniei, incepind de la graniti
din Bratlav, pe drumul ce duce la Velnita, la Koret, la Dubrovita,
la Pinsk, la granita moscovitd, si apoi de la marele cneaz Ivan
Vasilievici inddrat, s& 1dsati pe aceisoli impreund cuslugile lor si se
intoarcé in bund voie prin tara noastra pe acelagi drum pind la granita
moldoveneascd. Cu acei soli ai sdi are si trimitd ca slugi numai
40 de oameni, mai multi s& nu fie. Deasemenea printre oamenii
lui, printre moldoveni, sd nu se afle oameni din tari strdine. Le-am
dat acelor soli ai sdi si un dvorean al nostru drept insotitor; aces-
ta are si meargd cu solii lui prin {ara noastrd pina la granita mos-
covitd, si apoi de la granita moscovitd inapoi pe acelagi drum pin#
la granita moldoveneasca.

Scris in Vilna, iunie 18, indictionul 1.

6 Ucropuucckue ceasm
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Ne 23

1500 e. aseycma 11.— H3 narasa pycckomy nocay ¢ Kpunm
H.I'. Mamonosy ¢ yrasanuem dobusamucs nponycra uepes
Kpum pyccrozo nocaa 6 Moadasuio H. Hapdyrosa u o6pamno

...* Kuasn, Beaukm Benen TeGe ro[solpnta. Ilocan ecMu K Bomom-
ckomy BoeBoge K Crepamy cBoero amaka semckaro Mukury 72,
a ¢ HAM IT0CJIAJ eCMH K BoeBofe ero dexoBeka Ilerpa 3. I tu Gu ¢ AnMu
mocia’a CBOHMX JdIOfieit Hac Jid, a Beden OH eCH HX MONPOBAagATH [0
Credana, BoeBoxsl BosOmcKOro. TakiKe m Ha3am K HaM moefeT TOT HAIl
nunak Hukura, 1 Koro x HaM momieT cBoero senoseka Credan BoeBoga
¢ HAM BMecTe, H TH OH HX Bejel NOHPOBAajHTH, HAC AnA ‘L.

OUrAOA, ¢. 123, kn. 2, ans. 65 06.— 66.

Konuas.

QOny6a; C6. PHO, m, 41, cmp. 316.

ITepesod

...Marele cneaz a poruncit si-ti spun: l-am trimis 14 voievodul
Moldovei la Stefan pe diacul zemschi Nichita?, iar cu dinsul l-am
trimis la voievod pe omul aceluia Petru”. $i tu, de dragul nostru,
s# trimiti cu aceia pe oamenii t&i i sd poruncesti sd-i insoteascd
pind la Stefan, voievodul Moldovei. Deasemenea si inapoi la noi
va merge acel diac al nostru Nichita, si care om de-al sdu va trimite:
la noi Stefan voievod Impreund cu acela, si poruncesti de dragul
nostru si fie petrecuti [pind la noi] ™.

* Onyweno nauano Goxymenrma 0 pYCCEO-KPLIMCEUT U PYCCKO-AUMOECKUT OM=
HOWEHURT.
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Ne 24

1500 2. nocae aseycma 11% .— Banuce peueti moadaeckozo nocaa

8 Mockee Honcmanmuna 0vaka o pyccro-moadascko-Aumos-

CKUL OMHOWEHURT U Heobxodumocmu 06vedunumbes pucmu-
QHCKUM HApodaM npomué mypok

Toe mocosncreo or Credana, BOeBOAH BOJOCKOLO, 10 KHA3N MOC-
KOBCKOTO.

MNoan Credpam BoeBoma, 00BI0 MHJOCTBIO Tocmomap 3emiaum Moi-
JaBcKoe, Bejea Tobe, BenmkoMy kKHA3w MBamy BacmapeBuuy, roso-
PHITH.

lllto u pmepes TeIM noceIanM OBIJIM €CMO [0 Bac HAWIOrO IOCJA
lapapa gbsaka ?°, aOul ecre 3 3ATEM BAIIKIM, 3 AJIEKCAHJPOM BEJIMKHM
KHsI3eM, MHp B3aau, U BH HambeME mocaul epopom Icaepmuom 76
u TeiM IHarmpoM IBAKOM a U TEIM BaIIBLIM HOCIOM MUKHUTO0 JbhAKOM* ¥
7[0 HaC IPHUCIAJN ecTe I TAK HAM IOBejaeTe YIPo TO, HITO TOE JEJI0 MEHKHl
BAMH TaK €TaJioce, MTO AJeKCaHJp 3ATh BAall 3 AOKOHBYAHbA CBOETO
M KPECTHHOTO IEJOBaHbA, MITO ¢ BaMM HMMaJl, BaM He HCIPABIAETH,

M Mu1 ToMy BceMy ropasp po3yMeJHm ecMO M O 3ATA BALIOr0, BeJu-
KOTO KHA3: AJIeKCaHAPA JUTOBCKOTO, IOCJA IIOCHAJH €CMO, Cero 3
HAWIOro mociaa KHomcTaHTHIHA bsAKA, KOTOpPOTO M A0 Tebe, Ma M OH IO
JOKOHHYaHBI0 M IO KPECTHOMY LeJOBAHBIO M II0 3auucex, TO ¢ HUMHA
HMeNH ecTe, aOhl BaM NpaBHJ; M €CTIH OBl OH BaM IO AOKOHBYIAHBIO
¥ 10 KPECTHHOMY II€JIOBAHBI0O M IIO 3aIHCeX,MTO ¢ HAMH MMAaJH ecTe,
HOpaBHJ, W Tl GR ¢ HAM B3fJ MHD U B emHadcTBe OBLI 77,

A mTO 10 HAC HPHKa3aJM ecTe: a)k He CTAHEThCH YIPOMEKH BaMM
3 BeJIMKUM KHsi3eM AJIeKCAHDBIPOM MUp, TH K 10 HAC HPeCkIIaem, /ia U A
0 ZOKOHBYAJIBHEIX 3alHMCEX M 110 KPeCTHOMY II€JIOBAHBI0 BaM Ha HUX
IOMOTaJ M HacTymma %,

M 15 coGe BCIOMAHM, KOJAM €CH CBOUX TIOCJOB A0 HAC IPHCHLIAM
NBana Bepcema n Banuny nsaxa ?°, u omm maM or rtebe rosopmam:
HaM B3AThH MHD C BeJIMKMM KHfA3eéM AJEKCAHIPOM ITHTOBCKHM, 3ATEM
TBOUM, 60 Thl ¢ HAM MHD H JOKOHBYAHEE B3AJ €CH, W ME TOIAH, IO
TBOMX pedax, ¢ HHM MHpP B35JM M KpecT LeJTOBAJH W 3aNHCH JOKOHB-
YaJIHLIA Hanmcad 80,

Hoar Crepar BoeBoga Beses ToGe COBOpBITH.

Bceu xoponese m BCH XPECTAAHBCKH I'OCYAAapeBe, KOJBKO X CYTh,
H Bcee CTOPOHH 3amaay um MrtameiicKNX CTPOH eIHAIOTHCA U TOTOBATHCA
H XoTenu Obl HANPOTHB morad, u A06po Ol OHIO H TOGe CO XPpecTHA-
HHl MAD MMaTH M HOCHOJ CO BCHMH X PECTHAHBCKHMMH rOCyJapsl Ipo-
THBBKY HOTAHBCTBA CTOATH. :

HragA, ¢. 389, rn. 5, a. 239, Konua.

Onyé6a: ABP, m. I, M 161, cmp. 182—183;
Yasnuyrut, emp. 179—180; Bogdan, v. II, pp. 409—410.

* Hamupyemea no ynomunanuio nocoavemea H. Hapdyrkosa. B A3P,y Vas-
nuyxozo u M. Bozdana nenpasuavhas damuposka — 1498—1499 ee.
** Cm. npum. 72.
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Ilepegod

Solia lui Stefan, voievodul Moldovei, citre marele cneaz al Mos-
covei.

Ioan Stefan voievod,din mila lui dumnezeu domn al tarii Moldo-
vei, ne-a poruncit sd-{i spunem tie, marelui cneaz Ivan Vasilieviei.

C& si mai inainte de aceasta am trimis la voi pe solul nostru,
Sandru diacul™, ca s# legati pace cu ginerele vostru, cu marele duce
Alexandru, iar voi prin solii nostri Feodor Isaevici ?® si acel Sandru
diacul, ba si prin solul vostru Michita diacul ati trimis la noi gi asa
ne dati de stire, cd asa s-a intimplat iIntre voi, c¢d Alexandru,
ginerele vostru, nu se {ine de Intelegerea si de jurdmintul, pe care
I-a avut cu voi.

Noi toate acestea le-am inteles deplin si am trimis un sol la gi-
nerele vostru, la marele duce Alexandru al Lituaniei, pe acelas sol
al nostru, pe care l-am trimis si la voi, pe Constantin diacul, ca sd
vi facd treaba si el potrivit cu intelegerea si jurimintul si zapisele,
ce ali avut intre voi sd vd facd; si dupd ce va va fi ficut treaba,
cum e intelegerea si jurdmintul si cum sint zapisele, ce ati avut im-
preund, si faci si tu pace si s triiegti in unire cu el 7.

Iar ceea ce ne-afi poruncit noud c#, dacé intre voi si marele duce
Alexandru pace nu se va face, tu trimiti si la noi ca si eu, potrivit
cu zapisele de intelegere si cu jurdmintul depus,sd te ajut si sd8 mi
scol impotriva lui?®, dar ad#-{i aminte, cind ai trimis la noi pe solii
tdi Ivan Bersen si Balita diacul ”®, si ei ne-au vorbit din partea ta,
ca si luim pace cu ginerele tdu cu marele duce Alexandru al Li-
tuaniei, pentru ci ai ficut infelegere si pace cu el, si noi atunci dupa
vorbele tale am ficut pace cu el, si ne-am jurat si am scris zapise
de intelegere ®°.

Ioan Stefan voievod ne-a poruncit si-{i vorbim:

Toti craii si toti domnii crestini, citi sint, si toate parfile Apusu-
lui si ale tarilor Italice se unesc si se gitesc si ar dori [sd meargil
impotriva piginilor si bine ar fi ca si tu si fii in pace cu crestinii si
fmpreund cu toti domnii crestini sa stai impotriva piginatdtii.

Ne 25

© 1501 2. mapma 1.— H3 3anucu peueli Kasnaves MOCK08CK020
6. kn. JImumpus Baadumuposuia neped nociamu Aumoscrko-
20 8. kK. Aaekcandpa u noavckozo kopoai Ana-Aavbperma
¢ npocvboli o nponycke wuepes Jumsy pycckur nocaos
L umasbaAnckur macmepos, Harodawuxzca 6 Mordasuu

...* Tocymaps mHam Bejea 10Ge rosoputm. Ilockmamm ecmsa po
Purma, o mans u o Urtanmiickux crpan cBoux mociaoB JIMurpea Hsa-
HOBa cHBa Jlapepa na Mutpodpana apauaposa, a K BEAHKOMY KHABI0

¥ Onyujenst pewu nocaog o nodzomoske MUPHBIT Nepezogopos.
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& AJleKcamIpy IOCBUIANH ecMsA 0 HEX Hocaa ¢Boero Mumxaiino IToroxe-
ro, 9TO0H HX IO CBOE€il 3eMje IPONyCTII, fla I K OpaTy OH CBOEMY K
AnbpexTy, KOPOJIO MOJICKOMY, O HAX NOCIAaJ, YTOOH MX HPONYCTHII,
Ja ¥ npoBofuTH OB MX BeJyen IO cBoeil 3emJue M 10 rparmuw 8. U re
mamg mocinl Jimurpeit u Mutpodan us Uranmiickux crpas npuman 10
Credana, BoeBofgsl Bosomckoro 82, na or Credama, BOeBOZH BOJIOII-
CKOTO, 9epe3 ero 3eMJII0 He CMelOT K HaM HTTH 3aTeM, 4YTO MeKH HAc
¢ BeJqUKHEM KHA3eM AneKCaHApOM Baaka crajaca. U wkEasp Gm Bennm-
Kuil Hac AA Tex HAmmX mocxoB Jimarpea m Murtpodana u ux ToBapm-
mOB N TeX Jofell, KOTOpPHe ¢ HAMHU K HaM HAYT Ha Hame mMmdA u3 Vra-
JAHCKHX CTPAaH, 9epe3 CBOK 3eMJII0 K HaM IPONYCTHJ Jia M IPOBOAITH
On HX IO CBOeil 3eMiie BeJej [0 HAIlHe 3eMJM, 9TOGH HO OT KOTO 3a-
OeOKW HAKOTOpPHe He Omno. I Konm Hac AnA AacT UM HYTh 4epes3 CBOIO
3eMJII0, M KHA3b OH BeJuKUN AZeKcaH[p [aJ HalIEM HOCJO0M CBOII JACT
C CBOEI0 medYaThi0 TAKOB, 4TO HammM mocioM Jmmurpeto m MaTpodany
¢ TOBapHHIM fla M TeM JIOHEM, KOTOpHEe ¢ HUMH K HaM HAyT HA Hame
nMa u3 WUranmitickux cTpaH, 0 ero semjie HTTH ¢BOGOLHO, 6e3 GoasHm
¥ 0e3 BCAKHX 3aleHOK M 0e3 DOmJHH, Aa TOT OB CBOH JMCT HOCJIAJ B
Boxoxn cBomm uenosexom k Credamy, BoeBome Bogomickomy 23...%

C6. PHO, m. 35, cmp. 323—324.

Ony6a:A3P,m. I, N2 192/X, cmp. 238—
239.

Hepegod

...Domnul nostru ne-a poruncit sa-ti spunem: noi am trimis la
Roma, la papa si in tarile Italice pe solii nostri: pe Dmitrie Ivanov,
fiul lui Larev, si pe Mitrofan Caracearov, iar 1a marele duce Alexan-
dru am trimis pentru dinsii pe solul nostru Mihailo Pogojev, pentru
ca si le lase trecere slobodé& prin tara lui, si ca sd-i dea de stire si fra-
telui sdu Albrecht, regele Poloniei, pentru ca si-i lase si treaca si
si porunceascd sd-i conducd prin tara lui pind la hotar®. $i acei
soli ai nogtri Dmitrei si Mitrofan din tirile Italice au ajuns la Ste-
fan8%, voievodul Moldovei, iar de la Stefan, voievodul Moldovei,
prin tara lui [a marelui duce] nu indraznesc si vind la noi, pentru
¢i intre noi i marele duce Alexandru a izbucnit rdzboi. $i marele
duce, de dragul nostru, pe acei soli ai nogtri Dmitrie gi Mitrofan
5i pe tovarisii lor gi pe acei oameni, care vin cu ei la not din {irile
Italice, s#-i lase prin tara lui, si si porunceasca si-i conducd prin
tara lui pind In tara noastrd, pentru ca de la nimeni nici o bintuia-
14 sd nu fie; si dacd de dragul nostru le va da cale sloboda prin tara lui,
marele duce Alexandru sa le dea solilor nostri o scrisoare cu pecetea
sa, precum c# solii nostri Dmitrie si Mitrofan cu tovardsii lor i cu
acei oameni, care vin cu dingii din tédrile Italice la noi, si treacd

* Onyweno onucanue npuema nocaoe Heanom III.
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slobod prin tara lui fir3 fricd, si f&r# nici o bintuiali si fird de va-
mi, si acea scrisoare a sa s-o trimiti cu un om de-al sdu in Moldova
la Stefan, voievodul Moldovei?®3...

Ne 26

1501 e. maa 7.— H3 nucoma kosomencroeo oesodu Hrosa

3azapvesuna k 60espde MPOMCKOMY, MAPULAAKY 36MCKOMY

Any Opvesuny 3abepesccromy o 3adepicke ¢ Jlumee mockos-
CK020 U M0ADABCK020 NOCA08

...* A omocime Toro mnpHchian Ko rocypapio HameMy Credanm,
BOEBOJia BOJIOMILCKOM, cBoero wemosera Illamapa, m o xKoTOpOM geixe
Credan BoeBoma Ilampgpa mpmcwmam, © TO eJ0 rocygapio Bamemy aa
H BaM, ero paje, BesiomMo. 1 rocynapp Ham ¢ DOCAOM ¢ BOJOIIBCKOTO
nociaanx k Crepany BoeBome csoero wenosexka I'yGy Moxmokosa, u ro-
cyJapp fAeil Bam TOro rocygapsa Hamero dejgoBeka I'y0y K BOJOIIb-
CKOMY € ero IOCJOM He IPOOYCTHJ, & IEPKUT ero B HATCTBe®, mHO 0]1-
HBIM Mapo0KOM KaKas mIKOTa rocyjapio HameMy yguaatu? W T1H1, mane,
HDOJIO}KM Ha CBOEM pa3yMe, OPHrOKe JM TaK Jedaercsa? A Befaemlb
caM, 9T0O BO BCeX 3€MJAX PAaTH XOJAT, a IOCJIOM H rOCTeM 3amelKH HeT
HuKOTOpHe. M BeI GHl, HaHU pajia rocyAaps Bamero, roCcynapio cBoe-
MY BEJHKOMY KHJ3I0 AJeKCAHAPY rOBOPHIN, YTOOH rocylaps HAIIEro
OTYMHEI ICKOBCKOro mocaa Aa u rocreit Mockosckue semau, u Hoso-
ropoackue, u IIsckosckne, u Thepckne, KOTOpPEe MOUMaHH B JIUTOB-
CKoOil 3eMire, n rocyaps namero Yenosexa I'y6y MoxkaokoBa ¢ ToBaps-
U OTOHYCTUI CO BCeM, 0e3 3amenmKH, 9TO0B Meu rocypapeit Gwuio

Iobpoe fmeso 85, . **

Cé. PHO, m. 35, emp. 330—331,
Ony6a:A3P, m. I, N 192/XV, emp. 244,
Vasnuyruii, cmp. 184.

Ilepesod

...Jar dupd aceea Stefan, voievodul Moldovei, l-a trimis la sti-
pinul nostru pe omul sdu Sandru, iar treaba cu care Stefan voievod
I-a trimis pe Sandru e stiutd de stdpinul vostru si de voi, sfetnicii
lui, si stdpinul nostru a trimis la Stefan voievod impreuna cu solul
moldovean pe omul siu pe Guba Moclocov si stipinul [tdu] zice-se
nu l-a ldsat pe omul stapinului nostru pe Guba si pe solul voie-
vodului si treacd si-l {ine inchis®: dar ce pagubd se aduce sti-
pinului nostru cu o slugd? si tu, doamne, chibzuieste cu mintea ta,

* Onyweno navano dokysenma o npuyunHaxr AUMOSCKO-DYCCKOL 80UHbL,
** Onyweno oxonuanue O0OKYMEHMA C NONCCAAHUAMU CKOPEUME20 3AKAIOUCHUR

Mupa.
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e cu cale oare s se facd una ca asta? doar stii,cd in toate tirile se
poarti rizboaie, iar solii ginegustoriinu au nici o priciné; si voi, domnii
sfetnici ai stdpinului vostru, bine ar fi sd-i spuneti stdpinului vos-
tru, mare]lui duce Alexandru, ca sé-i dea drumul omului st&pinului
nostru, lui Guba Moclocov cu tovarisii, sd nu le caute pricind, pentru
ca intre stiapinii [nostri] sd fie pace bund ...

Ne 27

1502 2. noabpe *.— Coobujenue kparosckozo dexana Kacuy-
K020 6 NOALCKOM celiMe 0 6MOPICEHUU MoAOABAH U MYPOK
u o cumnamuu xumeaell Ilodoauu ¥ Moadasuu

Dnus Krzyczky, decanus Cracoviensis cum legacione Revm!
d. Cardinalis Wilnam veanit sabbato infra (octavam) Omnium San-
ctorum, die dominico perorat, feria secunda legacio publicata fuit
tenoris infrascripti.

CooGmaer o mpnouTun k Hemy Cywamnxoro. Venientibus deinde
nobis Cracoviam . . . accidit lugubris . . . casus incursionis hostium
in Regnum, qui nec previderi potuit propterea quod furtim et
silenter non per loca consueta sed preter consuetudinem per siluas
venerunt sub ducibus illis quos putamus eis a Walacho ** datos,
ut et is incursus eorum eo instigatore et cooperatore factus certo
creditur . . . Aliquot deinde diebus in nova civitate (Corczyn) cum
ipsis dominis consiliariis et aliqua parte nobilium aliorum deli-
beravimus et consultavimus, quomodo stabilius et cercius obviare
possemus malis imminentibus ab eisdem hostibus, quorum recens
multitudo aduentare dicitur in Regnum. Tum etiam audacie et per-
fidie ipsius Walachi resistere possemus, qui congregato suo populo
et asscitis etiam sibi Turcis et Raczis 8¢ cum apparatu omni bellico
nunciantur velle oppugnare castra Regni et presertim Halicz, Bu-
czacz, Czyrvone Jazlowyecz et Camyenyecz (Pemeno, ut in campo
nobilitas congregaretur, in Poloniam quoque missum est ut et il-
lius Regionis nobiles in auxilium accelerarent . . .) Eapropter egi-
mus inter nos domini considerantes an propter necessitates prefa-
tas et tam grande et ultimum fere periculum quod imminet ab ipsis
hostibus, potissimum tamen a Walacho, vocare V. Mtem conveni-
ret . .. Visum est maxime necessarium ymmo si retinere vult V.
Mtas terras Podolie que necessitate coacte incipiunt laborare
et deficere ad Walachum #, sine omni mora opus est ut V. Mtas

* Hamupyemcs no usdanuio ¥Yasanuyrozo, & xomopos o6ocrosanue damut ne
daemes.

** Cam. npum. 9.



aduolet huc in Regnum atque in aliquo loco medio et commodiori
ad providendum occurrentibus et Regno, et Magnoducatui con-
sistat.

Yasnuyruil, cmp. 216—217.
O ny6 a.: Hurmuzaki, ». 11/2, pp. 498-—499.

Ilepegod c snamurckoz20

Tocoopgmp Hixwukmii, [eKaH KpPAKOBCKWE, 110 IOPYYCHHIO KO-
CTOftHelimero r-ma KappamHazia mpubhn B Bumasao (BockMoOro) B cy6-
Gory mepex mmem Bcex CBATHIX M B BOCKpeceHbe BHICTYIHJ C Pedbio;
BO BTOPYI0 ¢epHi0 OHIO OrJameHo COOOmMeRMe HIKeCIeNYOmero

COmepKaHmA.
Coo6maer o npuburun ¥ meMy Cywmmgroro *. ITo mpuburnm Ha-
‘meM cloaa un3 HKpaxosa ... mpousomes MNe9albHHI ... caydai

BTOP:KeHAS BpParoB B KOPOJEBCTBO, KOTOPOr0 HEBO3MOKHO OBLIO
OpelBANETH BCJAEACTBHE TOrO, YTO OHHA HPOILIM TAHO H TMXO He OOHIY-
HEIMA OYTSIMH, HO OPOTHB OOHKHOBEHHMS JieCaMH IOK IPeNBOIATEIb-
CTBOM TeX, KOTOpHe, ImojaraeM, mM Obliw AaHe BajiaxoM, Tak 49To #
caMoe BTOD:KeHHWe HX, IyMaeTcsa, OHI0 MpOM3BeJIeHO IPH ero IOJCTpe-
KaTeJbcTBe W ydacThd . . . CliycTa HECKOJBKO fHeH B HOBOI Kpermo-
ctan (Kopuun) Mu ofcy:KHajm B COBETOBAIUCH C CAMHMHE TOCIIOfaMH
COBETHHKAMH W HEKOTOPOH# 94acThi0 APYTHX 3HATHHIX, KAKHM 00pasoM
HaJle)KHee W BepHee MEI CMOTJIE Obl 0Ka3aTh COINPOTHBIEHHE YIPOKalo-
muM GeJcTBUAM CO CTOPOHHI HTHX BpParoB, Macca KOTOPHIX, TOBOPAT,
BOpBaJiach HEeAaBHO B KOpoaeBcTBO. MHI Tak:ke cMoraym OB COIpOTHB-
JATBCA OTBare M BepojOMCTBY camoro Banaxa, xoropwii, cobpaB cBoi
HapoJ M HPHCOEAHHAB K ceGe TYpoK I padeii 8¢ co BceM BOGHHEIM CHa-
ps:KeHEneM, O0BABHJI, 9TO XOYET 3aBOEBATh KPEIOCTH KOPOJEBCTBA
u B ocobewHocTm I'amwmd, Byuad, Uuppommit fsmoserr m Hameneu.
(Pemeno *, uTo6n 3HaTHHIE coGpajinch B jarepe, m GBUIO co0BmEeHO
tax:ke B Ilonpimy, 4To6H 3HATHEIE TOTO KPas CHEMIMIA HA IIOMOIIS . . .)
Benencreie sToro Msi, rocmofa, o6cy[nB HaJBATAMUEEcA GeacTBUA 1
CTOJIb BEJIUKYI0 M KPAMHIOW ONACHOCTH, KOTOpPAasA YIPOKaeT CO CTOpPO-
HEl BTHX BparoB, a Gomee Bcero, ogHAKo, cO CTOPOHH Banaxa, mpo-
cmM Bamm BenmuecTsa mnpuiiTm Ha moMomb. . . Ecau Bamm Benm-
9ecTBA jKeJIal0T COXPAHUTH 3eMian [JoXonmu, KOTOpHe IOR BIHAHHEM
cOOBITHII HAYMHAIOT BOJHOBATHCA M OTHANaTh K Bamaxy ®?, To B BHIC-
meli cTemeHW HeoOXojamMo 0e3 BCAKOro MPOMeJIeHHs CHEeINHO IpH-
OHITH CIOIa B KOPOJEBCTBO H B KAKOM-IHG0 MecTe, HaXOAAMEMCH IIO-
cpefiuAe W YA00HOM [y OKA3aHWA CONPOTHBIEHHS BTOPTAXOMIM-
CH, JaTh OTHOP H TeM IIOMOYb M KOPOJEBCTBY, H BEJHKOMY KHA-
JKECTBY.

* Hanucaro no-pyccxu.

88



* % %

Domnul Kjicki, decanul Cracoviei, a sosit la Vilna simbitd (pe
‘data de opt), inaintea sdrbatorii Arhanghelilor, si a §inut duminici
o predic#; a doua zi dupd sérbétoare s-a anuntat continutul de mai
jos al misiunii lui.

Se comunicd despre sosirea lui Suklicki la dinsul*. Dupi ce am
venit aici din Cracovia... a avut loc o Intimplare penibili... incur-
siunea dusmanilor in regat, ceea ce nu s-a putut prevedea, pentru
¢d ei au trecut In taind si liniste nu pe drumul obisnuit, ¢i impotri-
va obiceiului prin péduri, fiind condusi de aceia pe care, dupi
socotinta noastrd, i-a dat moldoveanul, incit sintem de pirere ci
insdsi aceastd incursiune a lor a fost Infiptuitd cu instigarea si
participarea lui... Citeva zile mai apoi in cetatea noud (Corcin) am
deliberat si ne-am sfdtuit cu Insisi domnii consilieri si cu o parte
din alti nobili, in ce chip mai cu nddejde si mai sigur am putea fa-
ce fatd nenorocirilor care ne amenintd din partea acestor dusmani,
care, dupd cum se spune, au nivilit nu de mult in mare numir in
regat. Atunci deasemenea noi am fi putut sd ne impotrivim in-
driznelii si perfidiei acestui moldovean, care, adunindu-si oamenii
si mai addogindu-si turei si sirbi® cu tot armamentul lui anunt{d
cd vrea sii cucereascd cetdtile regatului si mai ales Haliciul, Bucea-
ciul, Jazlovetul Rosu si Camenita. (S-a hot#rit * ca nobilii sd se-
adune in lagar si totodatd si se comunice in Polonia ca nobilii de
acolo sd zoreascdl sd vind fntr-ajutor...) In consecintd noi, nobilii,
deliberind asupra nenorocirii care se apropie si asupra primejdiei
asa de mari si extreme, care ne amenin{d din partea acestor dus-
mani, si mai ales din partea moldoveanului, te roagd pe maria ta
sd vii Intr-ajutor... Este limpede c# dacd miria ta vrei sd pistrezi
teritoriul Podoliei, care, silit de imprejuréri, incepe si se tulbure
si si treacd de partea moldoveanului?®’, este de extrema trebuinta
fard de nici o ziabavd majestatea ta sd vii aici in regat si in orisi-
care loc din cale si potrivit, pentru a le {inea piept ndvalitorilor pen-
tru respingerea dusmanului si ajutorarea regatului si a marelui
ducat.

Ne 28

1511 2.*%* mapma 23.— ITucvmo noavckozo koposs Cuzuamynda I
seneepckomy kopoato Baaducaasy 06 omwesde moadascrozo
1 noabckozo nocaos 6 Mocksy

Sigismundus 8, Rex, Vladislao 8 Regi.

Serenissime etc., ete.

Accepimus literas vestrae Majestatis, quibus nos reddit certiores,
quod Emericus Czobar ®°, quem ad legationem obeundam apud

* Scris in limba rusd.

** Hamupyemcs no .uadanuio Xypmysaxu, 6 xomopos 06ocroéanue dambt ne
daemcs.
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ducem Moscovie cum nostris ac vojevode Bohdani oratoribus vestra
Majestas designaverat, penes eandem existat, paratusque sit ad
-obeundam eandem legationem, si opus est et nobis ita videatur,
Serenissime domine rex: oratoris ejusdem profectio si tempestiva
facta esset, rebus vojevode Valachie ®* ex usu esse potuisset, tamen
tardatum est. Nam nec nos nostros oratores commode diutiusremorari
potuimus, nec orator vojevode, quem tribus fere mensibus hic tenui-
mus expectare voluit. Igitur jam ex re non est, ut orator vestrae
Majestatis illue proficiscatur et impensam ac laborem perdat.
Cracovie XXIII Martii.

Hurmuzaki, ». 11/3, p. 14,

Ilerecod ¢ aamuncrozo

Kopoas Curusmyng 88 wopomo Baapmenasy 52,

Ceernefiinit u Op. m up.

Mu pmoay4mian DHCEMa Baldero BeJUIECTBA, YBEHOMIAIOMUE HAC,
910 IMepur Hobap %°, KoTOpoMy Bamie BeJMIECTBO HOPYIHIO OTHpA-
BUTECA K MOCKOBCKOMY KHf310 BMeCTe ¢ HAIIMM DOCOABCTBOM H ITOCHIa-
mu rocoofapa Borgama, maxomutes y [Bamero senudecTBal] @ 4ro oH
rOTOB OTOPABHTBLCA ¢ THM HOCOJBCTBOM, eciid OymeT Heo0XonuMo H
€CI;m MBI COYTeM 3TO Hy:KHHM. CBeTieilluuil rOCHOAMH KOPOIb, €CIH
Obl 3TO MOCOABCTBO OTOHIIO0 BOBPEM#A, OHO MOrJ0 OH HPHHECTH IIOJL3Y
MOJJABCKOMY rOCHORAPIO, HO OHO 3am03jano..Mu me cMOrju JoJjbIle
3afiepxaTh HAIOMX IIOCJNOB; W MOCOJ rocmonaps °!, KOTOpOro MH 3a-
JlepKadu TMOYTH HA TPH MecAna, He XoTesa Ooabmme knath. Taxkum 06-
pasoM, Tenephb yrke HeT CMEICJa, 9TOGH MOCOJI BAIlero BeJIHdYecTBa TyAa
exas W TpaTHI HOLYCTY BpeMs M JeHBTH.

Kpaxkos, 23 Mapra.

Sigismund 8 rege citre regele Vladislav?®

Prea luminate, etc. etc.

Am primit scrisorile mériei voastre prin care ne Ingtiintati
¢d Emeric Czobar®® pe care l-a desemnat m#ria voastrd ca sd mear-
g in solie la marele cneaz al Moscovei Impreund cu solii nogtri si
ai voievodului Bogdan, se afli pe lingd [miria voastrd] si cd este
gata si meargd in acea solie dacd va fi nevoie si vom crede de cu-
viintd. Prea luminate domnule rege, plecarea acestui sol, dacd s-ar fi
facut la vreme, ar fi putut fi de folos domnului Moldovei®!,
dar s-a zdbovit [prea mult]. Noi nu am mai putut refine mai mul-
td vreme pe solii nogtri; iar solul voievodului, pe care l-am tinut
aci aproape trei luni, nu a mai voit si astepte. Asadar acuma nu
mai are nici un rost ca sd meargid acolo solul madriei voastre si
si-si piarda vremea si banii.

Cracovia, 23 martie.



Ne 29

1511 2.* anpeas 2.—ITucomo noavcrozo kopoas Cususmynda I

avaosckomy apzuenuckony Hoanny Buavuery o sanpewenuu

noceaujame DYCUHCKUT nonos 8 caH césujernura ¢ Moa-
dasuu u Opyzuxr cmpanax, nomumo Iloavwiu

Sigismundus, Rex, Ioanni Wilczek, archiepiscopi Leopoliensi.

Reverendissime etc., etc.

Informati sumus, quod popones Ruthenorum suscipiendorum
ordinum, ut ipsi putant, sacrorum causa soleant conferre se in Vala-
chiam % et alias exteras partes et plerumque de rebus ac statu regni
apud hostes disserere positionemque regni prodere. Cum itaque
istud non sine periculo regni fiat, expedit ut provideatur, ne hi
popones alibi suscipiant ordines suorum sacrorum quam apud vla-
dicas regnum incolentes. Quam ob rem hortamur vram, Ptem
revmam  provideat omnibus in sua diocesi, quod extra regnum ad
suscipiendos ordines non evagentur sub privatione ordinum et capi-
tis. Preterea suplicanti huic vladice Chelmensi revma, Ptas, yra
concedat, ut ipse tanquam minister istos popones diocesis vre,
Ptis, et non alius ordinet.

Cracovie II Aprilis.

«Acta Tomiciana», v. I, N CXCIX, str. 154—
155, Hurmuzaki, v. 11/3, p. 15.

Ilepesod ¢ aamuncrozo

Hopoas Curusmysx nbBoBckoMmy apxuentcxony [loamry Buub-
qeKy.

Bame mpeocBameHcTBO W Op. W Ip.

Mu yeeoMieHH, YTO PYCHHCKHe IIOIH pDaid BO3BeJeHHs B CaH,
Kak y HUX OpuHATO, ob6pamatorca B Mongasuio 2 m fpyrue cTpaHH H
nofpobHo 06CY:KTAIOT CpelM HAIMNX BPAaroB COCTOSIHAE W JeJa KOpo-
JIeBCTBA W paccKasmiBaioT [uM] o monomxennn B xkopoaeBcTBe. Tak Kak
3TO IpejCTABJAET ODACHOCTH [ HAIMero KOpoJeBCTBa, TO Clefyer
OPHHATH Mephl, 9TO6H IONE BO3BONUINCH B CaH CBAMEHHHKA TOJBKO
BIaJSIKAMHA, KNBYmMAMA B KoposaescTBe. C aToif mexbio mpocnmM Bamie
IpPeOCBAMEHCTBO OrJIacHTh BCEM B Bamieil emapxdm, 9To0Bl IJA BO3Be-
JleHHs B CaH CBAMEHHMKA HUKTO He OTHPABIAJICA B IyKHe CTPAHHI MO
YTpo30#l yTpaTh CBAMEHCTBA W roioBe. Takxe yBemaeM Bame Ipe-
‘OCBAMEHCTBO IO3BOJXTE eHHCKONY XOJIMCKOMY, a He KOMY-Ta00 HHO-
MY, COTJIACHO €T0 JINYHOI MpochGe MOCBAMATE B CaH HONOB Bamell emap-
xun. Taxme coobmaeM BaM, 9TO €r0 MPEOCBAMEHCTRBO BIAJBIKA XO0IM-
CKHIif TOCTAHOBHA, YTOGH 5Ta ¢Hy:0a AN BalldX IIOMOB IPOHCXOMMIA
B Bameill emapXuyi W COBepIIATACH TOJIBKO BaMH.

HKpakos, 2 anpens.

* Hamupyemcs no 4Acta Tomiciana», & xomopos ob6ocnosanue damvi ne
daemes. :
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Sigismund, rege, citre Ioan Wilczek, arvhiepiscopul de Liov.

Preasfinte, etc. ete.

Ni se spune cd popii rutenilor obignuiesc si se ducd pentru pri-
mirea sfintei taine, cum socot ei, a preotiei in Moldova®® si in alte
locuri din afara regatului si cd ei rdspindesc multe stiri la dusmani
despre imprejuririle §i starea tirii, gi dezviluie situatia din fari.
$i fntrucit acest lucru nu se fntimpld fard primejdie pentru regat,
se cuvine si se ia m#suri ca acesti popi sd nu-gi primeascd din alta
parte darul preotiei, decit numai de la vlddicii care locuiesc in regat.
De aceea indemn#m pe preasfintia voastrd sd puni in vedere tuturor
din dieceza sa ca s# nu umble in afara regatului pentru primirea
darului preotiei, sub pedeapsa pierderji preofiei precum si a capu-
lui. Pe lingd aceasta s ingdduie preasfintia voastrd la rugdmintea
acestui vlddicd de Chulm, ca el sd dea hirotonirea, ca slujitor al
bisericii, acestor popi ai diecezei voastre si nu vreun altul.

Cracovia la 2 aprilie.

Ne 30

1513 2.* mapma 7.— Iucemo noavckozo ropoas Cuzusmynda 1
soadasckomy 2ocnodapio Bozdany 111 06 omkase e nponycke
Moadasckur nocaos ¢ Mocksy us-3a goennuix Oelicmeuti
tmencdy Poccueti u Iloavusei

Sigismundus, Rex, Bohdano Vojevode Valachie.

Nuncius vestrae Magnificentiac, Thomas, reddidit nobis literas
vestras, quibus exoptatis: ut illum pro causis vestris expediendis in
Moscoviam, conductore ei nostro adjuncto, proficisci permittamus.
Priusquam vero is nuncius ad nos venit dux Moscovie honoris et
conscientie sue prodigus, jusjurandum, quod in pace nobiscum pacta
fecit, pacem firmiter nobis tenere jurans, sine ulla causa pacem
eandem fregit, et dominia magni ducatus nostri Lithuanie hostiliter
invasit, arcem nostram Smolensk oppugnatione acerrima eripere
nobis conatus est. Sed Deo volente hactenus homo fidefragus non
prevaluit. Itaque non licet nunc nobis: ut vel nos ipsi vel amici
nostri aliquam actionem cum ipso habeamus. Quum itaque vestram
magnificentiam in amicum nostrum acceperimus, credimus, quod et
ipsa condolebit tante huic nostre injurie ab eo nobis illate et tempore
suo nobis adversus eum opem feret, et sic memor injurie sue quam
merito jure magni pendere pro interfecto nepote suo debet conjun-
ctis nobiscum viribus suis uleiscetur®. Non egre ferat igitur vestra
magnificentia, quod ejus nuncio presenti hac vice transitum
non permisimus; nam si perfidia maligni hostis non lesi essemus,

* Hamupyemca no usdanuro Xypmysaxu, 8 xomopom o6ocrosanue damu He
daemcs.
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dibenter, uti alias fecimus, ad desiderium vestram ire permisis-
semus, uti vestra magnificentia nostre erga se bone voluntatis evi-
dentia experimenta semper cognoscere posset %, ‘

De novitatibus nobis intimatis gratiam habemus vestrae magnifi-.
centiae. Erimus cautiores et paratiores et animis et armis, v etiam
Magnificentia pro debito suo nobiscum in hoc fideliter sentiat, sicuti
cam facturam non dubitamus.

Posnanie, VII Martii .

Hurmuzaki, v. 11/3, pp. 76—77.

IIepesod ¢ aamunckozo

Kopoar Cmrmsmyspn MonmaBckomy rocmopapio Borpamy.

ITocon Bameit MmmocTn ToMa IpEBe3 HAM BAalIM NHACHMA, B KOTOPHIX
BH BHICKA3HBaeTe jKelaHme, YTOGH MH HOPONYCTHJH €ro mo BallEM
fdenaM B MocKBy, OpefocTaBEB eMy IpucTaBa. Eme mo mpmeaga sToro
I0oCia MOCKOBCKAH BeNWKUH KHS3b, HE CIUTASACH C 9€CTHI0 U COBECTLIO,
OpecTynuMA KIATBY, GAHHYI0 NPH 3aKIOYEeHHMM MHpPA ¢ HaMH, KOIJa
OH IOKJANCA COXDAHATh HepymmuMo MuHp ¢ Hamu. On Ge30 BCAKOIO
IOBO/Ia HAPYIIAJ STOT MUP, BTOPICA B 3¢MAU HANIEro BelMKOTO KHSA-
sxecTBa JIMTOBCKOro M muTancsa oTofpaTh y Hac Hamy KpemocTb Cmo-
JIEHCK, IONBEPrHYB ee MecTodaitmeii ocane. Ho mo Bose Gosneir [ceit]
KIATBONPECTYIHUK He [o0WiIcsa 9Toro a0 cux mop. lloaToMy Temepsr HE
HaM, HA HAaIIAM [PY3bAM HEMO3BONHUTEJBHO TOANEPKUBATH C HEM Ka-
KHe-1n60 oTHOmeHHA. Ml Tak Kak Ml cYMTaeM BAIIy MHJIOCTh HAMMM
IpyroM, MH JyMaeM, 9TO M Bamia MAJOCTH OTOPYHTCA IIPH BHJE TaKOU
GONBIIONH HeCcHpaBe[JIMBOCTH ¢ €r0 CTODOHH U B CBOE BPEMS OKAKeT
HaM IOMOINb IPOTHB HETO M, BCIOMHHB 0 cOGCTBEHHOH 06M/e, KOTOPYIO
IeACTBUTENBbHO, HYKHO CUYMTaTh KpyOHelmieil, Tak KaK OHa BHIpasm-
Jack B y6miicTBe Bamero mneMsamHHKa’S, W, 00Be[MHEMB HAamIM CHJIH,
oroMcTuT eMy. IToaTomMy He ceppuTech, Bama MHIJIOCTh, 9TO Ha 9TOT pas
MH He paspelnnad Npoesi Bamero mocja; Tak Kak ecan Okl Mel He OH-
A4 ocKOpPOJIEHH .BEpOJOMCTBOM 5TOr0 3JI0r0 Bpara, MH OH 0XOTHO,
KaK 9T0 OHBaJO U paHbIle, paspellmyid €My €XaTh COIJIACHO ¢ BaIIMM
JKejiaHMeM, 9TOOH Balla MHJOCTh MOTJia BCerja MMeTh BUIAMEE JOKa-
BarexbcTBa Hamero jaobposkenaTenbcTna 4.

Baaromapnm Bamy MmiocTh 3a cBeleHHA, KOTODHe BH HaM Iepe-
Ranu. Mer GymeM Gosee OCTOPOKHBIME M HOATOTOBAEHHKMH M JYIIOH 1
OpyMEeM, H Balla MAJOCTh {4 COYYBCTBYeT HAM B 3TOM, H MH He COM-
.HeBaeMcsA, 9TO TaK OHO m Oyner.

ITosuanmp, 7 mapra %,

* * %

Sigismund rege, ciitre voievodul Bogdan al Moldovei.
Trimisul mi#riei voastre Toma ne-a adus scrisorile voastre prin
care va ardtati dorinta ca s#-l ldsdm si meargd la Moscova pentru
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treburile voastre, dindu-i si un fnsotitor al nostru. Dar mai inainte
de venirea acestui sol, marele cneaz al Moscovei fira sa-i pese de
cinstea §i constiinta sa, a cdlcat jurdmintul pe care l-a depus in
pacea incheiatd cu noi cind a jurat sd tind cu statornicie pacea cu
woi, [cdci] fard nici un motiv a stricat acea pace ndvilind In ti-
nuturile marelui nostru cnezat al Lituaniei si s-a stridduit si ne
smulgd cetatea noastrd Smolensk printr-un asediu foarte crunt..
Dar cu voia lui dumnezeu nu a izbindit pind acuma [acest] om sper--
jur. Asadar nu ne e ingdduit acuma si avem cu el nici o legaturi,.
nici noi si nici prietenii nostri. Cum asadar am primit pe mdéria
voastrd ca prieten al nostru credem cd si [maria voastrd] se va in-
trista de o asa mare nedreptate ce ne-a fost adusa din partea aceluia
si cd ne va da ajutor impotriva lui la vremea potrivita, i amintin-
du-si de propria nedreptate [suferitd] pe care trebue sid o socoteasai
pe bund dreptate ca atirnind foarte greu in urma uciderii nepotului
siiu ®®, sd-si uneascd forfele cu ale noastre si sé-1 rdzbune. S& nu se
supere asadar miria voastra cd nu am ldsat de astd datd slobod&
trecere trimisului sdu, caci dacd nu am fi fost jigniti de necredinta
[acestui] dusman rdu,l-am fi ldsat bucuros, cum am facut si alti-
datd, s# meargd potrivit cu dorinta voastrd, dupd cum poate ma-
ria voastrd si afle intotdeauna dovezi vadite ale bun#vointei noas-
tre fatd de ea®.

Multumim maériei voastre pentru stirile pe care ni le-ati dat..
Vom fi cu mai mare bagare de seamd si mai pregititi si cu sufletul
si cu armele, iar méria voastrd asa cum 1i este datoria,sd simti la
fel cu noi in aceastd privin{d, dupd cum nu ne indoim cé va si.face..

Posnan, 7 martie®.

Ne 31

1514 2.*— Ilucvmo noavckozo kKopors Cueusmynda I

Mondasckomy 2ocnodapro Boedanmy III ¢ empascenuem

nRpUSHAMEAbHOCMU 3G npediodiceHie nocpedHuvecmsaa 6 mup-
Hux nepezogopaxr mexcdy Poccueil u IToavuweli

Legatio a Sigismundo, Rege, ad Ioannem
Bohdanum, vojevodam Valachie. Per Geonrgium
Krupski?®

Dicta salutatione wojevode, dicendum est: Ea, que per-me-Maje-
stati regie, Serenissimo domino meo intimasti, fideliter retuli.
Quoniam vero res, quam nomine Majestatis regie tibi dixi, magne-
importantie magnique momenti fuere, facili ac prompto responso per-
suam Majestatem absolvi non potuerunt. Nam ut sua Majestas: dolet

* Hamupyemcs no usdanuio Xypmyaaxu,6 Komoposm obocrosanue dambi He:
Baemca.

94



de adversis successibus tuis sic etiam faveret, ut in meliorem et
tutum statum reducerentur. Et ideo Majestas sua pro medio Quadra-
gesime nunc instantis conventum generalem Piotrkovie * consti-
tuit, ut cum consiliariis regni de tue Magnificentiae statu protegen-
do et conservando efficaciter consulat et constituat. Ad Serenissi-
mum etiam dominum Hungarie regem, germanum suum charissimum,
oratorem destinavit, ut mutuo consilio et communi intelligentia
modum invenirent et constituerent tue Magnificentiae atque ejus
dominiorum securitatis. Ad imperatorem etiam Tartarorum ? sua
Majestas misit, ut Magnificentiae tue treugas pacis et ipsam pacem
constituat, et credit sua Majestas, quod ante Piotrkoviensem con-
ventum de omnibus promissis certior fiat, et tunc facilius cum con-
siliariis regni consulet tue Magnificentiae statui meliori, quem certe
sua Majestas cupit esse bonum, tutum et tranquillum. Conventu vero
peracto Piotrkoviensi, tua Magnificentia, si suum oratorem in con-
ventu non habuerit, ex oratore regio omnia pro se et in usum suum
acta intelliget.

Intimaverat etiam tua Magnificentia per me sue regiae Majestati,
quod se mediatorem pro pace facienda inter ducem Moscoviensem *°
et suam Majestatem ponere velit, dummodo ea esset sue Majestatis
voluntas. Respondet autem sua Majestas tue Magnificentiae, quod
oblationem istam grato animo acceperit, et non dubitat sua Majes-
tas, quod Magnificentiae tua dextere eam rem agere cum dignitate
sue Majestatis posset, dummodo ille ad servanda pacta et federa
constans et fidelis esset. Sed experta est sua Majestas perfidiam ipsi-
us et instabilitatem.

Nihilominus sua Maiestas gratias agit tue Magnificentiae, de
oblata voluntate, et cum sua Majestas opus intellexerit, ut aliquid
de pace cum eodem agendum et tractandum fiat, faciet tuam Magni-
ficentiam certiorem. Nam hec profusio christiani sanguinis, que-
utrinque copiosa fit, perfidis hostibus consolationem facit et animum
in Christianos excitat et Majestati regie dolorem adfert. Proptera
sua Majestas mallet cum isto hoste in pace et benivolentia vivere
quam bello se implicare.

Me autem sua Majestas ad Turcum mittit, ut cum ipso inducias.
paciscar; et commisit mihi sua Maiestas ut tue Magnificentiae ibi
inservirem juxta ejus informationem si qua in re istud poposcerit.

Preterea sua Majestas optat, ut mihi tutum et commodum iter
tua Magnificentia illic transeundi et redeundi faciat 1°°,

Peracto conventu Piotrkoviensi mittet Majestas regia consi-
liarios, qui in finibus regni et tue Magnificentie dominiorum de
justitia constituenda agent. Interim vero tua Magnificentia suis
precipiat ut quieti sint. Majestas vero regia Stanislao Lanczkoronski,
capitaneo Camenecensi, qui hisce temporibus apud suam Majes-
tatem fuit, itidem severe mandavit 101,

Hurmuzaki, », 11/3, pp. 146—147.
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IHepesod ¢ aamunckozo

IMocoarerBo xopouasa CuruaMyHZa K
MoanpgaBcKoMmMy rocunonfapi Moammy Borganmy,
BoarnasnsaemMmoe I'eopruem Hpyumcrum?

ITocae Toro, kak rocmojapio OyAYT mepelaHk IPHBETCTBUSA, HYHK-
Ho cKasarh: To, uro OO0 DepejlaHO BaMH 4epe3 MeHA MOEeMY LOCIORH-
HY KOpomo, a emy goiaoxxui. Ho Tak Kak fena, o KOTOpHX s Tebe ro-
BOPUJ OT MMEHH €ro KOPOJEBCKOro BeJHYecTBa, 0OJBIION BaXKHOCTH
¥ BeCbMa BEeCOMEI, OHH He MOTYT OHITH pellleHH ero BeJHYecTBOM JErKo
u OrcTpo. Ero BeamdecTBO oropdaercsa I0 IOBOAY HoOCTHrmux Tebs
HenpuATHOCTEll, W jKelaso OH OKaszaTh IOMONb, YTOOH TBOHM Jeia
OpHITH B Jydmee u GeaomacHOe cocroAHHe. IoaToMy ero Koposes-
CKOe BeJW9eCTBO IOCTAHOBHJIO c03BaTh obmmii celim B Ilerpoxose ®7
B cepefliHE BEJMKOT0 HOCTA JJIA TOr0, YTOOK 00CYAUTH BMeCTe ¢ KO-
PONEBCKMMHE COBETHMKaMM BOIIPOC O IIOMOIIM TBOEMY TOCYJapCTBY I
NpPUHATH JIeHCTBeHHRE MeDH JIJifl €ro 3amuTH M coxpaHenma. U eme
OH OTHPAaBWJI IIOCAA K CBeTJIelMeMy TOCHOJMHY BEHIEePCKOMY KOPOJIO,
cBoeMy J0Ge3HoMy Gpary, 4TOOH Ha OCHOBe 06mero oGcy:kmenums ¥
COTJNalleHUA HAWTH IYTH U pelieHHs AJs1 obecoeueHUs Oe30maCHOCTH
Bameil MEJIOCTH 4 ero Biaafenwii. Ero BeamdectBo otupaBmia [mocial
H K TaTapcKoMy XamHy %, mus Toro 4rofH OH 3aKJIOYMJ ¢ Bamieil Mm-
JIOCTBIO mMepeMHUpHe H fAaxke Mup. Ero BeandecTBO mojiaraeT, 410 eme
no IlerporoBckoro ceiiMa GymeT OCBeJJOMIeH O BCeX IIPEAJIOMEHUSX,
U Torfa TeM Jierde Oymer mo3a0OTUTHCA BMeCTe C KOPOJEBCKAMHU COBET-
HEKaMu 00 yJAydIIeHHE HOJIOKeHHA TBOell MHJIOCTH, KaKOBOe ero Ko-
POJeBCKOe BeJMYecTBO jKejdaeT ¢ejiaTh XOponinM, 0e30MacHEIM B CIO-
xoitaeM. ITocne sxe saxkpurua IlerpokoBckoro cefiMa, eciim TBOSL MH-
JocTh He OymeT MMeTh CBOEro IPeACTABUTENs Ha celiMe, TO y3Haemb
OT KOpPOJEBCKOro Iocia 0G0 BceM, OpeJUPHHATOM B STOM Hampas-
JIeHAH, .

TBoss MEIOCT cOOOIMMIIA Yepe3 MeHs ero KOPOJIeBCKOMY BeJIHIecT-
BY, UTO Kejaja OH NPEJIOKUTh IIOCPEJHAIECTBO B Jelle MEDA MerHay
MOCKOBCKHMM BeJIMKHM KHA3eM °° u ero BeJmdecTBOM, eclid GhIa GH Ha
3TO BOJIAA €r0 BejudecTBa. Ha 3TO ero BeJWIecTBO OTBeYaeT TBOeil Mm-
JIOCTH, YTO ¢ GJaroflapHOCTHI0 IPHHMMAaET 9T0 npefnokenne. Ero Be-
JIMIeCTBO HE COMHEBAETCs, U4TO TBOS MIJIOCTH CMOYKET BECTH 3TH Hepe-
TOBOpPH HCKYCHO B COTJIaCHO ¢ JOCTOHHCTBOM €r0 BeJTHYECTBa, HO HpH
yCJI0BHM, 9TO TOT [MOCKOBCKHIT BEJIMKHN KHA3H] IPOABHET MOCTOAHCTBO
H BepHOCTH B cOOJIOIeHAH JOTOBOPOB U C01030B. Benb ero BenmaecrBo
MCIEITAJIO €70 BEPOJOMCTBO B HEMOCTOSHCTBO.

Tem me Memee ero Beam4ecTBO GlIaroflapuT TBOK MHIJIOCTh 3a J00-
pHe HOKeJanHWsA, W KOTZa ero BeJIMYecTBO COYTET HYKHEIM BECTH C
HHM KaKHe-THOO eperoBOpH O MHUpe, OH H3BECTHT TBOI MHIJIOCTB.
N6o s10 06unbHOE mpOAMTAE XPHUCTHAHCKOH KPOBH C OZHOI H ApYTroi
CTOPOHH TPHHOCHT yTEIICHHWE TOJBKO BEePOJOMHEIM BparaM, Bo30yik-
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paer 3mM00y OPOTHB XPUCTHAH M OpUINHAET (O0JIb ero BeJIMYecTBY.
IloceMy ero BeayyecTBO OPEANOUHTAET KUTb C OTMM BpAaroM B MHpe I
no6poM corjacui, YeM BBASHBAThCA B BOHHY.

Meus ke ero BeJIMYeCTBO IOCHIAeT K TYPKY AJs BefleHUA IIepero-
BOPOB O MEPEeMIIpI, ¥ er0 BeJHYeCTBO HOPYIHIO MHE COCHYKHThL TaM
cay:xk0y u TBOeil MMJOCTH, COTJIACHO KeJaHulo [TBoeil Muzocrul, xo-
HEYHOo, ecln B deM-1u00 370 morpebyeTcs.

Kpome Toro, ero BeJHIeCTBO <ellaeT, YTOGH TBOA MHJIOCTBL o0bec-
Imewiia MEE Hafe:KHBIT 1 yaoOHEIT nyTs Tyma n oGpaTHo 10,

Ilo oxomuamum IleTpokoBckoro ceiiMa ero BeJHYeCTBO IOINJET K
Te6e COBETHHKOB JJA 00CY:KAeHNA BONPOCOB CYJA0ycTpoiicTBa Ha rpa-
HALIAX KOPOJIEBCTBA M BJajleHNil TBOeH MMIOCTH. A [0 TOr0 BpeMeHH
TBOA MHJIOCTH Jia NPHKa)KeT CBONM [mojmaHmEEIM] cOXpaHATH CHOKOIi-
crBre. Ero BeinmdecTBO OT/ajl CTONB ;e CypoBhle mpukasanusa Crann-
cnaBy JlaguKopoHCKOMY, KamMTaHy KaMeHEI[KOMY, KOTOPHIH OHI He-
[laBHO Y €ro Bejxmdecrna 1,

Solie din partea lui Sigismund, rege,
citre lIoan Bogdan, voievodul Moldovei,
prin Gheorghe Krupski®

Dupé ce va fi salutat pe voievod, va trebui si zica: Cele ce le-ati
fdcut cunoscute prin mine prea luminatului meu stapin, regele, i
le-am spus intocmai. Insd deoarece lucrurile pe care ti le-am spus eu
fie in numele maiestatii regesti, au fost de mare insemnitate i atir-
nind greu, nu au putut fi rezolvate de méiria sa printr-un raspuns
usor si grabnic. Caci asa dupd cum maria sa se intristeazd de intimpla-
rile ce-{i sint potrivnice, tot astfel ar si ajuta ca ele s& se intoarcd
spre binele si siguranta ta. Si de aceea miria sa a chemat in ziua
de miez paresimi ce va veni in curind, o adunare generald la Piot-
rkow 7 pentru ca sd chibzuiascd impreund cu sfetnicii tarii si sé ia
misuri temeinice pentru ap#rarea {irii mériei tale si pastrarea ei.
Si a maj trimis la prealuminatul domn, regele Ungariei, fratele
sdu prea iubit, solul sdu pentru ca printr-o chibzuiald dimpreund
si 0 intelegere comund sd gédseascd si s hotdrascd mijlocul de a
tine nevatimatd pe méiria ta precum si stdpinirile tale. -Maria sa
a mai trimis [sol] si la hanul tidtarilor ® pentru ca sd incheie armistitiu
si chiar pace. Miria sa crede cd inainte de adunarea de la Piotr-
kow va fi ingtiintatd de toate propunerile si atunci se va ingriji
impreund cu sfetnicii regatului de o stare mai bund pentru maria
ta, [stare] pe care miria sa o doreste si fie bund, feritd de pri-
mejdii si linigtit&. Si dupd Incheierea adunirii de la Piotrkow,
mdria ta, daci nu isi va fi avut pe solul siu la adunare, va afla de
la solul regelui toate cite s-au ficut in aceastd privinta.

7 Mcropunueckiie cpAsi 9’



A mai fdcut cunoscut méria ta prin mine mériei sale regesti
cd ar vrea si mijloceasca pacea intre marele cneaz al Moscovei®®
si mdria sa, numai doar aceasta s# fie si voia mériei sale. Iar maria
sa rdspunde mariei tale cd primeste aceasta propunere cu dragd inimi,
$i nu se indoieste miria sa cil madria ta ar putea purta aceastd nego-
ciere cu indeminare férd stirbirea demniti{ii miriei sale, nu-
mai doar ca acela s# fie statornic si cu credint{d in pastrarea invo-
ielilor si legaturilor. Dar maria sa a fdcut incercarea necredintei si
nestatorniciei lui.

Totusi miria sa multumeste mariei tale de [bund] vointa propu-
nerii [sale] si cind mé#ria sa va intelege c# este nevoie si se discute
si trateze ceva despre pace cu acela, iti va da de stire mdriei tale.
Cici aceastd virsare a singelui crestin care este multd si de o parte
si de alta aduce bucurie dugsmanilor pdgini si atita urd impotriva
crestinilor iar mdiriei sale 1i pricinuieste durere. De aceea madria
sa ar fi mai bucuroasd sd trdiascd cu acest dusman in pace si voie
bunid decit sd se incurce in vreun razboi [cu ell.

Iar pe mine ma trimite maria sa la turc pentru ca si tratez ar-
mistitiul si m-a fnsércinat méria sa ca sa-i fac slujbd miriei tale
acolo potrivit cu hotdrirea[miriei tale], daci ar cere cumva aceasta.

Pe lingd acestea miria sa doreste ca miria ta sd-mi asigure un
drum sigur si lesnicios la dinsul si intorsul de acolo 0.

Dupé incheierea adunirii de la Piotrkow mairia sa isi va trimite
sfetnicii care si discute despre judecitile ce vor trebui ficute la
granitele regatului si ale stdpinirilor miriei tale. Iar pind atunci
miria ta sd porunceascd la ai sdi sd stea linigtiti. Iar méria sa a
dat tot astfel porunci strasmice lui Stanislav Lanczkoronski, cipi-
tanul Camenitei, care a fost deundzi pe la maria sa .

Ne 32

1523 2. Hoa6pb. — [aeciimosHblii aucm Mmoadasckozo 2ocno-
dapa Cmedanuysv na mopezogsle Ab20Mbl 4bEOSCKUM KYnyam

Muuocriio 6oxiero Mmu, Credan BoeBoma, rocmofgapd 3emiu Moi-
nasckou'%?, cphmoMo YMHMM CHM HAMMNM JHCTOM Ka)(AoMy AoOpoMy,
KTO Ha HeMb BB3PHUT, a ANGO ero 4Ty4m YCJIBIINTH, KOJH 3K TOTO KOMY
Oyner moTpebuaHa, ke cAOOyeMb M CHIOOMIM eCMU H faeMb H JaiHu
eCMH ceC JHCT Hall TAeHTOBHHH, OPABHHM, XPUCTIaHCKHM, IO X Ha
ycem ¢BBrb cTouThs, magy GypruMUCTpPY, N YCUM IIaHOM, M 9eCHUKOM,
[u] papmaM, 1 yenm kynneM 3 Mbcra JIMBOBCKOro, BEIMKMM I MaJIbIM,
npisTeleM HAIUM MUJIKIM, HA TO, IAKO Aa eCTh UM BOJHO H CJX0GOMHO
M yCHMM KynlleM HpinTH K HaM J0 HalleM 3eMJIH, Cb YCHMN CBOMMH
TOproBAbMH U TOBapOM KYIOBaTH M mpofaBaTii Ge3 HUKoTopon 3abaBu
M MKOAH. A MBHITO Aa IIaTETH OT ¢BOEro TOBapa W TOPTOBJIHM IOAIYT
TOI'0 AUCTY NPHUBWJIBHOTO, IO JKe eCMH MM Jalu ¥ 3ammcanm®d.
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M komu k HaMb Ipinjere, a BH [0 HAC NpHHeceTe W TOT JIHCTB
OpUBUJIbLHEN, INO K€ AMaeTe OT HAIIMX UPALKwWB, a Hubo TOT, MO ecMK
BaM OT HAC JaJi M 3aIMCajHd, a MH TOT JIHCT WCMOTPHBINE, a MH BaM
XoueMb 3flepsKard HOMJIYT TOr0 HAWIET0 JHCTY NPHEBHJIBHOLO, IO
eCMH BaM Jajd B 3alHCaiu.

Toe BBCe BHINEINCAaHHOE CIO6yeM BaMb 3/lep)KaTH M HOMOJHHTH
OOJJYr cero HaNlero JIMCTY, UpHu Hamlen Yectd u BBpB xXpucriamckon,
fes apcTH 1 Oe3 BcEKouM XHTpocTH.

A ma 1o ecth BBpa rocmoacTBa ME U BEpa GoHIp HAMUX, BETHKHX
1 MaJHX.

A mHa OGommyio KphmnocTh TOMY BBCEMY BHIIENHCAaHHOMY Beinban
ecMi MIICATH W HAaIly nedaTh 3aBBCHTH M K ceMy JHCTY HalleMy.

ITuc[an] oy Cy=apB, B abro 7031, moes[pin].

Katuzniacki, M XI, str. 64—&5. IIodaunnux — ¢ Ar-
chiwum Glowne, Warszawa, na nepzamenme. Ha manoii eoc-
xogoli gucaoli newamu wadnucy *; Ilesats Wo Credana
BOEBOAL! M TOCHOLHEA.

O ny 6 a.: Hurmuzaki, v.11/3, pp. 706—707; M. Costi-
chescu. Documentele moldovenesti de la Stefanl;a voievod.
Tagi, 1943, p. 6568—5660.

Iepesod

-+ Din mila lui dumnezeu, noi $tefan voievod, domn al t&rii
Moldovei 192, Facem cunoscut cu aceastd carte a noastrd fiecirui om
bun, cui o va vedea sau o va auzi citindu-se si cui aceasta ii va fi
de trebuintd, cd figdduim si am fagaduit si ddm si am dat acest
salvconduct al nostru, drept si crestinesc, care ‘std in toatda lumea,
panului burgmistrului si tuturor panilor si dregédtorilor si sfetni-
cilor si tuturor negutitorilor din orasul Liov mari si mici, prie-
tenilor nostri scumpi, ca sd fie volnic si slobod tuturor negutitori-
lor sd vind la noi, in tara noastra, cu toate lucrurile de vinzare si
cu marfd, s cumpere §i sd vindd, fird de nici o piedicd §i pagubi.
Si vamd sd pliteascd din marfa lor si din tirguiald, dupd aceasta
carte de privilegiu, ce le-am dat si scris 103,

Si c¢ind veti veni la noi, iar voi s& ne aducet,l si acea carte de pn—.
v1leg1u ce 0 avet;l de la inaintasii nostri, sau aceasta, ce v-am dat-o
si am scris-o, si noi cercetind aceasta carte vd vom socoti dupd
aceastd carte a noastrd de privilegiu, ce v-am dat si v-am scris.

Tot ceea ce este mai sus scris vd fdgdduim sd vi-l tinem si s&
vi-] implinim, dupd aceastd carte a noastra, pe cinstea gi credmt,a
noastri crestineascd, fird viclenie si fird nici o Ingeldciune.

Iar la aceasta este credinta domniei ‘mele. gi credinta bmen]or
nogtri, mari si mici.

* Ceedenus o newamu eaamul y aaymncnayrozo,
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Iar pentru mai mare putere a tot ceea ce este mai sus scris, am
poruncit, sd scrie si sd atirne pecetea noastrid si la aceastd carte a
noastra.

Scris, la Suceava, tn anul 7031, noiemvrie.

Ne 33

1529 2. pespasv.— U3 narasa pycckomy nocay e Jlumee

D.I'. Adanacvesy ¢ yrazanuem 006UAMbCA RPONRYCKA Yepes

Jumey pyccrozo nocaa K. T. 3amwmckozo u moadasckux
nocaos 6 Moadasuio u ob6pammo )

...* Benuguit rocyfapb Bacuneii'®, 6omnero MmIocTHIO TOCY-
maps Becea Pycin i Bennkuii KnsAss, Bestes To6e ropopuru. Ilpuckitan
K Baym VBan Ilerp BoeBomal®®, rocymaps semium Moapmasckoii, cBoux
nocion Gospuna u KasHayes cBoero Hymy Hysmmual®® na Tomy Usa-
HoBal®? o cBoux Aenex. M1 Me BoeBozH Bosonickoro IleTpoBHX mnocioB
K HeMy ormycTmim, a K Ilerpy BoeBome mocianu ecMsi BMecre ¢ €ro
mocant cBoero mocia Kocrawtuma TuModeesa cilma 3amuircKoro!%s.
W 1tH1 0, Gpar mam u cBaT, 110 MepeMUPHKIM rpaMoTaM'®® mociy HameMy
HoCTAHTIIHY ¢ TOBapilbl M CO BCEMH €ro JIOAMH M BOEBOJE BOJOII~
cxoro nociaoM Jlyme u ToMe 1 BCeM X JIIOfieM depes CBOIO 36MII0 IYTh
ZaJ, 9TO0B MM dYepes TBOIO 3eMJI0O UTTH H0OpoBoJHO 6e3 BCcAKHe 3a-
uenkyu u Ges sajiepsKaHbsg, H HPOBORAUTH OH €CH MX BeJiedl 10 PPAHHUIH,
97006 1M Yepes TBOIO 3eMJIO 3J0POBO HpOiiTH. A Kak moiifer masaj mo-
coa pam KocraaTue 3aMBITIKOI ¢ TOBADHUIME M KOTO K HaM IOIIIET ¢
muM IleTp BoeBoga cBoero mocia, M TH 06, OpaT Ham, TaKiKe HaIIeMY
mocty KHocrsmruny ¢ toBapuimu u [leTpoBy BoeBoguHy mHOCITY depes
CBOIO 3€MJII0 IIYTh lad K HaM npuiitn 6e3 BCAKHE 3allenku B Oe3 3ajep-
sKambs; a To 6 ecn, Gpar mam, yumHMs Hac anasa. Ja u rpamory Oul ecu
€BOI0 Ha Hailero mocia Ha Hocranrmaa u Ha IlerpoBHX BoeBOJHHHEIX
IOCJIOB HAM JaJ, uTo0 MM 4epe3 TBOK 3eMII0 exaTH AOOPOBONHO K
ITerpy BoeBOfe U K HaMm Hasaj 0e3 BCAKHe 3allellKM; a nocjxaJt GH ecH K
HaM Ty CBOIO IpaMoOTy ¢ HamnM jgBopsieuHOM ¢ QefopoM c. I'puropbe-
BHIM chiHOM AdanackeBa U iBopsanuHA OH ecum mamero Defopa, He H3-
HepaB, K HaM OTHYCTHHMC.

Cé6. PHO, m. 35, cmp. 772.

ITepesod

...Marele domn Vasilie '™, din mila lui dumnezeu stdpinitor a
toatd Rusia si mare cneaz, a poruncit sa-ti spun: a trimis la noi
pentru treburile sale Ion Petru voievod!*%, domn al tarii Moldovei,
pe solii sdi, pe boierul si vistiernicul .-siu Duma Cuzmici*® si pe

* Onyuieno nauano dokymnenma 0 pYCcKoO-1UMOBCKUT OMIOWEHUIT.
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Toma Ivanov 17, Si noi i-am lésat pe solii lui Petru, voievodul Moldo-
vei, si plece la dinsul, iar la Petru voievod odat# cu solii lui I-am
trimis pe solul nostru Constantin Timofeiev, fiul lui Zamitschi 8,
Iar tu, frate si cuscru al nostru, potrivit cu scrisorile de pace %, si-i
dai solului nostru Constantin cu tovar#gii si cu toti oamenii lui si
solilor voievodului Moldovei Duma si Toma si tuturor oamenilor
lor drum slobod prin tara ta, pentru ca s treacd prin tara ta in buna
pace, fird bintuiald si fdrd de retinere i sd poruncesti sd fie inso-
titi pind la hotar, pentru ca si treacd bine prin tara ta. lar atunci
cind va fi sd meargd inapoi solul nostru Constantin Zamitschi cu
tovardsii si pe cine il va trimite la noi cu dinsul Petru voievod, ca
sol al sdu si tu, frate al nostru, sd dai drum slobod solului nostru
Constantin si tovardsilor si solului lui Petru voievod prin {ara ta,
sd vind la noi fard vreo bintuiald si fdrd retinere; si aceasta s-o
faci, frate al nostru, de dragul nostru. Si scrisoarea ta pentru solul
nostru Constantin si pentru solii lui Petru voievod si ne-o dai,
pentru ca sd poatd trece prin tara ta in bund pace la Petru voievod
si Tnapoi la noi fird vreo bintuiald; si acea scrisoare a ta s-o tri-
miti prin dvoreanul nostru Feodor Grigorie, fiul lui Afanasie, si
fird a-1 retine pe dvoreanul nostru Feodor si-i dai drumul la noi .

Ne 34

1529 e. ne panee mapma 17 — ne no3dnee masn 2% —

Haxas 2onyy B. Ywakosy o cobaiodenuw pYcckuMm nociom @

Mondasuu K. T. 3amsumckum maiins pYyccro-moadascrux
nepeeosopos

- Ilamare Baciory YmaxoBy. 'oBopuTH eMy OT BeJHKOro KHA3H
Kocrautuny Tumodeeny coiny 3amuiukoro naejgune m Ges [llemera 111,

Kadss senukuii Besen toGe rosopurn. Cxaspisan uam Depopern
I'pupnn coin Adaracwesa, casuuen B Buunne, a crasniBaeT, 9T0 To u To-
Oe ckasmBas: mpubexxan 3 CMmonencka B Bunny mam caysxmioll ge-
noBexk, MexgkoMm zoByT I'omogesn, MoMaATHH, W CKA3bIBaj, 410 OYATO
0H Gpi1 y Bomomckoro mocja y Jyme npucras B CMoseHcKY, M casi-
ey 6YTTO ¥ BOJOMICKOTO IOCJIA, 9TO IPHX OfMIN K HAM BOJIOMCKHE IOC-
JIH e{MHAYHMTUCA ¢ HaMu Ha KopoJisi 1'% u B JluTse roBopaT; a xorenn
OyTTO BOJIOMICKOrO mocJia OOBICKHBATH, C UYeM OHHM K HAM IPHXORWIH,
aTe6a 6yaTo OGHICKMBATH He XOTAT; M 9TO 53, OTOYMAa ToOA, HAKa3H-
BaJ To0e: HEYTO MOXOTAT TOOA 1 BOJOMCKUX IOCJIOB OORICKABATH, I TH
OBl Te TPaMOTHI, KOTOpPHEE IIOCJAHKI ¢ T0GOI0, KOTOpoil Geitm Moeli rpa-
MOTe ¥ BOeBOAH **, m KoTopoil rpaMoTe BoeBoguHE GHITH y HAc, TOIJLI
UCTePAJ, KaK TH MouHOo. M HEIHEe HedTO U IOXOTAT BOJOMCKHX IOCIOB

* Hamupyemes no épemenu omnycka B. Ywaroda e Tumey u ezo gozépauye~
nus ¢ Mockey.
** Cu. npum. 1085,
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obbIckEBaTH, H TH § TeX rpaMoT OJHOJHYHO He M3TePHAIl, a AepKad Ol
ecH WX y cobs TaiiHo, rfe mpuroke, B IJATHO JH OH €cH HX HHHE B
CBOEe B KaKOBO BcTeras, u IlleMeTy mogpad9eMy B KaKOBO ILTATHO BCTe-
rajy, 9706 KaK BX rje He 3HATH, Kad OH ecH mHJE, I'le UM MecTo y4H-
HHAJ TaK:Ke TailHo, 4To6 uX OLUIO He 3HATH, HEYTO K TOOA MOXOTAT OGHIC-
KHWBAaTH, X oHE O OLIIE HEe B IPAMETHOM MecTe, rjae 6 HX HaiTH HEMOYHO,
KAaK MOYHO, TaK Okl ech 0 HEX IPOMEICJUI, rae 6 ToOe y cobg MOYHO X
YTauTH ¥ ZoBe3Tu GH HX 0 BOEBOJAH, a WX OH He HCTePATH.

A yuHyT TOGA B JIHTBE HMHITATH, KOTOPOTO AidA [eja MOCIH BOJOII-
CKUe K HaM NMPUXOAWIA K C 9eM THl K BO€BOJE HAEIb, H TH O IpPO TO
roBOPWII IO HAIeMy HAaKa3y, Kak A3-To0e caM HaKa3KBaJI, H 0 3aIKcH,
KakoBa To0e 3allACh faHA ABHAA; 8 KOTOpPHE ToOe 3aMnCcH JaHH TalHLIe,
u TH § Tex He ropopmia. Jla u BoomCKHM OB ecH TOCJIOM HEIHE TY
peYb CKasall; d HeYTO Y HAX KAKOBH OYAYT CHHCKH HWJIH MAMATH O TOM
Jelie HAKa3aHH, a Hejlb3sa OymeT um Ges HEX OHTH, H ORH § Te COHCKH
¥ maMsATH ganan Tobe, # TH 0 HX Takike y coldA rae raifHo yuuHMI, 9100
Kax gax Gor o ToM Jiesie y Bac pevueil HUKOTOPHX He 6510, A MouHO Oy-
JgeT nM 0es KOTOPHX CUOHCKOB K mamMArTeid OwTH M co0d B MAMATH aep-
JKaTd, 1 OHH 6 Te 3ammcH O TOM Hejie H30Pajiu.

Cé6., PHO, m. 35, cmp. 783—784.

Ilepesod

Poruncéd lui Vasiue Usacov. Sd vorbeascd 1n numele marelui
cneaz Iui Constantin Timofeiev, fiul lui Zamitschi, intre patru ochi
si fard Semet 1.

Marele cneaz a poruncit sé-{i spun: ne-a vestit Fedoret Gridin,
fiul lui Afanasie, cd a auzit in Vilno, ceea ce, dupd cum spune,
ti-a spus-o si tie: a venit In fugd din Smolensk in Vilno sluga noas-
tra Fedco, poreclit Golocel, din Mojaisk, si a povestit, cd el ar fi
fost la solul moldovean, la Duma, insotitor la Smolensk, si ar fi
auzit de la solul moldovean, ¢d la noi au fost soli din Moldova,
pentru ca sd se uneascd cu noi impotrivaregelui!'? siin Lituania se
vorbeste; si cd ar fi vrut si-1 cerceteze pe solul moldovean, pentru
ca s afle cu ce tel a venit la noi, iar pe tine zice-se n-ar vrea si
te cerceteze; si cd eu, dindu-{i drumul, fi-am poruncit: dacd vor in-
cerca sd te cerceteze pe tine si pe solii moldoveni, tu acele scrisori,
‘pe care le trimit cu tine, aceea care urmeazi sd fie inminatd voie-
vodului, si scrisoarea voievodului, care trebuie si ajungid 1a noi,
fd in tot chipul sd se piardd. Iar acum dacd vor vrea sd-i cerceteze
pe solii moldoveni, tu unul acele secrisori si nu le pierzi, ci si le
tii tdinuite la tine, unde va fi mai bine, ori in hainele tale acum
sd le cosi, ori In vreo haind de-a lui Semet sii i le cosi, pentru ca si
nu se stie de ele, ori intr-alt loc, unde s# le ascunzi in taind, pentru
ca sd nu se stie de ele; dacil vor dori sd te cerceteze si pe tine, acelea
sd fie Intr-un loc, care si nu sarid in ochi, unde sd nu le poatd gisi;
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dupd cum vei sti, asa sd te gindesti, unde ai putea si le ascunzi gi
si aduci voievodului, si s nu le pierzi.

Iar dacd vor incepe sd te intrebe in Lituania, cu ce tel
au venit solii moldoveni la noi si de ce mergi tu la voievod,
Jla acestea tu sd vorbesti dupd porunca noastrd, dupd cum
ti-am poruncit singur, i dupd zapis, care zapis {i s-a dat deschis;
iar zapisele de taind, care {i s-au dat, de ce e scris intr-insele, tu s&
nu vorbesti. Si solilor moldoveni sé le spui tot aceleasi cuvinte, iar
dacid aceia vor afla careva scrisori ori porunci despre acel lucru, si nu
seva putea sd rdmind fird de ele, apoi acele scrisori $i poruncisiti
le dea tie, iar tu sid le ascunzi tot aga in taind, pentru ca, s dea dum-
nezeu, sd nu fie nici o vorba despre acest lucru. Iar dacéd se vor pu-
tea lipsi de scrisori si porunci si s le tind minte, atunci zapisele
despre acel lucru sid le rupd.

Ne 35

1529 e. okmabpa panee 26 *.— H3z naxasa pycckomy nocay
6 Hoavwy B. A. I'oaozeacmosy 0 npensmcmeusr, “uHUMbBI
moadasckum nocaam, Hanpasasuwumcs 6 Mockey u obpammuo

Bennknit rocynaps Bacuneil, Goxkmero MmEnocTHIO rocyaapb Bcea
Pycum m Benmkuii kKHA3b, ToOe, OpaTy m cBary cBoemy sHEIrEAMOHTY,
KOPOJI0 MOJCKOMY W BEeIHKOMY KHS3I0 JATOBCKOMY, Bejiell IOKJIOHH-
THCA.

A omocse Toro rpamora Beplomas IOogaTH.

A mociie TpaMOTH pedYb FOBOPUTH.

Bennxknit rocynapb, Gokmer0 MHANOCTHIO rocyjnaph Bcea Pycmum I
BeINKNil KHA3E, Beaea To6e roBopury. [Ipuceaan k nam I[lerp BoeBona
Credpanosmd, rocynapb semanm MoajgaBckoil, CBOMX IOCa0B: GospuHA
n kKasuauea cBoero Jlymy Kysmmua m Tomy Msamosa **. U Mm K
Ilerpy BOEBOHE ero mMociOB OTOYCTHJIH, @ ¢ HEMH BMeCTe IOCHANH ecMs
x Ilerpy BoeBone cBoero mocna Hocrsiarara Tumodeesa coiaa 3ambiT-
HKoro***; a x ro6e ecmsa mauepey csoero nocia KocTAHTHHA M BOEBO-
OUHHEIX IOCJIOB Mociaann JBopanuHa csoero Vemopa I'puropveBa crHA
Adanacresa, 4rob6 T HameMmy unocay HKocrantury m ITerpa BoeBoms!
mociiom [{yme 1 ToMe nan cBolo rpamoTy Ha TO, 9700 HalmeMy IOCTY
HocTaaTHHY M ¢ ero TOBapMIOH H ¢ JIOKME U BOEBOJMHEIM IIOCJIOM
Jyme u Tome uepes TBom 3eMJiu [0 BOeBONK HTTIH IyTh 4HcT, Ge3 BcA-
KHe 3aielKd u (e3 3afepsKaHbsA, M HA3aK K HAM HTTH HAmeMy IOCTY
HocTanTuay ¥ BOeBOZHHEM IOCIOM, KOI0 K HaM IMOMIJIET BOEBOJA CBOAX
TOCJIOB, TaKikeé OYTh YHCT UTITH 4Yepe3 TBOM 3emau gobpoBosno, 0es

* Hamupyemes no apemenu npubsimus mosdasckuz nocaos 8 Moxcalics u omo-
esda B. A. I'orozeacmosa us Moxcaiicka.

** Ca. Oox. M 33 u npum. 106 u 107.
**% Ca. Ook. M 33 u 34 u npum. 110 u 111.
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BcAKMe samenkd. U T ¢ mamunM asopsanmHOM ¢ (egopoM mpmeaan
K HaM CBOIO I'PaMOTy, a HAINCAJ eCH B IpaMoOTe OfHOMY HaIlleMy IOCIy
HocraaTuny depes rBom 3eMid MITH [OGPOBOJHO, & BOEBOLHHLEIX €CH
IIOCJIOB B TY TPaMoOTy HanucaTtl He Bejien. VI Mbl mocsanu K mOcay cBoe-
My HocranTuny mapofka csoero Bacroxa Ymaxosa, a BeJegd ecMs
nocay cBoeMy KocTaAHTHHY ToGe roBopHTH, 9Tol Thl MOCJHY HAMIEMY
Hoctaatuay m BoepopnuuaeM mocioM Jlyme m Tome man csoio rpamo-
Ty, 9T00 MM 4epe3 TBOU 3eMJd UTTH JOOPOBOJIHO, 6e3 BCAKHE 3allelKH,
710 BOEBOALI BOJIOMICKOIO W Haszaj HameMmMy Hocay HocTAHTHHY K HaAM
HTTH W BOEBOXMHEIM IIOCJOM, KOI'O K HAM BOEBOJA HONLJET ¢BOUX IO-
CJIOB, TaK;ke K HaM MTTH depes TBOM 3eMaHm NoOpoBOJAHO, (e3 BcAKHE
3amenKyd, W Hammcaa GH eCH BOEBOJHMHBIX IOCJIOB MMEHHO B Ty CBOIO
rpaMory, 4TO HM K HaM HTTH K HAa3aj OT HAC MTTH JOGPOBOIHO.

M th orsedan mocny Hamemy HocTAHTHHY, 9TO MeMmu Hac Tepe-
MHOpbe, H B IepeMUPHLHIX I'PaMOTaX HamHCaHO, YTO MOCIOM HAIMHM MeH
Hac X0oJuTH Ha o0e CTOPOHHI NYTh IUCT, 63 BCAKAX 3alIENOK, a4 OT KOTO-
PHX OT MHEIX Trocyjapeil MOWAYT K HaM IOCJH dYepe3 HANIM 3€MJIH,
U TeM IOCJIOM TakK:Ke XONHTH Ha o06e ¢TOPOHH NyTh YHMCT, Ge3 BCAKHX
3alieNOK: K To0e HEIHE W BOJIOUICKAM IIOCJIOM Uepe3 Halll 3eMJd K
Ilerpy BoeBope myTh umer UTTH AOOPOBOJHO, [a W Hasajy Tobe UTTH
nyTh 9ACT, 6e3 BCAKME 3aUeNKu; U Koro ¢ Tobolo Ilerp BoeBoga momaer
CBOUX IIOCJIOB, TaKKe WM NYTh JHACT UTTH depes HAIOH 3eMad mo0po-
BOJIHO, (€3 BCAKHE 3aLelKud.

N mam nocon Koetautun no Ilerpa Boesojs momes. U ITetp Boesoma
Hamero nociga KocTARTHHA K HAM OTIYCTHJ, a ¢ HAM BMecTe IOCHal K
HaM cBomx mocioB Anexcasxpa Kepsy!!'® na Tomy MBanosa. U mo
JlaTukoit semse mamemy mocny KocTAHTHHY OT TBOHX JIOfiel cuia
U HedecTh Bejimka Obura. A Kak mpuourn B Meneck, W TH HameMmy IIO-
cny KHocTaaTHAY q0 HAallMe TpaHUIE BejieJi JaTH OPUCTaBa, & BOEBO-
KUHBIX mocioB Ajiexcanpgpa u Tomy Besen ecm BopotuTu n3 Mencka K
cobe B Bruano, ga fepskas Bx ecu y ¢olGd nBe Hefenn, 14 K HaM UX U OT-
IyCTHJ, iepskaB ux y co6sa. Y TH mojosku Ha cBOeM pasyMe, TOPasfo In
TaK iellaeTcs Yepes mepeMApHEIe TPaMOTH H Uepe3 KpecTHOe IieloBanme?

Tocymappr mam Beses Tobe rooputu. U mumue K IleTpy BoeBope,
rocygapio semau MoangaBsckoii, ero mociaoB Anexcamupa Hepry u
Tomy NBanoBa ormymaeM, a ¢ HEMHA BMecTe K [IeTpy BoeBo/e MOCHIIaeM
cBoero demnosexa. U TH 6, 6paT Ham ¥ ¢BaT, IO HepeMUPHBIM I'PAMOTaM
H D0 KPecTHOMY IeJ0BaHmMI0O HameMy 4enoBeky u IleTpa BoeBopb
nocaoM Anexcanapy u Tome man ¢BOI rpaMoTy Ha TO, 9TO HM CO BCeMH
HX JNIOABMH U CO BceM, UTO ¢ HAMH HH OyneT, 9epes TBOH 3eMJIH [0
Ilerpa BoeBoms mTTH HOGPOBONHO, 0e3 BeAKMe 3alenKH U 0e3 safxepKa-
HU, U CHJIe HaJ HAMH Il Heu[ec]TH OT TBOMX JI0[eil HOKOTOpHe He GHITH;
a xoro K HaMm momnwuier [IeTp BoeBofma BMecTe ¢ HAIIUM U€JI0BEKOM CBOETO
TOCJIa, M HAIleMy Tel0BEKY, TaKyKe U BOEBOTHHY TOCAY CO BCEMH JIIOMb-
MH H 9TO ¢ HUMH HE 6YHeT, 9epe3 TBOM 3eMJIK K HaM UTITH J00pOBOJIHO,
0es BcAKue sanenkn u 6e3 sajep:KanmA,d cUje M Hed[eC]TH HAJ HUMH
OT TBOHUX Jiofeil Tax:;ke HUKOTOPOi He ORITH.
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Jla mogatn BopHcy cnmcoK, KaKOBBI I'PDAaMOTHI HA NOCJIOB MPOCHTH,.
a mosBuTH: I'ocynaps, HaIl, TOCIHORMHE, IOCTAN K To6e CIHCOK, YTOOLI
€CH TAaKoBY CBOI0 I'PaMOTY Ha IIOCJIOB BeJeJ jJatm 114,

Tocynapp Ham Benesx Tobe TOBOPHUTH. A ¥ BIEPe KOTO K HAM IOILJIEeT
Ilerp BoeBoma CBOMX HOCJOB, HJIH CBOErO YEJOBEKA, UM OT HHHX OT'
KOTOpHX rocyjaapeii HUGYNb MOBAYT K HaM IOCIHl Yepe3 TBOH 3eMJH,
r TeI 6Bl UX K HaM mnponymaJd 6e3 Bcsikue sanenkd u 6es sajieprkanus
110 IepeMHPHBIM I'PaMOTaM ¥ M0 KPeCTHOMY IeJOBAHMIO, W CHJLI Gbl UM
u Hed[ec]TH OT ToOsI H OT TBOHX JIOAeil HUKOTOpHE He Ghuto 15, *

C6. PHO, m. 35, cmp. 802—804.

ITepeeod

Maria sa Vasile, din mila lui dumnezeu, domn a toatd Rusia
sl mare cneaz, (ie, frate si cuscru al siu, Sigismund, rege al Polo-
niei si mare duce al Lituaniei, ne-a poruncit si-{i aducem inchini-
ciune.

Tar dupd asta sd se inmineze scrisoarea de acreditare.

Iar dupd scrisoare s rosteascd cuvintarea:

Mairia sa, din mila lui dumnezeu, domn a toati Rusia si mare
cneaz, a poruncit sd-ti spun: a trimis la noi voievodul Petru Stefa-
novici, domn al tdrii Moldovei, pe solii sdi: pe boierul si vistier-
nicul sdu Duma Cuzmici $i pe Toma Ivanov. $i noi le-am dat dru-
mul solilor lui Petru voievod la dinsul, si odatd cu dinsii am tri-
mis la Petru voievod pe solul nostru Constantin Timofeiev, fiul lui
Zamitschi; iar inainte de solul nostru Constantin si de solii voie-
vodului am trimis la tine pe dvoreanul nostru Feodor Grigoriev,
fiul lui Afanasie, pentru ca tu si dai solului nostru Constantin si
solilor voievodului Petru, lui Duma si Toma, scrisoarea ta, pentru
ca sd aibd cale sloboda solul nostru Constantin cu tovarasii si oa-
menii lui si solii voievodului, Duma si Toma, prin tara ta pind la
voievod, fira nici o sminteald si fard refinere, si inapoi ¢ind va fi
sd meargd pind la noi solul nostru Constantin si solii voievodului,
pe cine ii va trimite la noi voievodul ca soli ai sdi, tot asa drum
slobod sd aiba prin tara ta in bund pace si fird nici o sminteald.
Iar tu cu dvoreanul nostru Feodor ne-ai trimis scrisoare, si ai
scris In scrisoare, ¢ numai solul nostru Constantin si aibd voie
sd treacd slobod prin tara ta, iar pe solii voievodului in acea scri-
soare nu ai poruncit sid-i scrie. Si noi l-am trimis la solul nostru
Constantin pe sluga noastrd Vasiuec Usacov, si i-am poruncit solului
nostru Constantin sd-ti spund, ca si dai scrisoare solului
nostru Constantin si solilor voievodului, lui Duma si Toma, ca sd
treacd prin-tara ta in bund pace, fird nici o bintuiald, pind Ia

* Onyweno okonwanue OokyMeHma, He UMeOwee OMMHOWEHUS K meme ¢6op-~
HUuKa,
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voievodul Moldovei si inapoi, cind va fi si meargd solul nostru
Constantin la noi si solii voievodului, cine ar fi sd-i trimita voievodul
la noi ca soli ai sdi, si aceia sd vind la noi prin tara ta in buna pace,
fird nici o sminteald, si s#-i scrii pe nume pe solii voievodului in
acea scrisoare a ta sd meargd la noi si inapoi in bund pace.

Si tu ai rdspuns solului nostru Constantin, cd avem Iintre noi
pace si ca in scrisorile de Impicare e scris, ¢ pentru solii nostri,
cind vor umbla intre noi in amindoud pértile, drumul si fie slobod,
fdrd nici o sminteald, iar dacd vor veni la noi soli de la alti domni
prin tdrile noastre, si pentru acei soli drumul si fie slobod si férd
sminteald in amindoud pirtile; iar acum tu $i solii moldoveni aveti
cale deschisd prin tara noastrd sd merge{i in bund pace la Petru
voievod si inapoi, cind vei avea a merge drumul este slobod fira
nici o sminteald; si pe cine voievodul Petru va trimite cu tine soli
de-ai sdi, si aceia tot asa sd aib#d trecere slobodd prin {ara noastrd
in bun# pace si fard nici o sminteal3.

Si solul nostru Constantin a ajuns la Petru voievod. $i Petru
voievod i-a dat drumulla noi solului nostru Constantin si o datid cu
dinsul a trimis la noi pe solii sdi Alexandru Cirji '3 si pe Toma Iva-
nov. Si In tara leseascd de la oamenii tdi solul nostru Constantin a
avut de suferit silnicii si o0 mare necinste si cind au ajuns la Minsk,
solului nostru Constantin tu ai poruncit si se dea Insotitor pinad la ho-
tarul nostru,iar pesolii voievodului, Alexandru si Toma, ai poruncit
sd-i intoarcd din Minsk la tine in Vilno, si i-ai tinut la tine doua
sdptimini, si la noi i-ai ldsat dupd ce i-ai {inut la tine. Deci judeca
cu mintea ta, oare e bine sd se facd una ca asta, potrivit scrisorilor
de impécare si a jurdmintului depus?

Domnul nostru a poruncit sa-{i spunem: si acum 1i ldsdm sa
plece la Petru voievod, domnul tarii Moldovei, pe solii lui, Alexan-
dru Cirja si Toma Ivanov,iar o datd cu dinsii il trimitem la Petru
voievod pe omul nostru. Iar tu, frate si cuscru al nostru, potrivit
scrisorilor de Impacare si jurdmintului depus, sd dai scrisoarea
ta omului nostru si solilor lui Petru, Alexandru si Toma, pentru
ca dinsii cu toti oamenii lor si cu toate ce vor fi cu dinsii, prin {ara
ta la voievodul Petru sd treacd in buni pace, fird nici o sminteald
si fdrd retinere, si de la oamenii tdi si nu aibd de suferit nici un
fel de silnicii si necinste; iar cine va fi trimis sol la noi de Petru
voievod impreund cu omul nostru, si omul nostru ca si solul voie-
vodului cu tofi oamenii si cu toate ce vor fi cu dinsii, s treaci
in bund pace prin tara ta pind la noi, fdrd nici o sminteald si fard
refinere, si de asemenea s& nu aibd a suferi nici un fel de silnicie si
necinste de la oamenii tii.

Si Boris sd dea ciorna scrisorii cerute pentru soli si sa spuni:
domnul nostru, stépine, {i-a trimis ciorna pentru ca sad poruncesti
sd se dea pentru soli scrisoarea ta aidoma''.

Domnul nostru a poruncit si-{i spunem: si in viitor cine va fi
trimis de Petru voievod sol, ori om de-al sdu, ori de la oricare alt
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domn se vor porni la noi solii prin ¢ara ta, tu s& le dai drumul fi-
rd nici o sminteald si retinere, potrivit cu scrisorile de impdcare
si cu jurdmintul depus, si sa nu aibd a suferi nici o silnicie §i necin-
ste din partea ta si a oamenilor t#i'"...

Ne 36

1531 2.* cenmabpa 15.— Iucomo cyuasckozo zaasmozo ma-
moxceHHUKEa 'aasana Ab606CKUM MELYAHAM 0 3AKYNKE LbBOSCKUM
mopeosyem Andpeem mosapa e Cyvase y Xadxcu [I'pera

-+ IlpiaTeneBnm HameMy, BCHM HamiM JHBOBCKHM H BCHM KoOpmm
JOIMH.

-+ Ilam I'maBam Bemmraro BucTepHHKA 0T CydaBCKOTO rpaja mu-
mieM NOKJIOH H MHOTO 3APaBM IpiaTeleBN HANMIEM yCHM IHaHOM, BeIHKHM
¥ MajbiM, WOCUIOJ Yy BcAM xXoOpum JdiofMe MmemdaHoX oT JliBoBy.
U mpo To >k JaeM 3HATH BallleW MAJOCTH 3a TEI'0 TOBAp, ITO Bb3aJl AHMIpen
ot XasKy TpHIHAY, &K Bec TOT TOBAp ecT AHIpeIoB, W MHCAaH ecT TO-
ro TOBapa y MHTO Yy CYUYaBCKOe y Hallel' KAaTACTHX Ha AHJKpeid.

A ¢ roro venorbKa mo mmennm XamkH, a oH n3bers 1 He IPHUIION
go Hac, ¥ He BHAHAB.cMo ero, u xopma o typkoB. U1 o cem Gor na
YMHO;RHAT dbTa BamleHw MHIOCTEIO.

IMTuc y Cyuand cemremmpie 15.

Quauaa IOIHA YCCP, 2. Jlveos, . 62,
on. 3, kn. 233, a. 490. /Kypnaavuas Konus.

I epesod

+ Tuturor prietenilor nostri lioveni si la tot{i oamenii de
treabd.

-+ Panul Glavan, marele vistiernic al cetitii Suceava, scriem in-
chinficiune si multd s#nidtate prietenilor nostri, tuturor panilor
mari si mici precum si tuturor oamenilor de treabd oraseni ai Lio-
vului. Si prin aceasta ddm de stire domniilor voastre despre acea
marfd, pe care a luat-o Andrei de la Hagi Grecu, cd toatd marfa aceea
ii apartine lui Andrei si e inscrisi acea marfd in catastihul nostru
de la vama Sucevii pe seama lui Andrei.

Cit priveste omul acela cu numele Hagi, apoi el a fugit si n-a
mai venit la noi si nu l-am vdzut si a plecat la turci. $i dupa aces-
tea dumnezeu sid Inmulteascd anii domniilor voastre.

Scris in Suceava septembrie 15.

* damupyemcesa no syprasvroli aanucu, nomewennoli nod 1531 2,
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Ne 37

1537 e. fespann 3.— H3 3anucu MUpmur nepezosopos 6

Mocxse ¢ nocaamu noabcrozo Kopoas Cueusmynda I o ace-

AQMEALHOCIUY 3AKAIOUNEHUS UM NEPEMUPUSL ¢ MOATABCKUM 20-
cnodapem Ilempom Papeuwem

N Qespansa 3 puA Beses KHA3L BEJIHKH JUTOBCKAM IOCIOM OnTI
Ha ABOpe. A MOCHUIKA WO HMX Ha NOABOPHE, W BCTPEUHW WM, U OHTLE
Y BENHKOro KHA3s IO TOMY 3K, KAK Hauepej TOro ObLIM y BEeJMKOro
kaaA37a. W Bemesn KEA3b Bequkuii nrte mociom B HaGepesxknyio monary,
7 BeicHLIan K AHEM Goap ke Muxaiina IOpresnual?® ¢ ToBapmm.

N Mnxaiino ¢ roBapmmul mociioM rosopmiu. llamose, rosopuim
ecTe ¢ HAMH TPeTheBO JHH: TPUroKe HepeMHPBI0 OHITH MEKH TOoCcy-
mapeit, a ropox I'omeit mo Cox pexy BO rocyiaps Balmero CTOPOHY
HAUOACATH, 8 KOTOPHE FOPOJIKA IrOCYAaph HANI HOCTABHMI, M Te FOPOXKH
y rocyjgapsa HAmIero # €cTh. A KOTOPHIM BOJOCTEM IPHTOMK K TeM
ropojoM OHITH, 1 MH BAM IHCaHbeM BeAOMO yumHEM. Ul HEIHE rocyAapsn
HAIl BeJieJ BaM JbAaKOM CBOMM IHCaHbe HATH.

U1 B mucanne uM nano: k Cebesxy Bomoctn Ocsee, Hexsepee, Huma,
Henoporosuan, Jlucrma.

U wmocne umcanma mocam umpocuanch Ha monsopbe. M1 pano mm,
a SUIACH NPHCJATH ¢ NHACApeM TOMY IHCAHBIO OTBET.

M ryro ;x Muxaiisio ¢ ToBapumH IoBOPHJIH IIOCJIOM.

Benomo Bam, manose, uto Credam, BoeBoma BOJIOHICKOHN, OBLI
Yy Oexa rocynaps Hallero, y Beamkoro kasss Wsama, B mo6BE H B
KPOBHOM# CBsI3Ke, U KajoBall ero rocyiapb Ham, u Oeper, m 3a HeBO
CTOsLI, a cHHA ero, IleTpa BoeBony, »KamoBanm m Oeper oreln rocymapsa
HaImero, BeJMKHil rocygapb Bacuneii!!’. A HinHe rocyjmaphb HAIl, Be-
nuknii rocynaps Usan, [lerpa, BoeBoxy BosolrscKoro, manyet, a [lerp
BoeBofa rocygapio Hamemy cayskut®., U HomEe GoiKbel0 Boiew
MesKHU rocygapeil CXOmsTCs clI0oBa Ha H0o0poe coryiiache i Ha mepeMuphbe.

Tocymapp mam Besea BaM rosopurn. M1 H{mrumont 61 KOpoas u
ITerpa BoeBoay yumHHII ¢ cOGOI0 B IEpeMEpLe; & rocydaph HAIN HONIIeT
K HEMY cBoero gejoBeka, 9To6 Ilerp BoeBoga mocman k H{MrmMonTy
KOpOJII0 O mepeMapbe.

W mocaut ropopuim. I'ocnogmae manose! I'osopmTe HaM OT cBOEro
rocygapa o Crepamose coiae o IleTpe, BoeBofe BOJIOMIBCKOM, uTOG
rocyfaph HAll B3sUI eT0 K co0e B mepeMupLe TOTO Jiess, YTO OH CIYKAT
rocyfapio BalleMy; a rocymaph Bam mouureT k Ilerpy BoeBope, 9TOOH
BOEBOJ2 IOCJaJ K HamemMy rocyjapo o uepemupbe. VI HaMm, rocmo-
AWHE, 0 TOM OT HAIIero rocyfaps HaKasy HeT HHKOTOpPOro, HM B IO-
COJbCTBE Y Hac HET, 4 AN B HaKase, M B HaMsaATeX Toro obpectd y cobs
HEe MO)KeM; M HaM TO JeJi0 KaK jejaTu, 9ero y HAC W B MBICAH HET, HE
TOKMO B Hakase?

N Goape mx peunio MOHYAWIHM KPELIKO O BOJOHNICKOM, 4TOOBI H3HI-
MaJuCh B TOM, UTO KOPOJIb ¢ BOJOIMBLCKUM BOEBOJOI0 IepeMuphe YYHHT.
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W nocam rosopuiau. Benn, rocmopmme, Ha Hac OXZHEL TOJOBHI
TPHXOAUTe BB K HaM OT CBOETO TOCYAiapA W3 APYIHe maGhl, a MOMETe
JIM Ha cobs 07fHO CIOBO B3ATH, 63 rocyfaaps CBOETO HAKAa3y, ¢ HAMHE
o wem ropopuTn? A HAM TOBO M Hammade He MOYHO HA CBOM T'OJOBH
B3ATH, 4TO HaM He HAKA3aHO, M HaM Ol TO [ieaTH; a 9T0 HaM rocyAaph
Hall IpHKa3al AeNaTH, H MHl TO H JexaeM. A roBopuTe, YT0 BOEBOJA
rocyfapio BalleMy CIYKUT: M BOEBOJa BOJOMICKOIl roiayer mamemy
rocmogapio X IIoIbCKOMY TOCyRapbeTBY, U HEIHE OBUI M BajIKy 3aMbl-
enmi ¢ JTOJBCKEM TOCYAapbCcTBOM, WM IOJIBCKUC BOGBOAH €r0 IOCMH-
puan; a ¢ HaM#, ¢ OAHH ¢ BHJEHCKUMH, GpaHWm eMy HET, B MEDY
¢ HaMH.

U Gosape rosopunu. Honu oH ¢ BaMm B MUDY, U BH HaM Jaiite Ha
TOM CJIOBO, YTO KODOJIO He BeJeTH HAa HeBO mocolGaarm Jlarnkoit
seMile BaM I Bceil semiae Jlmrosckoii.

N nocaur rosopuni. I[lamoBe, guBmMcsa BameMy pasymy, 9T0 BH
HaM O TOM MHOTO TOBODHTE; MHl BaM MHOIO OTBeUHBAaeM, 4TO HaM TO
He HAKa3aHO, W HAM O TOM KaK CJIOBO JaTH?

la MHOro o ToM roBopuiuM pedeii BcaKux Ha o0e cTopomm: Goape
IIX HOHYKaJH, 9700 ¢ BOJIOIMBCKAM KOPONb B3I HepeMHpPLe, & IOCJbL
roBOpUIHN, 9TO UM He HakazaHo. W Goape To, miex, cKaszajaum BEJIHUKOMY
KHA3IO0.

W xAasbc Beaukuit roBopma 3 GOApH, UTO enle IPHUIOK BeJeTH
60apoM TOBOPHATH O BOJOIMCKOM HAKPENKO, W Iocjal K HHAM
foap xe. .

Mnxaiino ¢ Topapumpil rosopmi. I'ocynaphs HAml Bejes BaM T'OBO-
PHTH: BejeJ ecMsA ¢ BaMU TOBOPHTH O BOJIOINBCKOM, H Bbl T'OBOPHJIHN
HamuM 00sIpoM, YTO BOJOUICKOIl ¢ JIUTOBCKMMHU WIAaHE ¢ BaMH B MHpY,
a Opamb Onna emy ¢ Iloanckoio semaero. ro rocynaps samsn HHmnrm-
MOHT KOopoub, rocynapb ma Iloabckoir semue u Ha JluroBckoit, U oH
nepeMEpbe ¢ HAMH 3a OfHY 3eMJII0 eMJyieT 3a JImToBCcKyw0, a Jlarukas
3eMIIS1 BOJIOIICKOMY HERPYT.

N mn MockoBckolo 3eMiieo mepeMuphse BosMeM ¢ Kopouem, a Hoy-
TOPOAIIKOI0 3eMJiel0 ¢ KOPOJIeM BAJ4YHTH CTaHeM, HHO TaK KaK MHpY
ObITH, OFHOMY rocyaapio OyXydn Ha TocyHapcTBe, @ MUPUTHCH 34 OJHO
rocygapcTBO, @ APYIMM BOEBAaTHCA?

N mocaw rosopuau. Mu mpuexann oT cBoero rocydaaps K BameMmy
rocygapio, He 06ajOMyTHBIe JIOXHM, OAHHl PajHLIE CBOEr0 rocyxaps; H
HaM u9To o Oesnenune MHoro ropoputu? To Ham He HakasaHo. A 4TO
HAM Haka3aHO HAIIUM TOCyJapeM, M MH TO ¢ BaMHM TOBOPHIH; & 4TO
HaM He HAKa3aHO, M {0 TOBO HaM M jiejia HeT, U 0 TOM He HaJo0e MHOTO
peum OIofUTH. A eme ecTe W rocyxaps CBOEro jeia BKOHeI[ He 3/e-
Jajgu, a TMOYMHAETe O UIOMKHUX JejexX TOBODPHUTH.

Hda rosopmam o ToM MHOro pedcii, a 0 BOJOMILCKOM HH B 4eM He
H3BIMaJNCh; U 00sipe MOTOBOPHIHU, UTOGH IOCALI M3HIMAIHACH B TOM:
momJIeT KHA3h BEJINKHN K BOJIOIMIBCKOMY BOEBOJE 9elOoBeKa, M eMy de-
pPes KopoieBy 3eMai0 NOGPOBOJBHO exXaTH.

109



W mocapt rosopmam. He o Tom Mul mpuexanm, 4YroGH BeJHKOMY
KHA3I0 DOCJHATH K BOJOMICKOMY 4Ye€J0BEKA dYepe3 KOpoJeBy 3eMilo,
a HaM B TOM HMAaTHCh: O KOTOPOM MHI jiejie IPUCJIAHK, Tu M CHEJIaeM.

Hda o ToM ckparmmm!t®... *

LATADA, . 389, xn. 690, aa. 174—178 06. Konus.

Onyo6a: C6. PHO, m. 59, cmp. 89—91.

Ilepesad

....51 la 3 februarie marele cneaz a poruncit solilor lituanieni
sd vina la curte. Si trimiterea dupd dinsii la gazda lor, si Intilnirea
lor, si venirea lor la marele cneaz a fost tot asa ca si mai 1nainte.
Si a poruncit marele cneaz sii meargd solii in sala Naberejnaia si
a trimis la dingii pe Mihailo Iurievici 3¢ cu tovaragii.

Si Mihailo cu tovardsii le-au spus solilor: domnilor, ne-ati spus
alaltdieri: e cu cale sd se incheie armistitiul intre stdpinii nostri,
orasul Gomei de aceaparte a riului Soj si se scrie in tara stipinului
vostru, iar care cetdti le-a ridicat stdpinul nostru, acele cetd{i nu
sint la stdpinul nostru. lar care voloste trebuie si {ind de acele
cetdti, noi vd vom da de stire in scris. Si acum stdpinul nostru ne-a
poruncit noud, diecilor sdi, si vd ddm scrisoare.

Si In scrisoare li s-a scris ca voloste {in de Sebej: Osvee, Nedve-
ree, Niscea, Neporotovici, Listna.

Si dupa ce li s-a inminat scrisoarea, solii s-au rugat si fie ldsati
sd se Intoarcd la gazdele lor. Li s-a dat voie si dinsii s-au obligat
s& trimitd prin pisar rdspuns la acea scrisoare.

Si tot atunci Mihailo cu tovaridsii le-au spus solilor:

Vi este cunoscut, domnilor, ¢d Stefan voievodul Moldovei a
fost in iubire si in legdturi de rudenie cu marele cneaz Ivan, buni-
cul domnului nostru, si domnul nostru I-a miluit si l-a aparat
si a stat pentru dinsul; iar pe fiul sdu, Petru voievod, l-a miluit
si l-a apdrat parintele domnului nostru, marele domn Vasilie 7.
Jar acum marele nostru domn, dumnealui Ivan, il miluieste pe
Petru voievod si Petru voievod ii slujeste domnului nostru 8. Si
acum prin voia lui dumnezeu se face pace si bund Intelegere intre
domnii nostri.

Stdpinul nostru ne-a poruncit si vd spunem: si regele Sigismund
sd facd pace si cu Petru voievod; iar stdpinul nostru va trimite pe
un om de al siiu la Petru voievod pentru ca si trimitd la regele
Sigismund pentru pace.

Si solii au spus: domnilor, boierilor! ne vorbiti din partea dom-
nului vostru Petru, voievodul Moldovei, fiul lui Stefan, ca dom-
nul nostru s facd pace cu el, deoarece cd el 1i slujeste domnului
vostru, iar domnul vostru va trimite la Petru voievod, ca voievodul
sd trimitd la domnul nostru pentru pace. Iar noi, domnilor, des-
pre una ca asta nu avem de la stdpinul nostru nici o poruncé, nici
in cértile de solie, nici in_ instructie, nici in memoriile noastre nu

* Onyweno oKOHWAHUE 3aNUCU C NEPE20OPAMU O NEPEMUPHOL Zpasome.
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putem gisi asa ceva; si cum putem face acest lucru, pe care nici
in minte nu-l avem, nu numai In porunca scrisa?

Si boierii au stat tare si au stdruit pentru domnul Moldovei ca
si-si ia solii indatorirea ca regele sd facd pace cu voievodul Mol-
dovei.

Si solii spuneau: nu avem, domnilor, decit capetele noastre;
voi veniti de la stdpinul vostru dintr-o altd casd, si oare putefi
voi lua asupra voastrd un singur cuvint fird porunca domnului
vostru despre ce s& vorbiti cu noi? Iar noi cu atit mai mult n-avem
putintd sd ludm ceva pe capul nostru, ceea ce nu ni si poruncit
si facem; iar ceea ce ne-a poruncit stipinul nostru s-o facem, noi
aceea si facem. $i spuneti cd voievodul slujeste domnului vostru,
dar voievodul Moldovei este vasalul stdpinului nostru si al Statu-
ui lesesc si acum s-a pornit cu rdzboi Impotriva Statulul lesesc si
voievozii poloni l-au astimpdrat; iar cu noi, cu panii din Vilna, nu
e in rizboi, ci sintem in pace.

Si boierii au spus: dacd e in pace cu voi, dati-ne cuvintul vostru
cd regele nu va porunci voud si Intregului ducat al Lituaniei si
ajutati tara leseascd Impotriva lui.

Si solii au spus: ne mirdm de mintea voastrd, domnilor, cd ne
vorbiti mult despre una ca asta; noi vd ddm multe rispunsuri, ci
asa ceva nu ni s-a poruncit: si cum sd vd ddm noi cuvintul pentru
acel lucru?

Si multe au vorbit pentru aceasta, si boierii au tinut tare, ca
sd facd pace regele cu voievodul Moldovei, iar solii spuneau, ¢id nu
au poruncid. Si boierii plecind, au spus asta marelui cneaz.

Iar marele cneaz a vorbit cu boierii cd se cade si se porunceasci
boierilor sd vorbeascd cu stidruintd despre voievodul Moldovei, si i-a
mai trimis pe boieri la soli.

Mihailo cu tovardsii au spus: domnul nostru ne-a poruncit si
vd spunem: am poruncit si vd vorbeascd despre voievodul Moldo-
vei, si voi ati spus boierilor nostri cd voievodul Moldovei e in pace
cu voi, panii lituanieni, iar rdzboi a avut cu tara leseasca. Iar domnul
vostru, regele Sigismund, e stipin asupra tirii lesesti si asupra
celei lituaniene, si el se Impacd cu noi numai pentru fara Lituaniei,
iar tara leseascd 1i este vrdjmagd voievodului Moldovei.

S noi vom face pace cu regele pentru tara Moscovel, iar din
partea Novgorodului vom incepe sd ne ridzboim cu regele, si
dacd e esa, cum se poate sd fie pace, fiind un singur domn in dom-
nie, si facd pace pentru un tinut, iar din partea celuilalt si ducd
rizboi?

$i solii au spus: am venit de la domnul nostru la domnul vostru
nu ca niste zurbagii, ci ca pani sfetnici ai domnului nostru; si ce sd mai
vorbim mult despre una ca asta? Pentru aceasta nu avem porunci.
Iar ceea ce ni s-a poruncit de domnul nostru, despre aceea cu voi
am si vorbit; iar ceea ce nu ni s-a poruncit, aceea nu ne priveste,
§i despre aceea nu trebuie si intindem mult vorba. Si incd pina la
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capdt n-ati fdcut nici treburile domnului vostru, dar incepefi si
vorbiti despre treburile altora.

$i au mai vorbit multe despre aceasta, iar despre voie-
vodul Moldovei solii nu-si luau nici o Indatorire; si boierii fi in-
duplecau pe soli sd-si ia Indatorirea despre aceea cid va trimite
marele cneaz la voievodul Moldovei un om de-al sdu, si acesta si
treacd in bund pace prin tara regelui.

Iar solii au spus: nu pentru aceea am venit, ca marele cneaz si
trimita la voievodul Moldovei un om de-al sdu prin tara regelui,
si noi si ne ludm ndatorirea pentru una ca asta; pentru care lucru
am fost trimisi, acela il si facem.

Si cu asta au Incheiat!1®...

Ne 38

1537 2. ne no3dnee dexabps 23 *.— Ha narasa pyccromy
nocay 6 Hoavwy C. M. Omeabanosy ¢ yrazanuem dobusamoca
nponycka wepe3 Iloavwwy pycckur uw MoAdGBCKUT nocao8

...** Tocymaps Ham Bejea Tobe ropopmth. l[IpukasmBasm ecMmsa
K ToGe cBOMME HOCJH 3 GosspmEOM cBomM ¢ Bacunsem I'pmropneBmdem
MoposoBsiM ¢ ToBapumid, 9T0 mocananu ecMa K [leTpy, Boesoe Bosom-
CKOMY, cBoero coima Goapcroro Bacunssa BeaoGpasosa, n T 6 k Iler-
Py BOeBOAe MO CBOMM 3eMIfAIM BejeJ ero HPONYCTATA: W TO HE CCTa-
oca Koroporo gus gesna 6yner? U Mexn Hac ¢ T06Goio, GpaToM HamnM,
mepeMuphe cCTagoch, I B rpamorax nepeMupHHX !2° mammcamo, 4ro
WOCJIOM HOGpOBOJHO XONHTH Yepe3 TBOM 3eMIIH M K MHEIM TOCYJNApeM,
Za M mpaBa Me;kHn Hac ¢ ToGol Ha TOM ecTh. V1 HEIHEe mocmaam ecMs
K BoeBOfie mapobra csoero Borpana JlormroBa, m Th1 6, 6par Ham, IO
UepeMHPHHM IpaMOTaM M IIo cBoeil mpaBjie, W WO cBoeil 3eMje K BO-
eBOoJ(e ero MPOLYCTHI, H IpaMoTy Obl eCH HA TO eMY Jlal U mpHCTaBa [0
sosiomcKme rpammngn. VI mazay moefeT K HaM TOT Ham mapoGor Bor-
nlala, n T8 G ero Bemen MPONYCTUTH MO CBOEil 3eMie, M KOro ¢ HAM
UOILIEeT X HaM BOEBOJAa CBOEro Jel0BEeKa, W Thl 6 W TOTO Bejes HMpomy-
CTHTH, W MpHAcTaBa OH eCH MM Bejed JaTd, 94700 UM [0 HAIIAX 3eMe
3[0POBO NOEXaTH. )

M nacr xopons Borgany depes ¢BoM 3eMIE HTHTH K BOEBOJE H Ha-
3aJl OT BOEBOXHI, W I'PAaMOTy HA TO JAacT M Ha BOEBOJMHA UeJIOBEKa;
u Casnmy *** ornycrurn k Ilerpy Boesome DBormama Jlormmosa.
A mact Borgany rpaMoTy HTTH K B0eBOje M OT BOEeBOJIH, a BOGBOAMHA
deJl0BeKa He HAIMIIeT, 9T0 eMy HUTTH K BeJnkoMy kHsasilo, u CasuHy
H Ta rpaMoTa B3ATH, 9T0 Borpamy K BoeBoje, M OT BOEBOXH HTTH HO-

* JTamupyemcs no epemenu omwvezda C. M. Omeavarnosa us Mocxen.
** Onyweno nawaao Gokymenma ¢ npednucaiuem, Kak npasumd nocoabemeo,
\U HAYAN0 NOEOALLKOU peult 0 NOpYGeiNcHuET Komgauxmaz.
*** T. e. Casse Omeavarosy.
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6posonno. A upuemer Capum B JlmToBeKy0 3emuio u B JlATCKylo, K
6YIyT y Hero moJHbBE BeCTH'?!, 4TO BOEBOXA KOPOJEBHX JIOKEil moTec-
HUJ, W KOpOJb HpIIIeJ C COPOMOM, a B JIOJAEX H3POH ecTh, U y3HAeT
to CaBHH, 9TO KOpOJIO OT BOJIOMBCKOrO HAJXOT €CTh, W IOOIACAETCH
ero xopoab, u CaBAHY TOT[AH KOPOJI CA pPedb rOBOPHTH, IOCJIE TOe
peun *, uro o Bormame ** peus.

Tocynapp Ham Beaen Tobe ropopmre. A K Ham OBl ecm, 6par Ham,
OpHUCIAT CBOO TPAMOTY: NOMIJIEM CBOMX IOCIOB I HOCIAHHUKOB 4e-
pes tBou 3emau K Ilerpy BoeBope BOJOMEBCKOMY, I TeM HANIMM LOCIIOM
m nociaanHuKoM K IleTpy BoeBope 4epes TBou 3emid uTTH J0GpOBOIHO,
0e30 BCAKUX 3aleNOK; W ¢ HammMmu nociaw Ilerp Boesoja momer
K HaM CBOHMX IOCJOB, W MM TaK’Ke Uepe3 TBOU 3eMIM K HAM HTLTH JO-
6poBOIHO, 3aH[ e]e Meku Hac ¢ T060l0, OpaToM HAMIAM, B IePEMHAPHEIX
rpaMoTax HaU@ACaHO, 4TO IIOCIOM HANIMM XOAATH Yepes TBOH 3eMJIH
K HHBIM rocyfapeM foOpoBosno, Ges BCAKUX 3aIENOK; U TOMY Obl HElHE
HAIIM TOCJIE ¥ XONMJIHU.

A 6ynyr posomiuucs 6e3 GpanHu, u Toe pedu He ropoputu. U Moma-
sut CaBuH Ty peub, H jacT Kopoiah CaBHHY TakOBY CBOI TI'paMmoTy,
9TO mocyaoM Benumkoro KHA3A K Ilerpy Boesome, m or Ilerpa BoeBoxH
BOJIONICKOTO IOCIOM K BEIUKOMY KHA3I0 4epes ero 3eMJd XOAATH
noOpoBoaHO, Ge3 BCAKUX 3amemloK, MHO BeaxMH HoOpo, u CaBumy Ta
rpaMoTa B3ATH Ha NPHBECTH K BEJIHAKOMY KHA3I0. A He JacT KOpoub
Borpany myrm uwepes *** cgowo semnio utru B Bonoxm, m Cashny,
0 TOM HOroBopfA, fa Dorgamy BeseTm exaTm HA3aJ K BEIHKOMY KHA-
3}0122.

A meuto cupocar ot Kopoas CaBuHA: HPUKa3bIBAI KO MHE KHH3b
BeJINKAN ¢ cBOMMH Iocian ¢ BacmabeM ['puropsesmieM MoposoBmM
¢ TOBAPHIIH, 9T00 A3 ¢ BOJIOMICKHEM B3sJ IepeMUpbe; a OH OHLI mOCaal
0 TOM K BOJIOHICKOMY CBOEr0 CHIHA GOSAPCKOro, 4To0 BOJIONMICKHII IO-
cjal KO MHe O TepeMHpbhe; B HhHe ¢ To0OI0 KO MHE O TOM IIPHKAa3
€CTh JIH, YTO MHE ¢ BOJOMICKAM NOMHUPHTECH, W K BOJIONICKOMY O TOM
TpHUKas ecT nu, 4T06 Ko MHe mpuciaan o nepemapse. Y CaBunry Monsu-
tu. Co MHOIO, rocmogmHe, 0 TOM K TOo0e HaKasy HET HAKOTOpPOro, a
moxovenrs **** ¢ pojonmckuM mepeMuphbs, 9To6 rocyfaph Haml K HEMY
0 TOM TOCH&J, a 9T0 CO MHOIO KO rOCYHApI0 MOEMY HaKa;KeIlb, I MEL TO
no Goap cBoero rocyngaps noHeceM, m Gosipe JOHeCyT [0 rocypaps, H
MH 9aeM, YTO rocyJapb O TOM K BOJIONICKOMY mOmuieT, 9700 ¢ ToGoio
fLul B mepeMmphe.

Hda cranyT o TOM roBOpHTH, HHO TO OTBEUHBATH; a He CTAaHYT IO-
Bopuru, u CaBuny Toro He rosopurm'?3.

OrAOA, . 389, En. 690, aa. 284—287 06. Konua.
Onyé6a:Cé6. PHO, m. 59, cmp. 133—135.

* B pyxonucu : pEYH.

** B pyxonucu owubouno: TmModee.
*¥* B pyronucu: 4epos.
**¥** B pykonucu: moxower.
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HTepesod

...Domnul nostru a poruncit sé-i spun: ti-am dat de veste prin
solii nostri, prin boierul nostru Vasilie Grigorievici Morozov cu
tovarisii lui, ¢d l-am trimis la Petru voievodul Moldovei pe fiul
nostru de boier Vasilie Bezobrazov, iar tu si poruncesti sd I se dea
drum slobod la Petru voievod prin tara ta: si asta nu s-a fdcut, oare
din ce pricind? Iar intre noi si tine, frate al nostru, s-a fdcut pace
si in scrisorile de pace e scris'? ca solii s& umble netulburati prin
tara ta si la alti domni, $i ne-am jurat noi cu tine intru aceea. $i
acum l-am trimis la voievod pe sluga noastrd Bogdan Loghinov;
iar tu, frate al nostru, potrivit scrisorilor de pace si In virtutea
jur@mintului tdu si-1 lagi sd treacdl prin tara ta la voievod, si sd-i
dai si scrisoare intru aceea gsi insotitor pind la hotarele Moldovei.
Tar cind va fi s meargd inapoi la noi sluga noastrd Bogdan, tu si
" poruncesti si fie ldsat sd treacdl prin tara ta, si pe care om al sdu va
trimite voievodul cu dinsul la noi, si tu sd dai porunca sd lase si
treacd si acela, si sd poruncesti sd li se dea si insofitor, pentru ca
sd ajungd teferi in tara noastrd. :

Iar dac# 1l va ldsa regele pe Bogdan sd meargd prin tara sa la
voievod si Inapoi de la voievod, si va da despre asta scrisoare si
pentru omul voievodului, atunci Sava sd-i dea drumul lui Bogdan
Loghinov la Petru voievod. Iar dacd va da lui Bogdan scrisoare si
meargd la voievod si inapoi, iar pe omul voievodului nu-l va in-
scrie intr-insa, cd are a merge la marele cneaz, atunci Sava si ia si
acea scrisoare despre trecerea slobodd a lui Bogdan la voievod si
inapoi de la voievod. Iar cind va fi si vind Sava In tara lituani-
anid si In cea leseascd si va avea vesti!®! depline cil voievodul i-a
respins pe oamenii regelui si regele s-a intors cu rusine, si cd a su-
ferit pierderi In oameni, si va afla Sava cd regele e strimtorat de
voievodul Moldovei si cid se teme regele de dinsul, atunci Sava
s#-i spund regelui aceste cuvinte, dupd cuvintele despre Bogdan.

Domnul nostru a poruncit sd-ti spun: si ne trimiti, frate al nos-
tru, scrisoarea ta: noi vom trimite pe solii si trimisii nostri prin
tara ta la Petru voievodul Moldovei, si acei soli 1 trimisi-ai nos-
tri la Petru voievodul s# aibd a trece prin tara ta in pace, fird nici
o bintuiald; si va trimite la noi Petru voievod cu solii nostri pe
solii sdi, siaceia tot asa s aibd a trece prin tara ta la noi in pace,
pentru cd intre noi cu tine, frate al nostru, este scris in scrisorile de
pace, ca solii nostrii’ si umble prin tara ta la al{i domni in buni
pace, fdrd nici o sminteald; si de aceea acum solii nostri sd si
umble.

Iar dacd s-au despartit fard gilceavi, acele cuvinte sd nu le ros-
teascd. $i dupa ce va rosti Sava acel cuvint si-i va da regele lui Sava
o scrisoare de-a sa, precum cd solii marelui cneaz la Petru voie- *
vod, si solii lui Petru, voievodul Moldovei, la marele cneaz au a
merge prin tara lui in bun# pace, fird nici o bintuiald, atunci e
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foarte bine, si Sava sd ia acea scrisoare $i s-o aduci la marele cneaz.
Iar dacd regele nu-i va ldsa lui Bogdan trecerea slobodd prin
tara sa in Moldova, atunci Sava, dupd ce va fi vorbit despre asta,
s#-i porunceascd lui Bogdan sd plece inapoi la marele cneaz %,

Iar de-l vor intreba pe Sava din partea regelui: mi-a poruncit
marele cneaz prin solii sdi Vasile Grigorievici Morozov cu tova-
rdsii lui, ca eu sd inchei pace cu voievodul Moldovei, iar el va
trimite despre aceea la voievodul Moldovei pe un fiu de boier al
siu, ca voievodul Moldovei sd trimitd la mine despre pace; si de
astd datd este oare despre aceasta pentru mine vreo porunca, ca
si fac pace cu voievodul Moldovei, si daci este despre aceasta vreo
porunca si pentru voievo%ul Moldovei, ca sd trimitd la mine despre
pace, si Sava sd spund: cu mine, stdpine, despre aceasta nu e
nici o poruncd, iar dacd vei dori pace cu voievodul Moldovei si
vei dori ca stipinul nostru sd-i trimitd o solie pentru aceasta, to-
tul, ceea ce prin mine {i vei spune stdpinului meu, aceea noi o vom
aduce la cunostinta boierilor stdpinului nostru, si boierii o vor
aduce la cunostinta stdpinului, §i noi socotim, cé stdpinul va trimi-
te despre aceea la voievodul Moldovei, pentru ca sa fie in pace cu
tine.

Dacd vor incepe vorba despre aceasta, atunci sd raspundi ast-
fel, iar de nu vor vorbi, atunci nici Sava s nu spund acestea 123,

Ne 39

1541 2. anpeas 10.— Hucvmo mypeykozo cyamana Cyaetinana I
noavckomy kopoaro Cuzusmyndy I o Hakasanuy 3anopPoONCCEUT
KaA3aK08, COBEPULUBIUT emecme ¢ moadasanaml, noxod

na Beazopod u Tueuny

Migdzy Iezusa chwalacemi wybranemu krolowi polskiemu Zyg-
muntowi za oddaniem etc. znaku naszego cezarskiego niech bedzié
wiadomo. Malo przedtym od Bialogrodu niektorzy, granice polskie
przeszediszy y wsi napadlszy, poddanych polskich na wigzienie
nabrali, mowiac, listem swym do wysoki porty oznaymiliscie byli,
gwoli tey sprawy kilkakroc postow y tlumaczow przysylaigc, o
to wiecznie skarzyliscie sig. Wzgledem postanowionego da\wno
przymierza, ktore iest migdzy nami, aby si¢ waszym panstwom szko-
da z owey strony dziac miala, nie iest wola nasza cesarska. Dlatego
do beyiow y kadyiow naszych surowy mandat nasz poslalismy, aby
cokolwiek by tam spraw wam nalezacych bylo, porzadnie sig
o nich pytali, a wiezniow, ktorzybykolwiek musulmanami zostali,
aby od panow y gospodarzow ich pobrali i wolno puscili, a ci co w
chrzescianskiey wierze nalezioni beda, aby waszym ludziom oddani
byli; co zas iest waszych spraw, takie iest roskazanie. Poniewaz tak
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tedy z woloskich poddanych niedawno niektorzy lotrowie glowe podni-
oslszy, woiewode swego zabiwszy *!, w panstwie waszym z niektorymi
zmowe maiag 2%, kolo Bielogrodu y Techyni niemalo wsi?¢ naiezd-
zaiac, ludzi zabiiaigc, owce y insze bydla zabieraigc, wiele in-
szych towarow rozszarpawszy, na waszg strong przeszli byli, ale
kiedysmy woloskiey ziemi woiewodztwo Piotrowi* woiewodzie
podarowali y od wysokiey porty koniuszego naszego Hassana '*7 z
nim poslali, tamtych, ktorzy byli z miedzy Wolochow hersztami y
wodzcami, takze tych, ktorzy lotrostwem sie bawili, poscinawszy,
powrocil; teraz pozostalych woiewoda lapaiac karze, a tak tych
tam ludzi, iako trzeba, uskromil, bo wszyscy zle robigcy, czego god-
ni byli, nalezli. Ale c¢i tez w panstwie waszym bedgcych y zmowe
z nimi maiacych, ktorzy naizdzaigc panstwa, palili y szarpali,
wynalazszy, skarac, a te owce, bydla y insze rzeczy pobrane powra-
cac abyscie rozkazali, gwoli czemu z niewolnikow porcie wysokiey
sluzacych z pulky spaskiego Iusupha posylamy. Trzeba tedy, aby-
scie tez wy wzgledem przyiazni mysli swey przylozywszy, tych,
ktorzy to z Wolochami zmowe maig y wsi w Ukrainie lupia, lub to
pan lub szlachcic lub pozostali, nikomu nie folguige, wyszukawszy,
zaraz skarac rozkazali, aby o tym slyszacym bylo ku naprawie
y aby wiecey takowych przeciwnych przyiazni zbrodni czynic
nikt si¢ wazyc nie smial, to zas, coby pobrano byc sig¢ ukazalo,
lub czlowiek lub bydle, gdziebykolwiek bylo, wynalazszy, przy
Judziach swych na te strong oddac rozkazecie. Co w waszym panst-
wie o spalenie kilku wsi y ze kilka oz osob wigzniami zostalo, skar-
zycie y iuz po kilkakroc ludzi waszych o tym do porty przychodzili
y listy wasze przynosili, niektore tedy sprawy, ktore si¢ mogli od-
prawic, iuz sg odprawione, niektore tez ieszcze na odprawieniu. A
ze sluszna to tez widziemy rzecza, aby ludzie z waszego panstwa, z
tymi lotrami woloskiemi laczac y kupiac sie, panstwu nas-
zemu takie szkody czyniac, pokarani byli, tych tedy, iako bedzie
naysnadniey byc moglo, aby nie pouciekali, dostawszy, pokarac
y pobrane rzeczy y ludzi, takze bydlo powracac y sam na owe stro-
n¢ odeslac koniecznie trzeba; taka rzeczg szczera przyiazn swoig
oswiadczycie Iako tedy kolo tego chodzic bedziecie y ktoby to byl
ci lotrowie y iako ich karac rozkazecie, do wysokiey porty naszey
nam oznaymic nie zaniedbywaycie 1%, Pisan pod pelnia, miesigca
zylichie nazwanego 947 roku.

Ha noae nomema dpyeun noweprosn: Od Suleymana do Zygmunta o szkedach
uczynionych, o Wolochach, ktorzy pouciekawszy z Woloch w Ukraing prze-
mieszkiwaigc i zmowe z Ukralncaml maigc, wsi tureckie y woloskie najezdzali
y lupili, aby Wolochow wydano,a Ukrainczykow aby konieczni nie puszczac* *
ktoby byl, czy ludzie czy pana karano, 1538*** roku.

Hepeaa, m. VIII, emp. 7—9.

¥ Cam. npun. 105,
** Tax ¢ pyxonucu.
*¥*¥ Tar owubouno & pyronucu.
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Ilepesod ¢ noasckozo

W36paruoMy cpeiy ClaBsIEX Xpucra monbckoMy kopoato Cn-
rHBMYHAY B 3HAK H IP. HAIEro IapcKOro YBaKeHHsa na OymeT m3-
pecTHo. HepaBHO HéKoTOphie nuna m3 Bexropopa, mepeiina rpannmy
[loxpmu M HAAB Ha ceja, IUIEHWIN MNOJLCKUX HOJUAHHBIX. DBammm
mrebMoM K BeIcOKO# ITopTe BH coobmuian 06 3TOM, OPUCIAAB [ TOTO
;Ke HECKOJBKO pa3 IOCJIOB W IEepPeBONYUKOB C IOCTOSHHBIMM »KajloO-
Samu. B cOOTBETCTBHM C MaBHUM COrJIAIIeHHEM, 3aKJIIOIEHHLIM Me;KIY
paMm, He IO Hamell mMapCcKoH BojJe BaIuM BIAJEHUAM HPUINHAETCSA
ppen. Paan aToro Mbl mocaanu GesAM W KagusAM HAIIAM CTPOIHMi Hakas
B TOM, UTOOH BCe BOSHHKAIOMME Jeja OHM o0CTOATeIbHO paccMaTpH-
Bajiy, MJIeHHNKOB, IPUHABIINX MYCYIBMaHCTBO, 9T00 oTOUpasn y roc-
TOX U X035€B I OTIYCKAJU HA BOJIIO, @ KOTOPHeE NpeGHBaIOT B X PUCTH-
aHCKOH Bepe, BO3BPAIIAJM BaIlNM JIIONSAM; 9TO KacaeTcA Bammx pmed,
BOT THpHKa3aHHe: HENaBHO HEKOTOpHie pa30oilHUKM W3 MOJIABCKUX
TOXNAHHLX IMOAHSIH TOJOBY N YOHaM ¢cBoero Boepomy '?! nm, maxomach
B CrOBOpe C HEKOTODHIMH JIMIaMA U3 Bamlero KopoJeBcTsa !?°, mamaam
COBMECTHO Ha MHOTHME cejla B OKpecTHOcTAX Bearoponma u Benpmep,?®
yOusas jiofieil, 3a6paB oBel; @ APYToil CKOT M pa3rpalUB MHOKECTBO
gpyroro jgobpa, Iepellyium B BallM BiafeHHs. A Korga Mbl IOXapHIH
rocooyapio Ilerpy rocmomapctrBo B MongaBum 1 or Beicokoil ITopTnt
mocJaN ¢ HEM HaIero KoHmowero Xacada 27, oH Tex M3 uHcJa MOJ-
naBaH, KOTOpble OBLINM aTaMaHAaMI @ IpPeJBOIUTEISIMH, & TaKKe H TeX,
KOM 3aHNMaJnCh pa3boeM, KazHHA U BepHYyicA. A TeHeph rocmoxaphb,
A3JMaBIUBasg OCTANLHEIX, HAKasbiBaeT. M Tak OH yeMupHa Tex Jiofeil,
H Te, KTO COBEpIIMJI Pa3HHEE 3J10HesHus, HOJYIUIH TO, I€TO0 3aCITYKA-
BaJIH. A TpPOKUBAIOIIX B BAamICM KOPOJIEBCTBe, OLIBIINX B CroBOpe
¢ TEMH, UTO HADANaJN Ha HaillW BIAJEeHAA, KLU I Tpabuam, IpAKa-
JKMTE HaKasaTh, a OBeIl, CKOT W Jpyroe HarpabGiacmHOoe HA06pPO BO3-
BpaTHTh, pajgu dero u3 paboB, KoToprie cayxat Bricokoil Ilopre, us
cmaxuiickoro mosika nocoiiaem IOcyma. Ma atoro caenyer, 9To6u1 BoI,
mOMHsI 0 Hameil Apyskbe, Tex, KTO HAXOMUTCA B CTOBOPE ¢ MOJHAaBAHAME
¥ rpabur cesra Ha YKpamHe, KTo OB OH HE Obli, HaH JH, INAAXTHY JH,
IIH KTO ApYroil, HUKOro He MMAAHIM M, KAK TOJLKO OGHApYKHUTE,
cpasy ke NIPHKA3ajM HX HAKas3aTh, 4T00 A HPOCAKIIABMHEX IIPO
aTo OBIO B Hasmmanme W 4TO0 BHpPeAb MOXOOHEIE MPeCTYIUIeHHs, IPo-
THBHKbIE Hallell Apy:;0e, . HAKTO HE CMEJ COBepmaTh; ONHOBPEMEHHO,
9T0 Gymer oGHapy:KeHOo U3 HarpaGlieHHoro, GyIb TO YeJOBEeK MJH CKO-
THHA, rae 6K 9To HEM GblI0, IPHKAsKUTE BAITHM JIIONsAM BO3BPATHTh HA
APYTyI0 CTOpPOHY. A 4YTO KacaeTcs Bamieil kajoOGw O TOM, 9TO Ha Ba-
mieit 3emyie OBLIO COMGKEHO HECKOJBKO Ce€Jl H IJIeHEHO HEeCKOJIbKO
9elI0BeK, ¢ 4eM Bhl HECKOJBKO pas mprcsiiann Bamux Jjofeil B [lopry
C BAIIUMA HHCHMaMH, TO HEKOTOPHIE Reja, KOTOphIe MOrIH OHTH pas-
PeIlensl, y;Kke paspemeHbl, a APYyrHe HaxonsaTcs Ha paspemenmn. I
MBl CYATaeM OpaBHJALHKM, 9T06 ORIHM HaKasaHH Te JHOA W3 Bamewd
3eMJId, KOTOPHe 00BeRHHSAIOTCA W COCTOAT B APY:kbGe ¢ TeMm Moapas-
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ckaMu pa30oiEEKaMm, HamocA Hamieil 3eMile cTONBKO ymep6a; Tako-
BEIX, KaK MOMHO CKopee, 4T00 oHm He cOekanm, Kax HomafyTcH,
cpasy TaM ke I HakashBaiiTe, Ao0po jke, HarpabiaeHHOe y mofieil, a
TAKMke CKOT, BePHATC He3aMeMIMTENbHO Ha HAIMY CTOPOHY; 3TAM Ca-
MEIM BH JIOKQRHTe BaIly HCKPeHHIOW ApyxGy. O ToM, KaX BH I0o3a-
oormaachk 06 5TOM, KTO GbiIN Te pa3boilHMKE M Kak BBl HPAKa3ajl HX
HaKa3aTh, He 3aMeIATe ONOBECTHTEL Hamy Bricokylo Ilopry !28. Ilm-
CaHO B NOJHOJIYHHE 3MIHKe HoMgHyTOro 947 roma.

Ha noae nomema dpyeum nouepsom: Or CyreiMana Curnsmysgy o Ipmid-
HeHHOM ymepGe, 0 MOJJaBaHAX, KOTODHe, cbexas nm3 Moigasnum Ha YKpauny,
OpOKHBAIOT TaM H B CTOBOpe ¢ yKpawHOAMn Hamnajaior u rpabar cexa B Typ-
mn 1 Moapgapnn, 9yTo6 MOajasaHe OHIN BHIGAHLI, & YKpANHOEB, He IAAAA, KT) O
HA GbUI, TO AW UOXJAHAHI, TO NHM DAaH, Haxkasarb. B 1538 rogy.

L

Alesului intre acei care-l1 laudd pe Hristos, regelui Poloniei Si-
gismund, ca semn (etc.) al stimei noastre Impaératesti si-i fie stiut.
Nu de mult niste oameni din Belgorod, trecind hotarul Poloniei
si cotropind satele, au luat in robie supusi lesesti. Voi ati
dat-de stire prin scrisoarea voastrd cdtre Inalta Poartd, trimi}ind
pentru acel lucru de citeva ori soli si tdlmaci, mereu plingindu-vd
de acea robie. Potrivit cu invoiala, incheiatd de mult, pe care o
avem noi cu tdrile voastre, nu este voia noastrd impériteascd sd se
pricinuiascd din partea noastrd vreo pagubid. Pentru aceea am tri-
mis beilor si cadiilor nostri porunca noastrd aspri, ca ori si ce trea-
ba ati avea acolo, sd intrebati de dinsa dupa lege, iar robii, care au
trecut la mahomedanism, sd fie luati de la panii si stdpinii lor si
sd 1i se dea drum slobod, iar aceia care se vor afla in legea crestind sa
fie inapoiati oamenilor vostri; in ceea ce priveste treburile voastre,
iatd porunca. Avind in vedere cd dintre supusii Moldovei ci{iva
tithari si-au ridicat capul, omorindu-l pe voievodul lor!?4, fiind
in Intelegere cu unii din regatul vostru !?®, au névilit cu totii asupra
unui numir nu mic de sate in apropiere de Belgorod si Tighina 28,
ucigind oameni, luind oi si alte vite si prddind multe alte marfuri,
au trecut in hotarul vostru. lar atunci cind i-am déruit lui
Petru voievod domnia in fara Moldovei si de la Inalta Poartd l-am
trimis cu dinsul pe ceausul nostru Hasan ??, acelora dintre moldo-
veni, care au fost atamani si ciipetenii, precum si acelora, care se
indeletniceau cu tilhdritul, el le-a tdiat capetele si s-a inapoiat.
Iar acum pe cei rimagi prinzindu-i, voievodul 1i pedepseste. Si ast-
fel pe acel oameni el i-a astimpérat, si aceia care facuserd tot felul
de rdutdti, au primit ceea ce au meritat. Iar pe aceia, care se
afld inregatul vostrusisint in Intelegere cu dinsii si au navalit in
tard, au ars si au pradat, si dafi poruncd si fie pedepsiti, iar ace-
le oi, vite si alte lucruri pradate sa fie inapoiate, pentru care lucru
dintre robii, care-i slujesc Inaltei Porti din polcul spahiilor il trimi-
tem pe Iusup. In cazul acesta se cuvine, luind bine aminte invoiala
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noastrd, pe aceia, care se afld in intelegere cu moldovenii si care au
prddat sate in Ucraina, fie cine ar fi, ori gleahtici, ori altii, pe ni-
meni sa nu crutati si descoperindu-i de indatd si porunciti
sd fie pedepsiti, pentru ca aceia care vor auzi de aceasta si se in-
drepte si pentru ca mai mult astfel de fardelegi, urite prieteniei noa-
stre, nimeni s nu mai indrdzneascd a face, si in acelasi timp ce
se va descoperi cd a fost luat, fie om, fie vitd, ori de unde ar fi,
si se porunciascd oamenilor vostri sd le inapoieze de ceea parte.
Iar ceea ce priveste jalba voastrd cd in tara voastrd au fost arse
citeva sate si au fost robiti cifiva oameni, cu care de citeva ori
oamenii vostri au venit la Poarta, aducind si scrisorile voastre, apoi
anumite lucruri, care au putut fi dezlegate, s-au dezlegat, iar altele
sint pe cale de a fi dezlegate. Iar noi socotim de drept ca si fie
pedepsiti acei oameni din {ara voastrd, care se afld in tovirisie si
se unesc cu acei tilhari moldoveni, pricinuiesc {arii noastre astfel
de pagube, iar pe unii ca aceia, dupd cum va fi mai indeminé, pen-
tru ca sa nu fugd, aducindu-i sa-i pedepsiti, iar lucrurile, luate
de la oameni, precum si vitele sd le intoarceti si pe ei ingisi de asta
parte trebuie s#-i trimiteti; prin aceasta vd veli ardta sincera prie-
tenie. Apoi, cum v# veti Ingriji de aceasta si veli porunci si fie
pedepsit oricine ar fi tilharul, sd nu pregetati s& aduceti la cunos-
tinta Inaltei noastre Porfi!®8, Scris in luna plind ziliche in anul
amintit 947.

Notd scrisi pe margine de altd mind: Dela Soleiman citre Sigismund
despre pagubele pricinuite, despre moldovenii care, fugind din Moldova in
Ucraina, trdiesc in intelegere cu ucrainenii, si nidvilind si pradind satele in
Turcia si Moldova, ca moldovenij si fie predati, iar ucrainenii si fie pedepsiti.
ori cine ar fi ei fie oameni [simpli], fie pani. In anul 1538.

Ne 40

1554 2. gpespaas 22.— I'pamoma moadasckozo zocnodaps -

Aanexcandpa JIsnywHany abeosckum patiyam 0 HEGHLNOA-

Henuu narom Muzxaiinom us Jveosa csoux doazoewzr 06s-
aameavcme neped nawom Duaunnos uz fAce

Vyelmoznim panom a panom raiczam lwowsciem, przyacziel-
iom naschim mylom, ten list ma bicz dan.

Allexander z bozey milosczy woyewoda Ziemeye Moldawskiey.

Slawni panovie, raycze lwowsczi, v. m. zdrowie tem swem lis-
tem naviedzam, kthore v. m. vyernie ziczemi, a dny panie boze
v. m. na czaschi dlugie thego bichmi v. m. vyernie ziczily, nieyna-
ozi yedno yaki sami sobye.

Przitom, slawni panovie, myly raycze lwowsczi, thak yako nam.
v. m. raczili pisacz' o them dlugu, ktori bil vynien zostal pan Mi-
chailo panu Filipovy ad Jasz 20 800 aspr, tak iako u nas yds,
a mial mu dacz ijedwabiu, polowicze czervonego a polovicze mie-
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schanego czarnego, a thak pan Michailo poviedzial przed v.m. yzbi
then ijedwab bil u niego w domu w Soczawye a * mie pana Anthonia
do visterye, pana Michailova sina, i pithalem go yeszli bi bil jed-
vab w Soczawye, thak yako ocziecz thwoi poviedzial ve Lvowye,
a on poviedzial nie kak ijedwab any yedvabiu ani pieniedzi nie
masch, i prziniosl nam list od mitnika, yze nie maly niczego, tak
yako v.m. poviedal przit tem, a tak yak v.m. poviedzial, yz ii on
tez mial ijedvab w Jasiech, tez ten Filip prziniosl do nas list od
jasskich panow yz zadnego ijedvabiu nie masz pana Michailovego
w Jasiech, a tak* ten tho Filip prziniosl do nas list od v. m.; virozo-
mielychmi tomu listu v. m. bardzo dobrze. A thak mi v. m. pro-
symi tak yako mu v.m. miely spravyedliwoscz vczinicz vedlug
zapischu pana Michailovego, a mi tho bendziemi v. m. odawacz
a bavyem ten to Michailo nie tak bilo, yak on przed tem v. m.
poviedal. Ale ten Philip, czokolviek poviedal, tho wsitko prawd-
zivie poviedal.

Datum w Jaszech miesiancza dvadziesczia i dva february a lata
bozego 1554.

Quauan qT'HA YCCP, e. Jlveos, . 52,
on. 3, kn. 238, an. 437—438. Hypnasvhan konus.

Ilepesod ¢ noavckozo

BenbMoskARIM DmamaM H TaHaM paiilaM JBBOBCKHM, IpY3bAM Ha-
MM MUJIBIM, IHCHMO CHe MOJKHO OBITH BpYdeHO.

AnexcaHap, 6oskbell MumocThlo rocmofgaphb semiaum MoagaBckoii.

CraBHble TaHH paiisl JIbBOBCKHME, CHM IIMCHBMOM CBOUM IPOBEH-
Bal0 O 37[0POBbE BAIIHX MHUJIOCTed, KOTOPOTO MOMCTHHE YKeJal0 BAIINM
MHIJIOCTAM, H JHeHl oT rocmoja Oora BallUM MIUJIOCTAM Ha [OJTOe
BpeMsA TaK ke HCTHHHO jKellalo, KaK H camMoMy cebe.

ITo cem, craBHbte, nm0Ge3nse TaHE paiimsl IbBOBCKHEE, TAK KaK BHI,
BaOII MMJIOCTH, c00JIaroBOJIMIE NMHCATH HaM O TOM MOJIe, KOTOpPHIii
cmenana mag Muxaitno y nana @uannoa us flec ma cymmy 8 20 800 acnp,
II0 TOMY KypCy, 0 KAKOMy OHH y HAaC XOJAT, U AoJKen Ol naH Mu-
xailJo JaTh eMy IMeJKY, HOJOBHHY KPACHOTO U MOJOBHHY CMEIIAHHOTO
gepHOTO, W maH Muxaiino ckasan mepef BaMu, 94TO TOT IIeNK AKOOH
Haxofurca B ero fome B CyuaBe. Ilpurnacunm ME B BHCTHEpHIO HaHA
AmTOHHA, ChHA nDaHa Mwuxamma, W COpPOCHIH ero, ObLT JH HIETK B
CygaBe, Tak Kak oreq TBOI ckasal BO JIbBoBe. A OH OTBETH], 4TO
HHKaKoro IejJKa, HA fieHer He EMeeT, M IpUHAEC HAM IIHCHMO OT MEIT-
HMKAa O TOM, 9T0 OH HHYero He MMeeT, KAK M CKa3aJ OH BaOINM MHJO-
CTAM Tepel TeM. A TaK KaK OH CKas3aJ BalllUM MHJIOCTAM, 9TO HMeJ
TaK:Ke menk B flccax, To Tor Ouiunn npuHec HaM IAUCBMO OT ACCKUX
TaHOB 0 TOM, 9TO HHKAaKoTo IMeakKa mama Mwuxaina B flccax me nme-
ercad. Tor Ouanun mpWHEC HAM IACHMO BAIIHNX ‘MHJIOCTEH, IHCBMO,
KOTOpOe MEl OYeHb XOpOolo HOoHANH. VITaK, ME HpOCHM Bailp MHJIO-

* Caoeo 1e paaobparo.
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cre, 160 BH MOKEH OWJHM YIAHATH €My CIIpaBeJIHBOCTH COTJIAc-
HO samucH TmaHa MmuUxaina, To MEL BaM ee BO3Bparum, uG6o OHIIO
5T0 He TaK, KaK oBOpWJI BaM mam Mnmxaitmo. A Bce To, 4TO ckasax
@urunm, Bce 3T0 OH IPABAUBO CKazall.

Iano B fccax Mecana ¢espaxs 22, roma rocumopms 1554.

* % sk

Nobililor pani si domnilor pirgari ai Liovului, prietenilor no-
stri dragi, scrisoarea aceasta urmeazd sd le fie inminati.

Alexandru, prin mila lui dumnezeu, domn al Tdrii .Moldovei.

Sldvitilor domni pirgari ai Liovului, prin aceastdi scrisoare ma
interesez de sindtatea domniilor voastre, pe care cu adevirat o do-
resc domniilor voastre, si mai cer cu adevirat de la domnul dum-
riezeu zile pentru domniile voastre vreme indelungatd, tot asa ca
si noud insine.

Dup# aceasta, sldvitilor si iubitilor domni pirgari ai Liovului,
pentrucd domniile voastre ati binevoit sd ne scrie{i despre acea
datorie, pe care panul Mihailo a contractat-o la panul Filip pentru
suma de 20.800 aspri, dupd cum umbli ei la noi, si trebuia si-i
dea mditase, jumitate rosie si jumitate amestecatd cu neagrd, iar
panul Mihailo a spus inaintea voastra cum cd mitasea aceea se afla
in casa lui de la Suceava; noi l-am chemat la vistierie pe panul
Antonie, fiul panului Mihailo, si l-am intrebat, dacd se afld ma-
tasea la Suceava, asa cum a spus-o tatdl tdu la Liov. Iar el a ra-
spuns cd n-are nici un fel de matase si nici bani nu are si ne-a adus
scrisoarea vamesului cum cd n-are nimic, asa cum a spus-o dom-
niilor voastre. Iar dat fiind faptul cd el a spus domniilor voastre
cd de asemenea are méatase la lasi, apoi acel Filip ne-a adus scrisoarea
panilor ieseni despre aceea cd nici un fel de mitase n-are panul
Mihailo la Iasi... acel Filip ne-a adus scrisoarea domniilor voastre,
scrisoare pe care noi tare bine am priceput-o. Asadar, noi rugam
domniile voastre, pentrucd voi trebuiati sd-i faceti dreptate
potrivit cu zapisul panului Mihailo, noi vi-l restituim, si s-au
petrecut acestea nu asa precum vid spunea mai inainte panul
Mihailo. Tar tot ce a spus Filip, a spus adevirat.

Dat in Iasi luna februarie 22, anul domnului 1554.

Ne 41

1558 2. Ppespass 22.— I'pamoma moadasckozo 2ocnodaps

Aunexcandpa  Jonywnany Jlveosckomy cmasponuzuanb-

HoMY Opamcmey 06 omnpaske um- Cma noAbCKUT 340MbBLT
Ha cMpoumeabcmso Ipama

Ho Anexcanymp 12?, Mamoctaio GoKHeH BoeBOHA, TOCIONAph 3eMJIH
Mounasckon. IMTmmem VIOTUBEIM H CJIaBeTHHM IaHOM MeEIMIaHnoM JIBOB-
CKUM, BCHM IOCHOJHTE, TaK CTAPHM, AKO M MIaJBIM, KOTOPDHH CYTh
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mpaBoBepDHOHM BepH XpPECTAAHCKOW, B3aKOHY TIpedeckoro. JlaBamo
BaM Ha y3HaHHe, a)k HOpasyMeJdH €ecMO JHCTY BameMy H IIOCJOM
BaIIEM, KOTODHIX ecTe MONYCTHJM [0 Hac, a ma umMa Bomxoca !
H ¢ JPY/KAHAMH ero, i BH ¢ MOMOmMUI0O OOXHUI0 IOYaJA ecTe
OymoBaTH xpam 6osxmii, IepKOBb rocuoiHio B Mectu Massosn. Wno n
MBI TOMY €CMO PaJOCHH, MK B, MCIIKAIOIIH Me/KM WHOBEPIH, & 3aKO-
HY CBOEro onycTuTH He XodeTe. /I abn MminocTaBmil 6or Bac yRpeuus
W yTBepAmI, ayKk0bl eCTe M yuepes He OCJafuiId U MOJHUJN 33KOH Xpe-
CTHAHCKHAN, A MBI 4epes TOThl BHIMEONMCAHBIM WOCIH BAIMK HOCJIAJHA
ecMo BaM Ha nomou 100 sonoreix mmubn asAgckoil Ha 6ymoBaHe TOE
LepKBA TOCHONHA, M AK [0Yajd ecTe el QyHmoBard, abul cA ¢ IIOMO-
muio GokuI0 MOIJyIa cBepImieHa OwITH.

1 xonm Gymer o ceeroMm I'eoprmm cem BecHE!, a 6or MHIOCTHBHII
HaM B 3[0pOBH JOKAAaTH, & Balda MHJOCTDL eme A0 HAC JONyCTHTe
JNIOAN BalW W jaiiTe HaM 3HATH O [leJié BalDOM, a MBI €Ile X04eMO Bac
CIIOMOYH, M0 HaM MIIocTuBEIT Oor macT'®!, U mocmony ¢ THIME JIOAME
BallAMH, a MBE X0YeMO TOCJATA M HAIMMH JIOAW NOODHIK H BEPHLIH, M
na OygyT smpeTm Reno Bamie Tod mepksm'®?, C THIM Bac mosiemaemo
6ory.

ITmcan y Couasm mop seto Gomero Haposxenus 1558 mecsama gies-
pans 22 MleHb HAa POCKa3aHbe €ro MHJIOCTH BIIacHOE.

X 09eMoO TyHW LEepKBH IOCIONHA HAKJIAJOM HAIIKM CTBOPUTH 06pasnl
¥ 3aBecH, W BPaTa, W COCYMALl, I OMEKH CBANECHHAYECKHH, Y0T0 BaM
morpeba Oyner, maiiTe HAM 3HATH, OJHO He 0cJaldiusiiTe caMu, a MBIl Bac
XO0ImeMoO CIOMOYH, KOJH HAM MHIOCTHBHII Gor jJomomosker!®s,

Ha o6opome adpec mea ace noveprosm: CIABETHEIM N YOTHBLIM TAHOM Memia-
HOM JBOBCKAM, BCHM NOCHOJNTE J{MBYNIAM B INOCIymEHCTBE 3aKOHY Trpede-
CKOTO.

Homema dpyeum noueprom: Sk mepkos camu pyc[ky] sakmapamm m mmpo-
Bama. Ot Ausekcamppa soesop[sr] ma nepmmit amcr pox 1558

Quavas IHA YCCP,2. Jdveos, ¢f. 129, on. 1, N 19.
Hodaurrus.

Onyéa: AIOBP, m.I,cmp. 141; «IO6uaciinoe usda-
Huey, m. I, M VII; Hurmuzaki, supl. II, v. I, p.205.

Iepegod

Ioan Alexandru!?®, din mila lui dumnezeu, domn al tarii Moldo-
vei. Le scriem cinstitilor si sldvitilor domni tirgoveti din Liov, la
toatd lumea, atit celor bdtrini, c¢it si celor tineri, care sint de
credinta noastrd pravoslavnicd crestind, de legea cea greceasca.
Vi ddm de stire, ci am Iinteles scrisoarea voastrd si solii vostri,
pe care i-afi trimis la noi, anume Volos!3® cu tovarasii lui, ¢, cu
ajutorul lui dumnezeu, ati pornit zidirea l&casului dumnezeesc,
biserica domnului in tirgul Liovului. Deci si noi intru aceea sintem
bucurosi, c#, aflindu-vd intre cei de altd credint{d, nu vi lepidati
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de legea voastrid. $i sd v Intdreascd si imputerniceascd milostivul
dumnezeu, pentru ca si in viitor s& nu slabiti si si impliniti legea
crestineascd. Iar noi prin mai sus scrigii soli ai vogtri v-am trimis
ca ajutor 100 de galbeni lesesti pentru indltarea acelui ldcas al
lui dumnezeu, si, dupd cum v-at{i apucat sd-1 ziditi, cu ajutorul
lui dumnezeu, s puteti sd-1 duceti la capit.

.Jar de sfintul Gheorghe primivara aceasta, dacad milostivul dum-
nezeu ne va ajuta sd ajungem cu sdnidtate, iar domniile voastre
fnci ne veti trimite oamenii vogtri, sd ne dati de stire despre lucrul
vostru, si noi vd vom ajuta cu ce ne va da milostivul dumnezeu %,
Si o datd cu acei oameni ai vogtri vom trimite i noi oamenii nostri
buni si drepti, pentru ca sd vadi zidirea acelei biserici!®2. Cu aces-
tea va ldsim in grija lui dumnezeu.

Scris in Suceava in anul de la nasterea domnului 1558, luna
februarie 22 zile din porunca insusi a mdiriei sale.

Vrem pentru acel ldcas al domnului cu cheltuiala noastrid sa-i
facem icoane, acoperdminturi, usi, vase si oddjdii preotesti; de ce
veti avea nevoie, dati-ne de stire, numai singuri sa nu vd ldsati,
iar noi vd vom ajuta, dacid dumnezeul cel milostiv ne va ajuta pe
noi 133, .

Pe verso adresa scrisd de aceiagi ming: Slévi&ilor si cinstitilor pani tirgoveti
ai Liovului, tuturor celor care triiesc intru ascultarea crediniei grecesti.

Not% scrisi de altd mind: Cind puneau temelja si tirnoseau biserica ruseascd.
De la Alexandru voievodul prima carte anul 1558.

Ne 42

1569 2. man 11.— H3 naraswoii namsamu pycckomy nocay
6 Horvwy P. M. Ilueosy o Amumpuu Buwrneseykor

... *A medro Bempocar npo BmmaeseTnkoro 134, ueM ero KHA3L BeI-
KNIl moskasosaln, u rae oH anuae. I Pomany rosopurn. ['ocymaps mam
IOKAJIOBAJI €r0 BEeJMKUIM CBOHM ;KaJIOBAaHBEM, NEHTaMH H IUIaTheM,
RajJ eMy Ha IpHesfle ¢ AecATH ThicAYL pyOies; Ha MOMKaN0BaNl ero Aal
€My B BoTYmHY ropof Beses co BceM, Kax Omuo 3a BeneBckumu Kafa3-
MH, Aa K TOMY K J(aJ eMy MHOrHe ceja mox MockBoio; a OoH Trocyna-
pi0 HamleMy KpecT IeJoBal, YT0 eMy rOCy/api0 HAameMy CHY:KATH
IpaBAoI0 B A0 CBOeH cMepTH. A HEHE TrOCyAaph HAml MOCIaJ ero Ha
¢BoI0 cy:k0y Ha Jlom W ¢ HEM IIOCIAaJ MHOTHX JHIOfeil, OGoxmu TpHT-
OaTH THCAYL, n Bejeln emy ¢ Jlomy mpuxoguru B Ilepexon m mpoMbi-
HIIASTA CBOHM [EJIOM, KaK IPHTOKe.

A Monpar: Bmuresernkoit me opxmoro mapammia. U Pomamy roso-
puta. Tocynapn BepmT BecsaKoro denoBeKa [yme: IEIO0BAaJ KHA3b

* Onyweno nauaao doxysenma o 6edeHuu pyccko-nosvCKUT NEPe208opos no
nogody nopybexcnviz xongaurmos u «o6udHHZ dear.
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JAMuATpeil Kpecrt, 4TO eMy CIAYKHUTH rocyJaplo HAmleMy NpaBXol IT
HAEOTCTYNHY OT Hero ObTH HHKYRH ¥ JO CBOEro ;KHBOTAa, H depe3 Toe
OpaBLy 4YTO 3JeJaeT, TO BeJAaeT ero Ayma.

C6. PHO, m. 59, cmp. 585.
Iepesod

...Jar dac# va intreba ceva despre Visnevefchi®%, cu ce l-a mi-
luit marele cneaz si unde se afld acum, la acestea Roman si spuni:
tarul nostru l-a miluit cu marea sa mild, cu bani si oddjdii, la so-
sire i-a dat ca la zece mii de ruble; si l1-a miluit si i-a ddruit drept
ocind orasul Belev, dupd cum a fost pe vremea cnejilor de Belev,
si peste acestea i-a ddruit multe sate de lingd Moscova; iar acela a jurat
tarului nostru, ci-i va sluji tarului nostru cu credintd pind la moar-
te. Iar acum tarul nostru l-a trimis cu slujbd la Don, trimitind
o datd cu el mul{i oameni, peste treizeci de mii, si i-a poruncit si
treacd de la Don la Perecop si sd-si facd aligverisul, dupd cum va
fi mai bine.

Iar dacd vor spune: Vignevetchi 1-a trddat nu pe unul, iar Roman
sd spund: tarul d& crezare sufletului orisicui: i-a jurat Dimitrie
sd-i slujeascd tarului nostru cu credintd si si nu plece niciieri de
la dinsul pind la sfirsitul zilelor sale, si de va face ceva peste acea
credintd, o stie aceasta sufletul sdu.

Ne 43

1559 e. mas 27%.— 3anucv romunckozo eotima Hearna u 20~
podckux cmapwun co ceudemeabcmeorm 0 MoAIABCKEO-AbB06-
CKOU mop2ogae 8UHOM U 0 3a0eDIHCKE 8 ROAYUEHUL BUHA AbE0S-
ckunm mewgarunon A. Aldizunzeporm 6 YycmarosieHHuL CPOK

Ja, Iwan voyth miasta Choczimskiega, wespolek swoiemi starse-
mi, wyznawamy tim nassem listem, komu tego bedzie potrzeba
wiedziecz, isz pan Augustin Aychinger, miesczanin lwowski, tak iako
mial umoweg s Casprem Cormem greczinem i tesz skazania prawo
Ilwowskiego o trzidziesczi beczek Malmazyey wespolek y z Alacan-
tem, gdzie prawo Iwowskie skazalo, iz by pan Augustin odebral
takie pyczie na granicze, to iesth w sobothe po Wsythkich swietich.
A tak pan Augustin czyniacz dosie z skazany w prawa lwowskiego,
przyiechal na ten dzien na graniczy y byl gotow bracz takie piczie
wedlud skazania y pieniadze byl gotow polozicz przez swego pisar-
za moczowanego. I czekal ten pisarz tego dnia az do wieczora,
choczacz to piczie odebracz y thy pienigdze oddacz, ale tiego Caspra
Carmu nie bylo, ani slugi iego tam na graniczy, iedno tilko pyczie

* Mecay u wucno ycmaroéaensl Mo ynomunanuio 8 mexcme cybbombt nocae
npasdnuxa Bcex cesmviz, npuzoduswezocs ¢ 1559 2. na 21 mas.
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przislo 41 beczka do Choczimia na tg sobothg. Y powiedali furmani
przed urzedem nassym na imie Chriczko Matusz Poliuch, y Marezin
Ssokolnik, y Mykolay y inssy wsithczi furmani, ktorzy s nimi byli,
iz naklad mami tego pyczia od Michayla Grecina s Candii do Lwo-
wa. A tak ia, woyth, swolemi starssymi pytali smi furmanow,
iesliby mieli iake rozkazanie oddacz takowe pyczie iako 30 beczek
Malmaziey pospolu z Alacantem, a furmani tak powiedzieli, iz
nam nicz nie roskazano, ani takiego Alacantu nie wieziemi.

A pszetosz dla liepsego swiadeczthwa pieczecz swg miesczkoy
przikladami. A to sie stalo w sobothe po Wsythkich swietiech roku
1559.

Quauan II'HA YCCP, 2. Jveos, . 5'2,
on. 3, kn. 240, an. 137—138. iKypraasvnan Konua.

Ilepesod ¢ noavcrozo

{1, UBan, Boiit ropoga XoTuna, COBMECTHO CO CBOMMM CTAPIIHHAMH,
¢BNETeJLCTBYEeM CHM IHCHMOM HAIIMM, KOMY HaJJIe)KAT 3HATE 00 aTOM,
910 maH ABrycTmH AMXuWHTep, AbBOBCKHIl MeINaHHH, Ha OCHOBE CO-
riamennsA, Koropoe y Hero Onio ¢ Hacmepom HapmeM, rpedanunom,
H B cHIy HpejlHcaHHA JHBOBCKOro 3akoHa o 30 Ooukax ManbBasum
HAIIOJOBHHY C aJHUKAHTOM, COTJIACHO NPeJUMCAHUI0 JHBOBCKOIO
3aKOHA, MO/KeH OhUI MOJYdYMTH 5TH HANUTKE Ha rpaHdne B cy6-
Goty mociae mpaspHEKa Beex ceatmx. Wraxk, mam Asrycrus, feii-
CTBYA COTJIACHO NpeJUUCAHMI0 JIBBOBCKOTO 3aKOHA, NPHORI B TOT
JleHb Ha I'paHUOY # ORI rOTOB B3ATH Te HANMTKH COIJIACHO JIO-
TOBOPY, U T'OTOB OHUI BHECTH WM [IeHBI'H Uepe3 MOCPEeRHHYEeCTBO CBOErO
nmcaps, HajieJeHHOTo IoaHoMouusaMu. W mpoxpan ceit nmcaphb Bech
HeHb TOT MO CaMOro Bedepa, jKejiag MOJYYATh HANMTKEA W OTAATH
JeHBTH, OfHaKo Ha rpaHule He Onno mm Toro Hacmepa Hapma, mm
€ro ciayrd, u toibKo 41 Gouxka mamurKoB ImpmOELIa B Ty cy0Gory B
Xorua. 1 Bosunkn mo mmenn Xpmuako Marym Ilomrox, Maptua Co-
KonbHMK W Mukomaii, a Tawke Bce OCTANBbHEHE BO3ZYMKH, KOTODHIE
ORTH ¢ HEMH, 3afABW/JM B HAIleM YIpeKJEHUH, UTO IPY3 3THX HAMHT-
KoB mody4ymiam fuA JIssosa y Muxamna rpevanuna ms Hamgum. Urax
A, BOHT, CO CBOAMHM CTAPIIMHAME CHPAIIABAIHA BO3YHAKOB: AMEIOT IM
OHN KaKoe-TH0O YKazaHHe BHJATh HAONHTKH B KoamdecTse 30 Gouek
MaJbBa3HN HANOJOBHHY ¢ QJIMKAHTOM, M BO3YMKH CKasald, 4T0 HAM
HHYeT0 He NPHWKa3aHO, I HHKAKOTO AJNUKAHTA MH HE Be3eM.

A moceMy ANA NyUMero CBHETENBCTBA IPHUKJIANKBAEM CBOKIO T'O-
pPoackyio meuars. Ilponsomno 310 B ¢yGOoTy mociae mpasgAuka Beex
cBATaIx 1559 ropa.

L N

_ Eu, Ivan, voitul cetdtii Hotin, impreund cu pirgarii mei mirtu-
risim prin aceastd carte a noastri, cui i se cade sd stie despre aceasta,
ca panul Augustin Aichingher, tirgovet din Liov, pe temeiul inge-
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legerii, pe care o avusese cu grecul Casper Carm, si In virtutea pres-
criptiilor legii liovene despre 30 de butoaie de vin de malvasia pe
jumdtate cu alicante, in virtutea prescriptiilor legii liovene panul
Augustin urma s# primeascd aceste biuturl la granitd simbiti dupd
sdrbdtoarea tuturor sfintilor. Asadar, panul Augustin, actionind in
conformitate cu prescriptiile legii liovene, a sosit in acea zi la gra-
nitd §i era gata potrivit Intelegerii si primeascdl acele bduturi si
era gata sd verse si banii prin mijlocirea pisarului siiu Imputer-
nicit. Si a agteptat pisarul acela toatd ziua aceea pind-in seari,
vrind sd primeascd bduturile i sd verse banii, insi la granitd nu
s-a aflat nici acel Casper Carm, nici sluga lui, si numai 41 de bu-
toaie de bauturi au sosit la Hotin in acea simbéta. Si cardusii Hricico
Matus Poliuch, Martin Sokolnik si Mikolai, precum si toti ceilalti
cidrdusi, care erau cu dinsii, au declarat in fata sfatului nostru, ca
au primit aceste bauturi de la grecul Mihail din Candia si le duc
la Liov. Asadar eu, voitul, cu pirgarii mei i-am intrebat pe cér#usi
dacd au ei vreo dispozitie sd predea bduturi in cantitate de 30 de
butoaie de vin de malvasia pe jumatate cu alicante, iar cdrdusii
au spus, cd noi n-avem nici o dispozitie si nici un fel de vin de ali-
cante nu ducem.

Drept aceea spre mai bund marturie aplicim noi pecetea noastri
ordseneascd. A avut loc aceasta in anul 1559, simbatd, dupd sdrba-
toarea tuturor sfintilor.

Ne 44

1561 2. awsaps 5.— Ilpoesscas zpamoma noAbCKO20 KOPOAS
Cueusmynda 11 Ageycma o c60600nom nponycke moadascrux
nocaoe 6 Mockey u obpammo

Jlmct ma foGpoBoabHOE B Ge3MBITHOE
NponNymeHbe MOCHNOB TocHmogapa
Monb aaBbcKOro go 3eman MockoBckoe

MoikrumMoaT ABrycr etc.

Kussem, mamoM, BoeBojaM, cTapocTaM, [dep;KaBIaM, HaMecTHH-
KOM, 3e€MAHOM, KBOPAHOM, HANIMIM BONTOM, GypMHCTpPOM, pajgmaM u
MBITHAKOM HAIIBIM TOCYJapBCKAM H TeK KHA3CKHAM, MAHBCKOM H KY-
X0BHEIM * B mambcTBe HamioM BeamkoMm kHA3cTBe JINTOBCKOM.

TllTo6u ecte pmoGpoBoabHe m OesMbITHE HNPOMYCTHIN 3a TPAHANY 0
seMam Mockopbckoe mocnoB Vlom Anexkcanfipa, BoeBOJEI M TocHOKapa
aesurn Moansmassckoe, [Ipacuana I'perops a WBamnca Hmpka, ¢ ko-
ropuMu cayr 10, a xomeit Typckux m BosHOKoB 30. Takbike Kran na-
3aj moegyTh 3 3eMaH MocKoBcKoe, HOTOMY K OB ecTe HX 3 CIyraMm o
KOHLMH W 30 BCHMH pedYMH, IITO Npu HEX Gymers, fo6poBonbue n Ges-

* B pykonucu owubouro: NYXOBHHX.

126



MHITHE OPOIYCTHIM aK 0 3eMin MonbaBBCKoe, BIKO eAydH OTTONB 3,
CTaHOBUTHCS MAIOTh ¥ CTOJEYHOM MecTe HamoM y Buanmnm.

ITucar y Kouese, jieT Qosxbero mapoxenna 1561 mecsima remsaps
5 pgas.

IMogumch pYKH TOCYRapbCKoe.

Ocradeii Mapmanok HHcapsk.

OrAJA, . 389, xn. 37, 4. 576 06. Honux.
Ilepeeod

Zapis pentru trecerea in bund pace si fdra
de vamid a solilor domnului Moldovei pind
in tara Moscoveli

Sigismund August etc.

Cnejilor, panilor, voievozilor, starostilor, cidpeteniilor locale,
namestnicilor, zemianilor, dvorenilor, voitilor nosgtri, burmistrilor,
sfetnicilor comunali si vamesilor nostri domnesti, precum i cne-
jesti si bisericesti din tara noastrd Marele ducat al Lituaniei.

Sa_ ldsati sd treacd granita in tara Moscului in pace bund si fird
de vami solii lui Ion Alexandru voievod si domn al t#rii Moldoveli,
Draspan Gregore si Ivanis Chirca, cu care sint 10 slugi, iar cai
turcesti si de trdsurd 30. Deasemenea cind vor merge inapoi din
tara Moscului tot asa s#-i ldsati sd treacd cu slugile si caii si cu
toate lucrurile, care se vor afla cu dinsii, in buna pace si fard de
vamd pind la tara Moldovei, pentruci ei vin de acolo%®. $i au a se
opri in orasul nostru de scaun in Vilno.

Scris in Konev, de la nasterea lui Hristos 1561, luna ianuarie
5 zile.

Iscdlitura proprie a regelui.

Ostafei Marsaloc pisar.

Ne 45

1564 . snsapa 20.— Joazo8as sanucv moadasckozo 2oc-
nodaps Cmegpana Tomwu 1352 svgosckomy rynyy Meavze-
PY HA 355 4epeoHuT Y20pPCKUT 3040MBLT

Stephan woiewoda, z bozey milosthi hospodar Zemli Moldawskoi,
Wyznawaiu sam na siebie tym moym zapisem, czo iako mi bel dol-
zen pan Melcher kupiecz od Lwowa za woly y za krowy, szo byl
pobral ode mni, tedy tho on mi zaplatyl sukniem y sobolmi y inszym
towaren, y to iescze na thoie wzialem od nego y zostaliem iemu 355
czervonich zlotych wuherskich, y maiu iemu platiti wsie wolmi.

I ku temu listowi przilozilichmo pieczeth swoiu.

Pisan w Berladzie januaria dwadzcisthego dnia lata 7072.

Quauas IHI'HA YCCP, 2. Jwsos, $. 52,
on. 3, kn. 241, a. 1067. Hypraavhas konus.
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Ilepesod ¢ noavcrozo

Credpar BoeBoma, Gombell MuUIocTHIO rocuogaphb seMian Moapmas-
CKOIl, IPHU3HAI0 celf Moeil 3aLHCHI0, 4TO, KOTJa JbBOBCKHI Kyler man
Menbxep fo/sien Oel1 MHE 3a& OHIKOB H KOpOB, KOTOPHX OH B3fll ¥
MeHA, TO 3alJIaTWl MHE CYKHOM, cOGOJNAMH H JApYTOM TOBapoM.
WM B3ax1 a1 y Hero ToBap, HOMIIMO TOTO, H 3aI0JKAX eMy 355 9epBOHBIX
YIrOPCKAX 30JI0THIX, KOTOpPHE BCe HOralmly eMy OHKaMH.

W x sToMy numceMy mpmioKmim ME IedaTh CBOIO.

Ilncan 8 Bupaage 20 amsapa 1564 r.

* * *

Stefan voievod, prin mila lui dumnezeu, domn al Tarii Moldo-
vei, mérturisesc prin acest zapis al meu cd atunci cind negustorul
liovean panul Melcher mi-a fost dator pentru boii si vacile pe care
le luase de la mine, dumnealui mi-a pldtit cu postav, bldnuri de zi-
belind si altd marfd. Si am mai luat eu de la dumnealui marfd pe
deasupra i i-am rémas dator cu 355 zloti unguresti, pe care fi-i
voi plati cu boi.

Si pe aceastd scrisoare am aplicat pecetea noastra.

S-a scris in Birlad ianuarie 20 anul 1564.

Ne 46

1564 2. wioasn 20%.— JJoaeosas zanucdv cyiasckur mopeoé-
uee I'pecopuu u Hepemuiixu aveosckomy mewganuny Huxo-
aalo Muavnurky na 727 notvckuzr saomnz

Ja, Gregorza, y ia, Jeremieyko, synowie Krymeczini s Schocza-
Wy, Wyznawamy sami na sie tym naszem zapissem, zeszmy zostali
winni dlugu jasniego y sprawiediwego spolng reka a nie rozdzielna,
panu Mikolaiowi Schilnikowi, meiesczaninowi Iwowskiemu, to iesth
summe siedmszeth y siedm a dwadziesczia zlotych polskich, kazdy
zloty liczacz po trzydziesczi groszy polskich. A my sie obowiezyiemy
iemu slowem kupieczkim panu Mikolaiowi Schilnikowi takows sum-
me zaplaczicz na przysly jarmark Sniatinski; to iest na swieta
Maria milie, alie to szmy sobie wymowili s panem Mikolaiem Schil-
nikiem, iz mamy mu placzicz takowa summe bany, disputowemi
po czterzy bany za kazdy grosz polski liczac, a iako bych mu nie
mogl dostacz banow, tedy mu beda winien placzicz moneta polska,
a tak ieslibyszmy mu na ten czas nie zaplaczili, tedv mu bedziemy
winni wschistka summe zaplazicz regkg wlasng a nie rozdzielna.

To sie stalo w Sniathynie na swigty Ili anno Domini 1564.

Quauas III'HA YCCP, 2. Jveos, . 62,
on. 3, kn. 242, a. 13656. Ryprasbnas konus.

¥ Mecay u wucao ycmanosaensl no ynomunanuro & mexcme Oua cs. Havu,
-m. e. 20 uwoas.
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Ilepesod ¢ noavckoeo

fI, Tperopua, n s, Nepemuniiko, ceiaoBb Kprmumpa n3 Cyuass,
mpH3HaeM celf Hamed 3aNmchbio, 9To ME c000Ima, a He pa3JeabHO B3sA-
aun B poxar y maHa Mmkosnaa IlmasHuka, JIBBOBCKOTO MemaHEHA,
cyMMy B 727 HONBCKEX B3IOTHIX, CIMTAsA KaKIABIH 310THE no 30 mous-
cknx rpomeil. MH 06a3yeMca KymedecKEM CJIOBOM YIIATHTH eMy,
many Mokoaao Illnnbanky, TakoBylo cymmy Ha cregyiomeit CHaTHH-
cKoil ApMapKe, T. e. Ha Opa3JHUK CBATO# Mapuu, ofHAKO MH BEITO-
popiuut cebe y mama Muxonas Illmnpemka, 9ro BHODIaTEM eMmy Ta-
KOBYIO cyMMy OaHamu, cuurag mo 4 6aBA KaK[BH MOJIBCKHI Tpoml.
A ecanm OH He CMOriau JocTaTh eMy 0aHH, TOrAa MOJKHH ILIATHTD
moabcKoil MoHeTO. A B caydae, eciit 65 MH K TOMYy BpPeMeHH He 3a-
IJIATIUIM, TOTAA MOJNACHH MH BCKO CYMMY YINIATHTH COOCTBEHHODYYHO,
a He pasfelbHO.

IMponsomio s1o B CEHATHHE B JeHb cBAToro Masm rofma rocmomms
1564.

% ¥ %

Eu, Gregorcea, si eu, Ieremiico, feciorii lui Crimcin din Suceava,
mérturisim prin acest zapis al nostru cum cd noi Impreund si nu
separat am luat cu imprumut de la tirgovetul liovean Micolai $ilnic
suma de 727 zloti lesesti, fiecare zlot numarind cite 30 grosi legesti.
Ne indatordm prin cuvintul nostru negustoresc si-i platim panului
Micolai Silnic suma aceasta la urmitorul iarmaroc de la Sniatin,
adic#i de ziua sfintei Maria, Insd noi ne-am Inteles cu panul Micolai
Silnic cd-i vom pldti suma aceasta in bani, socotind cite 4 bani
fiecare zlot lesese, iar dacd n-am putea gi#si bani, atunci urmeazi
38-1 plitim In monet# leseascd, iar In caz dacd la sorocul fixat nu
i-am fi pldtit, atunci sintem datori sd-i plitim cu propria mind
$i nu separat.

S-a ficut aceasta In Sniatin in ziua de sfintul Ilie, dnul domnu-
Tui 1564.

Ne 47

1574 o. maii.— [ucvmo yaps Heawa IV moadasckomy

2ocnodapro Hoanny Bode Jliomomy o cuepmu Hens U cika

20cnodaps u ¢ npedaosceHuem 63amb 6 JHeHw  Jouv
k. @. M. Mcmucaasckozo-3acaasckozo

Ex omnipotentis Dei amore Caesar, maximusque dux Ioannes
Wasilouicz, totius Russiae, Vlodimiriensis, Moscouiensis, Nouoh-
rodiensis, Imperator Casanensis, Imperator Astrahanensis, Impera-
tor Pscouiensis, magnus Dux Smolenscensis, Tuerscouiensis, Iu-
horczcouiensis, Permskouiensis, Watzcohiensis, Bulgariensis et
aliorum, Imperator et magnus Dux Nouogradiensis, et Nisorum, Cher-
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nihouiensis, Rezanscensis, Polocensis, Rostocensis, Iaroslauiensis,
Beloserscensis, Udorscouiensis, Obdorscoviensis, Condinscensis, ac
totius Seueriensis terrae, illiiusque attinentiis Dominus et Haeres,
ac nouo acceptae terrae Islandiae etc., Ioani Bohdano Stefanouiczo®?, .
Waiuodae terrae Moldauiae, salutem.

Misisti ad nos Cultorem Dei Episcopum tuum Esaiam, cum li-
teris tuis, in illisque literis nobis significasti, ac per eundem Esaiam
Episcopum oretenus nos certiores reddere praecepisti, ne nos lateat
ex voluntate Dei tibi a Caesare Turcharum datam esse terram Mol-
dauiae, utque illi seruias, Tributariusque existas, et Deus ita vo-
luit, quod fuisti in Imperio nostro. Scis nimirum quod nos volui-
mus te esse sub lege, atque in matrimonium ascendisse, ex inti-
moque amore tibi dederamus Semiani Rostouiensis Ducis filiam
Maria nominatam, et tandem discessisti, ex illaque fuit natus fi-
lius nomine Petrus, habens annos duos te praesente, et viuens de-
cimum septimum annum, et hoc nobis sumopere displicebat, quod
coniunx tua et filius tuus praesentia tua priuati erant. Et, quam-
primum audiueramus te esse dominum et Ducem Moldauiae, habui-
mus in animo inueniendam tuam Coniugem et filium in Imperio
nostro latitantes, tibi una cum aliquo mnobili ac fidele seruitore
nostro transmittere, idque volebamus tibi ad noticiam perducere,
quod sis a nobis amatus, atque omnia securé a nobis poposci posse.

Et, dum nos haec deliberamus, ecce statim literae tuae una
cum Episcopo Esaia ad nos sunt allatae, ex quibus intelleximus,
audivimusque te ex voluntate Dei a Sulthano Turcico Dominio
Moldauiensi praeditum esse, qui te illa in prouincia, ex gratia sua,
et bono arbitrio praefectum fecit, ut secundum voluntatem illius
omnia facias, in timoreque illius ambules, uti manu illius positus.
Optime quidem consuleris propriae saluti, si illum non concitaue-
ris ad iram, tamen non trades quoque obliuioni amorem et gratiam
nostram, qua usus abundanter tam te praesente, quam absente,
imo eandem in memoriam reuoces; non enim te cum voluisses,
detinuimus, sed cum omni amore et fauore dimisimus, ita quod
ex alto Imperio nostro contentus discesseris. Misisti ad nos Ora-
torem tuum, et secure petiisti per literas, et per Episcopum Esaiam
Oratorem eundem, quatenus Coniugem et filium tuos libere hinc
dimiserim ad te. Nos dare operam commiseramus inquirere, ubi
sint, et, dum percunctati fuere, quasi in toto Imperio nostro, ad
ultimum* fuerunt reperte: ex voluntate et iudicio Dei mortui peste,
hoc est Coniunx Ducissa Maria, et Petrus filius tui. Si tamen po-
posceris pristinam gratiam, amoremque nostrum, a nobis illum
tibi non deese scias, imo poteris te primum nominare in fauore
nostro; volumus te enim habere pro adoptiuo sibi, tibique in Co-
niugem ex Consanguineis suis omnium proximis dare filiam nobilis
unius nostri magnifici Teodori, Ducis Mscislauiensis et Zeslauien-

* V Xypmysasu owubouno: altimum.

130



sis, quae nostrae altissimae Imperiali Majestati in consanguinitate
proxima est. Patris nostri piae memoriae, maximi domini Wasilii,
in Coniugem fuit Soror Illustri Domino Petro Imperatoris filio,
ac filia illius erat mater Ducis Iwani et Coniunx memorati Teodori,
Ducis Mscislauiensis et Zeslauiensis, cuius filia erit tibi in Coniu-
gem®?. Quamprimum ergo poposceris, haec a nobis sine ullo dubio
obtinere poteris; ideo, hac in re consulendo apud animum tuum,
aliquem unum ex fidelibus seruis Oratorem suum mitteris, qui
nobiscum hac de re strenue tractet, et omnia fauente Deo ad suum
finem peruenient.

Senatus regni Poloniae, ac magni Ducatus Lituaniae hisce tem-
poribus miserunt ad nos depraecantes, ut illis in Dominum et Impe-
ratorem succedere uellim?!®®, tamen haec nondum ad suum effectum
peruenere; et, quamprimum illa definiam, colloquar cum nobili
suo loanne Fedorouizit, Duce Mscislauiensi, filiaque illius con-
sorte tua, ac postea ad te illam cum oratore tuo et meis, cum ea,
qua decet, reuerentia, sine ulla mora remittam.

Datum ex alti Imperii Ciuitatis nostrae Moscua, anno 7082,
mensis Maii.

Hurmuzaki, v. IIj]1, pp. 700—701. Ilodaunnur — e
Haus- Hof- und Staatsarchiv, Wien, Russia, f. 18.

O ny 6 a.: «Revista istorica», t. XV, N§ 7—9. Bucuresti,
1929, pp. 229—231.

Ilepesod ¢ aamurnckozo

Munocteio BceMorymero Gora Mei, Uoamn Bacwuibkesdmu, mapes m
BeJINKUil KHA3b Beea Pycum, Baagamupexuii, Mockosexuii, Hosropog-
ckuif, maps Hasamckmii, maps AcrpaxaHckuii, naps IlckoBckumii, Be-
auknit Kaasb Cmosenckmii, Trepekoii, Oropekuit, Hepmermit, Bar-
cknit, Boarapckmii u mpodad, rocyaaps n Beauknil Kaass Hosropona,
Husosckme s3eman, Uepnmrosckmii, Pasanckmii, ITomonkuii, Pocros-
cknit, flpocnasckmit, Bemosepckmii, ¥Ynopcruit, OGmopckuii, Hon-
nunckuilt m sBces CeBepHble CTpaHH HOBEJMTENb M HACHCHHUK BHOBB
npuoGpetennoit Mcnanackoii seman Moanny Borgany Credanosuay 1%¢,
rocuogapio Moapgasau, mobpo 3apaBecTBOBATH!

Hocnan T k maM ciaymaTensa Ooxma enmckoma Tsoero Mcamio
€ IpaMmoroif, B KOTOPOil W3BECTHJ HAC, U IOBEJIe) eMy H3BeCTHTDH HaC
H3ycTHO, 9TOOH MEI 3HAJH, 94TO IO Boie Gommeid Owa Tebe gaHA TY-
penkmM cymTanoM semaa Monnasckas, 4TOOH TH CHYKHJ TaM eMy H
Obim 6m1 ero mamHEKOM. BOr Tak BOCXOTeN, UTO TH NMOOHBAN B HaleM
napcrse. 6o TH 3Haemb, 9TO MEL KeJajHd, 9ToGEH TH OHII MOJ 3aKO-
HOM ¥ Berynun B Gpak, W To MCKpeHHEI ja106BM Hamedl MH Jaam B
JKeme amepb kufasg CmMeona Pocrosckoro, mapmmaemylo Mapumeii.
W 3atem Th ymammics, oT Hee poxmiucs cHE, Hapunaemsit Iletp, KoTo-
POMY HCHOJIHHJIOCH JBa rofa, KOrja TH eme OB 37lech, M KOTOPOMY
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TeNeph HCHOJHUIOCH CeMHAANaTh jger. M Ham GELIO O4eHE AocagHO,
9TO CYHPYra TBOSA H CHH TBOI JUIIEHH TBOero mpucyrcreud. M xax
CKOPO YCJIHIIIaJX MH, 9TO THI CTAaJ rocuofapeM u Boesonoit Moagasnu,
TOMBICJINJIM MBI O TOM, 9TOOLI Pa3HCKaTh CYHPYry TBOI H CHHAa TBO-
ero, KOTOpLIeé HEM3BECTHO I HAXOJUJIUCh B IApPCTBE HAeM, W OT-
MPABATE UX K TeGe BMECTe C HEKAUM [OCTOMHEIM I BEPHEIM CJIYrol0 Ha-
muM, ¥ 06 3TOM Mbl XOT2JH HM3BECTHTL TebGsd, H6o mMeeM M00OBBL K
Te6e, M TH Mokeurb TpeGoBaTh OT HAac Bce.

W xorga Mu pasmbimisan o6 3TOM, IPHINIO K HaM I OHCHEMO TBOE
BMecre ¢ emmckonoM Mcamew, u3 KOTOpPOro Mhl y3HAJH, 4TO IO BOJE
603{1&(}1‘?1 TG ORI TOKAJIOBAH TYPEHKHUM CYJITAHOM GHITH TOCIIOZapeM
Mongasun, u mocrasua oH[cynran] Te6a mo MHIOCTH cBOGH W IO CBO-
eMy GiaroMy pemieHHMI0O YIpPaBHTeJeM CTPaHLI TOH, YTOOH TH Bce Je-
JIaJ, KA TOJ CTPAXOM CYJITAHCKAM, KaK HOCTABJICHHHIH €ro pyKoic.
Y xoTa Te6e HE che[yeT BH3HBATDH er'0 'HEBa,— HE IIpejiaBail 3a6BeHNI0
1 Hanly Jgio60Bb U MUJIOCTH HAIy, KoTopas Tebe Gbuia oOKaszaHa OOHMIb-
HO, B TO BpeMsa, Korfa Guu 3pmech [y mac] m xorga He Oblr 3gecs, H
BCIIOMHH TaK;Ke, 9TO MH He 3afeps;kuBajnu TeGsA, KOrga Tl He 3aX0Tes
0onbpmie OCTATHCA Y HAC, HO OTHYCTUIN Tebsd co Bceil moGosbio U Oia-
rOBOJICHHMEM, TAK YTO TH XOBOJBHLEIM MOKHHYJ Hamle HapcTso. Tw mpm-
ciajl cija TMOCIAHNA CBOEr0 W NPOCHI TAfHO dYepe3 IPaMoOTy CBOIO
u enmcrona Mcamw, mocimanna cmoero, 9ToGnl Mul oTmpasuiam K Tebe
0JIaronoJy9Ho0 CYmpyry TBOK M CHHa TBoero. Mu mopyumiam pasH-
cKxaTh, rae oHN. U mocie Toro Kak paccupoCHJIA MOYTH BO BCEM LApCTBE
HameM, OBLIO Y3HAHO Ciaefyiomee: IO Bojie OokHel yMepam OT YyMH
u cynpyra Kaaraag Mapms u cun TBoi [lerp. Ecanm Bee sxe To Gymemsn
MPOCHTH OT HAC IpesKHel MHUnocTH u J06BH, 3HAll, 9TOo TaKoBoill Hap
He Gymer oTkasam Tebe ¢ HamIelh CTOPOHH, M JasKe Mokeurb ce6Gs cum-
TaTh MEePBHM B MmiocTH Hameil. I ME XoTenn Om cAenats Te6s CHIHOM
HammnM, faB Te0e B sKeHH OJHY M3 ONIKANIMINX HAIIUX pPOACTBEHHHII,
a IMeHHO H04h ommoro m3 Gosap mammx Deogopa, kuasa Mcrucnas-
cKoro #m 3aciaBCKOro, KoTopas B OnIKaliieM M KPOBHOM DOJACTBe
¢ HammuM ©oapckuM BeamdecTBoM. Ham mpucHomamsarnetii popurtenb
penuKni KHA3H Bacmnumit Om sKeHAT HA cecTpe cBeTieimiero KHA3A
IleTpa, chHa mapckoro, a Ko4b mociefgHero Onna matepbio Moanna m
cynpyroio samernassanaoro @eonopa, kaassa Mcrucrasckoro n 3acaas-
cKoro, [09s KoToporo 6ymer nama tebe B cympyrm 3. Urak, ecan mo-
Ipocdmb ¢ero, To, HECOMHEHHO, OyAeT fano TeGe ¢ Hamieil CTOPOHHL.
ITosToMy 06RyMaii Xopomio B COBECTH TBOEH cHe /leJo 1 IONIIM OHOTO
13 BePHHIX CIYr TBOHX, KOTOPHIH MOr TOYHO 0o0CYJUTL CHe BMecTe ¢
HaMH, H ¢ IOMOImMbI0 Goyuell Bce OYNET yJa:KeHO 70 KOHIA.

Cerar Ilonsmu m Beamkoro kmsmecTBa JIMTOBCKOTO IpPHCIAX B
3T0 BpeMa Npock0y K HaM, 9TOOH Mbl cobiaroBoaman OHTH DpeeMHH-
KoM H rocynapem ux ¥, Ho 310 eme ne pemeno y HEX OKOHYATENBLHO,
¥ TOTYac, KaK 3To0 OYAeT YCTaHOBJEHO OKOHJATEIBHO, MEl HeperoBo-
puM ¢ Gaaropommeidmum My:kemM MoammomM (PeopopoBmueM, KHA3EM
MecerrcnaBekuM, H ¢ BHYIKOIO ero, OyAymell cympyroi TBoeil, m 3a-
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TEeM OTHPABAM ee K TeGe BMeCTe ¢ IOCIOM TBOMM H CJIYraMH MOHMHE
¢ TONMO)eHHoli 49ecThi0 W 0e3 IpoMe[ieHHs.
Jlamo B IMapcTBeHHOM M cilaBHOM rpaje HameMm Mockse 7082 ropa,
Maii.
* * *

Din mila lui dumnezeu atotputernicul, Imparatul si marele cneaz
Ioan Vasilievici a toatd Rusia, al Vladimirului, al Moscovei, al
Novgorodului, tar al Kazanului, tar al Astrahanului, mare cneaz
al Pskovului, al Smolenskului, al Tverului, al [{inuturilor] Iugra,
Permi, Veatka, [al {inuturilor] Bulgiresti si al altor {inuturii, mare
domn si cneaz al Novgorodului, al tinuturilor de Jos, al Cernigovu-
lui, al Reazanului, al Polotkului, al Rostovului, al Iaroslavului,
al Beloozerului, al Udorskului, al Obdorskului, al Kondinskului,
precum si stdpin si mogtenitor al intregului tinut al Severianului,
al regiunii ce tine de el si al tinutului de curind dobindit al Islandei,
lui Toan Bogdan Stefanovicil®®, voievodul Moldovei, sdnitate.

Al trimis la noi pe slujitorul lui dumnezeu, episcopul tidu Isaia,
cu scrisoarea ta prin care ne vesteai, si ai poruncit si ne vesteasci
si prin viu grai acelasi episcop Isaia,ca sd aflim c& din vointa lui
dumnezeu ti-a fost datd din partea impdratului turcilor tara Mol-
dovei, ca sd-i slujesti acolo si s# fii tributarul lui, si dumnezeu a
voit astfel cd ai fost In impérd{ia noastrd. Céci tu stii cd noi am
vrut ca sé fii sub lege si sd te fi ridicat prin casitorie, si i{i dddusem
din adincd dragoste pe fiica cneazului Semion din Rostov numiti
Maria, si in urmad ai plecat, si din ea s-a niscut un fiu cu numele
de Petru, avind doi ani cind erai de fatd si triind [pin& in] anul
al saptesprezecelea, si acest lucru mult ne-a fost cu supdrare ci
sofia ta si fiul tdu au fost lipsiti de prezenta ta si de cum am auzit
cd tu esti domnul si voievodul Moldovei, ne-am pus in gind sé-{i
cdutdm sotia ta si fiul ce se ascundeau in imparatia noastrd si sd
ti-i trimitem printr-un nobil si credincios slujitor al nostru, si
acest lucru voiam [anume] si ti-1 aducem la cunostintd, cd esti
iubit de noi si cd poti cere In liniste orice de la noi.

Si pe cind chibzuiam noila acestea, iatd indatd ni s-a i adus scri-
soarea ta o datd cu episcopul Isaia, din care [scrisoare] am inteles
si am auzit cd ai fost diruit din vointa lui dumnezeu de cétre sul-
tanul turc cu stipinirea Moldovei, st cd te-a pus din milostirea sa
si buna [sa] hotirire mai mare peste acea tard pentru ca potrivit
cu vointa lui sd le faci pe toate si sd umbli temindu-te de el si cum
dacd ai fi in mina lui si sd te ingrijesti cit se poate de bine de min-
tuirea ta. Si micar c& pe el nu ai si-1 stirnesti la minie[asupra tal,
totusi sd nu dai uitdrii dragostea si milostivirea noastrd de care
te-ai infruptat din belsug, atit cit erai de fatd cit si cind nu erai de
fatd, ba chiar s ti-o si readuci in minte, si chiar [faptul cd] nici
nu te-am retinut fird voie cind nu ai mai vrut[sd stail, ci te-am
slobozit cu toatd dragostea si bunidvoinia ca sd pleci multumit
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pirdsind Impdridtia [mea]. Ai trimis la noi pe solul tdu si ai cerut
in tihnd prin scrisoare si prin episcopul Isaia, solul acela, ca sid
trimitem nestingheriti de aci la tine pe sotia si pe fiul tau. Noi
am insdrcinat [pe slujbasii nostri] sd facd bine sd cerceteze unde
sint, si dupd ce au fdcut Intrebare aproape in toatd impdardtia, fn
urmd au aflat aceasta: cd din vointa si hotdrirea lui dumnezeu au
murit de ciumd, adicd sotia cneaghina Maria si Petru, fiul tau.
Daci totusi vel cere [de la noi} vechea noastrd milostivire si drago-
ste, vei sti cd acest lucru nu iti va lipsi din partea noastrd; ba vei
putea chiar sd te socotesti primul in milostivirea noastrd: as vrea
chiar ca sd te iau In adoptiune si sd-ti dau de sotie dintre rudele
mele de singe cele mai apropiate, pe fiica unui boer al nostru, a
miritului Teodor cneazul Miscislaviei si Zeslaviei care este din
cea mai apropiatd inrudire de singe cu in#l{imea noastrd impara-
teascd: tatdl nostru de bund pomenire, marele cneaz Vasilie, a avut
de sotie pe sora méritului domn Petru, fiul impédratului, iar fiica
aceluia a fost mama cneazului Ivan si sotia amintitului Teodor,
cneazul Miscislaviei si Zeslaviei a cdrui fiicd Iti va {i datd In ci-
sdtorie’®”. Asadar indatd ce le vei cere, vei putea dobindi acestea
de la noi fard nici o indoiald. De aceea, chibzuind in cugetul tdu
la acest lucru, sa trimiti pe vreuna din slugile tale credincioase
drept sol al tdu care sd trateze sirguincios cu noi cu privire la acest
lucru, si cu ajutorul lui dumnezeu, toate vor ajunge la incheierea lor.

Senatul Poloniei si al Marelui ducat al Lituaniei au trimis in
vremea aceasta la noi ca sd binevoim s& le fim urmas la stdpinire
si mpdaritie'® [asupra lor], totusi acestea nu au ajuns incd la in-
cheierea lor, si indatd ce vor fi incheiat aceastd [treabd] voi vorbi
cu nobilul bdrbat Ivan Teodorovici, cneazul Miscislaviei si cu
fiica lui, sotia ta, si apoi ti-o voi trimite impreund cu solul tau si
cu al mei, cu acea cinstire ce se cuvine si fard nici o zdbovire.

Dat in orasul nostru Moscova al slivitului imperiu in anul
7082 mai.

Ne 48
1574 2. aseycma 10.— Jonecenue eeneyuanckozo nocad 6
IToavwe Jocuposano Junnonano doxcy Beneyuu Jdyudxrcu
Movuenuzo ¢ mekcmon pewu 6 noavckom Cewame mamap-
CK020 nocaa 0 NOPAXCEHUU M040A8CKO-KA3aykKo20 6olicka u
naare nozroda Ha MOCKOSCKUE 3eMAl

Krakéw, 10 august 1574.

Exposition dell’ ambasciator del Gran Can

di Tartari al Senato di Polonia, in Cracovia
a 4 Agosto 1574

Il Gran Can Imperator de’ Tartari Precopi, mi ha mandato qui

per far un’ ambasciata et dar una buona nova al Vostro Re, il quale

essendo andato un poco a spasso dird a voi Signori quel tanto ¢’ho
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in commissione, ch’®, che ritrovandosi il Vaivoda* di Bogdanial®
poco obediente, et ribello” al Gran Turco, fu causa che’l detto
Gran'®® Turco, amico et confederato del mio Signore, lo pregd che
con le sue potenti genti in compagnia d’'alcune squadre de Turchi
andasse a scacciarlo, come finalmente con 1’aiuto dell’ Omnipotente
Iddio habbiamo fatto, levando di vita quel tristo vostro vicino!4!,
et messo al governo il fratello del Moldavo!?, che come huomo
giusto et c’ha anco cosi in commissione dalla Porta vicinird ben
con voi; il che é da credere che'l Re vostro, et voi stessi haverete
havuto molto caro per la grande et honorata fattione c¢’habbiam
fatto; la quale per piu facilmente condurre al desiderato fine bisog-
na richiamar i figli del nostru Imperatore che gia erano montati i
loro cavalli, con i suoi valorosi soldati, et inviatisi lontano piu
di ducento leghe contro il Moscovito, nostro et vostro nemico; perché
il defunto Vaivoda haveva gid valorosamente combattendo dife-
sosi due volte, ma la terza [volta] convenne cedere, rendendo la
scimitarra et la vita sua insieme'?®; essendo perd ne i conflitti morti
pit di otto mille Turchi et vinti mille Tartari, ma molto maggior
numero de nemici, le spoglie de quali da noi riportate hanno cari-
cato pia di quattro cento carri.

Noi Tartari, per commissione del Gran Can nostro Signore, et
1i Turchi ancora, arrivati al fiume ne i confini vostri ci ritirassimo
tutti, né fu permesso per quanto a cosi grande moltitudine fu pos-
sibile, che fusse fatto danni alli vostri Casachi; delli quali se ne
sono restati de morti, e perché erano nel campo del nostro nemico
contro di noi, come voi ben sapete4.

Questo tanto havevo io in commissione di dire al Vostro Re,
con aggiungere che in segno d’amicitia il mio Imperatore manda
questo fazzoletto; et desidera saper se gli manderete li soliti suoi
presenti. Et insieme vi essorta a stringer la scimitarra contro il
Mosco, comune nemico, obligandosi lui di andarli contro con 50
et 60 milla cavalli che gia stanno tutti all’ ordine con la sella per
tal effetto. Io fra tanto riposerd i miei cavalli strachi dalle fattioni
in guerra et dal viaggio, et fin che mangino la biava aspetterd nova
dal mio Imperatore, et voi dal vostro Re.

Veress, v. II, M 35, pp. 44—46. ITodaun-~
Huk — 8 R. Archivio di Stato, Venezia. Dispac-
ci di Polonia.

* Cm. npum. 136.
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Ilepesod ¢ umaavsarncrozo

Kpakos, 10 asrycra 1574 r.

Peur mnmocna BeaAMKOro XxXaHa TaTapcKOTO
B moanbckom Cenate, B Hpaxose, 4 aBrycra
1574 ron a

Bemuknii xam, Hapb IepeKOICKHX TaTap, OpPHCJAl MeHA CIOfa
naa TOro, 4TobH MepedaTh MOPYYeHHOe MHE MOCJaHHe B CcOooOmuTh
BameMy KOpoii0 HpuATHoe mapecTHe. Ho m3-3a oTCyTeTBEA KOpOIA
co00my BaM, rocIORa; JOBOMKY MO Bamlero cBeJeHUA TO, 4TO MHe IIO-
Py9eHO, a AMEHHO, YTO BBHAY TOr0, 4TO rocmofaps Borganmm '%° craa
HENOKOPHEIM M MATE’KHBIM B OTHONIEHNH CYJITaHa, TO IO ceil mpHuuHe
cyaTag'l®, ApYr u COM3HHMK MOEro rocyjaaps, mpocma ero [xama]
OTIPAaBHTbCS CO CBOHM MOTYINECTBEHHBIM BOMHCKOM BMeCTE ¢ HECKOJb-
KOMH OTpAjfaMu TYpOK H H3raaTh ero [rocmogapa Moxgasmul. 9To
MEI, HaKOHEL, ¢ IIOMOIMbI0 BCEMOTYmero 0ora 1 c/ieaaln, OTHAB KH3HD
y cero HEOPHATHOTO Bamero cocefa !, u Bossenu ma Tpom Gpara TOro
BaJIAmICKOro rocuofapd 42, KoTopuii, GyAyIn Ye0BeKOM cIpaBelaH-
BHIM M EMes HMEHHO TaKHMe YKa3aHUdA co cTopoHH [lopth, Gyaer sKaTh
¢ BaMu B A00pococeiCKUX OTHOMEHUAX. MH Bepum, 4T0 Baml KOpoJb
¥ Bce BH BeChbMa J[OBOJBHEI CIaBHHIM M BEJMKHM [€JI0M, KOTOPOE MH
cosepmmau. Ho fnsa Toro, 4ro0H BHIOJIHHTH €r0 0 KOHHA, ABUJIACH
Heo6XOMUMOCTL OTO3BATH CHIHOBeil HAmIEro rocymaps, KOTOpHeE Yixe
ceJIH Ha KOHei Bmecre ¢ ero [rocymapsa] xpaGphME BOHHaMH B HOC-
nansl B RAJbHUII OYTh, HA PACCTOSIHAE ABYXCOT Jjiere, MPOTHB MOCKOB-
CKOro maps, Bamiero m namero Bpara. Iloxoifmelii BoeBoma NBascIAH
Boepan [c mamum], xpabpo sammmaschk, HO B TPETAH pa3 MPUIIIOCH
eMy IOKOpHThCA MobeguTeNnio, OTHAB H Med H KuU3Hb cBow 3. [lo-
rufao B 60X CBHUNE BOCHMH THCSY TYPOK I [BAJNATH THICAY TaTap,
® Tajio eme ropasgo 6Goibloiee YUCJI0 Bparos, TPYIH KOUX OBLIN Ha-
rpy:xeHs Ha 0ojiee 4eM YeTHIpecTa BO3OB.

Mpi, TaTapsl, IO IPUKAa3y BEJIAKOTO HALUIEr0 XaHa, a BMECTe ¢ HaMH
X TYpKH, MOCTHTHYB PEKH y TPaHHOH Bameii, TOTYAC yKe OTONLIH Ha-
3a[, 0 B TOI Mepe, B Koeil 5T0 GRJIO BOSMOKHO JJf TAKOTO KoJmde-
CTBa BOJCK, He KO MO3BOJEHO IPMUMHHUTEL KAKOH-1H60 Bpen BamuUM
KaszaxkaM. Ecanm ke cpefim HUX n Owlnm yOWTHe, TO MOTOMY, 9TO OHH,
KaK BaM XOPOIIO H3BeCTHO, HaXOJMIACH B PACIOJOKEHNH BPayKeCKOTo
Boiicka 144.

Mpe 6buI0 HOPYYeHO CKA3aTh 00 TOM BamIeMy KOpoJw, u AoGas-
IS0, 4TO B 3HAK JAPY)KGHl rocygaphb Moil HOCHJIaeT 3TOT ILUIATOK, M A
xoTea G 3HATH, MOMIETE I X Bbl €My o0bluHble mogapku. U B TO xe
BpeMA 0oH mMOOy)k/aeT Bac HOJHATH MeY HA MOCKOBCKOIO maps, Ha-
mero obmero Bpara, 00A3yach €O CBOGH CTOPOHH HOIiTH IPOTHE HEro
¢ 90 nam 60 THCAYAMHA BCAJHMKOB, YbM KOHH Y:Ke OCe[JIaHH [Jfg
aroit menn. YTo ke KacaeTcA MeH#H, TO IYCTh OTIOXHYT TeM Bpe-
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MeHeM MOHN KOHH, KOTOphle YTOMHJIHCH 3a BPeMfA BOMHH H TPYZHOIO
OyTH, B IOKAa OHH OYAYT ecTh KOpM CBoH, s OyAy KHaTh HOBEIX
mOBeJeHHA OT MOero rocyfaps, a BH — OT BamIero KOpPOIf.

Cracovia, 10 august, 1574.

vintarea ambasadorului marelui han téi-
risc in senatul Poloniei, la Cracovia,
4 august 1574

C
t

u
a

Marele han, tarul Perecopului, m-a trimis aici ca sd indeplinesc
insircinarea care mi s-a dat si sd aduc la cunostinta regelui vostru
o veste. plidcutd. Dar, lipsind regele, v voi spune voud, si anume
voi aduce la cunostinta voastrd, cd, intrucit domnul Bogdanieil®®
n-a mai dat ascultare si s-a risculat impotriva sultanului, din care
pricind mai sus numitul sultan!4’, prietenul si aliatul stdpinu-
lui meu, I-a rugat sd plece cu puternica sa armatd Impreund cu
citeva unitd{i de turci si sa-1 alunge. Acestea, in sfirsit, cu ajutorul
prea puternicului dumnezeu, el a fidcut, luindu-i viata acestui
nepldcut vecin al vostru*!, si l-a indlfat in scaun pe fratele acelui
domn muntean!¥?, care, fiind om drept si trimis de Poartd, va trii
cu voi in relatii de bunad vecinidtate. Noi credem ca regele vostru
si toate domniile vostre sinteti prea multumiti de slivita si marea
ispravi, pe care noi am sadvirgit-o. Dar, pentru a o duce la capit,
a fost de trebuint{d ca sd-i rechemdm pe fiii stdpinului nostru, care
au si incilecat impreund cu ostenii lor viteji si sint trimisi intr-o
cale lungd, la o departare de douii sute de leghe, impotriva tarului
Moscovei, care este dusmanul vostru si al nostru. Réposatul voievod
de doud ori s-a luptat [impotriva noastrd] apadrindu-se vitejeste,
dar a treia oard a trebuit si cedeze, dindu-si si viata si sabia si
cizind in luptd**3. Au pierit mai mult de opt mii de turci si mai
mult de doudizeci de mii de tdtari, dar a cdzut un numéir cu mult
mai mare 'de dusmani, trupurile cirora au fost inciircate in mai
mult de patru sute de care.

Noi, tatarii, dupd porunca marelui nostru han, si impreuni cu
noi turcii, ajungind la riul care e la granita voastri, indatd ne-am
oprit si n-am adus nici o pagubd cazacilor vostri, cu toate cd multi
dintr-ingii au cizut [pe cimpul de luptil, aflindu-se, dupd cum o
stiti, in rindurile ostirii vridjmase 4.

Am primit Insircinarea si spun despre acestea regelui dumnea-
voastrd si adaog, cd In semn de prietenie, stipinul meu trimite aceastd
ndframi si as vrea si stiu, dacd 1i veti trimite darurile obisnuite.
In acelasi timp el va indeamni si ridicati sabia impotriva tarului
moschicese, dusmanul nostru comun, cu indatorirea de a pleca
asupré-i cu 50 ori 60 de mii de calireti si si fie intr-acest scop in-
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seuati caii. Intre timp sd se odihneascd caii nostri, care au obosit
in timpul rdzboiului si drumului greu, si pind isi vor minca nu-
tretul, eu voi astepta porunci noi de la stipinul meu si de la regele
vostru.

Ne 49

1675 2. maa 15.— [fonecenue I'anca Probepa umnepamopy

Makcumuauany 11 o menaom npueme, okasannom ¢ Mockse

Ousueny Mmoadascromy eocnodapro Bozdany, u o npedaosce-
wuaz, clerannviz Bozdawom Marcumuauany 11

Allerdurchleuchtigster Groszmaechtigster Rom. Kayser auch zu
Hungern und Beheimb Kunig, Allergnedigster Kayser und Herr!

Der Bogdan Weida hat an Jeczo seine Abgesanndten alhier bey
mir, den Dragan und Albotta, dieser ist bey seines Vatern Alexan-
ders Weida ein Haubtman. Der ander, Dragan, desz ganczen Landts
Canczler gewest. Lasset mir erstlich seinen Zustand zuempieten,
was er gestalt. Er nicht allein von dem Moscowiterischen Groszfur-
sten ehrlich und wol empfangen, sondern dasz Ime auch auf dato
von Wolgemelten Groszfursten Zwoe ansehenliche Herrschaften zu
erhaltung seines furstlichen Herkommens eingeraumbt sein wor-
den. Werde auch dermassen geehret, dasz man Ine nach dem Tate-
rischen Kayser fur den nagsten nach dem Groszfursten halte, daczue
hab er fast guete Vertréstung von dem Moscowiter, dasz er Ime zu
seinem Land widerumb verhulflich sein welle. Umb welche seine
Wolfart er nach Got furnemblich Euer Mayestet etc. die Ine in
Iren Landen bey seinem Elend und Armut gehegt, geschuczt, und
auch das gancze Reich in diese seine gewarsamb Zukommen, ein
freyen sichern Pasz vergonnet, nochmalsz mir, der ich Ine mit
Rath und That befurdert, Zuvancken hette, erkennte sich auch sol-
che empfangnen wolthaten Umb euer Mayestet etc. die Zeit seines
Lebens unterthennigst Zuverdienen schuldig, gegen mir aber wenn
er esz mit allen gnaden Zubeschulden erbottig.

Hat mich daneben Pitten lassen Euer Mayestet etc. solchs, und
iiber dasz noch ferner Underthenigist anczumelden auf wasen wegen
die Sachen nicht allein mit seinem Land der Moldau, sonder auch
der Schwarczen Walachei geschaffen. Nachdem verschiener Jaren
seines Vatern Brueder Mirtschai Weida die Schwarcze Walachei
Innen gehalten, und nach desselbigen absterben dasz Land (unge-
achtet, dasz er Mirtschei Weida einen Son und sonst Erben sambt
seinem Gemachel verlassen) auf den Sandor Jeczigen Weida geko-
men, und aber nichts weniger desz Mirtschei Weida Son bey Gna-
den blieben, und an desz Jeczigen Turckischen Kaisers Hof gegeben,
nochmals gen Rodisz, do er dann auch dieser Zeit sein soll, geord-
net worden, und Jederczeit bey diesem Jeczigen Amurat in gros-
sen Gnaden gewest, auch die Vertrostung und Zuesag gehabt, da
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Ime, Amurat, dasz Gliickh scheinen solte, dasz er mit der Zeit an
seines Vatern stelle kime, dasz er, der Junge Mirtschai, alszdann
auch sein Erbland, die Schwarcze Walachei, wiederumb haben
solte.

So sich dann nun durch desz nigst abgeleibten Tiirckischen
Kaisers Todszfall die Sachen auf den Fall gelaudet, dasz er Amurath
dasz Regiment iiberkommen, alsz halte sich der Mirtschei der ge-
thanen Zuesag, Pith vmb einraumbung desz Landesz. Daczue dann
seine Muetter, die gleichsfalsz noch im Leben, allerlay Mittel ge-
brauche, so selbst ist sambt Irer Tochter an die Porten verraiset,
hat die Tochter dem Amurath, Irem haidnischen Prauch nach ver-
mihlet, und durch disz und andere Mittel nicht allein Zuwege bracht,
dasz Irem Son die Schwarcze Walachei alsz sein Erbteil, sonder
auch dem Bogdan, welcher mit dem Mirtschei, als vbczuuerstehen,
zweyer Prueder Kinder sein, dasz Land die Moldau, dasz Ime gleichs-
falz vom Vater heer gebiiret, widerumb bewilligt worden, zu
welcher beschehenen Verwilligung, dann villeicht auch nicht wenig
geholffen mochte haben, dieweil sich der Bogdan zu der Tiircken
gewaltigem Erbfeind dem Moscowiter geschlagen, der sich seiner
annehmet. Damit der Bogdan etwa nicht zur Uneczeit durch Zue-
thuen desz Moscowiters Ine den Turcken ein Larmen mache, auch
dasz das gancze Land Moldau seiner alsz Ires Erbfursten begere,
und dasz also bey frembder Regierung kein bestandiges Wesen sein
konne.

Solchs und dasz er sich nur zur anneherung des Sohns, der Ime
gewiszlich in kurcz geschickt solle werden, gefast mache, hat Ime,
Bogdan, gemeldete desz Mirtschei Muetter von der Porten, da sy
dann nochmalsz ist, zuentbieten lassen. Darauf er auch obbemel-
ten Canczler den Dragan hinein an die Porten zuschicken bedacht
ist. Der hette auch seine Reise albereit ins Werckh geseczt, so haben
aber Ime etliche furnehme Polnische Herrn, als der Herr Constantin,
sowol der Herr Milniczki und andere, die dem Bogdan fordern wol-
len, gerathen. Er solle zuvor den Auszgang der Polnischen Waal
erwarten, damit er nach derselben seine und seines Herrn Gelegen-
heit auch desto besser anschicken konte.

Wiewol nun Ime Bogdan (Zaigen die Gesanten ferners an) nicht
wol ein Pesser Mittel mit weniger Gefar widerumb hinter sein Land
zuekommen furstossen hatte mégen. Er auch der Zuversicht seie,
der Moscowiter werde Ine desto lieber furdern, und von sich lassen,
je weniger Gefar und Unkosten die Sachen auf sich hab.

So erkenne er sich doch auch schuldig, solchs Euer Maj. etc.
Wissen zuelassen, und dariiber Euer Maj. etc. alsz saines gnedigs-
ten Herrn, dem er die Zeit seines Lebens treu Zusein anerbéttig
worden seie und bleiben wolle, gnedigsten Rath und Meinung daru-
ber zuvernehmen. Hette solchs auch durch seine Gesanten selbst
an Euer Maj. etc. bringen lassen Umb wenigers Verdachts willen
aber, hab er solchs durch mich thuen wollen, und Pethe mich, wes-
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sen Euer Majestet etc. sich alsdann hierauf erkleren wurden, das
ich Ime solchs fiir mich zueschreyben wolte.

Auf welch sein Pegern ich die Sachen an Euer Mayestet ete.
zugelangen, desto weniger bedenken gehabt, dieweil meines Erach-
tens derselben gelegenheit dermassen geschaffen, dasz esz Ime mehr
darumb zuthuen, damit er nur ein gnedigsts gemuet gegen Ime
bey Euer Mayestet etc. spuren konne, dann dasz er Pegern dasz
Euer Mayestet etc.sich in einigen Weg, deren Ding theilhaftig ma-
chen solten.

Diewiel esz dann nur umb ein gnedigsten gueten Willen zuthuen,
8o pin ich der Meinung Euer Mayestet etc. werden kein bedenckhen
haben, Ime durch mich mit einer gnedigsten Antwort zubegegnen,
die dann nicht anders alsz wie sy mir von Euer Mayestit zuekombt,
in bester Sicherheit Ime zue wissen gemacht sol werden. Wer weisz,
wasz unser Herr Got durch dergleichen einsame Verknupfung der
Lander zu nucz der Cristenheit (alsz dasz die Turcken selbst in
Ire Lander Leut erfordern, die esz mit Euer Mayestit ete. treulich
und guet meinen, wie ich dann den Bogdan anders nicht auszgenom-
men, dann dasz er esz mit der Christenheit wol meint, darumb er
ausz seinem Land verjagt worden, alsz dasz sich auch andere be-
nachbarte Lander alsz Poln und Moscau so gar genaigt gegen dem
Hausz Oesterreich erczaigen) fur Veranderung der Regimenter ersehen
und fuergenommen hat.

Welchs Euer Romischen Kayserlichen Mayestat ete. ich ausz
unterthenigsten treuen gemuet also gehorsamblich zueschreyben
wollen, mit unterthenigster bit, Euer Mayestit etc. wolle solchs
von mir anders nicht alsz treulich gemeint vermercken, und mich
in dem selbigen gnedigstem Schucz und Schirmb behalten.

Datum Cascha den funfczehenden May Anno etc. im funfundt-
sibenczigsten.

Euer Romischen Kayserlichen Mayestit etc. unnderthenigister
Diener Hans Rueber, m. p.

Hurmuzaki, v. I1j1, pp. 741—742.

Ilepesod ¢ nemeykozo

Crersefilimii I MOTyIecTBeHHHII PIMCKEH AMIOepaTrop ® KOPOJb
Benrpnu n Boremnu, mpeMunocTHBHIT HMuepaTop H BiaajhiKal

Tocmogaps Borgas mpucnaa cloga Ko mHe ¢Boumx mocioB — Jlpa-
rana 4 Anbory, KoTOpHIil GHJI TeTMAHOM Y €0 OTHa rocuogapsa AJek-
caggpa. J[pyroii ke — J{param — siBndgercs KaHIJIepOM CTPAHH.
Cragama paspemnTe MHEe 00bAcHHTH mono;kenne Bormanma. ¥ Mockos-
CKOTO BeJHKOTO KHA3A eMy OHJI OKasaH He TOJBKO HOYETHHI W XO0po-
muii npueM, Ho eme OLLTH JaHK BO BiIafieHHE [Ba KPYHHHIX IIOMECTHA,
yToOK OH MOr NOIJIEPHaTh JOCTOHHCTBO CBOET'0 KHSMKECKOT0 IPOHUC-
xoxpenus. Kpome roro, eMy Oblia oKazaHa 9ecTh TeM, 4TO ero IIOCHe
BEJMKOT0 KHASA CUMTAIOT CJEIYIOIOM BCJeEH 3a TATapPCKHM XaHOM.
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A empe rocmojapio OHJIH' JaHH yBepeHHdA, 4TO eMmMy OymeT OKasaHa
moMomIb JJIA BO3BpamlennA B ¢Boio cTpany. CBomM cnacemmeM, — mocie
6ora,— oH 00A3aH BamleMy BEIHYECTBY, KOTOpPO€ NPHIOTHIO €ro B
cBOE€H crpaHe, KOTRKA OH HaXoquicA B GeCTBEHHOM COCTOSIHAM, U IIpe-
moctasuiu eMy cBoOommbli mpoesn. TakKe oH KoJnKeH GHTH mpHU3HA-
TeJIeH I MHe, TaK Kak S moMoT eMy cioBoM H feinoM. OH cauraer ceba
00a3aHEHbIM BallleMy BeJIMYECTBY 34 BCO IOJYICHHOE U CYATAET CBOEM
JOJITOM HOKODPHO HECTH BaM CIYKOYy BCIO CBOIO YKH3HB; BCE 3TO OH Io-
BOpHJI MHe, BalleMy IOKODHOMY CJIyTe, BceM BaM 00A3aHHOMY.

Kpowme aroro, om mpocna MeHA HOKOpHeiille mepeqaTs BalleMy Be-
JIN9eCTBY, 9TO rocuojaps Dormana 3aHuMaeT He TONBKO ero 3emid,
Mounpasns, Ho u Uepnaa Banaxua. Bpar ero orma rocmopaps Mupua
yopasuaan Yepnoli Banaxmell; u mocie ero cMepIm 3eMiaf Tepemnia
K AsekcaHjpy, TenepeliHeMy I'oclIOfapio (HecMoTpd Ha To, 9To Mupua
oCTaBHJI mocye ceGA CHHa ¢ KeHoil), KOTOpHII ocTajcsa B MUIOGTH IpH
JiBope IpeKHEero TYPemKoro CyJATaHa, a MO3fHee HOJY4YHMI IpHKA3
orapaButkca B Popoc, rae m maxopureda mombie. Bcee Bpems om Ghln
B Gonpmoii Muioctn y Temepemnero [cynranal Mypama ¥ Axko6n mo-
Jayani obemaHuA W yBepeHHS OT HEro, 4To OH OBLI OH CYACTJIHB YBH-
merb Mupday co BpeMeHeM Ha MecTe ero oTma M 4To0H om, Mupua
Miapsiii, monyunmaI BHOBB CBOI0 HACJEACTBEHHYI 3emia Yepnyio
Banaxmio. .

ITocne cmepru mnpeskmero cyiarana [Cenmma) monoskenue Bemeit
u3MeHmIoCcHh Giarogapsa TOMy, 4TO BJacTs mepemna K Mypany, m
Mupua Munagoii, ocHoBBiBagichk Ha ero ofemarnnm, npocur Mypazma
yeTynuTs emy semiio. Mars Mupuu B Tedenme cBoeil JKH3HH HCIONb-
3oBanma gpyroro popa cumocoGu. Ona noGpoBONBHO yexaja co cBoeil
nogepsio B IlopTy, u Tam BHpAana ee saMy:Kk 3a Mypaxa mo Gycypman-
CKOIl Bepe, I TaKUM o00pa3oM NOJIYIHJIA M APYrHe BO3MOKHOCTH.
Ona poGuinacek Toro, uro He Tonbko YepHas Bamaxua Owna yreep-
sKIeHa 3a ee CHIHOM, KaKk HacJe[CTBEHHEIH yjeld, Ho U YacTh Borjanma,
¢ koropuM Mmupua B popcrBe, Oyayud AeTsbMm ABYX GparbeB, IToOH
yupaBasars u Monpnasueii, KoTopas ciefiyeT eMy, IO €ro OTHY. JTOMY
coocolcTBoBao HEMajo 1 To, 49To DBorgam mepemes Ha CTOpPOHY
MOCKBATAHWHA, CHJbHeIIIero HacjeJCTBEHHOTO0 Bpara TYPOK, Ko-
TOpHII oKxazaix emy mnogmepkky. Omacarored, Kak On bBorgam me
TIpeNUpUHEAT 4ero-x6o ¢ [OMOMBIO MOCKBUTAHHMHA LPOTHB TYPOK
B HEMOAXOpsmee BpeMfA. ITOMY cmocoOcTBYyeT W To, 4To Bea -Moana-
BIA KemaeT Borgana, KaK HAacjeNHOro NUPHHNA, H TaKEM o6pas3oM
HHO3eMHOe IIpaBJIeHHE HE MOKeT OKTH JJIHTEJILHBIM.

Mars Mupun, koropaa eme naxoxutca B Ilopre, mepepmana Bor-
Jany, 4To0H OH IPHTOTOBWICA K CKOPOMY NpHOBITHIO ee CHIHA, KOTO-
pHlii, Koneuno, upubymer BcKope. Bormam npepmonaraer mociaTsh
Jparana, — kaamaepa, uasectHoro [lopTe. Om GHIIO y:Ke JABHHYJICA
B HYTh, HO HECKOJIBKO HOJHCKHX [BOPAH, Kak rocuogud HomcramTun
H KaK rocmoaua MunbHHOKHil, KoTopHe xoTen: GH OKaszaTh mOMOMb
Borpany, mocoseroBami emy 060maTh pesyjbTaToOB HOJLCKHX BHI-
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6opoB, AaA TOro 9TOOH COOMIOCTH A0 KOHIA COOCTBeHHHE HMHTEPECH
¥ HHTEPECH ero BIAaJbKH.

Jna Bormana (rosopat gastee mocaanni) 6sLo OH Jyume Bcero,
910661 0H HoGpajica o cBoeill 3eMJIM ¢ HAaUMeHBIIEH OMACHOCTBHIO,
¥ OHH YBEepeEH, YTo0 MOCKBHUTAHHH Ipexnouea Gwl, 9To0H OH yexad,
TOrKA 9TO Jleio moTpeboBaio GHI MEHBIIEro PHCKAa H PACXOJ0B.

Om xe [Bornan) canraer cebsa o0A3aHAKM moBeaTh 000 BCEM 3ToM
BameMy BeJHYecTBY X IOIPOCHTH MIIOCTHBOTO coBeTa oT Bac, cam-
CXONMTENIHHOTO BIAANKH, KOTOPOMY OH moofemas GHTH BEePHBEIM, —
I TaKOBHM OH OW M ’KeJajJ ocTaThed,— H Y3HATH Bame MHEHHe 060
BCEM 3TOM, YTO OH M XOTeJ [{OBECTH KO CBEeJNeHHS BaIlero BeJHYecTBa
9epes cpomx mocaannes. OH yCTpomsa 3TO Yepes MeHS H MPOCHJ MEHSA
coo0ImATs eMy cpasy ’Ke, KaK BaIle BeJIMYECTBO BRICKAKETCA MO JaH-
HOMY IIOBOTY.

ITo: ero xenaHuio, 1 HACKOJBKO He KoxeGaicsA, HeperaB BCe Ba-
meMmy BeJdYecTBY, TaK KaK, IO MOeMy MHEHHIO, Keiao oOCTOMT Tak:
OH cKopee keliaj OH HMETH CHHCXOKJEHME BAINET0 BEJAHUYECTBA, 4YeM
TO, 9TO BH 3aHAJACH OH B KaKoii-mmbo Mepe STHM BOIIPOCOM.

1 rak xax peub HAET TOJBKO 0 KOOPHX HaMEPEHHAX H 0 CHHCXOK-
JeHuH” Bameil MHJIOCTH, TO BaM He HYKHO Kojebarbcd; mepegaiite
depes MeHS MHJIOCTHMBHI OTBET, U A €T0 M3BEMIY CPasy e, KaK Moayuy
OTBET BamIero sejmJecrBa, HTo MokeT sHATh, UTO Mpoapesl W MOKeJal
HaM rocmogpb Oor pgna Onara XpHCTHAHCTBA IIPH MOJTIAJHBOI
moajeprKKe Ijapeil BBHAY IepeMeHH IOPAAKOB (TaK KaK CaMd TYPKH
yKeqann OGH MMETh B HX 3eMIIAX TAKUX JIOEH, KoTophe naTanu OH Rol-
phle W HCKPEHHHe YyBCTBA K BalmleMy BejmuecTBy. fI camralo, 4To He
HCKJII09eHo, 9To u Bormam muTaer goGphle 4YBCTBA K XPHCTHAHCKOMY
MHpY, H3-3a 4ero oH W OblI M3THAH H3 €ro CTPaHH, a TaKKe, 4TO H
apyrme coceqnue crpann, xak Ilonbma m Mocksa, oTHOcATea Giaro-
JKeaTeIbHO K aBCTPHIICKOMY JoMY).

Xo4y BHIpasuTh BameMy BeJAYeCTBY, UMueparopy PmMcroil uM-
mepud, MOH BEDHONOAJaHWIeCKAe YYBCTBA, II NPOMIY IOKODHO Balle
BEIHYeCTBO HE MCTOJIKOBaThL DTO MHA4Ye, KAK BHPA)KeHHE BEPHOCTH, U
COXPAaHATH W0 OTHOMIEHHI0 KO MHE BAIIA MHJOCTHBEE 3a00TH # mo-
KPOBHTEJIBLCTBO.

Hamo 8 Kame 15-ro Mag B rog u 7. 1. 75-it.

Bamero mMumepaTopcKoro BeJAYECTBA W T. X. BEPHOIOJJAHHEH-
muii caxyra I'anc PioGep, cobcTeennopyuno.

* k%

Prealuminate si puternice impérat al romanilor si rege al Unga-
riei si Boemiei; preamilostive imp#rat si stipin!

Bogdan vodd a trimis aici la mine solii sii, pe Drigan si Albo-
td; acesta a fost hatman la tatidl sdu Alexandru-voda, celilalt,
Drégan, cancelarul intregii téri. Sd-mi fie ingdduit Inainte de toate
si ardit situatia lui. El1 a fost primit de marele duce nu numai cu cinste
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si bine, ci i s-a acordat de azi inainte doud mosii importante, ca
si-si mentind rangul princiar, si e onorat atit de mult incit dupd
marele duce e considerat al doilea dupd hanul titarilor. Pe 1ingi
aceasta a primit de la moscovi{i asigurarea cd-l vor ajuta sid se
intoarcd in tard. Salvarea sa o datoregte, dupd dumnezeu mai ales
maiestitii voastre, care l-a{i primit si ocrotit in tara voastri cind
se afla in nenorocire si sdrdcie. De altfel, imperiul intreg i-a oferit
intrare sigurd si trecere liberd. De asemenea si mie care I-am ajutat
cu sfatul si cu fapta imi datoreste recunostintd.

El m-a rugat de altfel si vd anun{ prea supus pe maiestatea
voastrd cd nu se preocupd numai de tara sa Moldova, ci si de Vala-
hia Neagrd. Fratele tatdlui sdiu, Mircea, a stdpinit in anii trecuti
Valahia Neagrd si dupd moartea lui (fdrd considerare ci Mircea a
lisat in urma un fiu iImpreund cu sofia sa) tara a ajuns la Alexandru,
actualul voievod. Fiul siu Mircea a rimas cu toate acestea in gratie
la curtea actualului impé#rat turcesc si mai tirziu a primit ordin
sd plece la Rodos unde se afld si acum. A fost tot timpul in mare
favoare la actualul [sultan] Amurat si ar fi avut si promisiunea si
asigurarea lui Amurat cd acesta s-ar simti fericit s vind cu timpul
pe locul tatdlui sdu, ca el, Mircea cel Tindr, s primeascd din nou
tara sa de mostenire, Valahia Neagra.

Prin moartea actualului impérat [Selim] luecrul s-a schimbat
prin aceasta cd Amurat a preluat conducerea si Mircea cel Tindr
se roagd, conform promisiunii date, pentru cedarea tdrii. Mama sa
a intrebuintat in tot timpul vietii sale tot felul de mijloace. Ea
insdsi a plecat cu fiica sa la Poartd, a maritat fiica cu Amurat
dupid obiceiul piginesc si prin aceasta si prin alte mijloace a
izbutit nu numai ca Valahia Neagrd si fie aprobatd pentru fiul ei,
ca parte de mostenire, ci si a lui Bogdan, cu care Mircea e inrudit,
fiind copii a doi frati, s& domneascd in Moldova, care ii revine la
fel, dupa tatdl sdu. La aceasta a contribuit nu mai putin faptul cd
Bogdan a trecut de partea Moscovitului, dusmanul ereditar cel mai
puternic al turcilor, care il sustine. Ca nu cumva Bogdan sd intre-
prindd cu ajutorul Moscovitului ceva impotriva turcilor la timpul
nepotrivit. Aceasta a mai fdcutca Moldova intreaga sa-l1 doreased ca
print mogtenitor i prin urmare o domnie strdind n-ar fi putut fi
o situatie de durata. " .

Mama lui Mircea, care se afld incd la Poartd, i-a trimis vorbd lui
Bogdan ca acesta si se pregiiteascd de venirea apropiatd a fiului ei,care
desigur 1i va fi trimis in curind. El se gindeste si trimitd pe Drigan,
cancelarul amintit, la Poartdi. Acesta a fi purces la drum, dar citiva
nobili polonezi, ca domnul Constantin, ca §i domnul Milniczki care
ar fi vrut sd-l1 ajute pe Bogdan, l-au sfdtuit sd astepte rezultatul
alegerilor- poloneze ca sd poatd duce si mai bine interesele sale si
pe cele ale stdpinului séu.

Cel mai bun pentru Bogdan, arati trimisii, ar fi si ajungd in
tara sa cu cit mai putin pericol, si erau convingi cd Moscovitul ar
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prefera si mai mult si plece cu cit treaba ar prezenta mai pufin
pericol si cheltuiala.

[Bogdan] se considerd insd dator si impiartdseascd aceasta ma-
iestatii voastre si sd ceard sfat milostiv de la Ingdduitorul siu sta-
pin, clruia i-ar fi figiduit si-i fie credincios si ar dori si rdémini
si s& afle pirerea despre aceasta si ar fi vrut sd aducd aceasta la
cunostinta maiestdtii voastre prin trimisii sdi, dar pentru mai
putind bdnuiald, a fdcut-o aceasta prin mine si mi roagd sd-i
comunic Indatd ce ar fi declarat maiestatea sa In privin{a aceasta.

Dupd dorinta lui, am vrut cu atit mai putind ezitare sd fac si
ajungd aceastd chestiune la maiestatéa voastrd, deoarece dupd pi-
rerea mea lucrul s-ar prezenta astfel, cdl el ar dori mai degrabi sa
simtd din partea maiestitii voastre un sentiment ingdduitor decit
ar dori ca majestatea voastrd sd se ocupe intr-o misurd oarecare
de aceastd chestiune.

Deoarece este vorba numai de o inten{ie bund ingdduitoare, ma-
iestatea voastrd sa nu aveti nici o ezitare, sad-i dati prin mine un
riaspuns milostiv si de care lI-as instiinta in cea mai mare siguranti,
imediat ce as primi-o de la maiestatea voastri. Cine stie ce a previzut
si a pornit domnul nostru dumnezeu spre folosul crestindtatii priu
legdtura solidard a tarilor in vederea schimbirii regimurilor (deoarece
turcii Insisi cer oameni in tirile lor, care nutresc sentimente bune
si sincere fatd de maiestatea voastrd cum [consider] si pe Bogdan,
cd are intent{ii bune fatd de crestinitate pentru care a si fost iz-
gonit din tara lui dupd cum si alte tari invecinate ca Polonia si
Moscova se aratd chiar favorabile Casei de Austria).

Vreau sd scriu aceasta maiestdtii voastre imperiale romane cu
tot sentimentul supus, credincios si rog milostiv ca maiestatea
voastra sd nu considerati aceasta altfel, decit din credin{d si sd-mi
pastrati aceiasi pazd si ocrotire milostiva.

Dat in Casa la 15 mai in anul etc. al 75-lea.

Sluga cea mai supusd Hans Riiber, cu mina proprie.

Ne 50

1577 o. derabpa 16.— IMucvmo mypeyrozo cyamana My-
pama III mpancuaveanckony eoesode Xpucmogopy Ba-
moputo o norode Heana Ilodkosw ¢ Moadasuro

Voievodului Ardealului, al {#rii ce e de credinta lui Hristos,
magnatului intre magnati, lui Christofor Bathory. Primind porunca
mea, asa si mi Intelegi. Supusul meu beiul Davut de Silistra a tri-
mis scrisoare la Poarta mea; imi dd de stire, cd voievodul Moldovei
i-a trimis scrisére, ardtind, ¢i in zilele trecute ar fi intrat in Mol-
dova un vinzdtor4s, care sfituindu-se cu boierii de acolo'¢, la ziua
11 a lunei trecute a Lrecut apa jurlei, ce e la hotarul Moldovei
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si acum e in tard, Iar aceia, care au fost credinciosi, mergind in calea
lui gi intimpinindu-l in orasul Jasi lingd apa Prutului, s-au luptat
cu dinsul. Turcii s-au luptat cu cazacii pind seard, noaptea a pus
capdt luptei dintre dingii. A doua zi iardgi s-au luptat mult lingd
Iasi; cum au vdzut apoi credinciosii, cd nu-o pot scoate la capit cu
dinsii, au retras pe voievodul Petru i vrdjmasul a intrat in Iasi }47,
iar Petru vodd a tdbdrit Intre cele doud tari la orasul Buziu.
Dupid ce a tabarit aici, a asteptat pe beiul de Silistra, ca si se
impreune cu dinsul, §i pe mai multi begi a asteptat.

Iar noi am trimis ajutor beiului de Silistra pe begii din Nicopol
si Vidin §i Bender cu spahii si cu oaste din Muntenia, ca s se mpreu-
ne cu beiul din Silistra, ca dupd cum se vor arita vremile, aga si
plece asupra vrdjmasului, si am trimis fiecirui dintre acegti begi
cite o deosebitd poruncd a noastrd. Iar tu cit mai bine se poate si
trimiti de grab ajutor lui Petru vodd si in Imprejurarea aceasta
sa-ti ardti in toate chipurile credinta cdtre mine si cu birbétie
s# stdruiesti, ca pe acei vinzitori, ce au navilit in {ara Moldovei,
si-i pierdeti cu desdvirgire. Trimite la fata locului atifi oameni
cifi cere trebuinfa, ori gdsind alt chip, precum va veti infelege, asa
sd faceti. Fiti in intelegere cu acesti begi de sangiac, si ori cum veti
scoate lucrul la capit, si-mi dai de stire. Afard de aceasta, omul
tdu, asa ni s-a spus, cd (a plecat de aici) cu mul{i cai de frunte si
cu cinci sute de sdbii, paturi de pugcd si cuirase; iar mai inainte nu
a fost lege si obicei sd@ se exporte de aici acolo asemenea scule; am
trimis si eu dupé el, dar nu l-am gasit precum fusese denuntat, nu-
mai cinci cai gi gase penl* s-au gésit. Pentru aceea am trimis po-
runci la cadii din Oroszcic i Csirne ca sd inapoieze caii si penele
ce s-au luat de la omul tdu, sisd le dea in mina ceausului, la care erau,
ca si le ducd si sd le dea omului tiu. Aga si Intelegi si asa sd crezi
porunca mea.

Si scrisoarea lui Mehemet pasa e scrisd cu acelesi cuvinte, numai
prin aceea se deosebeste, cd la sfirsit scrie, ca mairia ta sa-i sorii
majestatii sale regelui Poloniei, ca sd pedepseascd pe asemenea
ficitori de rele, pentru ca si nu-si atragd vreo vorba rea si si
fie insemnat.

Hurmuzaki, v. I1I]1, p. 8. Ilepesod ¢ eenzepcrozo ne-
pegoda, opuzunas Komopozo wneuagecmen. Ilewamaemes ¢ co-
8peMenHOl mpancEpunyuu,

Hepecod

BoeBoge apmsanbckoMy, cTpaHH XpHCTHAHCKOIl BEpH, MarHary
cpexn Marmatos, Xpucrodpopy Baropmio. Ilonyunms MmMoe mosenente,
TH JOJFKEH MeHA NOHATH Tak: MOIl MoAmaHHEI, cuiaucTpHilcKIil Gei
Hayr, npucaax mue B IlopTy mucsMo; oR KOBOAHT KO MOETO CBEXeHHA,
4TO rocuoxapb Mongasam MpHEIAl eMy NHCEMO, cooliag, d9To

* Tax ¢ ugdanuu.
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HemaBHO BeTynma B Moapasnio mpefarens!4s, koTophii,” croBopusmucs
¢ MectaEIME Gospamm!4é, 11 w@caa mpomutoro MecAXa mepemiesl peKy
IOpny, aBaaomyloca morpaAmiaoii B Mongasum, m Temepb mpeGH-
BpaeT B 9Tol crpame. Te ke, KOTODHE COXPAaHHIM BEPHOCTH, BHINJIK
NPOTHB HETo H, BCTPETHB oKoJo ropoga flce, y pexu IIpyr, cpasmancs
¢ aaM. Typrm Omamech ¢ KazakaMm [o Bedepa, ® TOJNBKO HOYH HpPH-
ocranosuna 6ursy. Ha BTopoil JeHF OHH CHOBa JOJro OMIACH OKOJO
flee; ® xkorma seprOmOXJaBHEKE yOeAMINCH, 9TO He CHPABATCA ¢ HEMH,
oHm yBesan rocmopapsa llerpa, u Bpar Bomex B flccer'*?, a rocmomapnb
Ilerp pacnomomics xarepeM B ropoje byssy, ma rpanume Memay
ABYMsA cTpanaMi. PacmoioKHBIDHCH 37eCh, OH OMHAAN CHIHCTpHIl-
ckoro Ges, uro0 COEMHATHCA ¢ HAM, & TAKyKe MHOTHX APYyrux Gexos.

Mu ke BHCJIQIH CHIHCTPHHACKOMY 0€i0 HHKOIONBCKOro, BHIHH-
ckoro n GeHpfepcKoro 0eKoB co BCagjHMKaMHu U ¢ Bolickom m3a Banaxnn
O COeNHHEHHA ¢ CHIMCTPHIICKEM GeeM, 9ToOH OHI, KaK IIOKa-
JKET BpeMA, BHICTYIIJIA NPOTAB BPara, H A IOCJHAJI KaKAOMY M3 9THAX
OexoB mawe ocob6oe mosenenne. TH 7Ke, @IMKO MOKemb Jydimre u OH-
crpee, BHILIKH noMoms [leTpy BoeBoAe m B JaHHHIX YCJIOBHAX HOKayKH
BCEeMH CPENCTBAMHE CBOI0 NPEJAHHOCTH MHE, W IOCTAPACA MYrKecT-
BEHHO BcexX Npeparesieil, mauaBmux Ha MoigaBuo, YHHITOKUTH
oxoHYaTeNbHO. Ilomim Ha MeCTO CTOJNBKO MIOAell, CKOJBKO MOHAMO-
Ouresa, MM HHAYe KaK ycJoBHMTech, Tak & mocrymail. Cormacyit cBon
JeficTBHA ¢ caHpKanKEMH OexaMH, M KaK 3aBepIOUTe JeJ0, CPasy MHE
coobmu. KpoMe aroro, Kak MHE COOOIMHAM, TBOIl 9eJOBEK yIIEJN OF-
CI0fia ¢ MHOKECTBOM NOGpHX KoHell, ¢ 500 cabuamMu u py:ReHHNMIT JI0-
KaMH; a BeRb mpeykae He OHUIO 3aKOHa B oOHYAd BHIBO3ZHUTH OTCIOHA
mono0HEIe M3fensa; U A TakyKe Iociaj Belel eMy, HO He o0HAPYIKAI
TOr'0, 0 UeM MHE JOHOCHJIH, a TOIbKO O KoHeil m 6 mepbes (?); Toro
pafu mociaan mprKase KapusaMm @3 Opomrka m Umpme, 9roGH BO3-
BPATHAIA KOHEH W Mepbs, B3ATHIE Y TBOETO YeJI0BEKa, U BPYYHJIM 9ayIy,
Y KOTOPOT'0 OHH HAXOAHJIHCH, UYT00 OTBE3TH H CHATH TBOEMY JelIOBEKY.
Tu Tak mommMait X Bepb 3TOMY MOEMY HpHKa3sy.

A nmerMo Mexmera-mamu HamHECcaHO B TeX ’Ke CJI0BaX, M B TOM
TOJBKO OHO DPAa3sHATCA, YTO B KOHIE HANACAHO, 9T00 BelHIecTBO Ha-
OHCalyl €ro BeJHMYeCTBY LOJBCKOMY KOpPOJI0, Kalbl OH HakKasax 9THX
3JI0fieeB, 4TOGH HA HEr0 HE HATOBAPHMBAIH H ero He YIpPeKalld.

Ne 51

1578 2. mapma 10.— ITucomo mypeykoeo cyamana My-
pama III noavckomy kopoaio Cmegany Bamopurw o noxode
rasaros 6 Moadasuio eo eaase ¢ «6pamom» Hsana Ilodkoev

Nos Caesar et Princeps potentissimus, Sultan Murad Chan,
Serenissimo Stephano, Dei gratia Regi Poloniae, Principi magna-
nimorum Jesum comitantium, moderatori negociorum et rerum ple-
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bis et familiae Nazarenorum, Nubi gratissimae pluviarum, fonti
splendoris et honestatis dulcissimo, domino et heredi perpetuae
beatitudinis et gloriae praedicti inclyti Regni Poloniae, ad quem
omnes supplices confluunt, incrementum omnium actionum ves-
trarum, exitusque felicissimos optantes, mutuaque et perpetua fa-
miliaritate nostra sanctissimoque foedere digna vota laudesque
sempiternas offerentes, significamus amicissime, et acceptis lite-
ris nostris Cesareis Serenitati vestrae manifestum sit, quod ex arci-
bus, Kyou Czirkazia, Kaneva et Brazlo appellatis latrones et prae-
dones communem pacem turbantes, Kozak nuncupati, in unam con-
venientes (praefatae enim arces sunt illorum nidi) in ditionem nos-
tram Caesaream, Moldaviam nempe, irruerint, et totum illud regnum
devastantes, rursus eo sese receperint!!®, quorum praefectus cum
aliquibus suis sociis per Nicolaum*®, Ducem Generalem Exercitus
Regni Serenitatis Vestrae captus fuerit, et ad Ser-tem V-am eosdem
captos ducere praetexuerit, interim vero ad suam domum duxerit,
eosque captosin domo sua relinquens, as Ser-tem V-am proficisci simu-
larit, quod certo nobis significatum est **°, Ideo nos, ad Ser-tem V-am
literas nostras Caesareas mittere cum decrevissemus, ut ille praefa-
tus Latro vivus aut ejusdem caput huc ad portam nostram excelsam
mitteretur; Ecce Begus Zilizriensis, David!®® nuncupatus, Palatinus-
que Moldaviensis Petrus, ad portam nostram excelsam literas suas mit-
tentes significarunt, denuo praedicti Latronis fratris nomine latronem
iterum quendam duo milliae et plus Polonorum Kozak bombardario-
rum et Equitum congregasse, et magna effusione sanguinis in Moldavi-
am irruisse, et oppidum Jas, sedem Palatinorum Moldaviensium occu-
passe, illicque consedisse et quod Caesareae nostrae Celsitudinis
milites praedictum latronem ex omnibus partibus circumdedissent 152,

A temporis antiquis Majorum nostrorum, quorum animabus
Deus misereatur, ad hoc usque tempus magnifici et nobiles, totaque
respublica inclyti Regni Poloniac pacem ac foedus sanctissimum
semper ante oculos habebant, Nobisque debitum honorem praebe-
bant, nunc autem Latro quidam, similes sibi Kozak latrones con-
gregans, in ditionem nostram Caesaream irruit, eamque devastavit,
iterumque in Regnum vestrum se contulit, in manusque praedicti
Nicolai incidit. Et quia iste latro foedus sanctissimum turbans,
punitus non est, alii etiam latrones, exemplo illius, simile aut
majus priori Latrocinio ausi sunt patrare.

Scimus, Ser-tem V-am non fugere, auxilio nostro ad Regiam Ma-
jestatem esse evectam, pro quo beneficio Nostro cum Ser-tem V-am he.-
nefacere debuisset, in tempore Ser-ts'V-rae duabus aut tribus vicibus
nostram ditionem Caesaream ex finibus Ser-t!s V-rae devastarunt, de-
praedaruntque, quare Ser-tis V-Taeest, ut,acceptis literis nostris Caesa-
reis, summopere advigilet, ut praefatum priorem latronem vivum
aut caput ejus ad portam nostram excelsam mittat. Et Ser-tas V-rae
asurgens praefatarum arcium Capitaneos, quorum Consilia ista la-
trocinia communem pacem turbantia, patrantur, si puniendi
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habuerit potestatem, propter mostram erga Ser-tem V-am henevolenti-
am,ante omnia sua negocia, puniat. Si autem Ser-t2s V-ra non habuerit
autoritatem puniendi, Nobis quam primum significet, et nos innu-
merabilem exercitum in auxilium Ser-t! V-rae mjttamus, ut praefa-
tarum arcium bapitanei, tanquam communem pacem et tranquil-
litatem turbare volentes, digne puniantur. Ad extremum ille etiam
latro posterior, qui a nostris militibus circumdatus est in Molda-
via, si aliquo pacto liberatus aufugeret!®®, procul dubio in Poloniam
pedes suos feret; quod si fiet, illum etiam vivum aut caput ejus
ad portam nostram excelsam mitti Ser-t2s V-ra operam det. Nam si
prior ille Latro, qui ante hunc in Moldaviam venerat, non caperetur,
et vivus aut caput ejus ad portam nostram excelsam non mittere-
tur, tum manifestum erit, quod ex parte Ser-t!s V-rae paci et foederi
sanctissimo nullus tribuitur honos, et quod ex parte Ser-tis V-rae pax
et tranquillitas communis turbatur, ex quo Reipublicae magnum
malum et damnum futurum est. Sertem V-am hene et feliciter valere
cupimus. Datum in Civitate nostra Constantinopolitana, Anno
Prophetae nostri sancti Mahumet 984. (Christi 1578, die 10. Men-
sis Martis).
Hurmuzaki, v. I11/1, pp. 10—11,

Hepesod ¢ aamuncrozo

M1, mMuoepaTop W MOrYIMeCTBeHHEHMIW MoBejauTexb cyaran My-
par xaH, cBeraeiimemy Credany, Goxpeit MmiocTeio Kopoiuo Iloian-
mu, Trocymapio BIagbKe OxaropogHHX mociaepoBateneir  Mucy-
ca, yopasHTemio AeAHMI W JleJl Hapoja M JoMa HasapeeB, Giaronar-
HOMY o6daKy MmOsKneil, mpuATHeHmeMy HACTOYHMKY CJIABH H 4YeCTH,
TOCIONHHY M HACJAeJHAKY BEYHOr'o 0JIasKeHCTBa H CJIABHl, IOMAHYTOrO
y:Ke ciaasHOro Kopoiescrsa IlonbmM, K KOTOPOMY CTEKAlOTCS BCE
yMoasomue, Kejaasd NpUpaieHds BceX AeiicTBHA BallMX M CYacCTId-
BeHIINX HCXOA0B BO B3AHMHON U BEeYHOI TecHOM Apy:kbe Hamieii, mpex-
Jarasg JIOCTOMHE® CBAINEHHEMIEro colo3a 00TH X BEYHEIE XBAJH,
Opy:ecTBenHeiime 3aMedaeM. Ilocie monyueHHA HaIIero CyJATaHCKOTO
mMcbMa Aa Gymer 43BeCTHO Bamieil CBETJIOCTH, YTO M3 KpemocTed, Ha-
snuBaeMux Kues, Uepkaccs, Hanes u Bpacaas, pasboiinuxe m oG-
HUKH, Hapymalomuae oOImuii MAp, Ha3HBaeMHe Ka3aKd, 00beIMHUINCH
BoeaunHo (YHOMAHYTHE KDeIoCTH SBIAIOTCA MX THe3qaMM) H B Hamy
CYJTAHCKYI0 CcTrpaHy, mMenHO MoupaBnio, BOpBAlIUCh M, OIYCTONIMB
Bce To rocymapcrso, ofparao K ceGe Bosspartmnmeb 48, Mx mpepso-
ATeNb ¢ HECKOJbKAMHE CBOHME COOOIMHMKaMHu OBLI B3AT B IueH Hu-
KoJsiaeM 4%, riraBHOKOMAHAYIOIMEM BOMCKOM KODOJEBCKOM Bameli cBeT-
anoctu. dtor Hukonail mox npesmyioroM oTmpaBieHAA YKa3aHHHX IJIeH-
HBIX Bamei CBETJIOCTH, HA CaMOM fejie OTBeJ HX B CBOIl oM M, Tex
TINeHHHX CKPHB B CBOEM J0OMe, CHMYJIHPOBaJ OTIPaBKY K Bameil cBer-
JIOCTH, YTO HaM TO4HO m3Bectno !%°, IJosroMy MHI mociaju Bamreil cBer-
JIOCTH Halle CYJTaHCKoe OAChMo, KaK panblie GHJIO pemeHo, ¢ IPOCh-
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Goit, YTOOH yHOOMAHYTHI pasboiHMK KUBKIM HJH ero rojoBa Clofa
p Hamy Beicokyio IlopTy Omum orociiams. Ho BoT m cmnmcTpmiickmit
Geit mo mmenm Mammpj %!, m rocmomaps Monpmasmm Ilerp, mpmchinas
B Hamy BHCOKyI0 IlopTy cBom mmcsma, foHOCAT, 9TO BHOBBL pa3Goil-
HUK 1O MMeHeM OpaTa yKasamHoro pas0oitHmka co0pan Gonee ABYX
THICAY MOJIAKOB, Ka3aKoB, 60MOapANPOB U KOHHHKOB M C BeJIAKHUM KO-
pompoJiiTaeM Broprca B Moamasmio, 3aHsAn IpecTOJLHMIN ropox Mox-
nasmu flcchl, 060CHOBAJICA B HEM M 9TO CYJNTaHCKHe Boficka Hamiero se-
JMIecTBa OKPYHUJIM O BCeX CTOPOH BHIMEYKasaHHOI'0 pasfoiiEmka 152,

Co BpeMeH HaIEX IpPERKOB, a OymeT rocmogs Gor MUJIOCTUB K HX
AyluiaM, @ o cero BpeMeHE Ouaropojnabie n amaTabie Bca Peus Ilocmo-
auTas CIaBHOrO KopoiescTBa llonbckoro Becerja mMmena mepeX ria-
3aMU MHD M CBAMEHHHE COI03 M HAM JOJPKHOE NMOdYTeHde BO3ZaBaJa.
Hume ke Kakoii-To pasboiinuk, coOpas moyo0HHX cefe, KasaKoB-
pa3foiiHMKOB, BOpBAaJcA B HAmMYy CYATAHCKYI0 CTpaHY B OLYCTOIIHJI
ee, 3aTeM BTODHYHO B Bamle KOPOJEBCTBO IOJAJCA M B PYKH yIOMA-
mgyToro Bume Hnaxonaa moman. Y tak kak 3T0oT pas6oitrmk, Hapymarmo-
muil cBAMEHHeHINNH col03, He HAKa3aH, To IO ero IpHMEpY U JpyrHe
pasboiiHAKH ocMenATcA coBeplIaTh Mofo0HEE Him eme GoibloHe pas-
Golinble HamageHUA. '

Mu 3maeM, Wro Bama cBeriocTs He wu3beraer [mpusmars, wro]
Opd Hamiell TOMOIMM OHa HOJHAJACH 0 KOPOJEBCKOro BeJH4ecTBa, 3a
KaKOBYI0 Hally MHJIOCTH Bamla CBETJIOCTHL JoJikHA On GHTH HaM Gia-
rogapHa. Bama cBermocTh, 3a 5To BpeMA KasaKH ABa’KAL MM TPHMIH,
mepexofsa Ipandibl Bamed cBeTNIOCTH, HAINY CYJTAHCKYI0 CTPaHY OIY-
cTomand m ofpamanm B HoOwuy; HoceMy [menoM] pameil cBeraocTm
ABJIAETCA MO MOJYYeHHWH HAUIero CyJTaHCKOTO IHChMa HpOABICHEE
HaHBHICHIEH OJHTENBHOCTH, YTOOH BHIIIEYHOMAHYTOTO IEPBOrO pas-
GoilHMKa MABRM HIH ero rojoBY B Hamy BhicoKyw I[lopTy mpmcaats.
A Bama cBeTIIOCTh, NONAEPKABASA HAYAJHLHAKOB MEPEYHCIEHHEX Kpe-
nocref, mo MmOBEJICHHI0 KOTOPHIX COBEpUIAIOTCA 9T pasbom, Hapy-
nrajomue ofmuit MED, eciH AMEeT CHIY [AIdA HX HaKasaHuHd, 3a HAIIO
K BaM pacuojokeHdHe NoHa Obya OH HaKasaTh MX paHbINe BceX
opounx cBoux jen. Ecam ke Balla cBeTiocTh He OyEeT HEMeTh BIACTH
71 HaKa3aHHA, TO NPEKKe BCEro MycTh COOOIMT HaM, H ME IONLIeM
OecurcsieHHOE BOHCKO HA IOMOIIL Balmed CBETJIOCTH, YTOOH JOCTOHHO
HAKasaTh HAYAJHHUKOB BEIOIEYHOMAHYTHX Kpemocreil, KaK BHAHO,
HeJIAIOMUX HApymuTh obmuit mMup H cHookoiicteme. HakKomen, eciam
TOT IociefHMil pazGoHHMK, 9TO OKpY’KeH HAmMUME Boiickamm B Mox-
GaBHM, TaKKe TeM HMJIH HHWM chocoGoM ocBoGomuBImHCH, yGeskmT!®3
HET coMHeHHs, 4To oH ormpaBuTca B lloapmy. Ecam 3To cayanred,
TO €r0 TaKe JKUBOT0 MJIA €ro TOJIOBY Bamla CBETIOCTH Ja MOTPYJUTCA
orocnaTs B Hamly Beicokylo llopry. MGo, ecam ToT mepBuil pas6oii-
HHK, KOTOpHIA Ko BTOpOro moABmica B MongaBmu, He 6y/eT cxBadeH
KuBHM m 1u00 ronosa B Hamy Bucokyio Ilopry me GyJeT xocraBieHa,
TO CTareT ACHEIM, 9TO CO CTOPOHH Balleil cCBeTJIOCTH MUPY U CBATelimeMy
COI03y He BO3/laeTCI HHKAKOH YeCTH M 9TO CO CTOPOHH Bamleil CBeT-

!
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JocTH HapylnaeTca MHp M o0mee cHookoicTeme, HM3-3a 4ero B Oyay-
mem fua Pean ITocnonntoit MmoxceT mponaoiiTy BeJMKHA Bpen u ymep6.
HdoGpo | cuacTimeo sxpaBCTBOBATH Baleil MEAOCTH skenaeM. Jlan
B Hameil cTroannge KorcranTuaonone. B rox Hamero ¢BATOro mpopoxa
Madromera 984 (xpmer. 1578 mens 10, Mecama mapra).

L T

Noi, impératul si prea puternicul principe, hanul Murad,
luminatului Stefan, din mila lui dumnezeu, rege al térii lesesti, domn
si stdpinitor al nobililor urmasi ai lui Isus, cirmuitorului faptelor
si al Infdptuirilor norodului si al casei Nazareilor, bineficitorului
nor déitdtor de ploaie, prea plicutului izvor al slavei si cinstei,
stdpinitorului si mostenitorului fericirii vesnice si al slavei, al
amintitului mai sus sldvitului regat al Poloniei, in care se afli
toti rugdtorii dornici de cresterea tuturor faptelor voastre si de cele
mai fericite urmdri prin strinsa noastrd prietenie mutuald si vesni-
cdl si prin prea sfinta aliantd si care sint vrednice de laude vesnice,
iti atragem atentia cu cea mai mare prietenie. Dupd primirea scri-
sorilor noastre impérdtesti lumindtiei tale sé-ti fie cunoscute ace-
stea: cd din cetdfile Kiev, Cercasi, Kanev si Bratlav nigte tilhari
si prdddtori, numiti cazaci, tulburind pacea de obste, unindu-se cu
totii (cetédtile amintite sint cuibarele lor) si ndvélind in tara noastrd
impé#riteascd, anume in Moldova, si pustiind acea tard in intregime,
s-au intors inapoil®®. Conducétorul lor cu citiva pértasi de-ai lui a
fost prins de Nicolae'®®, comandantul suprem al ostirii regatului
miriei voastre, dar n-a binevoit sd-i aducd pe acei prizonieri la
miria voastrd,ci i-a dus in casa sa, si ascunzindu-i pe acei prizo-
nieri in casa sa, a simulat trimiterea lor la maria voastra, ceea ce
ne este stiut intocmai!®®, De aceea am hotdritsd va trimitem miriei
voastre crdiesti, ca si altd datd, scrisorile noastre impératesti, pen-
tru ca tilharul amintit mai sussd fie trimis viu ori capul lui aici, la
inalta noastrad Poartd. Iatd insd ci beiul din Silistra, anume David 15,
si palatinul Moldovei Petru, care au trimis scrisorile la inalta noa-
strd Poartd, ne dau de stire ci iardsi un tilhar, numindu-se frate
al tilharului amintit, a doud oard adunind mai mult de doud mii
de lesi, cazaci, tunari si célire}i, a fdcut o mare virsare de singe in
Moldova si a ocupat cetatea de scaun a Moldovei, orasul Iasi, si s-a
agezat acolo si cil ostile inaltei noastre luminétii 1-au inconjurat pe
numitul tilhar din toate pér{ile 192,

Din vremurile strdvechi ale strimosilor nostri, de care se in-
grijeste datdtorul de viatd dumnezeu, si pind in ziua de azi nobilii
si magnatii i toatd republica slidvitei crdii a Lehiei pururea aveau
in vedere pacea si prea sfinta aliantd si ne purtau cinstea cuvenita.
Dar iatd ci azi un tilhar oarecare, un cazac prost, stringindu-i pe
tilhari, a nivilit in tara noastrd Impéiriteascd, a pustiit-o si a doua
oard a trecut in crdiia voastrd, nimerind in miinile amintitului
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Nicolae. Si pentru cd acest tilhar, cdlcind prea sfinta aliantd, n-a
fost pedepsit, alti tilhari dupd a lui pildd vor indrdzni si facd ni-
viliri tilhidresti asemdniitoare ori incad si mai mari.

Se stie cd lumindtia voastrd nu ne ocoleste, cu ajutorul nostru
v-am trimis in cetatea de scaun a mdriei sale regelui, pentru care
mili lumindtia voastrd ar fi trebuit sd fie recunosciitoare, dar in
acelasi timp oamenii lumindtiei voastre de doud sau de trei ori
[iesind] din hotarul lumindtiei voastre in {ara noastri impariteascs,
au ficut pustiire si pradd. De aceea lumindtia voastrd trebuie,
dupd primirea scrisorilor noastre impdrdtesti, sd ardtati cea mai
ascutitd veghere; pentru ca amintitul mai sus tilhar si fie trimis,
viu sau capul lui, la Inalta noastrd Poarti. Dar lumin#tia voastri,
incurajindu-i pe céipitanii cetdtilor numite mai sus, ale ciror porunci
le implinesc acesti tilhari, care calcd pacea de obste, avind puterea
de a pedepsi, ca urmare a bundvointei noastre fatd de lumindtia
voastrd, Inaintea oricdror alte treburi ale voastre, ar trebui sa-i
pedepseasci. lar dacd lumindfia voastrd nu va avea puterea de a
pedepsi, de Indatd si ne dea de stire noud, si noi vd vom trimite
oaste nenumdratd fntru ajutorul lumindtiei voastre, pentru ca s#-i
pedepsim cum se cuvine pe cipeteniile numitelor cetiti, care, dupd
cum se vede, doresc sd tulbure pacea si linistea de obste. In sfirsit,
dacd tilharul din urmd, care se afld inconjurat de ostirile noastre
in Moldova, prin chip si fel va izbuti sd scape teafdr 5%, socot ci-si
va Indrepta pasii cit mai departe in Polonia. Dacd aceasta se va
intimpla, lumindtia voastrd sd stdruie s#-1 trimitd viu sau capul
lui la inalta noastrd Poartd. Pentru cd, dacd primul tilhar, care
pind acum s-a aflat in Moldova, nu va fi prins viu ori capul lui nu
va fi trimis la inalta noastra Poartd, va fi limpede, cd lumindtia
voastréd de fel nu respectd pacea si prea sfinta aliantd i c& din partea
luminétiei voastre are loc cidlcarea pécii si a linistei de obste, din
care pricind in viitor Republica poate avea mare ndpastd si pagubi,
Iti dorim maériei tale sd fii s&nitos in fericire si multumire. S-a dat
in scaunul nostru la Constantinopol in anul sfintului nostru proroc
Mahomed 984 (anul crestinesc 1578, ziua a zecea, luna martie).

Ne 52

1578 2. nocae mapma 12* —ITucomo HavasbHuka mypey-

KEux golck cuaucmpulickozo 6es [Jayda noabckomy kopoaw

Cmegany Bamopuio o nobede nad Aaexcandpom, «podcm-
sennuromy Heana ITodxosw

Cu drept jurdmint puternicului impirat, regelui regilor, adevi-
tat credincios, domnului tdrilor, fratelui meu, regele polonilor.
Viata sd-ti-o {ind dumnezeu! Ajungind scrisoarea mea care spune

* Hamupyemcs no epemenu cubeau Aasexcandpa.
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drept, acolo, asa s crezi miria ta cd inainte de asta a intrat in
tara Bogdaniei, un lotru care a fugit de la turci, numit Ivancu, pe
care l-au fost prins in Polonia si care a prins drumurile in jurul
cetdtii Benderului si care pe drumurile Moldovei si intre sdrdcime
a ficut multd stricciune. Apoi o rudd de-a aceluia, numit Alexan-
dru *®, cu mai multi lotri, fosti pastori, fosti robi intara turceascé,
lesi, cehi, s-au strins, si s-au dus in tara Bogdaniei. Noi ne-am vorbit
cu doi, trei begi, le-am iesit inainte, dar nu erau nici puscasi cu noi,
nu am avut nici arme de bdtaie, cu toate astea tot i-am atacat,
si unii dinainte, altii din spate, ne-am luptat pind seara dar nu
Ie-am putut face nimic, ¢i au luat-o inainte si au scépat in orasul
Iasi. Noi i-am Impresurat cu oastea din Moldova si am pazit in
juru-le pind ne-am putut apropia mai bine de dinsii; am ridicat
santuri in juru-le din butoaie si lemne, si am pazit in santuri pina
atunci, pind c¢ind ruda maériei tale ne-a trimes pedestrime, cavalerie
si puscasi®. $i ei si-au fdcut santuri din lemne si apoi asa de tare
i-am impresurat, cd de-acolo din ITntdrituri, unde au fost lotrii,
nu i~am ldsat nici méicar sd priveascd afard. Zi si noapte priveam
dusmanul si pe un lotru numit Sac (Sah)!® l-au impuscat. Luindu-si
ei asta foarte aminte, au rdmas Induntru si s-ar fi predat bucuros,
si scrisori ne-au aruncat de acolo dinduntru, dar noi nu ne-am batut
capul cu astea; ci ei s-au sculat intr-o noapte, la ceasurile 4, tofi
citi erau in curte si citi erau in bisericd, si printr-o usd micd au
iesit. Apoi au trecut pe gheatd si fugeau pe marginea pddurii. Fa-
cindu-se sgomot, citiva buni viteji au plecat dupa ei, le-au luat
inainte, si cei din santuri i-au ajuns pe lotri, si, aceia sosind, au
dat mare luptd pind la ziud. In chip viteaz i-au ajuns sub un munte,
si acolo i-am Impresurat din toate p#rgile. Si eu am ‘mers asupra
lor ca si nu se impartd prin paddure. M-am rugat lui dumnezeu
sd ni-i dea pe mind, si indatd s-a luminat de ziua.

Eu indatd am lovit in rindurile lotrilor, si pe doi i-am omorit
cu sabia mea ascufiti. Cind m-am repezit la ofiter cu sabia mea
ascutitd, m-au rdnit din stinga cu sdgeata: mult singe a curs din
acel pe care l-am nimerit, totusi ameteam.Vazind vitejii cd am ame-
tit, au venit din toate pé#rtile la mine, si au prins pe dusman. Dus-
manul insd, ldsindu-si armele, s-a Imprastiat in toate pérfile prin
piadure si a inceput a se ascunde. Vitejii insd i-au vinat indata, au
inconjurat muntele; acolo ajungindu-i, i-au maiceldrit, pe altii,
prinsi, i-au adus legati. $1 pe Alexandru, tovardsul lotrilor, l-au
prins. Au prins pe lingd el incd 20 de lotri de frunte dintre ei. Cu
ajutorul lui dumnezeu n-a fugit niciunul din dusmani. $i cu ajutorul
lui Mohamed si cu ajutorul tuturor sfintilor din lumea asta, pentru
sdndtatea puternicului fmpéarat, i-am nimicit pe toti. $i dumne-.
zeu a innegrit fetele acelora pe care i-am prins, pe care i-am tdiat
cu sabia. Steagurile si tobele lor le-am dus la Iasi. Pe cifi i-am
prins vii, i-am scris in catastif. Am stat doud zile in lagi; a treia
zi oastea noastrd s-a dus intr-o parte, a lui «Bogdan in altd parte.

.
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Daci se ridicd cineva impotriva puternicului impérat si contra domni-
lor turci, asta-i va fi isprava: in toatd lumea asta-i va merge vestea.
O mie de capete am tdiat, am luat si capul lotrului numit Béaltat 57,
care a fost cea mai mare cdpetenie a lor: la toti le-am strins cape-
tele si pe toti i-am pedepsit aspru. Totdeauna cind atacé cineva pe
puternicul impdrat, e pentru paguba sdrdcimii, vrea sd strice tara:
totdeauna asa face dumnezeu cu aceia. Sd fie blestemat cazacul
numit Sintt (?): si pe acela l-am pus in lanturi si l-am §inut la
fnchisoare asprd,iar toba si cu steagul luile-am trimes puternicului
fmpdrat. Slavd domnului cd dupd porunca puternicului impirat
am slujit credincios. Din pricina lotrilor am fost noudzeci si patru
de zile in mare chin, gi mult am muncit. Treizeci si patru de zile,
zi si noapte, ne-am luptat cu ei, nici un ceas nu ne-am odihnit.
Slavd domnului, pentru sdnitatea puternicului impirat, in tot.
felul i-am invins. Noi, pentru credinfa miriei tale cdtre puternicul
impdrat, am voit sd-ti aducem la cunostin{d. Maria ta sd {ii prie-
tenul aceluia care-i e prieten puternicului impdrat, care Insdii
e dusman, si-i fii dusman.

Dup# aceasta, dacd o mie, doud mii de oameni se riscoald "acolo
in tara Bogdanieil®®, miria ta de*... mintuie-i pe ei. Pe ‘domnii
care nu te ascultd, da-i de stire puternicului impd&rat. Porneste
oaste contra lor si nimiceste-i. Cu puternicul impdrat incd n-a
ajuns la sfirsit nimeni. Dumnezeu si te tind, mdiria ta.

«Analele Academiei Romdne», seria Il, t. XXXVIII,
Bucuresti, 1916, pp. 776—777. Ilepesod c eemecepckozo ne-
pegoda, opuzunas komopoeo Heuasecmen, Ilewamaemcen e co-
6peMENHON mpaHck punyuu,

Il epegod

Bepronprucs)KHOMY MOTYIIeCTBEHHOMY HMIeparopy, HCTHHHO
BEPHOMY KOpOXIO BCeX Kopouell, BiajuKe 3eMels, OpaTy MoeMmy,
Koponio mojbckoMy. da coxpamur 6or xuanb TBow. Hak goiimer Moe
IICEMO, B KOTOPOM 3aKiloueHa BcA IpaBAa, TBOE BeNMIECTBO HOJIKHO
3HaTh, 4TO HEKOTOpOe BpeMsdg TOMY Hasaj OpHINesx B cTpany borga-
HuoO pasboiinmk, Oexapmmii or Typok, lBaHKO, KoTOporo B3aIm
B Ilonsme ®m xoTopwii 3axmaTmyl gopord BOKpyr Demfiepckoit kpe-
HOCTH H NpPHYAHAN MHOTO Gef GefHOTe. 3aTeM DPOACTBEHHHK €ro, EMe-
HyeMuit AJexcaspgpom!®, co Maorumm pasGoiinmxaMu, OHBHIAMH @a-
CTyXaMH M TypeHKmMH pafamm, IOJAKAMH ¥M YexaMmH, coOpailuch H
OTnpapannch B cTpany bormanumio. Mu morosopunmes ¢ JBYMA-TpeMdA
Oexamm, BHIIUIH HM HaBCTpeUy H, HE MMes Ipu cefe HE CTPEIKOB, HIL
BOODPY;KeHHsA, BCe ’Ke Ha HHX HaNajH, M, 9acTh M3 Hac B a00, Apyras
¢ THJja, 0Ajach ¢ HEMHE 0 Bedepa, HO He CMOIIH HX O[0JeTh, U OHH,

* Tax ¢ uabanuu.
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BHPBaBIIACH BIepe[, CKpsLIaCh B ropofe fccsr. Mur 1 MonascKue BoiicKka
OKDYRUJIH HX ®M AepKald B Ocaje Iropoj, HoOKa MK HE CyMeJH IpH-
6anauthcAa K HeMy. Mu coopymunm Bokpyr Hero m3 Godex m OpeBeH
YKpeIJieHUs: M CTOAJM B HHX 70 Te€X IOp, MOKA POJCTBEHHAK TBOErO
BelndecTBa He NpUcIaJ HaM IeXO0Ty, BCATHHEKOB H CTpelKos!®®. Onm
TaKKe COOPYNUJIM [epeBSHHHE YHKDOIUIeHHS, I MH TAK OCHOBATEIHHO
HX OKDYKHJH, 9TO OTTY/a, HM3-32 YKpPeIUIeHAI, B KOTOPHX HaXO[H-
JIUCh Pa30OMAMKM, OHM He HMEJIH BO3MOMHOCTH Jaske BHITJIAALBATH
Hapyxy. leAsr W HOYb MHE CIG UM 32 HENIPHATEJNEM, H OJHOro pas-
-Goiitanka no umenn Cax (IHax®®) sacrpenmau. Onm 910 yunu u Gonbure
He BHIJAJKBAIE H OXOTHO CHaiumch OH, B mmcbMa Gpocanum B Hamy
CTOPOHY, HO MBI He o0pallaj®m Ha 3TO BHEMAHUA; & OXHAYKAL HOYBIO,
K YeTHpeM 9acaM, BCe OHH, CKOJBKO HX GHUIO B YKPeUJeHHH U IePKBH,
HOJHANACH ¥ BHIUIM yepe3 HeGoabmyo aBepb. [loToM mepemnnm pery
mo JNBAY ® IyCTHJIUCH HAYTeK IO ONYMIKe Jeca. |aK Kak MOMHSAJICH
IIyM, HECKOJBKO HAmmX Xpalpsx BoMHOB GPOCHIHCH 33 HAMH H Olie-
peanny ux. Bmecre ¢ BoMHaMm, CTOSIBIIMMH B YKpeIJIeHHAX, MbIHa-
cruran pasOoilHUKOB W, COEUHHBIINCH, jalH Gonblioe cpaskemue,
IPOAOJIKaBIIeecH o paccBera. My)KecTBeHHO HACTHTIM MH UX Y TOPH
H TaM OKPY’KHJH cO BceX cTopoH. M A mommesr Ha HuX, 9106 He paccesi-
JIHCh OHM Io Jiecy. S mpocua Gora, 9To6 OH Ipefak HX B HAUIM PYKH.

U roruac e, KaK CTAX0 PACCBETATh, A CPasy Ke yAapuia mo paxaM
pa3GoiiHMKOB U OBOEX 3apylOmu cBoeil ocrpoil cabieii. Horga s 6po-
‘CHJICAA ¢ ocTpoil cabieil Ha mpensoxuTeNs, MeHA PaHWIO C JeBOH CTo-
POHH CTpeoil; MHOTO KPOBH OPOJHI TOT, KOTOPOTO i YHapHi, HO
H A TepAJ cos3HaHue. BomHH, yBHIsA, 9To 1 B o6MOpoKe, OpocHimch
.cO BCeX CTOPOH Ko MHe W cxsarmim Bpara. Ho Hempuareinb, Gpocus
opy;kme, pasfe;kaicd mo lecy H HOLONTANCA YKPHThcA. DBomHH e
CTQJIE CPa3y OXOTATBHCA 3a HAMHA, OKPY)KAJIM TOpY; TaM, HACTHTHYB
HX, mNepepesald, a TeX, KOTOPHX CXBAaTHJIM KUBEIMH, HpPIIBENH
cBasanAbiMA. W Anexcampgp, mpeasopuTrens pasboiinmKoB, GRLT moii-
van. Cxsaranu ¢ muM BmecTe m 20 Apyrux BHAHHX pas30oiiHHKOB.
C Gombeil momomplo He yOemkaa HA ogud u3 BparoB. U ¢ momompio
MaroMera 1 BCeX CBSATHIX 9TOr0 MEHpa, BO 3ApaBbe MOTYMECTBEHHOI'O
HMIEpaTopa, MK HX BceX yHmIToxumnd. M rocmogsr cpenan yepHHM
JIAIO TeX, KOTOPHX MH CXBAaTHIH H moceknm cabiusammu. Wx 3mameHa
u GapaGamm Mu upmsearn B fcch. CKONBKHMX CXBAaTHIH KHBBEM,
MHI BIIACAJHW B coucoK. J[Ba XHA MH ocTaBaiuch B flccax; a ma Tpermit
JeHb Hallle BOHCKO OTOILIO B OfHY CTOPOHY, & MOJJABCKOe B APYryw.
Ecan KTo BoccTaHeT MPOTAB MOTYIECTBEHHOTO CYJITaHA M NPOTHB roc-
mof TYPOK, TakoB OymeT KoHem eMy: cJIyX 0 HeM IpoiizeT mo BceMy
.cBety. Thicaay ronos oTpy6uiim, Bagam H roxoBy pasboiiHmKa IO
mMenn DBasnar %7, xoTopmii O HX riaBHeMHM IpeJBOAUTENEM;
MHI coGpann Bce UX OTpyOJieHHBIe TOJIOBH, TaK MH BCeX HX MKECTOKO
Hakaszanxd. Beakmii pas, Korga Kro-1m6o HamajaeT HA MOrymecTBeH-
HOI'O CYITaHa, 3T0 B ymep0 GemmoTe, 9T0 AJIsA paccTpoiicTBa CTPAHH;
@ Gor Bcerma rak mocrymaer ¢ mmMm. lla GyheT HPOKJIAT Kasak IO

154



mmenn CuETT (?): cro MH 3aKOBald B KaHAAJB M HPOJEpKaJH B CTPO-
roM 3aKJII0OYeHAH I IOCTAJH K MOTYIMECTBeHHOMY CyaTaRy ¢ ero Gapa-
6anoM u snameneM. CiraBa rocuofy 6ory, 4To COrJacHO IOBEJEHHI0 MoO-
rymecTBeHHOTO CYJTaHa Mbl BepHO cay:umu. Ms-za pas6oiirmkos
MH [eBAHOCTO UeTHpe XHA HaXoguwianch B 60abinoit Gefe mw MHOro Ho-
Tpysmauck. TpuAmarh deTHlpe JHA JeHHO M HONDIHO MH CparkaJHCh
¢ HEMH, He OTAHXad HuU 4aca. Crasa Gory, Bo ajgpaBhHe MOTYIECTBEH-
HOTO CyJITaHa, MH nobefmiIu MX OKOHYaTelbHo. MH 3a mpefaHHOCTD
TBOEro BeJidecTBa MOTYMECTBEHHOMY CYJTaHy IOKeJaJHd cooBGmATH
TeGe 06 sToM. TBoe BenmuecTBOo Ma Gymer ApyroM Toro, KTo ABIAETCA
APYTOM MOTYINEeCTBeHHOTO CYJTaHA; KTO jKe eMy HeJpyT, TOMY H TH
OyIb HeAPYTOM.

Ilocne aToro, ecau BoccTaHeT OfHA-ABe THICAIH JIOfEil TaM, B CTpa-
ne Borganmu %8, tBoe Benmuecrso *... nokomun ¢ EpMu. O Danax,
KOTOpHe He caymarmoTcs Tebsa, coofmir MOFyImMECTBEHHOMY CYJATAaHY.
ITomnm mpoTrus HIX BOMCKO M YHWYTOKb IX. MorymecTBeHHOTO CYI-

TaHa HHKTO He MO:KeT ojonxers. I'ocmogs Gor ja coxpaHEnT TBoe Be-
JIA9eCTBO.

Ne 53

1578 . uwaa 12.— ITucvmo umaavanya Duaunna Taa-
dyruu us Kparosa ko deopy 6o DPaopenyur o kasnu Heana
Io0koen u o0 eoaneruu cpedu kKasakos

Scrissi a Vostra Signoria a’ 12 del passato in risposta di due sue
Jettere, et le dissi quel che ci era da dir da conto; di poi non ho hauto
né comodita, né occasione di scriverle prima che questa, per la
quale intendera primieramente come in Leopoli fu finalmente tag-
liata la testa a quel Potcova, del quale ho scritto a Vostra Signoria
pil volte, che occupd gia lo stato de Valacchia; qual cosa é horamai
vicino a quattro settimane che & seguita !5, ma son pochi giorni che
io ne ho saputo I'historia, appunto perché sendo ci0 cosa che
passa con poco honore di questa natione et con qualche carico del
Re 1%° non vien narrata molto volentieri et io hard caro di non esser
mai per tempo alcuno mentionato d’haverne scritto. Holla distesa
come m'é stata referta da persona degna di fede et la mando a Vostra
Signoria con dirle di piu sopra di questo, che doppo questa morte
non si sente perd motivo alcuno, et massime da Cosacchi nisovi, quali
minacciavano grandemente che se costui era fatto morire si sarien
dati al Moscovito, et sariento stati al regno pii molesti che'Tartari,
et forse sul fondamento di queste minaccie, qui si & detto che have-
vano affrontato il ciaus et ammazzatolo '!; ma questa nuova non
si & poi verificata, ma 1’ambasciator del Valacco 162 che temeva da

* Tax ¢ usdanuu.
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senno, si stava in Leopoli, aspettando il tempo di potersene passar
sicuramente.

Di Cracovia, a’12 di Luglio 1578.

La Maesta del Re partendosi di Varsavia fece condurre in Rava,
terra di Masovia, il Potcova gia principe di Valachia et quivi tenerlo
sotto buona guardia, donde finalmente 1'ha fatto menare a Leopoli,
nel qual luogo era arrivato un ciaus non ad altro effetto, per quanto
si diceva publicamente, chei per richiedeére la testa di questo Potcova,
et per il medesimo effetto comparse ancora di poi uno ambasciatore
del Valacco, quale presentd al Re 50 buoi, 4 botte di moscadello,
due botte di limoncelli salati et un bel cavallo. Per il che il Lunedi,
che fummo a’ 16 di Giugno, Sua Maesta a buon hora usci della citta
sotto pretesto d’andare alla caccia per star fuori due giorni, et par-
tendosi lasso ordine che tutti que’ della cittd si mettessero in arme,
cosi fece ordinare gli Aiducchi della sua guardia et che la citta
stesse serrata, havendo prima fatto partire il ciaus, sl per sicurtd
della persona di esso ciaus, come per levare il pensiero in parte di
quel che doveva seguire, non sendo senza qualche sospetto, stante
I'esservi concorso assai buon numero di gente da guerra, parte
per far riverenza a Sua Maesta, et parte forse per havere hauto avviso
che il Potcova era stato condotto in Leopoli.

Partita Sua Maesta et messi tutti quelli ordini che bisognavano,
circa le XIV hore fu menato in piazza il misero principe, ma perd
menato talmente che non era legato, né nessuno le teneva le mani
addosso, havendo egli ¢id ottenuto per gratia, quando le fu data la
sententia della morte; et arrivato in piazza, dove il rumor de’tamburi
et lo strepito delle persone era grandissimo, doppo haver dato due
passeggiate maneggiandosi la barba, et guardando al popolo, senza
mostrare alcun segno di timor della morte, pregd che fusse fatto
silenzio, il che ottenuto, disse queste parole: «Signori Polacchi,
io sono condotto alla morte, né so per che causa, perché non conosco
d’havere alla mia vita commesso cosa per la quale io dovessi fare
questa fine. Questo so bene, che io ho sempremai combattuto viril-
mente et da cavaliere honorato contro agli inimici del nome Cristia-
no, et mi sono adoperato sempre per comodita et in favore di questa
patria, et haveva questa ferma intentione di doverle essere un muro
et un bastione contro agli infedeli, et di far tanto che eglino si ri-
tenessero dentro a’lor termini, né potesser passare il Danubio.
Ma questa mia buona intentione non ha potuto havere effetto, et
Dio sa lui per che causa; ma particularmente é stata impedita da
colui, sotto la fede del quale io sono lassato condurmi a questo passo,
ma spero in Dio che non passera molto tempo che lui, come can tra-
ditore, patira la pena del mio sangue innocente. Non so conoscere
altro, se non che io son condotto a termine di dover morire per le
mani di costui (mostrando il boia) percheé il Turco, can pagano, ha
comandato al vostro Re, suo suddito, che faccia far questo, et il
vostro Re lo comanda a costui; perd la cosa alla fine per me solo non
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importa niente, ma tenete a mente che non passerd molto tempo,
che quel che hora vien fatto a me, sara fatto anche a voi, et che le
vostre facultd, le vostre teste, et quelle de’ vostri Re, ogni volta
che quel can pagano lo comandera, saranno portate a Costantino-
poli»; et havendo alquanto taciuto et voltosi verso a circa otto suoi
huomini che gli erano attorno, soggiunse: «Pregovi che questi miei
servitori e compagni 1%, 1i quali sono cosi honorati come sono io,
doppo la mia morte non habbiano impedimento alcuno, perché
sono prima huomini da bene et poi benemeriti di questa republica,
onde non solo non si conviene che ricevano ingiuria alcuna, ma
convenevol cosa & che loro sieno rimunerati, come meritano le loro
virtuose operationi». Soggiunse ancora: «Di questo ancor vi prego,
che cosi come questo huomo dishonorato (accennando al boia) non
é degno di toccare il mio corpo in vita, non li concediate il toccarlo
doppo la morte, ma sia lassato far cio a questi miei, 1i quali son qui,
non per altro che per farmi questo ultimo servitio». Et con cio si
tacque havendo ripieno il popolo di lacrime, et particularmente di
molti di quei soldati, quali dovevano esser venuti quivi solo per
causa sua, et stanti le gran provisioni che erano state fatte non 1i
potevan dare alcuno aiuto !*%, ma si scorgeva ne’ lor volti il dispia-
cere che havevan nel cuore. Mossesi un di loro con un gran bicchiere
di vino, et ci é chi dice che lui lo domando, et havendoliene presen-
tato, egli lo prese con buon animo, et ne bevve una gran tirata, volto
a colui da chi lo haveva ricevuto con dire, secondo 1’usanza del
paese, che bevea a lui per memoria sua et di tutti i suoi compagni.
I1 che fatto detté di nuovo due passeggiate, et volendosi accomodare
al supplitio, vedde apparecchiato un fascio di paglia accio che vi
si inginocchiasse sopra; il che veduto, subito con voce alta disse:
«Oh Dio, non sono io degno d’inginocchiarmi sopra qualche cosa
piu nobile di questal!» et volto a’suoi huomini disse: «Andate fra
le mie cose et portatemi un tappeto che pure ancora mi & rimasto».
La qual cosa sendo stata fatta con molta prestezza, egli si inginoc-
chid, et facento sue orationi et segni di croce, alla usanza rutena,
sendo lui stato di quella religione, chiuse gli occhi aspettando il
colpo mortale; en non menando il boia il colpo», se 1i voltd con dir:
«Che fai® A che il boia disse: «Signore, egli é necessario accomodare
i vestimenti in modo che non impedischino il colpo, il che sentendo
egli disse: «Molto bene». Et cosl da sé stesso havendoseli accomodati,
et detto al carnefice che facesse 1’uffitio suo, et raccomandandosi
a Dio, riceveé il colpo mortale con gran costanza, et da uno che era
quivi, per quanto si crede a quello effetto, et per far vedere che la
iustitia era seguita, fu presa la testa et mostra’al popolo tre volte.
E in quello stante fu sentito tra’l popolo un dolore et un mormorio
cosi grande, che se non era fatta cosi gran provisione, si poteva
temere di qualche tumulto, et gli Aiducchi temendo di qualcosa
di gid abbassavano gli archibusi; pure alla fine tutto si risolvé
in niente. Ma di questa cosa si sente per tutto cattivissima
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satisfattione, et si vede che ogni cosa si accomoda et tutto si scorda. Li
huomini del Potcova havendo preso il suo corpo et ricucitavi la
testa lo messono in una cassa verde, quale dicono che egli stesso si

haveva fatto apparecchiare et lo portorno a una chiesa rutena 1i
vicina; né altro se ne parla.

Adpec: All'Illustre et molto Magnifico Signore, il Signor Cavaliere Gio-

van Battista Concini de Conti della” Penna, mio Signore osservandissimo in
Firenze.

Veress, v. II, N 131, pp. 161—154. IT0d-
aunruk — ¢ R. Archivio di Stato, Firenze.
Carte Strozziane, filza 301, f. 144—146.

Ilepesod ¢ umaavauckozo

B mucsme ot 12 upomioro mecsana s B oTBeT Ha [iBa NIchbMa Bameii
MHJIOCTH y’Ke cOOOIHI BaM O BCeX HOBOCTAX, a ¢ TeX HOp He HMel
HH BO3MOMKHOCTH, HH II0BOf[a MHCATH BaM, BILIOTH [0 HACTOAIEro MoO-
ero muchbMa, M3 KOTOPOTO IIpesKINe BCero BH y3HaeTe, 970 BO JIbBOBE
B KOHIe KOHHOB Obln oGesraasyieH ToT IlomkoBa, 0 KOTOpPOM A THCAJI
Balllefl BeJbMOKHOR MHJIOCTH YK€ HECKOJBKO pas, 9TO OH yCHeJ 3a-
Atk Mongasmio. To, uro ceiivac s BaM coo6malo, cIyIMJIOCH MOYTH
geTHpe HefelH TOMY Haszag'®®, mo JUIIL HECKOJNBKO AHEil Hasajg A ys-
Hal 06 3ToM mpoHchiecTsBuH, nGO BeCTh 3Ta TAKOTO POfAa, 4TO He Je-
JiaeT UeCTH 3TOH HANMH u 3ajiepaeT Kopousl®® m o Heil HEOXOTHO To-
BOpAT, M A OyAy HOpH3HAaTejeH, eclH HHKOIJa He OyAeT YHOOMAHYTO
0 TOM, 9TO A coolmumi BaM o6 3ToM mpomciiecTsnu. fI moBomky Ao cBe-
NeHHd Bamieil BeJbMOKHOCTH 060 BCeM TaK, KaK MHe Iepefalo OXHO
sacays;kuBaioomee JoBepus jumo. Y mpm cem mobasisiio: mocie Toil Kaz-
HI He CJHIIHO yKe¢ HUKAKHX CIYX0B M YTBepKAeHWH, HMCXOAAMUX
OT TIOHM30BHIX KAa3aKOB, KOTOpHeE yrposKaiu, OyATo, ecim OR
[lloxkosal Gymer kasmeH, omEm mDepeigyT Ha cTopoHY., Mockos-
CKOTO TrocyfapcTBa u GYyAyT TPeBOKHMThL KOpoieBcTBO OoJbIle, UeMm
rarapi. Mosker GHTH, B CBA3H ¢ JTHMH YTrPO3aMH TOTOBAapUBAJD
aneck, Gyaro oEm [rasakm) Hapmanm Ha wayma m y6mam ero'®l. Op-
HAKO 9TO H3BecTHe 3aTeM He MOATBEpAHIOCh, HO TmocaamHmK Moxma-
Ban'®2, Haxofsach B BeNUMKOM CTpaxe, safiepsKaica Bo JIbBoBe, oRHAas
MOMEHTA, KOTJHa CMOMkeT mpoexaTb B 0e30macHOCTH.

Kpaxos, 12 miona 1578 ropa.

Ero BennmuecTBo Koponk, yessas u3 Bapmassl, orjanx OpHKAa3,
aroGul IlomkoBa, GHIBIIMA MoNAaBCKEI TroCHOfaphb, ORI OTOpaBIEH
B PaBy MasoBcKoro yesna I 4ToOH OH HaXogmjIcA 3/iech MO HaJeKHOH
cTpakeil; 0TTyJa OH OpHKaszaj OTOPaBHTH ero Bo JIbBoB, Kyja mpH-
GBI gaym, y KOTOporo, Kak ol 3TOM 3fjech OTKPHITO TOBOPHJIH, HE
OBLIO Kpyroit menm, Kak morpeGopars romosy Ilogkosrl. C oroil ke
TeNBI0 3aTeM ABHICA B DOCITAHHAK MOJAABCKOTO TOCHOKApHA, KOTOPHIl
nojapuy koposo 50 GeiKoB, 4 Goukm BHHA, ABa 00YOHKAa MapHHOBAH-
HHIX JAMOBYAKOB M Xopoluero Koua. B moHemenbHHK 16 nions ero Be-
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JIN9eCTBO 9yTh CBET BHEXaJ M3 TOpoja IOX IPeIJioroM, 4TO OTIPAaE-
aseTcsd Ha 0XO0TY, 9To0 oTcyTcTBOBaTh nBa AHA. OTHpaBnsAschk, OH OTHAI
mpuKas, 9To0H Bce B KpemocTH OHNM B TOJHOM BOODY:KEHHH, — TaK
npUKa3ajJ OH M TalifyKaM ero JWYHOM CTpa)km,— H 9T00 KpemocTh
Onura samepta. IlpexBapuTenbro BHUOPOBOOWIN dYayma, 4TOGH  TOT
gaym HaXoxuwicAd B 0e30macHOCTH, a TakKiKe, 4TOOH pasBeATh HONO-
3peHHd OTHOCHTEJBHO TOTO, 4TO JAOJIKHO OHIIO CIYYHTBCA, TAK KaK
o [gaym] me Obu1 cBOGOHEH OFT MORO3PEHMs, BHISBAHHOIO IIPHTOKOM
60JaBIIOTO YHCIA BOOPY/KEHHHX JIOfed, ABHBIIAXCA clOfa, C ONHOI
CTOPOHHI, JIJIA Y€CTBOBAHUS €T0 BeJIMIECTBa, a ¢ APYroil, Mosker GHITH,
OTTOr0, 9T0 UM cTajio u3BectHo o upuburan IlogkoBu Bo JIBBOB.
Iloce ornesma ero BenmuecTBa, KOrJa OBUJIM BHEIIOJHEHH BCEe He-
o6xofnMble pacmopsuKenud, K 14 WacaM HECuacTHOro rocIofapsi mpH-
Bean Ha miomais. O He GHII CBA3aH, @ HUKTO HE JePIKAJ ero pyK 3a
CIHHOH, 4To OBLJIO eMy [03BOJIeHO IO KOpoJeBcKoit Mmioctn. Ilpnm
00BABICHNE €My CMEpPTHOI'0 LPHTOBOpa, KOTAA OH HNpHOH HA ILIO-
mank, crosan Gonbmiol myMm m3-za GapabGamHoro 6ost © roMoHA JIIO-
neit. Ilopkosa oGomes pxBa pasa IJOMAnb, HOTJIAKHBAsg GOpony H
rJAxdA HA HAPOX, M IOKasbkBasg, UTO HHUCKOJBbKO He COMTCS cMepTH.
On nompocui, uro6 HacTynuia TOMINHA, H, HOOHBIIHCH 3TOTO, MPOU3-
Hec ciexyomue caoBa: «locmoga monsaxu! Mens npusenn ma cMepTs,
XO0TA B MOeil }KH3HH S He COBEPINJ HIMICr0 TAKOTO, 34 UTO 3ACIYIKUJ
6n Takoil KoHen. fI zmal opHO: A Bcerma Gopoyics MY’KECTBEHHO H
Kax YecTHHI pHOaph IPOTHB BpParoB XPHCTHAHCTBA M BCErha cuocol-
cTBOBAJN Jo0OpY W Hoib3e cBoeil poxwWHbl, W OHJIO Yy MEHA eJUHCTBEH-
HOe jKeJaHHe — OBITH IS Hee OMOPOIl M 3aMUATON DPOTHB HEeBePHHIX
d JeficTBOBATh TaK, 4ToOH OHH OCTABANHCH B CBONX IpefesiaX W HE
nepexopman Jlynaii. Ho aro moe moGpoe mamepenme me Moryio OHTH
BHIOJHEHO, W OXMH (or 3HaeT MoueMy; B 0COOEHHOCTH ;Ke MHe Ipe-
WATCTBOBAA TOT, IO BOJEe KOTOPOro MeHsA IpHBEIN cloja Ha KaasHb,
HO S Hajeloch Ha 0ora, 4To HE HpOUAET MHOrO BPEeMEHH, H OH, IpPO-
HaKHEI XaH, DOJYYAT BO3MeslHe 3a MO0 HEBHHHYIO KpoBb. Mue HHE-
Yero He HM3BECTHO, KAK TOJBKO TO, 4TO A JOJVKEeH yMeperb 0T ero PyKH
(yKasmBag Ha majsada), OTOMY 9TO TYPOK, HEBEPHHIl XaH-A3HYHHK,
IpHKa3aJl BamleMy KOPOJIo, ero NOANAaHHOMY, COBEpIINTH KasHb, H
Ball KOPOJb OTHAJN TaKoe pacmopsikeHue. Ho B KoHIe KOHIOB 3TO AN
MeHfl He HMeeT HHMKAKOI'o 3HAUYEHMHA, TOJNBKO 3aIlOMHHTE, 4TO MpOMAer
HEMHOr0 BPeMEHH, H TO, YTO IPOMCXOAAT Teuepb CO MHOI, cIydnTcA
H ¢ BAMH ¥ ¢ BammM Ao0poM, O roJioBH BAamd M BallMX Kopodeilt OyAyT
orBesenn B KOHCTaHTHMHONONb, KAaK TOJBKO HEBEpPHHH xaH-0ycypMaH
3TO IpHKakeT»; IOMOJYAB HEMHOI0 H o0pamlasch K BOCBMH CBOHAM
JIOAAM, OKpy)KaBmmuM ero, poGasmia: «IIpomy Bac, urol aTuM MomM
cayram m ToBapmmami®®, Koropsie Tak yKe YecTHHI, KaK M A, IOCJIe Mo-
eif cMepTH He UYMHMJIHCh HNKaKWe NIpensTCTBAA, NOTOMY dTO, BO-
IepBEIX, OHH HOoOpOMOPSAZ0THEIE JIOKH. 3aTeM OHH YECTHO CIY:KHIH
pecny6iamKe, M, cJleXOBaTeNbHO, 3ACHYKHJIH HE TOJBKO TOT0, ITOGH
HHKTO He HaHeC MM ocKopOiaenwe, HO M 4TOOH HX HArpPafMiH IO HX
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noGpofierenbHEIM 3acayram». [lotom eme moGasmia: «M eme npomy
Bac, TaK KaK 9ToT GecuecTHHI 4eJ0BeK (YKazaB Ha Majxada) HeJOCTOHMH
JOTPOHYTHCA [{0 MOEro Tella IIPH KHM3HH, He paspemaiiTe eMy mpmka-
caTbcll K HEMY H IoOCJe CMePTH, HO HpeflocTaBhTe 3TO MOHM JIIOLAM,
ROTOPHE HAXONATCA 3f€ch, NJA TOTO UMb, YTOOH OKAa3aTh MHE BTy
nociefHIO0 yeayry». Ilociae 3Toro om yMonK, a y IPHCYTCTBYIOIMAX
Jofiell B3 HapoAa MOKATHINCH Cle3h, B 0COOEHHOCTH Yy MHOTHX H3 Tex
BOMHOB, KOTOpHE, BHAUMO, NpHOBUIM CIOfa JMMb pajgu Hers, HO
Hu3-3a NPOM3BeleHHHX CEPLe3HKHX Mep HE CMOIJIH OKazaTh eMy HHKa-
xoit momomu'®t. Ha mx nmnax, ogmako, Mo:HO GbUIO mpodyecTh GOJb,
HaNONHEABMIYI0 HX cepAna. OWH N3 HAX MONOINEN K HeMy ¢ GOJBIIEM
CTaKaHOM BHHA, — CKa3HBaJHM HEKOTOPHE, 4TO OYATO IO ero mpoch-
fe, — 1 mOKAN CTAKAH, KOTODPHII OH B3AJ € pPajoCThI0 X OTHHA O60Ib-
moii raotok. IloToM, ofpamanck K ToMy, OT KOTOPOTO OH B3AJ CTa-
KaH, OH, o 00HYAI0 ero POJAWHEL, CKas3ak, 4TO HbeT 3a €ro 3J0pOBLe
un Bcex ero roBapumeil. llocae aToro om cmoBa mpommescA TyAa M 06-
paTHO W HaOpaBWIcA K MecTy KasHH. YBHeB OYYOK COJIOMH, Ha KO-
TOPYIO OH JOJKeH ORI CTaTh HAa KOJEHH, OH IPOMKO IpPOTOBOPHJI:
«0 rocmopm, HeyKeXHM A HeEJOCTOMH, YT00 UPEKIOHUTH KOJIEHH Ha
9eM-To Gosiee GJIaTOPOXHOM?», — M, TMOBEPHYBIIMCH K CBOHM JIOJAM,
crasax: «llofiguTe K MOoMM BellaM W IpPHHECUTE MHE KOBPHK, KOTOPHI
y MeHsa eme oCTaJcA». IJTo OBLIO HOCHEIHO HCIOJIHEHO. Toria o
IPEKJIOHW)I KOJEeHM, MPOoUes MOJIUTBY H OCEHHJ ce0fi KPecTHHIM 3Ha-
MeHeM II0 MalopyCCKoMy oOBYal0, MOTOMY uTO0 oOH ORI 3Toil BepH,
¥ 3aKpHUI I'1a33 B OKMJAHAN CMepTelbHOTo yAapa. Ho Tak Kak masau
He HAaHOCHJ yJapa, OH IOBepHYJCA H copochmi ero: «Uro ke THI».
Ha s10 manau orBetnun: «TBosA MEIOCTH, HaO TAK NOKBEPHYTH ILIATHE,
49TO6KH OHO He Memajo yHapy». YCJIHMmaB 3To, OH cKasan: «Ouens
xopomo». OH caM pacHpaBHJa OiaThe KaK HANO, CKasaB maJjady,
qToGH oH [eJal ¢Boe J1eJI0, M, HpeJloCTaBHB cebsa rocmony, WPHHAI
CMepTeJbHHIT yiap ¢ GoapmuM cuokoiicteueM. Omun B3 OPHCYTCTBO-
BaBIIMX, HAXOAUBIOHNCA TaM, KaK @IOJIaraloT, HMEHHO JJdg TOro,
qT0o0K MOKa3aTh, 9TO IPHUroBOp OB HpHBENEH B HMCUOJHEHHE, B3I
€ro roJIoBy W TPHKIHL OKa3al ee HapoAy. B To MrHoBeHHe fanu ceGsa
3HATh M BeJIHKOE HapOXHOE COCTpajaHWe W HACTOJNHKO CHJIBHHII pomor,
910 ecqEm O He OHLIM OPHHATH cepbe3HEe MepH, TO MOKHO OHII0
OH omacaThCA BoOCCTaHHA. lalifykd, omacasck 49ero-nubo, CTOAIU
HaroTose ¢ apke06ysaMmu; HO B KOHIEe KOHIIOB TaK HMYEro X HE CIyJH-
socs. CHHIIHO, 4TO 3TO IpOHMCIIECTBHE BH3BajJ0 B Hapofie Goibiioe
HEY/I0BOJILCTBHE, HO, IO-BHAAMOMY, Bce BXONHT B CBOI KOJIGI0 H Bce
sabnisaerca. Jliogu IlogkoBH B3AMHM €ro Teno W NPHIMHIA K HEMY ro-
JIOBY, MOJIOKHJI TeJO B 3eJeHHIl ANUK, KOTOPHIl, TOBOPAT, OH caM
ceGe IpHroTOBMJ, H OTHECIH B MalOpyCCKYIO IepKoBb BOnu3m [mecTa
KasHi|; o ApyroM uem-i1nGo GoJbile HUKTO HE T'OBOPHT.

Adpec: CemeraeiimeMy W CIaBHOMY TOCNOIHHY, TOCHOANMHY KaBaxepy JIsxo-
sagad barrucra Komunanm rpady nenna Ilemnma, MOeMy J0CTONOMTIIMOMY TOCIIO-
Ry Bo (DiopeHnmio.
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* * *

In scrisoarea de la 12 ale trecutei luni, ca rispuns la cele doud
serisori ale domniei voastre, v-am dat de acum de stire despre toate
noutdtile, iar de atunci n-am avut nici vreme, nici prilej sd v& scriu
pind la scrisoarea de fatd, din care in primul rind veti afla, cd
la Liov, in sfirsit, i-a fost tdiat capul acelui Potcoavd, despre care v-am
seris domniei voastre de citeva ori, c¢& a izbutit sd ocupe Moldova.
Asta a avut locaproape cu patru sdptdmini In urma's®, dar au trecut
abia citeva zile, de cind am aflat despre cele intimplate. Dat fiind cd
toate astea nu fac cinste acestei natiuni sil-au amirit pe regel®, de
aceca despre aceasta nu se prea vorbeste si eu asi vrea ca niciodati
si nuse aminteascd de faptul cd eu v-am comunicat aceastd intimplare.
Acestea le aduc la cunostinta domniei voastre asa, dupd cum am
aflat de la o persoand demnd de incredere, si la acestea adaog —
cu toate cd dupd executia aceea nu mai e nici un temei si se vorbeasca
cu acest prilej cd acei cazaci «din jos» [zaporojenii] amenintau, c#
dacd el [Potcoavid] va fi executat, ei vor trece de partea moscovi-
tului si-i vor tulbura regatul mai mult de cit tdtarii si poate c#
in legdturd cu aceste amenintdri, dupd cum se vorbeste pe aici, ei
[cazacii] 1-au Injurat si l-au omorit pe ceaus'®. Dar stirea aceasta
incd nu s-a adeverit, cu toate acestea solul Moldovei’®® e cuprins
de o fricd mare si a zdbovit la Liov, asteptind prilejul sd poatd
trece neprimejduit.

Cracovia, 12 iulie anul 1578.

Mairia sa regele, plecind din Varsovia, a poruncit si-1 ducd
pe Potcoava, fostul domn al Moldovei, la Rava, in provincia Mazovia,
si sd-1 tind acolo sub paz# bund, de unde, pe urmi, a poruncit si-1
treacd la Liov, unde sosise un ceaus nu cu alt scop, dupd cum se
vorbea deschis, decit cu acela de a cere capul acestui Potcoavd, si
cu acelasi scop isi ficu aparifia mai apoi un sol al voievodului mol-
dovean, care 1i darui regelui 50 de boi, 4 buti de timiioasd, 2 putini
de ldmiioare séirate si un cal frumos. Din care pricini, cind veni
ziua de luni, 16 iunie, mdria sa a iesit disdedimineatd din oras,
spunind ci merge la vindtoare, ca si poatd rdmine afard [din oras]
doud zile, dar plecind ldsd porunca, ca toti acei din oras sa se inar-
meze,— asa porunci ostasilor din garda sa,— si orasul sd fie inchis,
poruncind mai intii ca sa plece ceausul, atit pentru siguranta persoa-
nei acestui ceaus, cit si pentru a nu da de bdnuial&, in parte, despre
ceea ce avea s se intimple, neputind sd nu tind socoteala de o oare-
care ingrijorare, prilejuiti de sosirea unui numéir destul de mare
de oameni fnarmati, pe de o parte pentru a cinsti prezenta mariei
sale, iar pe de alta, se vede, pentru ci aflaseri cd Potcoava fusese
adus la Liov.

Dupéd ce miria sa plecd si dupd indeplinirea tuturor poruncilor
de care era nevoie, pe la orele 14 fu adus in pia{d nenorocitul cneaz,
dar adus astfel cd nu eralegat, i nimeni nu-i tinea minele la spate,
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obtinind el aceastd mild atunci cind i s-a vestit osinda de moarte,
si dupd ce sosi in piatd, unde sunetul tobelor si strigitele oamenilor
erau nespus de puternice, dupé ce se plimbd de doud ori, netezindusi
barba, si privind norodul fird a ardta nici un semn de fricd in
fata mortii, rugd si se facd liniste pe care obtinind-o, spuse aceste
cuvinte: «Domnilor polonezi! sint adus la moarte, nu stiu pentru
care pricind, pentrucd nu cunosc si fi infiptuit in viafa mea nici
un lucru, pentru care si mi se cuvind un asemenea sfirgit. Atita
stiu bine, ci m-am batut totdeauna cu barbétie si ca un cavaler
cinstit impotriva dusmanilor numelui crestinesc, $i m-am striduit
totdeauna pentru binele si folosul acestei patrii, si am avut numai
o singurd grija: ca si-i fiu zid si bastion impotriva necredinciosi-
lor, si [m-am strdduit] ca sd fac astfel ca aceia sd ramind intre gra-
nitele lor, si sd nu poatd trece Duniirea. Dar buna mea intentie
n-a putut sd fie Infdptuitd, si dumnezeu stie el pentru care pricind;
dar in deosebi [ea] a fost impiedecatd de acela, in care eu incredin-
tindu-md am fost ldsat sd ajung la acest pas, dar sper in dumnezeu
cd nu va trece mult timp si el, ca un cine trdddtor va primi pedeapsa
pentru singele meu nevinovat. Nu mai stiu altceva nimic, decit
cd eu am fost adus la aceea ca si trebuiascd si mor de mina acestuia
[ardtind spre céldu] pentru cii turcul, ciinele pdgin, i-a dat porunci
regelui vostru, vasalului sdu, ca sd facd aceasta, iar regele vostru
fi d& poruncd acestuia; dar faptul acesta pentru mine unul nu are
nici o importantd, decit tineti minte ¢d nu va trece multd vreme,
si ceea ce mi se face mie acuma, vi se va face si voud, si avutiile
voastre, si capetele voastre, si acelea ale regilor vostri, vor fi duse
la Constantinopol, ori de cite ori acel ciine pigin va porunci»; si
tdcind putin si Intorcindu-se citre cei opt oameni, care erau in
jurul lui, addugd: «Vd rog ca aceste slugi si tovardisi ai mei %3,
care sint tot atit de isprava ca si mine, dupd moartea mea sd nu fie
ndpastuiti nici intr-un fel, pentrucid sint oameni cinsti{l si apoi au
adus servicii acestei republici, din care pricind nu numai cd nu se
cuvine ca si fie nidpéastuifi, ci este in firea lucrurilor ca si fie ris-
platiti asa cum meritd actiunile lor vrednice». Apoi mai ada-
ose: «De un lucru vd mai rog 1incd, cdci dupd cum acest om lipsit
de cinste [ardtind spre cdldu] nu e demn sa se atingd de corpul meu
cit sint fn viatd, s nu-l lasati si-l atingd nici dupd moarte, dar si-i
ldsati sil facd aceasta pe oamenii mei, care sint aici, nu pentru alta
decit pentru a- mi face aceastd de pe urma slujbay. $1 cu aceasta ticu,
ficind sd se umple ochii poporului de lacrimi, i mai ales [ochii]
acelor soldati, care trebuie sa fi venit aici numai pentru cauza lui,
dar avind in vedere marile pregitiri !¢, ce se ficuserd nu-i puteau
da nici un ajutor, insd se vedea pe fetele lor durerea ce-o aveau in
inimd. Unul din ei se indreptd [spre el] cu o mare cupd de vin, si
sint unii care spun cd el singur ar fi cerut-o, si dupd ce i-o prezenti,
el o lud cu bucurie si trase o bund inghititurs, intors spre acela de la
care o primise, zicind, dupd obiceiul tirii, cd bea pentru amintirea
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lui si a tuturor tovarisilor sdi. Dupa ce ficu aceasta, trecu iar de doud
ori de-a lungul pietii, si voind si se agseze pentru a fi cdznit, vizu
un mianunchi de paie pregitit ca si ingenunche, pe care vazindu-1
zise imediat cu voce puternici: «O! Doamne, nu sint eu demn si
ingenunchez pe ceva mai nobil decit aceastaly Si intorcindu-se
citre oamenii sdi zise: «Mergeti la lucrurile mele si aducefi-mi un
covoras care mi-a mai rdmas incd». Dupd ce aceasta se indeplini
cu mare repeziciune, el ingenunchie §i spunindu-si rugdciunile si
ficindu-si cruce, dupd obiceiul rutean, penirucd el apar{ine
acestei religii, inchise ochii asteptind lovitura mortald; dar pen-
trucid gidele nu ridica securea, el se Intoarse citre dinsul zicind:
«Ce faci?» La care gidele rspunse: «Stdpine, trebuie ca hainele si
fie astfel asezate casil nu impiedice lovitura», ceea ce auzind el zise:
«Foarte binelv. Si asa, asezindu-si singur hainele, si zicind gidelui
si-si facd slujba, si ldsindu-se in voia lui dumnezeu, primi lovitura
mortald cu mare stdpinire de sine; iar de unul, care era aici, dupil
cit se pare pentru acest scop, si pentru a ardta ca justitia s-a facut,
a fost luat capul si a fost ardtat poporului de trei ori. Si in vremea

asta poporul a fost cuprins de o mare durere §i s-a auzit printre
oameni un murmur asa de puternic incit dacd nu s-ar fi luat asa
de mari misuri [de pazd], era primejdie de ridscoald, iar ostasii
temindu-se de asta, pregdtird pustile; totusi pind la urméd totul se
reduse la nimic. Dar despre aceastd intimplare se vorbeste peste tot
cu o netdrmuritd indignare, dar se vede c# orice lucru devine ceva
obisnuit si totul se uitd. Oamenii lui Potcoavid, luindu-i corpul si
cosindu-i capul la loc, 1l puserd intr-o lada verde, pe care, se zice,
cd el singur si-o pregétise, si-1 duserd intr-o mandstire ucraineana
din vecindtate; despre altele nu se mai vorbeste nimic.

Adresa: Tlustrului si preastrilucitorului voievod, domnului cavaler Gio-

van Battista din familia con{ilor della Penna, stipinului meu prea onorat-la
Florenta.

Ne 54

1578 o. cenmabpa 12.— Iucvmo noavckozo kopoas Cme-

garna Bamopus mypeykomy cyamany Mypamy III o no-

zode ¢ Moalasuio kaszakoe 60 eaaee ¢ npemeHOeHMOM Ha
moadasckuii npecmoa Ilempos

Stephanus etc. (ut supra). Reddidit nobis alteras Seren-tis V-rae
literas 165 strenuus Ahmath Chiausius Serenitatis V-12¢, ad ipsum ex
Valachia huc Leopolim allatas, in quibus Serenitas V-2 scribit,
nolle Seren-temV-ram yt contra foedus sanctissimum eiusque que condi-
tiones aliquid committatur, scripsisse Seren-temV-ram ad Tattarorum
Principem literas quibus acriter illum admoniusset, ne quid Ditio-
nibus Regni nostri, ipse, eiusue hominis damni darent, nihilomi-
nus tamen Regni Poloniae Proceres et nobiles non cohercere latro-
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nes Boristenicos!®®, quorum ope et fauore et ante Valachiam tur-
barint, et nunc ad Jas oppidum recta contenderent, ut Seren-ti V-rac
Benderiensis Begus et Vayuoda Valachiae significassent. Nos certe
cum Seren®V-Ta amicitiam sincere constanterque colimus, nec si
multorum Principum beneuolentiam propter eam reicimus, illam
quod res per se ipsa ostendit, propter latrones conuelli uellemus,
miramur tamen quomodo hic nuncius ad aulam Seren-tisV-ra¢ perue-
nerit, septem aut octo millia istorum latronum fuisse. Vellemus
sane ut tales essent, ut alicubi consisterent, iam enim actum de is
fuisset, si alicubi nostris militibus copia eos aggrediendi data fuis-
set. Verum ii sparsim in syluis ac inter lacunas et aquas delitescunt,
et si congregentur, tung ad nuncium de nostris militibus subito iti-
dem in sua latibula, uelut ferae dilabuntur. Eorum numerus nunec
quidem est auctior, etenim plerique ex iis, quibus ternis excursioni-
bus Tattari bona exusserunt, liberosque et coniuges abduxerunt,
desperatione adducti, ad haec latrocinia se contulerunt,veruntamen
nunquam septigentos, aut octingentos excessere. Et nunc cum eos
Valachus, qui se Petrum Alexandri Palatini filium mentiebatur 67,
ac item alii ex Valachia fluxae fidei homines exiuissent, circiter
quadringentos tantum fuere, de quibus cum intellexissemus, misimus
Campiductorem nostrum cum parte Equitatus Polonici, et Beke-
sium cum peditatu nostro aulico ad eos opprimendos, ipsique Va-
lacho opem ferendam; ad nuncium harum copiarum a nobis missa-
rum, subito latrones iterum in loca abdita dispersi sunt; paucos
numero circiter quinquaginta, cum illo qui se filium Alexandri
appellabat, utrum fugerent, an socios reuocarent, cogitantes, Va-
lachus adeptus oppressit. Miramur Palatinum Valachiae hac nostra
erga se beneuolentia Seren-temV-rampon fecisse certiorem. Nos profecto
cum Consiliariis nostris nihil reliquum facimus, quod ad eos latro-
nes cohercendos pertineat; ac et ipsi intelligimus eos suos fautores
habere, sed tamen certe in Valachiam maxime receptum habent,
indeque arma, vestes ac alimenta illis subministrantur %, Quod
uero attinet eos, si qui ex Regno nostro illis faueant!?, seuera edicta
contra eos in comitiis sanximus, ut scilicet, qui tales reperirentur,
bonis ac honore et vita priuarentur, contra latrones etiam posnas
capitis promulgauimus, et perMagn-u® Palatinum Lublinensem ubi-
que tam hos latrones, quam ipsorum fautores inuestigamus; demum
etiam id facturi sumus, ut modo efficiamus, ne nunciis de eorum
Latrociniis Serenitas V-T2 molestetur, et aliquid sinistri de nostra
Regnique nostri amicitia suspicetur, ut etiam praemiis propositis
eos ab his latrociniis auocemus, et ad aliqua Regni seruitia conver-
tamus. Ita videt Serenitas V-2 nihil nos praetermittere et eo etiam
propter sanctissimum foedus descendere ut latrones, publicos gene-
ris humani hostes, quod omnibus Principibus bonis graue certe
debet accidere, beneficentia nostra renocare a maleficiis uelimus,
cum eos in vastitatibus maximis extirpandi nulla alia ratio sit.
Nolit igitur Serenitas V-T2 fidem adhibere iis, qui Serent V-ae
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sinistrum aliquid de mostra, procerumque Regni huius beneuolentia
persuadere uelint, sed illud sibi persuadeat, quod re ipsa semper
experietur, a nullo Rege nullaue gente sanctius et constantius foe-
dus cum Seren-ttV-T2 coli uel cum maioribus Seren-!!s V. cultum fuisse.
Bene ac feliciter ualere Seren-**mV. cupimus.

Dat. Leopoli Duodecima mensis Septembris, Anno 1578. Regni
uero nostri anno tertio. Ex commissione etc.

Hurmuzaki, v, I1I]1, pp. 36—37.

IHepesod ¢ aamunckoeo

Crepan m mp. (kak Beime). OTBa)kHbIN AXMaT, Yaymr Bameil cBeT-
JIOCTH, BPYYMJI HAM BTOpOe IHMCHMO °° Bameil cBeTIOCTH, JOCTaBIEH-
HOe eMy ciofna, Bo JIbBoB, W3 Mongasnu. B nmcoMe Bama cBeTIOCTH
nHEmeT, ITO He jKejlaeTe 9YTO-1nGO HpefUPHHEMATL HPOTHB CBAMICH-~
HOTO €01032 H HEKOTOPHX €r0 YCJOBHil M 9TO Bamia CBeTIOCTH NHCANa
paHbIIe TAaTApCKOMY XaHY IHACHBMO CO CTPOTHM €My HAIOMHHAHUEM,
qTo0K HH OH CaM, HM €T0 JIOAH HPOBHHIHMAM HAIIET0 KOpPOJEBCTBA
y6HTKOB He mpmuumHAnu. TeMm He MeHee, OJHAKO, 3HATH Iloabckoro
KODOJIEBCTBA MW JBOpsHe He yAep:kuBasm DBopucpenckux paaGoit-
HUKOB %6, Gnaromapsa wDoamep:kke H O6JIATOCKIOHHOCTH HMX OHH H
pampire Gecmoxomnu Moamasuio, a Tenepb HaOpaBHJIACH LUPAMO B TO-
pox fccel, Kak o ToM coobmuianm Bameli cBeTnocTd GeHAepckmil Geit
1 BoeBona Moapmasmm. Mul ¢ Bameil cBeTIIOCTHI0O HCKpPEHHE H BEPHO
cobntonaeM Apy;x0y, H M3-3a Hee OTBepraeM pacmojio’KeHHe MHOTHX
rocyznapeir; camo coGoil pasymeeTcs, 4T0 H3-3a pasGoiHEKOB APY:KOY
pasopBaTh MH He sxenan® Ou. ONHAKO YAHBISAEMCS, KaKEM oOpasoM
3TOT WOCOJ KO JBOPY Bamel cBeTsOCTH KoGpaJicsi, Korga aTHx pasfoi-
HOIKOB OHIJIO ceéMb HMJH BoceMb ThicsA4. Mul xorenn OB, 9T0oOH HX OBLIO
AMEHHO CTOJIbKO, 9TOOH OHH rae-inGo GeuiEm oGHapy:;KeHB, MO0 To-
Iffa ¢ HEMHE GulI0 OH yyke moKoHweno. Ecam OGw 9TO €Tajl0 HW3BECTHO
HaOImM BoiickaM, To nx cGopria Obuin G5 aTakoBansl. OHAKO OHH pac-
CeAHH B jiecax, CKpPHIBAIOTCA B 60JIOTaX W IO 03€paM, a €ciH H cobm-
paloTcs B OHO MECTO, TO, WOJYIMB WM3BecTHE O HANHX BOMCKAax,
BHE3aIHO, CJIOBHO AWKHE 3BepH, CKPRBAIOTCA B CBOHX JOTOBHIIAX.
Temepr ux KoxmyecTBO eie GoabIle YBEIHUHIOCH, HOCKOABKY 66iIb-
mast 9acTh UX COCTOHT M3 TeX, y KOTOpPHIX IMOCJHEeJHAMHE TpeMs Habe-
raMH TaTapsl orpaluim HMYymecTBO W yBejnm jxkeH u meTeid. Jfomepen-
HEe J0 OTYasHHH, OHM OPHCOeAMHHIIACH K dTo# pasboiiHmubeil maiike,
OHAKO UYHCJIIO HAX HUKOTJAa He IPEBHIIAJIO0 CeMH HJIH BOCHMH COT.
Hax Tonpko MH y3manm, 4TO o0BABHICA BOJOX, KOTOPHIH BEIAET
ce6a 3a Ilerpa, chaa rocnofgapsa Anexcanjpa 167, pMecTe ¢ MasoycTofi-
YHBLIMH JI0ABMH, KOTOpDEE Iepelun K HeMy (MX (RO TOJBKO OKOJO
9eTHIPEXCcOoT), TO TOTYaC IIOCJAJM HAIIMX BOEHAYAJIBHEKOB C OTPANOM
HOJNBCKOH KOHHHIH W ¢ Hame#d ABOPNOBON meXoToil, YTOOH YHHUTO-
KUTH M pas3GofHMKOB, W caMoOro saumAmuka pojioxa. Ilpum masecTnm
00 BTHX BbIcJTaHHBIX HaMHA BOficKaX pa3GoiHMKE GHCTPO paccesnnch

165



0 Ta#HHM MecTaM, HEMHOrHe YUCJIOM OKOJIO ISATHU/ECSATH ¢ TeM, KO-
TOPHIA HaswBajd ceGA cniHOM AneKcaHfApa, nuGo yGesxamn, au6o ocTa-
BUIM TOBapHmeii, moiaras, 4To BOJOX Iepel] IOrOHEH CKpPHUICH.
YausnseMcd, 4rTo rocmofaph MoamaBuu He H3BecTHI Bamy cBel-
10cTh 00 9TOM HameM pacHmoaOKeHUd K HeMy. Mbl, KoHe4HO, ¢ HamMUMU
COBeTHHKAMM HUYero He YIYCTHM, 9TO KacaeTcs YCMUpPEeHHNs DTHX pas-
OOMHMKOB, HO MBI TAK)Ke 3HAEM, UTO W OHW HMEIOT CBOMX HOKPOBHTE-
neit, uro m B Mongasun oau Gojiee BCero MMeEIOT NPHCTAHUINEG, OTKYAA
MM IOCTaBJISETCA OpY:KHe, ofeAa M upoBHaHT %8, Yro ke Kacaercs
TeX M3 Hamero KOpOJIeBCTBA, KOTOpHEIe MM GrarompuarcIsyior %, To
MH HW3JajJHl CTpOrue 3aKOHBI Ha ceiiMaxX IPOTHB HUX, YTO B ciyuae,
ecId TaxoBue OyayT oOHapy:keHb, TO OYyAYT JHIOEeHbH MMYIECTBA,
HecTH WM KHU3HHM. B OTHOmIeHMM K€ caMuX pas3GoiHUKOB oGHapOqOBaH
3aK0H 0 cMmepTHOH Kasmm. Yepes ciaaBHOTO BoeBORY JII0GAHHCKOrO
BCIOAY caMuXx pas0offHMKOB H HX NOKPOBHTEJEH pasHICKHBaeM.
HmenHo Tak MH HaMepeHH IOCTYIaTh, YTo0H MOKasaTh, 9TO0LI Balma
CBEeTJIOCTL BecTAMM 00 3TuX pasboiiAmKax He Obra OW o0ecmoKoeHa
¥ B 9eM-1H00 HeBepHOM [ipy:x0a Hama M HamMero KOpoJXeBCTBA He Oblia
On 3amofospena, 4YToOH TakKe OODLABJICHHBIMH HATpajfiaMH OT TexX
pas0ofHNKOB OTBIEYs B O0PATUTH [AJIA KakKoit-nuGo cay:kGel B KOpo-
aescree. Mtak, Balmma ¢BeTSIOCTH BHANT, YTO MH HWIEro He YIYCTUIIH,
M Paj¥ CBAMEHHOTO COI3a HOULIH A0 TOTO, YTO MbI, HAla MHJOCTH,
sKeaeM OTBJeYb OT 3JofdesHHil pa30ofHUKOB, THX SBHEIX BparoB
deji0BEYECKOro pofa. A 3To BceM JOGPHIM TOCYJapsM HEJerKo cje-
JIaTh, MO0 HUKAKOI BO3MO;KHOCTH HET OTBIETIL HX OT BejauIafilmux
paspymenuii. Mtak, fa He JoBepseT Bama CBETIOCTL TeM, KOTOPHE
XOTAT BHYIOUTH Balmeii cBeTIOCTH HEYTO HefoGpoe o HAMEM ¥ 3HATH
Hamero KOpoJieBcTBa 0JIaropacmosioskeHNH, HO fAa OyaeT yO6e)xaeH
B TOM, YTO BCerfa Ha jJejie MOKA3biBAeTCH, YTO HE OFHHM KOpOJEM HJIH
HapoJOM cBSIMEHHEE N HENOKoJeOuMee COI03 ¢ BaImeil CBETIOCTHIO He
coGmomaerca WiIWM ¢ UpegkaMmMm Bamumu He colbmopgancs. Xopomo
H CYACTAHBO 3/PABCTBOBATL Bameil CBETIOCTH KEIaeM.

Han Bo JIbBoBe pgBenammaroro ceHTaOpst Mecsma. Loma 1578.
Tapcreosaans ke namero rof Tpetuil. Ilo mopyvenuio m mp.

* * *

Stefan etc. (ca si mai sus). Viteazul Ahmat, ceaus al lumina-
tiei voastire, ne-a inminat a doua scrisoare!®® a luminiiei voastre,
care i s-a adus aici in Liov din Moldova, in care luminatia voastrad
scrieti cd lumindtia voastrd nu doregte si intreprindd nimic fmpo-
triva sfintei aliante si unor anumite conditii ale acesteia, si cid lumi-
nitia voastrd i-ati trimis fnainte hanului t#tdresc o scrisoare,
avertizindu-l cu severitate, ca nici el insusi, nici oamenii lui si nu pri-
cinuiascd pagube provinciilor regatului nostru, si cé, cu toate acestea,
aristocratia coroanei lesesti si dvorenii nu i-au fnfrinat pe tilharii
din Boristene!®®, care, cu a lor sustinere si bunivointi, tulburind
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si pind atunci Moldova, de astd datd s-au pornit de-a dreptul in
orasul Iagi, dupd cum v-au dat'de stire beiul din Bender si voievodul
Moldovei. Noi, de sigur, pizim in permanen{d si cu sinceritate prie-
tenia cu lumin#fia voastrd $i, ca urmare, prietenia si bundvointa
altor multi principi o respingem, ceea ce se viddeste chiar prin fapte.
Din pricina unor tilhari noi n-am dori sd stricdm prietenia. Dar ne
mirim totusi, cum a putut solul si ajungd la curtea luminitiei
voastre, dacd tilharii au fost intr-un numér de sapte ori opt mii.
Noi am dori, ca aceia sd fie atifia la numdr, ca sd fie descoperiti
undeva, pentru ca atunci s-ar fi sfirgit cu dinsii, pentru cd daci
ostirile le-ar fi descoperit, gloatele lor ar fi fost atacate. Dar ei
se afla risipiti prin pdduri si se ascund in bélti si ape, iar dacd se
si adund undeva intr-un loc, la vestea despre oastea noastrd, de-
odatd, intr-acelasi chip, ca si sdlbatdciunile, se ascund in vizuinile
lor. Iar acum numdrul lor a crescut, pentru cd marea lor parte o
alcituiesc aceia cdrora In timpul ultimelor trei ndviliri titarii
le-au luat averea si au minat in robie femeile si copiii lor. Fiind
adusi in dezniddejde, ei s-au aldturat acestor cete de tilhari, insa
numdrul lor n-a trecut nici odatd de sapte ori opt sute. Acum cind
moldoveanul lor, care se di drept Petru'®? — fiu al voievodului
Alexandru, li s-a aldturat lor cu alti oameni slabi de credinta, la
numir sid fie aproape patru sute. De indatd ce am aflat despre acea-
sta, l-am trimis pe hatmanul nostru cu o ceatd de caldreti lesi
si pe Becheg cu pedestrimea noastra de curte, pentru distrugerea
lor si a moldoveanului, care a pus toate la cale. Aflind despre aceste
ostiri, trimise de noi, tilharii s-au Imprastiat in graba in locuri
ascunse. Putini la numér, aproape cincizeci, impreund cu acela,
care se dddea drept fecior al lui Alexandru, ori au fugit, ori si-au
pérdsit tovardsii, socotind cd moldoveanul Inainte de urmadrire
s-a ascuns. Ne mirdm cd domnul Moldovei despre aceasti a noastra
bunédvointd fatd de dinsul n-a adus la cunostinta lumindtiei voastre.
Noi, de bund seam4, cu sfetnicii nostri nu vom scipa nimic din vedere
in ceea ce priveste pedepsirea acestor tilhari, dar noi stim dease-
menea cd si aceia au ocrotitori de-ai lor, si anume cé ei isi au adi-
postul in Moldova; de unde 1i se furnizeazd arnament, hainesi
merinde %8, In ceea ce Ii priveste pe aceia din regatul nostru, care
se aratd binevoitori fatd de dinsii 1°°, noi am promulgat la seim legi
severe Impotriva lor: dacd se vor descoperi astfel de oameni, ei
vor fi lipsiti de avere, cinste si viatd. In ceea ce-i priveste pe
tilhari s-a promulgat legea despre pedeapsa lor cu moartea. Prin
ilustrul palatin din Lublin noi ii cdutdm, atit pe tilhari, cit si
pe ocrotitorii lor. Anume asa intentionim si actiondm, pentru ca
in felul acesta si putem dovedi, ca lumind§ia voastrd sd& nu mai
fie supdratd cu zvonuri despre acesti tilhari i pentru ca noi si
nu mai fim banuiti de vreo necredintd fatd de prictenia noastra
si a regatului nostru. Deasemenea pentru ca prin rdsplatirile anun-
tate sil sustragem de la acei tilhari pe ocrotitorii lor si sd-i indrep-

167



tim pentru oricare slujbe in regat. Astfel lumindjia voastrd vede
cd noi n-am scdpat nimic pentru ca si nu injosim sfinta alianta.
Iar pe tilhari, pe dusmanii sociali ai neamului omenesc, noi am
vrea prin mila noastrd sd-i abatem de la crime, pentru cd pentru
nimicirea lor pe intinderile pustietdtilor altd cale nu este. Toti
domnii buni trebuie si priveascd aceasta cu luarea aminte cuveniti.
Astfel, sd nu se mai increadd lumindtia voastrd in aceia, care lumi-
ndtiei voastre vor sd inspire ceva riu despre bundvoin{a noastrd si
a nobilimii din acest regat, ci sd fie incredinfatd, ceea ce totdeauna
se videste 1n faptd, cd nici un crai ori popor cu mai multd sfintenie
si statornicie alianfa cu lumindtia voastrd nu respectd si nu a res-
pectat cu strimosii vostri. Si luminétia ta sd trdiesti bine si fericit.

S-a dat in Liov, doudsprezece zile, luna septembrie anul 1578,
in anul al treilea al domniei noastre. Din porunca etc.

Ne 55

1579 e. samneapa 8.— I'pamoma moadasckozo 2ocnodaps
IIempa Xpomozo rynyam Jveosa u Opysuzr nozpanurHuiT
noavckur 20pofoe 00 ynopsdovenuu 83aUM08WL200HOU
mopeosau

My, Piotr, z bozeij laski hospodar Ziemi Moldawskij, pan i
dziedzic.

Oznaimuiemy nasze milosc sgsieczka kupczom lwowskim, thak
tesz i drugim s postronych mieszcz ziemi Corony Polskij, komu thego
potrzeba wiedziecz, thak i kramarzom, ijs zalujia sie kupczy Ziemi
naszey Moldawsky, tak tesz i ubodzi liudzie zalujigcz z wielkim za-
liem, powiedaigcz gdy chodza na jarmarki do ziemi jeho k. m., chezac
miecz pozytek z w. m. pospolu, y w. m. raczylisczie ym zachowacz
dobrze i mytho brano s nich wedlug starodawnego obyczaiu azo
do niektoroho niedawno przeminioncho czasu, a teraz odnowili insze
mytha, co niepodobienstwo na liudzie ziemi naszeij, y biora s nich
bez prawa. A wszagze gdy nasz bograczyl postawycz na tho panstwo
ziemi naszeij ij iako smy zastali thak trzimgmy, a nicz nie odna-
wigmy a ni podwyszamy, a w. m. miewaczie laske w ziemi naseij
i podwyscenia zadnego nie uznalisczie y paki nasz bog bedzie chowal
w lascze sweij swieteij tedy my nie checzemy zadney rzeczi znovu
postanowiacz.

A my wydzacz thak wielki zal poddanich i uczisk poddanich
naszych, ktory bic im dziewa w ziemi jeho k. m.,uszlyszawszy my
tho ulitowalichmy si¢ i nie chzelichmy teho wiecze teho czekacz
placzu ich na ziemie jeho k. m., alie chmy sciagneli wszitkie kupcze
nasze ziemi naszeij i pythalichmy ich, iaki byl poczatek ziemi
naszeij i panow tagze ziemskich. Thedy nam dali sprawe tak ze
byl pierweij jarmark w Bothuszaniech, pothym zasie przyblizyli
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sig kupczy ku graniczy i postanowili jarmark byli w iedney wsy,
czo sie zowie Liencziesthy y w Szypinczach. A ia dlia placzu ich
chcialem byl uczinicz jarmark w Chocziniu, iako byl wezinil Ale-
xandro albo Iwan woda przeszly; a my theraz pamietawszy na
przyjazn jeho k. m. i nie chczac czinicz szkody panom naszym w
mycziech, my theraz posthanowiamy, aby byl jarmark w Szypin-
czach, i tam bedzie szklad kupczom naszym.

Thedy wam oznaimuiemy iakom przed thym oznaimialy i powia-
damy ze przed thym, aze do tego czasu mitniczi kolomijsczi aba
inszy, gdy przechodziali kupczy naszy, tedy byraly od jednego
wozu, choczia by byl naczieszy, trzy grosze, a teraz-pigncz, tho teraz
odnowili panowie y okrom theho z osobna teraz biora od postawu
czalego lunskiego dzisigncz groszy; y okrom thoho przychodza
mytniczi lwowsczy y cheza bracz s nich od postawu jednego po taleru
y od kazdeho czlowieka by na prosthoho, thylo zeby yeno byl z
ziemie naszeij, po sterzy zlothe polskie.

I dlia tego chmy sie ulithowali poddanych naszychi od tego
czasu postanowiamy jarmark w Szipinczach, a przed thym gdy tham
byl jarmark, thedy dawali kupczi waszy mitha po banu od wolu,
a teraz ijam zakazal, aby nie brali nicz od waszych liudzi mytha
od zadneij rzezczy, ktho tham jedno przijedzie na jarmark pod slubem
ij radzczie wiedziecz o them ze na srodoposzczu pierwszy bedzie.

I pothym na drugie thamze i podpisanim naszym tho tesz wam
oznaimujemy, ze chmy wygnali zydy z ziemie naszeij, a radzezie
wiedziecz dla czego nie dlia prziciny zadneij, jedno dlia lamenthu
kupczow naszych, ze gdy ijda kupczy naszy z wolmi na granicze
tedy zydowie u wasz kupiwaig przed thym sukna y jezdza sam do
nasz, mijaiacz kupcze nasze, a woly sobie kupuig, thedy kupczy
nasze zostaig przy woliech, nieprzedanich. Alie gdybichmy widzieli
ze im nie dostawa kupowacz wolow od naszych kupczow tham na
graniczy, my bychmy ijm dopusczili w ziemi kupowacz, ale oni
chczg w ziemi naszey kupowacz sobie, a kupczom naszym zostawaia
nieprzedane.

A dlia liepszey piewnosczy i wiary pieczecz nasze moldawska
przyczisngcziec smy kazali.

Stalo sie w Jasiech dnia osmego januari roku bozeho 1579.

Quauar LHOIr'HA YCCP, . Jlveos, ¢. 62, on. 1,

9. 522, dox. 132. Hodaunnux ¢ 20cnodapcrotl kpyzaoti Kkpacko-
60cK060l newambvio.

Onyé6a.: Hasdeu, v. I, pp. 172—174.

Ilepesod ¢ noavckoeo

Mu, Ilerp, Goxbpeii MuiocThio Trocmopapb semunm Moanasckoit,
BJIajleTe)lb M HacJeJHHK.

Onoseniaem o Hameit cocefcKoit MIIOCTH THBOBCKHEX KYOIIOB, TOYHO
TaK jKe M JPYTrAX H3 NOTrPaHHYHHIX ropogoB 3emexb Hopomm Ilons-
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CKoil, paBHO KaK W TOPTOBILEB, 9TO ;KAJYITCA TOPTOBHE JIONH 3eMJIH
mameii MoanaBcKoil, a Tak:ke H yOorue, ;KajayoTed ¢ OOJBIIAM CETO-
BaHHEM, IOBegas HaM, 9TO, KOTKA OHH XONAT Ha SIPMapKA ero Kopo-
JNeBcKoll Momu MiA oGolAHOI ¢ BaNIMMM MHJIOCTAMH HOJb3hI, a BAIId
MILIOCTH KO HeJaBHEro BpeMeHH OJarOBOJIMIN XOpOmIo ¢ HuMH 00-
XOANTHCA, H MEITO B3HMAaJOCh ¢ HHX IO CTapojaBHeMmy oOHn9al, HO
celiyac BBeJH HOBHE IONLIMHKI, 9TO HE YCTpPaHBaeT JIOKedl aeMin
HAImeil, ¢ KOTOPHIX MEITO B3HMMaeTcs He 0 3aKOHY. A BeXb, Korga
rocuogb Hall CoGJIAaroBONMI HOCTABHTh HAC BO IJaBe TOCYyAapCTBA
3eMJIH Hameil, MK Bce TO, 9TO 3acTail, TOTO W UpHUJep:KUBaeMcA,
HUKaKHX HOBIIECTB He BBOJHM WM HHYEro He HOBHIIIAEM, a Bally MHIO-
CTH IOJb3yeTech HOKPOBHUTEIHCTBOM B Hamiell 3eMile, HUKAKOTO IIOBHI-
merus [Mbita] He 3maere. M gokosme rocmonh mam Gymer XpaHHTb
Hac B CBATOH MHJOCTH CBOeil, X0 TeX LOp MLl He jiejlaeM BBOXHUTH
HHKaKHX HOBIIECTB.

A MH, BHIs CTOJBb BeJHKYI0 CKOpOb M mpHTeCHeHHe MONNaHHEIX HAa-
Munx, KOTOpEle YMHATCA B CTPaHe ero KOPOoJeBCKOH MOIMIA, YCIKIIAaBIIN
06 9TOM, GKaJMJINCh HAJ HAMH M He KejaeM 0oJbOIe CIHINATH IIAY
HX Ha 3eMJAX ero KopojeBcKod momu. M MH co3Baim BCeX KyHI[OB
seMJll Hameid, a rakike Gosp 3eMCKMX W OHpPOCHJIM HX, Kak OBLIO
¢ HauaJxa cTpaHsl Hameil. Mtak, HaM OTBeTHJIH, UTO BHadYalle ApMapKa
6ra B Boromanax, 3ateM Kynnsl mpuGimsiiinch K TpaHUIE M ycTa-
HOBUJIH SAPMapKy B ceixe, HadniBaeMoM Jlemmemrtn, n B Hlununmax.
A g m3-3a ceroBaHHIH WX Xorea ObLIO yCTpOUTHh ApMapKy B XOTHHE,
KaK cxenaHo Ghiio 3To AJNEKCAaHAPOM HJIH IpEeKUHIeCTBeHHHKOM HAIIHM
Hoannom Boesopoii. Ceiiuac ke, maMaryAa o Kpyxbe ero KopoJescKoil
MOIIM M He jKeJad NpHYMHATH ymepba mHamuMm 0oApaM BO B3MMaHHU
MBITa, MH IOCTaHOBIAeM, 4T00n ApMapka mposogmiach B [lunuamax
A TaM e On OH cKJaj Nid HalMUX KYOIOB.

Hume xoBoguM Ho Bammero cBefeHus, KaK H paHBIIE BAC OHO-
Bemlajid, 9TO A0 HeJaBHETO BpeMeHW, KOIJa UPUXOQWIH HAIOM KyOo-
18I, KOJOMHICKHe WIH K€ HMHble MHTHAKHK Opaju ¢ OoXKHOT'O BO3a,
CKONIb TS/KEIBIM OH HH OhLI OB, TpH T'poma, a cefizac — maTth. K Tomy
e IaHBl BBEJI HOBIIECTBO U TeHePh, KPOME TOro, ¢ LOCTaBy JIyHCKOTO
cykaa B3uMaT fecarts rpomeil. IToMnMo 8TOT0 HpPHXOMAT ABBOBCKUE
MHETHHKA A XOTAT OpaTh ¢ HHUX ¢ ONHOTO HOCTABY IO TaJepy, ¢ KaK-
AOTO 9eJoBeKa, CKONb IPOCTHIM OH HH Owta 6ul, ToNAbKo Ow1 OH U3
Halleil CTPaHH — II0 4 IOJLCKHX 3JIOTHX.

IToaroMy ciainmimch Mbl Hajf HAIOUMH IIOXJaHHKMH U ¢ HEIHEITHET0
BpeMeHH IOCTaHOBWIM HpoBoxuTh spmapky B llnnmemax. Panee,
KOrja TaM HOPOBOAMIACh ApMapKa, KYyIUH BAMMN ILIATHIH MBITO IIO
onEOoMy 0OaHI0O C BOJa, a TeHmepb A 3ampernya Oparhb MBITO C BAMIHUX
Jdofeil, KTo mpHAeT ¢ M06oil BeMbld TyHa HA ApMapKy, m 0JaroBo-
auTe BegaTh 0 ToM, UTO LepBas sApMmMapka Oyner B cepefuHe HOCTa.

3areM TaK)Ke MHCHMOM HAlINM OHOBEMAEM BAC, 9TO MBI H3THAJIH eB-
peeB U3 Hammeil crpaHul, n 6JaroBoiure BeJaTh, UTO He 10 HHOH KaKoOIl
UpUYNHEe, 4 TOJBKO B CIIY ?Kasl0o6 KynioB HAWMMX, 1160 KOTHa KYHIIE

170



OpUXONAT C BOXAMH K IrPaHHUIE, TO eBpeHd, 3a61aroBpeMeHHO 3aKyHHB
y BaC CyKHa, caMy IOPHUe3/KaloT K HaM, MUHYA KYNLOB HAMHUX, 3aKy-
[galoT BOJMOB, M TeM CaMBIM KYIUH HAIIN OCTAIOTCA ¢ HEIpOJaHHEIMU
poaamu. Ecim GEI ME BUNeNH, 9T0 MM He XBaraeT GHIKOB JJIA MOKYIKH
y HAIDAX KYINOB Ha rpaHMIe, TO MH paspemmix O UM 3aKydmaTth
pHyTpu cTpaHK. OgHaKo oHH XoTAT mpuoOperaTh [OGmKoB] BHYTpM
Hammeil CTPAHH, & KYHUH OCTAITCA C HEHPONAaHHHIM TOBAapOM.

Jlns Gonpmeli KpenocTH M BepH IPHKA3ald MH OPHIOKUTDH HeYaTh
HAMY.

Han B flccax 8 amBapsa roma rocumogua 1579.

* L

Noi, Petru, prin mila lui dumnezeu, domn a] Térii Moldovei,
stipinitor si mostenitor.

Dim gtire despre mila noastri megieseascd negustorilor lioveni,
precum si altora din oragsele de granitd ale tdrii Coroanei lesesti,
cui i se cade si stie, asijderea tirgovetilor, cad ni se jeluie negustorii
din tara noastrd a Moldovei, deasemenea $i oamenii sdraci ni se
pling cu mare jalbd, spunindu-ne c# atunci cind se duc la iarmaroace-
le mériei sale craiului pentru folosul mutual si al domniilor voastre,
iar domniile voastre pind nu de mult binevoiati si vd purtafi fru-
mos cu dingii si vama se percepea de la ei potrivit obiceiului stra-
vechi, iar acuma s-au introdus vidmi noi, ceea ce nu le convine
oamenilor nostri, care sint vdmuiti nu in conformitate cu leges.
lar de cind dumnezeul nostru a binevoit si ne aseze in fruntea
statului tarii noastre, noi respectim toate acelea, pe care le-am
gdsit, n-am introdus nici un fel de inovatie si nu majoram nimic,
iar domniile voastre vd bucurati de mild in tara noastra, nu stiti
de nici o majorare (a vamii), si atita vreme c¢it dumnezeul nostru
ne va avea in a lui sfinta mild, noi nu vom introduce nici un fel
de inovatie.

Iar noi, vdzind atita durere a supusilor nostri si asuprirea lor,
pe care o indurd in tara mériei sale craiului, auzind despre toate
acestea, ni s-a facut mila de dinsii si nu vrem si mai auzim plin-
setele lor pe pdminturile mariei sale craiului, i-am convocat pe
toti negustorii tarii noastre, precum si pe boierii de tard si i-am
intrebat cum au fost lucrurile de la inceputul tarii noastre. Dingii
ne-au rdspuns cii la inceput iarmarocul se {inea la Botosani, dupd
aceea negustorii s-au apropiat de granitd si au ficut iarmarocul
intr-un sat numit Lentesti, si la Sipinti, iar eu, vdzind plingerile
lor, am vrut s fac iarmarocul la Hotin, asa cum fdcuse Alexandru
si premergétorul nostru loan vod4, si acum, tinind seama de prietenia
mariei sale craiului si vrind sa nu cauzdm prejudicii boierilor
nostri in ineasarea vdmii, noi hotdrim astdzi ca iarmarocul sd se
tind la Sipinti si tot acolo si fie depozitul pentru negustorii nostri.

Acum vd ddm de stire, tot aga precum si mai inainte v-am instiin-
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tat, si vd spunem cd pind nu de mult, atunci cind veneau negustorii
nostri, vamesii de la Colomeia si de aiurea percepeau de pe un car,
ori cit de greu ar fi el, trei grosi, iar de data aceasta-cinci, acum
panii au mai introdus o inovatie si percep pe deasupra de la un postav
de Lund zece grosi, in afard de aceasta vin vamesii lioveni si vor
s# mai ia de la dinsii de la un postav cite un taler, de la fiecare om,
ori ¢it de simplu n-ar fi el, dacd e din tara noastrd aucite 4 zloti.

De atita nis-a ficut mild de supusii nostri si, incepind de astizi,
am hotédrit si se {ind iarmarocul la Sipinti; iar mai inainte, atunci
cind iarmarocul se {inea acolo, negustorii vostri pliteau vamd
cite un ban de bou, acum eu am interzis sd se perceapd vami
de la oamenii vostri, care ar fi venit la iarmaroc cu orisice lucruri,
si vd rog s# binevoiti a lua cunostin{i cd primul iarmaroc va avea
loc la péresimi.

Pe lingd aceasta tot prin cartea noastrd v instiint{dm cd i-am
izgonit pe evrei din tara noastrd si vd rugim sd binevoiti sd stiti,
cd am fiacut-o nu de altceva, cinumai din pricina plingerilor negu-
storilor nostri, pentru cd atunci cind negustorii nostri vin cu boi
la granitd, atunci evreii, care au achizitionat de cu vreme postavuri
la voi, venind la noi §i ocolindu-i pe negustorii nostri, cumpéird
boi si in felul acesta negustorii nostri ramin cu boii nevinduti.
Dacd am fi véizut cd nu le ajung boi de cumpérat de la negustorii
nostri de la granitd, apoi le-am fi dat voie sd 1-i cumpere induntrul
tdrii, Tnsd dinsii vor sd cumpere boi induntrul tdrii noastre, iar
negustorii rdmin cu marfa nevinduté.

Pentru mai mare tarie si credintd am poruncit si se aplice pece-
tea noastri.

Dat in Iasi, la 8 ianuarie, anul domnului 1579.

Ne 56

1579 e. anpean 6.— Ob6pawyerue noavckozo Kopoasn Cmegha-
na Bamopus k sanopoxcckum kasakam c 3anpeueruem
nomoeamd Koncmanmuny Jakycme, npemendenmy wa moa-

daeckuii npecmoa

Do nizowcéw!™ o Konstantego
(In eodem negotio)

Stefan etc. Wszem wobec i kazdemu z osobna, Molojcom Zapo-
roznym i ich starszym laske nasza krélewsks.

KiedySmy przeszlego mieszkali we Lwowie, Konstantyn YLa-
kusta "', Woloszyn, z dworu naszego tamze ze Lwowa, nieopowied-
nie, bes wolej i wiadomo$ci naszéj pocichu uciekl, przysiaglszy
nam przedtem, ze tego uczynié nie mial, i zebrawszy Jotrostwa i
Iudzi swowolnych niemalo z soba, wezbral sig byl zarazem do Wo-
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loch szkode i rozruch uczynié; ale pogromiony przez ludzie woloskie
musial tam ztad ustapié, i jakoSmy sprawe mieli, z panstw naszych
mial sie ku Moskwie obrocic. Teraz nam wiadomo$é przyszia, ze
sie przecip w ziemi naszéj na Ukrainie bawi, majac przy sobie lot-
rostwa nie malo, z ktéremi za§ znowu wtargnaé pomysla do Woloch,
a przymierze i pokéj, ktére z ziemia Woloska i panstwy Cezarza
J. M. Tureckiego utwierdzone mamy, wzruszaé. Czemu dla pokoju
rpltéj zabiegajac, posylamy tam z dworu naszego szlachetnego
Andrzeja Lozowickiego, komornika naszego, ktéry wam ten list
nasz odda do starost naszych ukraginnych, aby z nimi pospoiu
o Konstantym, zeby go poimaé, staranie uczynil'’2. Przeto i wam
wszytkim rozkazujemy, zebys$cie Konstantemu towarzystwa takich
rozruchéw czynié w Woloszech nie pomagali, ale tak jakoséie sig
na sluzbe nasza udali, z powinosci waszych nic innego nie biorae
przedsie, pilnowali tego, zebyscie nam 1 rpltéj sluzyli wiernie, a sta-
roécie naszemu Czerkaskiemu, pod ktéregoScie zwierzchnoscia, we
wszem posluszni byli. A gdzie tez starosta nasz Czerkaski, tak jakos-
my mu pisali, pospolu z komornikiem naszym lozowickim potrze-
bowaé bedzie pomocy waszéj naprzeciwko Konstantemu, chcemy
abyScie mu ja dali i to czynili, co wam jedno tenze starosta nasz
i komornik Lozowicki imieniem naszem rozkazg. Jeslizeby tez
miedzy wami byli tacy,coby nam stuzy¢ z drugimi pospolu nie.chcieli,
a swowolnie Konstantemu!”® pomocnikami byé cheieli albo byli,
rozkazujemy gim, aby zaniechali umyslu swego,bo niech tacy wszyscy
pewnie wiedza, ze za to na gardle karani beda, jako gwaltownicy
przymierza i pospolitego pokoju. Inaczéj z powinnoéci waszych i
pod takiem karaniem abyscie nie czynili inaczéj.

Datum w Wilnie dnia 6 miesiaca Kwietnia, r. Panskiego
MDLXXIX, a panowania naszego roku trzeciego.

«Acta historyczne do panowania Stefana Batorego kréla
polskiego». Warszawa, 1881, str. 396—397.

ITepesod ¢ noavckoeo

K ausosmam® o HomcTamTuHeE
(O ToM ke pexe)

Credan u mp. BeeM Kynuno m xaskioMy B OTAEIBHOCTH, 340 POMK-
CKHM Ka3akaM H HX cTapmmuHaM, ¢ HameHd KOpoJieBCKOH MHJIOCTHIO.

B npomuoM rony, xorga Msl Haxogmiuch Bo JInBose, KoAcTanTuH
Jlakyeral”®, Bomox, 0e30TBeTCTBeHHO, 0e3 Hamero jKeJaHHA H Be-
AoMma, TaliHo cOexan ¢ Hamero JBopa Bo JIbBoBe, XOTA IpE:KAe IO-
RJISJICA HaM, 9T0 BTOTO He cfelaeT, H, cob6paB BOKpYr ceba Hemamo
Pa30oiilHNKOB W CBOEBOJNBHHX JIOflell, HAIPaBHICH BMeCTe ¢ HHAMH
B Moxpmasmio, aroGu HaHecTH eii Bpef W BHI3BAaTh BOJHEHWS; OJHAKO.
Oyayan pasbur MoimaBaHaMmm, OLLI BHIHYMKIEH OTCTYOHTHL OTTYAA H,
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KaK Temeph HaM CTAJI0 M3BECTHO, ¢ HAIMKUX 3eMeJIb HaMepeBajca OT-
npasutbcsl B Mockosuio. Temeps HamMm mosnydeHo coo0meHnme, 4TO
OH HAaXOJWUTCA B HAIIMX BJAaJeHUAX, HA YKpauHe, W IPHW HEM HEMAJIO
pasboiiHUKOB, ¢ KOMMH OH HaMepeBaeTCs CHOBa BTOPTHYThCA B Moana-
BHIO U HapYMUTH TakuMm o0pa3oM Ham cowo3 n Mup ¢ MoapaBckmm ro-
CY[AapCcTBOM M BIAJEHHSAMH €ro BeludecTBa IMaps Typenkoro. 3aoTach
o mupe Peun ITocmosnuroil, MBI mOCHUIaeM HALIEr0o IPHABOPHOTO KO-
MoOpHHKa muiaxtnua Aufpes Jlososunkoro, KoTOpHii Bpy4IHT BaM cue
OUCHMO K HAIIMM YKPAHHCKHM CTApOCTaM C TeM, YTOOB COBMECTHO
¢ HUMH Bbl OPWIOKHIM ycmins, 9To6 ma3inoBuTh KomcrarnTmma'’,
Toro pagm mpuKasbHBaeM B BCEM BaM He OKa3biBaTh momomu Komcran-
THHY B YEHAMHX M Oecmopapgkax B MoajgaBum, HO TaK Kak BH Ha-
xofuTech HA caybe y Hac, ApYruX MOBMHHOCTeil OT Bac He TpebyeM,
TOJBbKO 9T06 BH mo3aloTHaHCH O TOM, 4T00bH BEPHO CIYKHTH HaM H
Peun ITocmonmroit u uTo6 crapocte HameMy n3 UepKacc, IOJ HATAIOM
KoToporo Bel upebnBaeTe, GEJIM BO BCeM MOCJHYINHEL. A TaKKe, eCJId Ha-
meMy 9epKaccKOMY cTapocTe, 0 1eM MBI eMy ITNCAJIN, COBMECTHO ¢ HAaITuM
DPUIBOPHEIM KOMOPHMKOM Jl0o30BHOKHM moTpefyeTcsi Bamia LHOMOIb
nporuB KomcTaHTHHA, MBI KejlaeM, YTOOBl BHI ee OKasaaw H 4T00 Ae-
JAJN TOJBKO TO, 9TO CTApOCTa HAall COBMECTHO ¢ KoMOopHHKoM Jlo3o-
BEEKUM OPHKa)KYT BaM OT Hamero mMeHu. Eciam ke cpefu Bac Haii-
OyTcA TakWe, KOTOpble HE 3aXOTAT CIYKUTH HAM BMeCTe CO BCEMH,
a 3aX0TAT CBOeBOJbHO HoMorath HoHcramTmay'?® mim yike HOMOTIH
eMy, IPHKA3HBAl0 WM OTKa3aThCsA OT 9THX HaMepeHuii, n6o mycTh Ta-
KOBBIE TOYHO 3HAIOT, 9TO 32 TO OHM OYAYT KasHEHH KaK HAPYIIHTEIH
cow3a um Bceobmero mupa. Corjacao Bamum o0SI3aHHOCTAM U IOXK
[yrposoii] Taxoro mHakazaHMa uHHaA4Ye HE IOCTymaiiTe.

Han B Bunsgre, 6 anpensa mecsana, roga Xpucrosa 1579, a mamero
rocuofxcTBa TpeTuii.

% %k %

Citre cazacii nizovi' despre Constantin
(Despre aceeasi chestiune)

Stefan etc. Tuturor Impreund si fiecdrui in parte, vitejilor zapo-
rojeni si cdpeteniilor lor cu dragostea noastrdi craiasci.

Cind am stat anul trecut in Liov, Constantin Lacusti'?!, moldo-
veanul, de la curtea noastrd, de acolo din Liov, fdra a ne vesti, fira
voia si stiinta noastréd a fugit in taind, dupd ce pind atunci ne jurase,
cd nu va face asa ceva si, adunind in jurul sdu tilhari si oameni
neascultitori intr-un numir mare, s-a indreptat deodats spre Moldova
pentru a aduce pagube si stricdciuni, dar, zdrobit de oamenii din
Moldova, a fost nevoit si se retragd de acolo si, dupd cum ni s-a
dat de stire, din pdminturile noastre a vrut si ia calea Moscoviei.
Acum ne-a venit vestea, ¢l se afld pe pdmintul nostru, in Ucraina,
avind cu sine nu putini tilhari, cu care acum ndzuieste din nou s&
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nivileascd in Moldova, si calce astfel alianta si pacea, incheiatd cu
Tara Moldovei si custdpinirile midriei sale sultanului turcesc. Avind
grijé de pacea Republicii, il trimitem acolo dela curtea noastri pe
nobilul Andrei Lozovitchi, cdméiragul nostru, care vi va inmina
aceastd scrisoare a noastrd cétre starostii nostri ucraineni, pentru ca
impreuna cu dingii sd vistraduiti sd-1 prindeti pe Constantin'?2, Pentru
aceea si dumneavoastrd tuturora vid poruncim, sd nu dati ajutor
gloatei lui Constantin sd facd stricdciuni in Moldova, si pentru
cd va aflati in slujbd la noi si pentru cd nu aveti alte indatoriri fatd
de noi, vd poruncesc sd aveti griji si slujiti cu credintd noui si
Republicii si starostelui nostru de la Cercasi sub comanda ciruia
va aflati, sd-i {ifi intru totul ascultdtori. Si deasemenea cind staro-
stele nostru de la Cercasi dupd cum scrisesem, si inainte impreuni
cu cidmdirasul nostru Lozovitchi va cere ajutorul vostru impotriva
lui Constantin, vrem ca si i-1 dati si aceea s-o faceti, ceea ce acelasi
staroste al nostru impreund cu camérasul Lozovitchi v vor porunci
in numele nostru. Iar dacid deasemenea se vor afla intre voi unii,
care n-ar fi vrut sd ne slujeascd impreund cu altii, si ar fi vrut de
capul lor sd-i fie de ajutor lui Constantin "3, le poruncim, si se
lase de acest gind al lor pentru ca aceia s-o stie sigur c¢d pentru una
ca asta vor fi pedepsiti ca nigte cdlcdtori ai aliantei si ai pdcii de
obste. Altfel potrivit cu indatoririle voastre si sub primejdia unei
asa pedepse altminteri sid nu faceti.

S-a dat in Vilna, luna aprilie 6 zile, anul lui Hristos 1579, iar
al domniei noastre al treilea.

Ne 57

1579 . anpeas 7.—Maaosannas epamoma Moadasckoeo

eocnodaps Ilempa Xpomoeo nocmeavnury Amndpeio Ha

8uUH02pAdHUKL ¢ YnomuHanuem o copamuukar Heana
ITookosv u Aaexcandpa

- Ilerps BOeBofa, GokMEI0 MUJIOCTHIO rocmofaps 3eMan Moamas-
ckoif. Osxe nmcTuRHEHI Ham BhpeH AHApel0 MOCTENLHUK CIYMKAI HaM
opaBo u BEpHO, MHO MH, BuxhBIme ero mpasoio cay:k0y [o mac, Ka-
moBasu ecMH * ero ocoGHoO0 Hamelo MriocTH (o] ** m naam m oDoMm-
JOBAJII €CMHU ero OT Hac, y Hamieil semun oy Moagasckoii, ¢ 3 daman
u ¢ 18 ;xepau u 3a sunorpanu y Tpsr Kotmap, uro y ropy lyrry6pnx,
Meskny Mamko M MemIy e[HM BHHOTpaju, MkKe Oma Jpbkan ***
magy flum BucThprmk. Yro THm BHHOTpamu mpbskme oT cHA BpEMAa
6nnnm kakroan M&hes, a o M&HSC oRn kynnian nx, Borgan Boesonn

* B pykonucu: ectMu.
** B pyxonucu: MHONOCTH.
*%* B pyrxonucu: NDPHKHI.
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m ¢ Matu ero Poxkcanga, n nagom#& ux Bacmnmesu B&nnaryn 6ms xo-
rofer, KoMK faiad Ho Hero KuELxHA, cecTpa Bormana Boesoan. Umo
rocOONCTBY MM eme ¢bM * [ax TuH BHHOTpaju Driapmaryra aoro-
dera 1’4, A oH He cay)KHI rOCIOACTBY ME ¢b BEpPHOCTHIO, HA Iober oT
TOCOOACTBY UM W KjaHamecTt ToMy JoTpy Kpemyn ® wusupome ma
seMmn’s rocmofctsy mMu. I He 6mmo emMy pgoBonHO *¥*, exmxo Bio
cprBopui ¢ Kpenyi, ua Boesgsnsaameca u ¢b Usan, Gpat Kpemyn 18,
W HpHeXajy ¢ MEHOTHX JOTPOBE K'b3aUM, KO jKe I OHU OMIM HaJ roCHOM-
CTBA ME W HajJ{ 3eMJIel0 IOoCHofcTBY Mu. Taske JOBOJHO 3710 ¢CHTBOPHIHR
semJsier0 rocuofacTsy mu. H& rocmox 6o eme He oCcTaBWI HX OHTH IO
BOJIIO UM, H&é IOKOPHI'b HX HOJ Med rOCHOACTBY MH, m caM B&anaryn
saru® ¢ TUX JOTpH.

Tem pagu BB3EX TOCHOACTBY MM TOTH BHHOT'DARH Pagd JIHEKABCTBO
ero I HaKk IMOMHJIOBaX I'OCHOJNCTBY MM ¢ HHMX Ha Ham BEpen AHAgpeio
TOCTEJHHEK, II0YTO CJIYKMI TOCIOACTBY MU ¢ IPaBRo0 i ¢ BEpHOCTHIO,
Ipyroe, mo9To faj rocnoAcTBY Mu paxu Totn Bunorpasu u 6000 acupn,
BDb T0I0 BpbMa, Koal 6Ma0 TEroTHO 3eMIlel0 TOCHOACTBY ME pPajgd THUX
JOTpH KB3a4d, M)Ke OH IpHHEce HaJ rOCHOACTBY ME W HaJ 3eMI$ roc-
TOMCTBY M.

THm pafu Kako Aa ecT HameMmMy BEpHoOMY HaHy AHpeI0 MOCTENHAK
TOTH BHHOTpafH, WyKe BUIIe NHIIEM, OT TOCHOICTBY MH CBh BHCEM HO-
XOflOM He NOpYIIeHO HUKONH ke HaBBEKM eMy, n pbTeM eMy, I BBCEMY
pORY emy.

A mo HamuM KUBOTE ame ¢b DOKYCHUT HEKTO Pa3opHTH cHe TOK-
Majly W Jaanpe TOoCHONCTBY MM, TOT Aa ObAeT HENpPOmeH OT TocIOofa
6ora m ot 318 otneM, mw:xe b Huken, or BbChbX CBATHX, HiKe OT BEKa
fory yroguBmux, u gacT erojxa 6eger [cs] *** Uynoo u ¢t TprRIbTOM
Apmio u ¢b BpCAME **#*¥ mephpruMu myneue, MKe BH3LONNy Ha XpH-
cTa Gora: KpbB €ro Ha HHX W HA Yafkx ux, u[me] ¥**** ecT u GwueT
B ceif BBEK m B OBABmMEUM BHOM, aMHH.

Ilncar y Amu, abro 7083 ****** apmpmane 7.

+ CaM rocuomgmas ydHI.

+ Mypry Bex ABOPHHK YTHJI.

-+ Pomxka.

Arhivele Statului Bucuresti, Mdandstirea Pingarati,
111, 2. IHodaunnuk wna O6ysaze, ¢ Masoll HeCOLPAHUE-
welica 60CcK080L newamvio.

Hepesod na pym. sa. onyba.: «Documente privind istoria
Rominiein, v. XVI. A. Moldova, v. III, Bucuresti, 1951,
pp. 94—94.

* B pyxonucu: ce.
** B pyxonucu: NOBOJIHY.
*** B pykonucu nponyueHo.
**** B pyxonucu: BECAMH.
***x* B pyxonucu: H.
#rdkkk* Tama nodaunnura owubouna. Cam. npum. 175,
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[epesod

-Petru voievod, dinmila lui dumnezeu, domn al tdrii Moldovei.
latd -adevdratul nostru credincios, Andrei postelnic, ne-a slujit
noud drept si credincios. De aceea noi, vazind slujba lui dreaptd
ciitre noi, l-am miluit cu deosebita noastrd milid i i-am dat si l-am
miluit de la noi, in tara noastri in Moldova, cu trei filci si cu opt-
sprezece Jerdu de vie, in tlrgul Cotnar, ce este in dealul Tundubric,
Jintre Magco si Intre niste vii ce le-a staplnlt pan Iane vistier. Care
aceste vii, mai lnainte de aceastid vreme, au fost ale cneaghinei
Mineasa si de la Méneasa le-a cumpérat Bogdan voievod si cu maica
sa Roxanda si le-au dat lui Vasilie Bidltatul fost logofit, cind au
dat dupd el pe Chineajna, sora lui Bogdan voievod. lar domnia
mea incd am dat aceste vii lui Béltatul logofiit '7, dar el n-a slujit
domniei mele cu credinfi, ci a fugit de la domnia mea si s-a Inchinat
acelui lotru, Cretul, si a:iesit din tara domniei mele si nu i-a fost
de ajuns cit rdu a ficut cu Cretul, ci s-a ridicat si cu Ivan, frateie
Cretului '™ si au venit cu multi lotri cazaci, céci si acestia au fost
asupra domniei mele si asupra {drii domniei mele; astfel, destul
ridu au fdcut {drii domniei mele. Dar domnul dumnezeu incd nu
i-a lasat sa fie pe voia lor, ci i-a supus sub sabia domniei mele si
insusi Biltatul a pierit cu acesti lotri.

De, aceea, am luat domnia mea aceste vii, pentru hiclenia lui
si lardsi am miluit domnia mea cu ele pe credinciosul nostru Andrei
postelnic, pentruc# aslujit domniei mele cu dreptate si cu credinti;
alta pentrucd.a dat domniei mele pentru aceste vii si sase mii de
aspri, in acea vreme, cind a fost greutate {arii domniei mele, din
pricina acestor lotri cazaci, pe care acela i-a adus asupra domniei
mele si asupra tdrii domniei mele.

De - aceea, si fie credinciosului nostru pan Andrei postelnic
aceste vii ce scriem mai sus, dela domnia mea, cu tot venitul
neclintit niciodatd, in veci; lui si copiilor lui si intregului neam
al lui.

Iar dupd viata noastrd, daci ar cuteza cineva sd strice aceastd
intocmire si danie a domniei mele, acela si fie neiertat de domnul
dumnezeu si de cei 318 pé#rinti care au fost la Nicheia si de toti
sfintii, care din veac au pldcut lui dumnezeu, si partea lui sd fie
cu Tuda si cu Arie cel de trei ori blestemat si cu tofi necredinciosii
Tudei care au strigat asupra lui Hristos dumnezeu singele lui asupra
lor si, asupra copiilor lor i este si, va fi, in veacul de acuma si. in
‘\eacul viitor, amin. .

Scris in Iasi, in anpl 7083 aprllle 7.

-+ Insusi domnul a invitat.

+ Murgu mare vornic a invdtat.

+Rogca.

12 [Icropuuccrue csasy V177
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1580 2. mapma 10. — Ceudemeadckas 3anucv cekpemaps
moadaeckozo  zocnodapa  nodkomopus Ara Seanapra
0 Goazoenx o6szameavcmear Ha 60 cmapur maiepos apMAHU-
na u3z Jveosa Aaexces Cmozamu u Mukoras us Kaggu

Ja, Jan Zelnarok, podkomorzy y sekretarz iego hospodarskiei
milosei Jankula Ziemi Moldawskiei, wyznawam sam na sie, bioracz
boga na pomocz y nasumnienie moi, ysz przyszodl do mnie Mikolai
z Kaffy we spolek z iednym czlowiekiem pominiom Alexa ormia-
ninem Stohata, proszacz mie, abych im zapis napisal na togo Alexu,
isz mu dal ten to isty Mikolai kaffinczanin przy mnie 60 talerow
starych.

Przeto oznaimuig tak iako bylogo ysz sie to dzialo przy oczach
moich. Dla lepszey wiary pieczuciem swa przylozyl y rgka sie swa
podpisal.

Dan z Jass dnia 10 marta roku 1580.

Quauar QI'HA YCCP, e. Jveos, . 52,
on. 3, rn., 245, a. 540. Hypraavias konus,

Ilepesod ¢ noavckozo

A, fAn 3ennapok, moAKoMopH# W ceKpeTaph erc rocuofapcKoi
muiocrn Amkyna semnm MoapmaBcKoil, IpUa3HAlOCh HO coBeCTH, Oeps
ceGe Gora B moMomp, 9To Ipumed ko Mae Mukoaaii n3 Haddm smecre
¢ OJIHUM YeJIoBeKoM Ho mMeHH Anexcefl Ctoxara, apMAHWHOM, ¢ IPOCH-
Goit, 4TOOH A UM COCTAaBHJ 3aWHCh HA TOTO AlleKcesi, 9TO JaJl eMy TOT
Muxonait kxapdruen B Moem mpucyrcrBum 60 TasepoB cTapeXx.

IMosroMy 3aaBis0 00 3TOM TaK, KaK 3TO HPOU3OIIIO HA MOAX IJIa3ax.
Huna Goabmeil BepHOCTE NPHIOKHAN S CBOK IeJath H cOOCTBeHHO-
PYUHO HONIHCAJCA.

HOana » flccax mapra 10 pma 1580 ropma.

Eu, lan Zelnarok, podcomori si secretar al mariei sale domnului
Iancu al Térii Moldovei, marturisesc pe constiinta mea, luindu-l
pe dumnezeu Iintr-ajutor, cd a venit la mine Micolaie din Caffa
impreund cu un om cu numele Alexe Stohata armeanul, rugindu-ma
si le fac un zapis pe numele lui Alexe, cum ci i-a dat acel Micolaie
din Caffa in prezenta mea 60 de taleri vechi.

De atita mirturisesc despre aceasta pentru ca s-a petrecut sub ochii
mei. Pentru mai bund crezare mi-am aplicat pecetea si m-am is-
cdlit cu mina proprie.

Dat in lasi martie 10 zile, anul 1580.
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Ne 39

1583 . aseycma 14%.— Hs donecenus nanckozo HyHuus

6 [Toavwe Boaoenemmu cexkpemapio Bamurana INasau o 6oa-

pune Heawry, nuimasuiencs ¢ noaowbio KA3ak08 nosyuumb
moadasckuli npecmoan

...** Fra quelli che non sanno pia che tanto la dispositione del
Re, si va ragionando, che quel Petrasco 7%, il quale ha ottenuto
la Valachia Transalpina per mezzo di Nostro Signore possa partire
qualche difficoltd da questa parte, atteso che un certo Ivasco %7
{per quanto dicono) gia consigliero et molto favorito di Michna
scacciato ultimamente da quel governo, sendo fuggito in questo
rumore dalle mani de’Turchi, ha havuto ricorso qua, procurando
dal Re qualche aiuto. Altri dicono che costui venga mandato pri-
gione da’Cosacchi, i quali prima |’haveano chiamato di Moscovia,
dove egli fuggi gli anni adietro, per dargli il possesso di Moldavia %8,
poi dubitando essi Cosacchi di non offendere il Re, et cercando anco
di placarlo, doppo i moti fatti da loro (come scrissi) verso Tehiniz,
quali andorno poi anco ogni giorno crescendo, si siano risoluti di
mandare costui a Sua Maesta !, Si che se ne parla diversamente;
ma intenderd, credo, il vero dal Sigr Cancelliere, il quale hogii
apponto havea d’abboccarsi con costui, et poi domani andara a
far la relatione a Sua Maesta...**

Veress, v. 1I, Ne 242, p. 264. IIoOdaun-
Huk — ¢ Archivio Vaticanim, Roma, Nunz.
di Polonia, v. 20, f. 447.

Ileresod ¢ umaasanckoeo

..Cpenu Tex, KOTopLie He OCBeJOMJIEHEI O TMOBEJEHHAX KOPOJsd,
DOrOoBapHBAIOT, 9TO 37iech Haxoxurcd ® IleTpamky 7%, monyumsmumii
3aanpnaiickyo Banaxmio npu nomomu Hamero rocyxaps. Bosmoskno,
emy [[lerpamke] mpugeTcs upeomoseTh HEKOTOPble TPYXHOCTH BBHAY
Toro, aro Hexkmii MBamky 177 (kak casimHO), GRIBIIKIT COBETHHK W TpH-
ONMKeHHBl HelaBHO CBEPrHYTOro ¢ mpecrosa MuxHu, cuacmmiicsa ot
Typox Ojarofapsa HX 3aMeHIATeJILCTBY, VKPHUICA 37ech, IOJYUNB
KOe-KaKyl IOMOIObL OT KOopois. VIHpie TOBOpPAT, 9TO OH OhJ HOCIAH
clona MIEHHEKOM Ka3aKaMH, KOTODHE BHAadajie mpuaBaim ero na Mo-
CKOBHMH, KyJ&a OH 0eKajJ HECKOJNBKO JieT TOMY Hasaf, ¢ IeJbi0 MONIy-
ynTe BO BiageAme Moapmasmio 178, Ho BmocnegcTsmm xkasakm, Gonach
pasrHeBaTh KOPOJH H JKelaA YCIHOKOHTE ero mocie BoxneHnit B Texu-
HHAOKOM OKpyre, KOoTopble Bce Gomnee u Gojiee pacHpOCTPaHANNCH, pe-
muan otupasuTh ero [MBamky] (miennuxom) ero BemmduecTsy 79

* Hamupyemcs no uadanuro Bepewa, 6 xomopos 06GocHosanue Odamupocku
He Jaemcs.

** Onyweno oxonuanue GOKyMeHMA, He UMEIOWCE OMHOWEHUS K MeMe COODHUKA
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Tar 4ro pacupocTpaHAITCA pa3Hbe CIAYXH, HO A y3HAI0 HPaBAy OT
rocuoguHa KaHIJIepa, KoTopuil cerogasa momieH OyxeT GecegosaTh
¢ HaM |/ Bamikoii] u 3aBTpa oTHPaBUTCA € JOKAAJOM K €70 BeJIHIECTRY ...

* * *

+In numairul acelora, care mu se supun poruncilor regelui, se
presupune c& se afld si Pitrasco 1%, care cu ajutorul domnului
nostru a obtinut Valahia Transcarpaticd. Acesta poate Intimpina
oarecari dificultédti in acele pérti, intrucit un oarecare Ivasco 177,
(dupd cum se spune), fost sfetnic si foarte apropiat de Mihnea, nu
de mult rdsturnat din scaun, care a scapat in Invilmiseald din
miinile turcilor, s-a aciuat aici, c8patind $1 oarecare ajutor din
partea regelui. Albii spun, cd el a fost trimis aici ca rob al cazacilor,
care inainte l-au fost chemat din Moscovia, unde el se afla fugit
citiva ani in urmd, cu telul de a primi in stdpinire Moldova 17%%;
dar mai apoi cazacii, temindu-se sd nu-l supere pe rege si dorind
sd-1 si linisteascd, dupd tulburdrile din tinutul Tighina, care se
liteau din ce In ce mai mult, au hotérit si-1 trimitd (rob) mdriei
tale 179, Asa cd umbld zvonuri felurite, insd eu voi afla adevirul
de la domnul cancelar, care azi trebuie si stea de vorbd cu dinsul
si miine va pleca si raporteze madriei sale...

Ne 60

1584 2. aneapsa 23.—Ilucvmo noavckozo kopoas Cmegana
Bamopusa eeaukomy eusupio Cunaii-nawe o noxode kasa-
ros k Bendepan

Praeter voluntatem mentempue nostram accidit, quod postquam
ad requisitionem Serenissimi dc Potentissimi Imperatoris Turcarum
per Generosum Achmath Chiausium ex confiniis exercitum nostrum
reuocassemus, nunciatum nobis fuit, collectam ex diuersis nationi-
bus Kozackorum latrocinantem colluuiem Ditiones Serenissimi et
Potentissimi Imperatoris inuasisse, oppidum Bender diripuisse
et omne genus hostilitatis edidisse '®°, Indoluimus sane, simul ac is ad
nos allatus erat nuncius, eos latrones talia audere ac moliri. Nul-
laque prorsus interposita mora, mandauimus Capitaneis nostris lo-
corumque illorum finitimis, ut illos latrones pro talibus ausis quam-
primum caperent, praedamque ab ijsdem eriperent.

Factum est autem ut dum longe inter se distantes milites nostri
colligerentur, latrones illi in abdita loca vastitatesque sese recepe-
rint; diligentia summa nostrorum militum perfectum est, ut eos re-
. pertos profligarent, tormenta ab eis eriperent, ac partim caesos, non
parum numerum captiuorum ad poenam reseruarent ¥1. Quod cum ita
sit, et per literas et per Nuncium nostrum Generosum Petrum Slos-
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tofskii, aulicum nostrum, quem propterea illuc ad Serenissimum Im-
peratorem expediuimus, a sua Serenitate maiorem in modum petimus,
ne unquam sibi persuaderi patiatur nobis volentibus aut conniuen-
tibus hosce latrones grassatos esse. Nos semper certe habemus ore
et oculis foedus sanctissimum ante cenlum annos constitutum, et
sancte hucusque seruatum nec unquam obliuiscemur beneficii ac-
cepti ab auo, patre, ipsoque moderno Serenissimo ac Potentissimo
Imperatore, quibus omnibus tantum tribuimus, ut omnium Prin-
cipum Christianorum amicitia, ad quam toties inuitamur, postpo-
sita, in solius Serenitatis suae beneuolentia et amicitia perseuerare
maluimus, quemadmodum et deinceps sancte perseuerabimus. Ut
igitur Serenissimus et Potentissimus Imperator hanc nostram iu-
stissimam excusationem suscipere, neque unquam de constanti ami-
citia nostra quicquam dubitare uelit, id ipsum a sua Serenitate pe-
timus, illustritatem autem vestram pro ueteri nostra amicitia roga-
mus, ut maleuolorum de nobis hominum falsas omnimo delationes
coram Sercnissimo et Potentissimo Imperatore diluat atque effi-
ciat, ne vanis dilationibus apud se locum det, sed ut iustissimae
excusationis nostrae potiorem rationem habeat. Ut autem magis ac
magis constet de sincera et constanti nostra erga Serenissimum et
Potentissimum Imperatorem voluntate et amicitia rogamus mitta-
tur aliquis Chiausius, nos enim in conspectu eiusdem de latronibus
illis poenas sumere et tormenta omnia restituere uidebimus8%. Et
deinceps quantum in nobis erit, omni cura et diligentia poena pro-
posita seuerissima latrociniis obuiam ibimus, nec patiemur aures
Serenissimi et Potentissimi Imperatoris hisce querelis toties obtundi.

Caetera exponet oretenus Generosus Petrus Slostofski, Aulicus et
Nuncius noster, cui si in omnibus indubia adhibeatur fides, faciet
Illustritas Vestra nobis rem gratam atque huiusmodi, cui nos mu-
tuis officiis respondebimus. Bene feliciterque Valeat illustritas
Vestra.

(Communicatum 23. Januarii 1584).

Hurmuzaki, v. 111}1, p. 88.

Ilepesod ¢ namunckozo

IlpotnB xemaEmMsa W HaMepeHMs1 HaMIero CJIYYHIOCH, 4YTO IoOcie
TOr0 Kak H0o TpeGoBammio cBeTJeiiimero m MoTrymecTBeHHeiimmero Ty-
penKoro cysiraHa gepes GiaaropofmHoro uayma AXmaTa Mb OTO3BAJIN €
rpanmI cBoe BOIicKo, HaM ObLIO coo6meno, 9To pasGoiinmanii copon Ka-
3aKoB, coGpaHHHIl H3 PasIMYHHIX Hanuii, Haman Ha IPOBHANHUM CBeT-
neiimero m MorymecTBeHHelilnero cyaTtama, pasrpabma ropon bempe-
PH H IpejupHMHAJ BeAdecKHe BpakaeGmsbie peiicTsna '*. Mmp Geuim
9THM BechMa OlOpYEHHl, W JMINDL TOJHKO HpUOEII0 K HAM M3BecTlie, 4TO
Te pa3GofiHAKM OCMeJHJHMCH COBEpIOMTH TaKoe feio, MB 6e3 BCAKOro
OpOMeJUIeHEA HPHKasall HAaIlMM HAYaJbHAKAM COCEJHAX MeCTHOCTel
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3a TAKyIo J[ep30CTh IOCKOpee 3aXBATHUTH TeX pa3loilHIIKOB I oTobparh
y HuX HarpabieHnyio noGnuy.

Brimio ke Tak, uTo moKyja HALIM jJaleKO OAUH OT JAPYroro pac-
noJio;KeHHbIe OTPAIH cO0MpaINCL, 3TH pa36oiilHHKN CKPHIIUCH B TaliHbIe
4 oTAaJeHHHe MecTa. Biarogapa BeaudaiillieMy OpOJierKaHINO HAIMIHX
COJIIAT YAAJOCh OTHICKATh MX U Pa3bHTh, opy:Kue y HEX oTobparp, Ux
CaMHX YacTHYHO mepe0OHTH M Majoe KOJIMIECTBO B3SITHIX B ILIEH COX-
paHuTh AasA Hakasaooa 81, O Tom, 9TO Jeso AeMCTBUTEILHO OODCTOUT
TaK, MB IIACHMEHHO I dYepe3 Hamero mocja 6aaropogHoro npuaBop-
HOTO IleTpa CiiocTOBCKOTO COODIMILIN €T0 CBETIIOCTH CYJITAHY M HACTO-
ATeJIbHO TpOCHM ero CBeTJIOCTh HUKOMM o0paszoM He paspemarh y0e-
AuThb cebs1 B TOM, 4TO 3TH pa3boilHuKku GecYMHCTBOBAJH IO HalleMy
JReJlaHMI0 uoH coryacuio. Mui Bcerga mmeeM mHepe]] I'J1azaMH CBSAINEH-
HHI €0103, 3aKJIOUEHHEII CTO JeT TOMY Ha3ajJ U CBSATO /IO CIX IOp CO-
Omofennslii, U HUKoraa He 3albymeMm OJiarojesHNsa, COBepUICHHHE
JefoM, OTIIOM M HEIHGHIHHM CBETJeliIMM B MOTYIIeCTBeHHeHIINM CyJ-
TaHOM. BceM BTIIM ME HacTOJIBKO KOPOKIM, 4TO APY:KO0Y Bcex Kusaeil
XPUCTHAHCKHX, K KOTOPOIl HAaC CTOJIBKO pa3 IpUIIAmaloT, HOCTABUIH
Ha BTOpOIl IJIaH, eJHMHCTBEHHO N3-3a >KeJaHHSA COXpaHHUTH Giaaropac-
OolIo}keHNe U ApyxOy ero ¢BeTIIOCTH, KOTOPYIO 1 BUOPENb CBATO COXpa-
HATH Oynem. Mrak, cperjeiimuii I MorymecTBeHHeIINUIl cyJaTan 3TO
cIpaBejJNBeiilllee Haille N3BIMHEHNE Ja TPUMeT; M HPOCHM Y ero CBeT-
JIOCTH M BHPEIL HHUKOTHA B MOCTOSAHCTBE Hamieil [py:KGH He YCOMHHTH-
cA. Bamy ke MILTOCTH MBI TpocHM BO MMA cTapoii Hamell IpyKOH Kie-
BeTHIMYECKHEe AOHOCH 3JI0KeJalomUX HaM Jiofieli He JOmycKaTb JO €ro
CBETJIOCTH MOTYIIECTBeHHeIilIero cyJaTaHa @ coHelicTBOBaThH TOMY, YTO-
OB He BepHUTHh OYCTHM HOHOCAM, HO 9TOGH K CIpaBe[UINBeiimeMy HAIIEMY
HM3BHHEHUIO HMeTh O6aninyio Bepy. UToOm y6Genuthes BO3MOKHO Go-
nJee B Hawell NcKpeHHelt u TmocTrodgHHOI Ao6poil Bose u Apy:kbe B 0T-
HOIIEHUU fACHeiillero U MoOTymecTBeHHeiimlero cyiaraHa, HPOCHM IIO-
clIaTh KakorTo-mu0o 9ayma; MH jke Ia ero IMlasaX ImOCTapaeMcs HaKa-
3aTh Tex pas0oilHUKOB M BO3BpaTHTh Bece HarpaGiaemmoe 82, W sarem
co Bcell BosMoskHOIT Jus Hac 3a00Toll U DpuIeKaHHeM IPHMEHUM Lpej-
JIO;KeHHOe cTpo)Kkalimee HaKasaHHe K pa30ofiHMKaM U He IOTEpPHHM,
9T00Bl YIIH SICHeIllero M MOrymecTBeHHEIINIero CYJITaHa NoJoOHBIMII
#ajiobaMu CTOJBKO pas OTsAroImMaliuch OHL.

Ocransroe usnomur 6naropopusii Ilerp CrnocroBekuii, mam mpun-
JBOpHHIT H Hocoxd; eciw eMy Oymer OKa3aHO HeCOMHEHHOe [{OBepHe
BO BCeM, TO Ballla MHJIOCTBH cHejJaeT HaM JI00e3HOCTh, Ha KOTOPYIO MH
OTBETHM B3aMMHOCTHIO. [[a sKUBeT Bama MHJIOCTh XOPOHIO M CYACTIIBO.

(Coobmeno 23 simBapa 1584).

* * *

Impotriva dorintei si intentiei noastre s-a intimplat ca dupd
ce la cererea prea luminatului si prea puternicului imparat al tur-
cilor, transmisa prin nobilul ceaus Ahmat, am ridicat oastea noastra
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de la hotar, am fost Instiinta{i, cd o ceatd tilhireascd de cazaci,
alcituitd din oameni de diferite neamuri, a ndvilit in provinciile
prea luminatului $i prea puternicului ifmpdrat si a pridat orasul
Bender si s-a purtat cu cruzime cu toatd lumea 8%, Aceasta ne-a
amirit foarte mult, si de cum am primit vestea cd tilharii au in-
driznit si au fdcut asa ceva, fdrd de nici o zdbavd, pentru asa
obriznicie am poruncit cipitanilor nostri de la hotar in rindul
intii sd-i prinda pe acei tilhari si si ia inapoi prada.

Dar s-a intimplat, cd in timp ce cetele noastre, care se aflau
departe una de alta, se concentrau, acei tilhari s-au ascuns in locuri
depirtate si tdinuite. Multumitd sirguintei inalte a ostenilor nostri
am reusit in aceea cd pe cei descoperiti si-i nimicim, armele s
le ludm, pe o parte sd-i distrugem, iar o micd parte, luati
in robie, s-o ldsdm pentru pedepsire ¥, Ci Intr-adevér s-a intim-
plat astfel, noi am adus-o la cunostinta lumindtiei sale imparatului
si in scris gi prin solul curfii noastre, prin nobilul Petru Slostovschi,
si il prea rugdm pe luminitia sa in nici un chip si creadd si si-si
inchipuie cd noi dorim ori ne impécim ca acesti tilhari sd-si facd
de cap. Intotdeauna am respectat si vom respecta cu sfintenie nu
numai in vorbe dar si prin fapte preasfinta aliant{d, incheiatd
o sutd de ani in urm4, si niciodatd nu uitdm de binefacerile primite
de la bunicul, p#rintele si insusi prea luminatul, prea puternicul
imparat de azi. Aceastdl prietenie noi intr-atita o prefuim, ¢ punem
pe al doilea plan prietenia domnilor crestini, la care [prietenie]
sintem adesea invita{i, dorind numai si numai si pézim prietenia
si bundvointa luminatiei sale, ceca ce si in viitor le vom pdstra.
De aceea prea luminatul si prea puternicul imparat aceastd ade-
viratii comunicare a noastrd si o primeascd si in viitor niciodatd
si nu se indoiascd in constanta prieteniei noastre. Pe luminitia
sa si lumindtia ta v& rugdm in virtutea prieteniei vechi sa-i inde-
pirteze de la sine pe rduvoitorii care clevetesc cu tot felul de denun-
turi in fata lumindtiei sale prea puternicului impdrat si sd contri-
buic ca sd nu mai aibii loc in jurul sdu denunturi desarte, iar acestei
indreptatite scuze ale noastre sil i se dea mai multd crezare, si pentru
ca si se incredinf{eze si mai mult de prietenia noastrd sincerd si
statornicd fatd de prea luminatul si prea puternicul impérat, rugdm
sd fie trimis un ceaus, si noi ne vom strddui si implinim osinda
asupra celor tilhari si sd restituim toatd prada'®2. Iar apoi cu
toatd grija si osirdia pedeapsa propusd o vom aplica fatd de
tilhari cu toatd strictetea, si nu vom suferi ca urechile prea lumi-
natului si prea puternicului impirat si fie mereu suparate prin
astfel de jalbe.

Restul 11 va expune nobilul Piotr Slostovschi, solul curtii
noastre, ciiruia dacd 1 se va da intru totul crezare, lumindtia voastra
ne va produce plicere, la care cu amabilitatea reciprocd am putea
rdspunde. S trdiascd lumindtia voastrd in fericire §i bunitate.

(S-a comunicat la 23 ianuarie 1584).
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0 20mosHOCMU noMozamb moadasckomy zocnodapio e Gopvbe
¢ Kazaxamu

Exemplum literarum III™ Principis
per Huzain Csauzium ad Potentissimum
Imperatorem Turcarum datarum-

Hatalmas gyG6zhetetlen Cséaszar! )

Az Hatalmassidgod parancsolatjit meg hozta énnekem Huza-
in csauz, melybe Hatalmassigod parancsolja, hogy az moldovai
és havaseli vajdiknak amikor sziikkség lenne, azok ellen, kikkel
haborisigok és bantdsok esnék, segétséggel lennék, ugy hogy egy-
méast értvén velek, minden ellenségeknek idein kordn ellenek alla-
ndnak. Azért, Hatalmas Cs&szir, én az Hatalmassigod parancso-
latjit aldzatosan és engedelmesen vittem, amiképen pedig eddig
mindenkor ahoz tartottam magamat, azonképpen ez utdn is mind
éjjel smind nappal a’ tevo vagyok és abban akarok el jirni, amit Ha-
talmassigod énnekem parancsol. Ez el6tt is az Hatalmassigod
orszaginak: Moldovdnak és Havasalyfoldének *®2 amikor kivdnta-
tott, semmiben meg nem fogyatkoztam, ez el mult napokban is,
mikor az moldovai vajda az kozdkok rea iitése feldl meg talalta-
tott volt és segétséget kivant tdlem, noha szintén akkor az Hatal-
massagod parancsolatja szerént az Lengyel orszdgi dologrél volt
vigydzdsom és én magam is oda az Német hatdra felé voltam és
arra vigydztam, hogy az német ellenség, amint hire vala, valamit
ellenem ne késértsenek, mindaziltal az moldovai vajda kivansigat
sem hadtam hétra, hanem arra valé embert és népet rendéltem
volt, kik, ha sziikség leszen mingydrdist be menjenek segétségére.
De az kozédkok dolga oly hirtelen tértént volt, hogy amikor mine-
kiink hironkké lett benne, akkor immdr az vijadal meg 16tt volt
koztok, jollehet az utdn is minden feldl, az Moldova felél vald
hat4drokban, végekben mindenott az utakat népeinkkel Griztettiik,
hogy ha az kozdkok, amint halljuk vala, ide mi felénk tartottanak
volna, békével sohonnan el nem bocsitottuk volna Gket. Mi azért
mindenben az Hatalmassigod parancsolata szerént igyekeziink el
jarni és azutédn is azon lesziink, hogy amennyire mi tGliink lehet,
az Hatalmassigod orszdginak mindenbe oltalommal és segitséggel
legyiink. De ebben nagy bdntdsom vagyon, hogy mikor én az Ha-
talmassigod parancsolatja szerént ilyen vigydzdsba vagyok, kinek
sziintelen meg kell lenni, akkor az Hatalmassdgod végbeli szolgai,
kiktél énnekem oltalmat kellene vdrnom, ezt az én birodalmomat,
kit Hatalmassdgod én redm bizott, sok fell hdborgatjik; most is
oly falukat, varosokat fenyegetnek és az holdoldsra eréltetnek,
kik annak el8tte sohova hédoltattak nem voltak. Hatalmassigodnak
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azért aldzatosan konyorgok, hogy Hatalmassigod ezeket fogja
el rolam, hagyja meg nekik, hogy ilyen ok nélkiill ezt az én bi-
rodalmamat, ki ez is, mint az tobbi, az Hatalmassigod szdmja
alatt vagyon, ne bantsik és ne hiaborgassik, hogy én is afféle gond
és bantastul itires levén, egyébb nagyobb sziikséges dolgokra, az
Hatalmassigodnak orszagjira volé vigyazdsimra jobban és szor-
galmatosabban viselhessek minden idében gondot. Mely Hatal-.
massigodnak ream vald gondviselésit 6rokké hivségesen Hatalmassa-
godnak akarom megszolgdlni. Tartsa meg Isten; etc. '8,

Veress, v. T1I, N2 73, pp. 124—125.

Ilepesod ¢ senzepcrozo

Homusg mucsmMa cBeTdelimero BOEeBOJH
K BCeCHIBHOMY TYpPEHKOMY cynrTany,
mepexanunafa gaymeM I'ycefimoM

MorymecTteennslit n -mHemoGemumsliii cyiaran!

Yaym Iyceiin mpupes MHe IpUKa3 Ballero BeJMIeCTBa, KOTOPHIM
Ballie BeJHYecTBO IIPHKAa3bBaer, u4To0H B ciydae, ecJH MOJAABCKHUN
WM BaJialliCKUil rocmofapu OyAYT HYKAATHCA B IOMOIIM, BOIOA IIPO-
THB TeX, C KeM Yy HHUX CIYYUTCS Bpa)kKRa W HeJIOpasyMeHus, A O UM
HpuIles HA OOMOIb, I, XOTOBOPHUBIUKUCH ¢ HUMHU, MH MOrJu OB BoBpe-
MA OpOTUBOCTOATH J00oMy Bpary. Iloaromy, MorymecTBeHHHIT CyiI-
TaH, S MOCHYIIHO M MOKOPHO UPHWHAJ LIPUKa3 Ballero BeldvecTBa, U
mogo6HO TOMY KaK i A0 CUX TIOp eMy HOJUYMHSAJCS, TaK U BOpeAb Oyay
IHEM M HOYDIO CJIeNoBaTh TOMY, UTO MHe MPHKa3hBAeT Ballle BeJIHYecT-
Bo. U pamee, Korga ot Mens Tpe6oBajioch, 1 HUKOTAA HM B 9eM HE OT-
Ka3HBaJl CTpaHaM, |HaXoJAIMIMCA IOJ BJACTHIO] Balllero BelIHYECTBA:
Monpasuu u Banaxuu 8. 1 B memaBHeM INpOILIIOM, KOTa MEHS W3-
BECTHJI MOJIIABCKMIl TOCHOXaph O HAIIECTBHH Ka3aKoB W IOHpPOCII Y
MeHsS DOMOIIi, 51, HECMOTPSA Ha TO, UYTO HO MPUKa3y BalNero BeJHudecT-
Ba Habmopan 3a coOmwruamu B Iloabme U JIUMYAO HAXOZUJICA BOIM3N
HeMeIKO# TpaHMubl ¥ CJIENUT 32 TeM, 4YToOb HeMIH He HpeANpUHATH
gero-gnGyxh MPOTHB MEHsd, O Y4eM IOroBapilBalm, Bce »Ke He MelmKal,
a cobpas BOMHOB W HPOCTOJIOJUHOB, KOTOpHE B cJydae HaX0OHOCTH
Morny GH HeMe[JieHHO OTHPABHThCA HA moMomb. Ho colmTus ¢ Kasza-
KaMHM pa3BepHYJIHCh HACTONBKO OHICTPO, YTO IOKA [0 HAC IOLUIH
BecTn, Gonbhoioe CpajkeHHMe MEXXY MOJJABAHAMHI M KasaKaMH YiKe
nponsouuto. HecMoTps ma 8To HaUIM JIOAHW CTeperyIM Bce IEpeXofbt
Ha MOJJaBCKOI rpanuIle, OpeNMYIeCTBEeHHO IOTPAHUYHEE Ha BCeX
Ioporax, Ha caydaii, ecau Gl Ka3aKl, KaK MOMHO GBLIIO IPEJIOIOKUTE,
DONLII Ha HAc, MHE HUKYJAa He mponycTmiaum 0bl mX ¢ MupoM. Iloatomy
MH cTapaeMcsl BO BCeM Cllef0BaTh IPHKa3aM Bamiero BeJiMYecTBa N
OyneM n BupeAb Tak IOCTYyIaTh, 1a0bl OKa3bIBaTh BO BCEM HONJEPIKKY
4 TOMOIIb CTpaHAM Ballero sejnuectsa. Ho aTo IPUHOCUT MHe U (0Jb—
mHe HeUIPHUATHOCTH, TaK KaK 10 NPUKAa3y Bailero BeJMYeCTBAa A HAXO-
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HyCch B COCTOAHHME OecnpepHBHOI GOUTEIBHOCTH, a B 3TC BpeMsA MHO-
rHe CJIYrH Ballelo BeJju4YecTBa, OT KOTOPHIX A JOJUKeH OB OB O/KH-
AaTh LOAJeP/KKH, HaNafalOT HAa Te BJIAJEHHs, KOTOpHE Ballie Bemde-
CTBO mopydumyio mMHe. U Temeps OHHM CO BeeX CTODOH YIPO'KAlOT H 3a-
CTaBJIAIOT IIOKOPATHCA TaKUe celia U Iopofa, KOTOpHE DPaHbile HE OT
Koro He 3aBucenu. IlosToMy s IpOMY Baile BeJMYecTBO, YTOGH Bale
BeJIMYeCTBO YJaJWJI0 MX OT MEeHsA, OpHKasaB MM He OeCIOKOHUTh H He
BOJIHOBAaTh 0e3 BCAKOIl LNPUYHHE HaceleHue MOMX BJIajieHHil, KoTo-
pHe, Kak U Bce ApPYTHe, HAXOAATCA HOJ NOKPOBHUTEILCTBOM BAINEro
BeJjingecTsa, faGu #, OyAydH orpaskieH oT TaKoro popa 3aboT m orop-
qeHHII, MOT 3aHAThCA 0ollee HYKHBIMH JieJaMH CTpaHH, JyYdle oXpa-
HATH TOCYJAPCTBO BAIIETO BEJIMIECTBA M ycepAHee 3aGOTHUTLCA 6 HeM.

Hemao Bedno cay;RUTH Bepoil BceM aa0oTaM Ballero BeJHYECTBa.
Ila xpamur Bac Oor; u mp. %,

* * 2

Copia scrisorii luminatului voievod
marelui sultan turc
transmisd prin ceausul Husein.

Mare si invincibil sultan!

Ceausul Husein mi-a adus porunca miriei voastre, prin care méiria
voastrd 1mi porunciti ca, dacd voievozii din Moldova si Muntenia
vor avea nevoie de ajutor, luptindu-se impotriva acelora, cu care
li se va intimpla vrajbd si neintelegeri, eu sd le vin intr-ajutor si,
intelegindu-ma 1in felul acesta cu dingii, si putem la vreme s3
tinem piept oricdrui dusman. De aceea, prea puternice impirate,
am primit cu ascultare si umilintd porunca miriei tale si, dupd cum
si pind in ziua de astdzi m-am supus, tot asa si in viitor, zi si noapte
voi face si mi voi stridui s Implinesc intocmai ceea ce imi porun-
ceste mdria ta. $i mai inainte, cind se cerea de la mine, niciodata
n-am refuzat tarilor [aflate sub obldduirea] miriei tale: Moldova
si Muntenia '®3,si nu demult, cind mi-a dat de stire voievodul Moldovei
despre nivala cazacilor $1 a cerut aJutor de la mine, eu, cu toate ci
potrivit poruncii mdiriei tale, urmiream evemmentele din tara
Leseascd si insumi mi aflam in apropierea hotarului cu nemtii si
aveam de griji ca dusmanul neamf si nu intreprindd ceva—dupi
cum se vorbea — impotriva mea, cu toate acestea n-am pregetat,
ci am adunat ostenii si gloata, care, in caz de nevoie ar fi putut
indati si plece acolo intru ajutor. Dar actiunile cu cazacii s-au
desfdsurat atit de repede, incit, pind s ne ajungi vestea, s-a si
dat bitilia Intre dinsii, dar cu toate acestea oamenii nostri
tineau paza in toatelocurile la hotarul cu Moldova, i mai ales dru-
murile la granitd in caz daca s-ar firidicat cazacii 1mpotr1va noastra,
dupa cum se vorbea, noi de nicilieri nu i-am fi 1asat s se retraga
in pace. De aceea ne straduim s urmim intru totul poruncxle miiriei
tale si vom face tot asa si in viitor, pentru susfinerea si ajutorarea
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